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Posli su puna dva casa pre svanuéa i u pocetku
nije trebao da razbijgu led u kanalu, jer su drugi
c¢amci isli ispred njih. U svakom ¢amcu stojao je na
krmi veslaé s dugim veslom u rukama, ali zbog mra
ka niste mogli da ga vidite, ve¢ ste samo ¢uli kako
vesa. Lovac je sedeo na lovackoj stolici pricvrsce
noj za vrh sanduéeta u kome se nalazila njegova
hrana, municija i dve lovéeve puske (ili ih je bilo
I vise?), nasonjene na gomilu drvenih plovki koje
sluze za mamac. U svakom c¢amcu, tu negde, naazio
se dzak sa jednom ili dve zive divlje patke (ili jed
nom zenkom i jednim muzjakom), i u svakom cam
cu bio je po jedan pas koji se nemirno vrpoljio i
podrhtavao oduskuju¢i leprsanje krila pataka koje
su u mraku preletae preko ¢amaca.

<

Cetiri ¢amca uputise se glavnim kanalom koji vodi na
sever, prema velikoj laguni. Peti ¢amac vec je skrenuo u
jedan bo¢ni kanal, a Sesti zaokrenu sad na jug u jednu
plitku lagunu u kojoj led nije bio razbijen.

Ovde je svuda bio led, nov led koji je te no¢i naslao
od iznenadnog mraza bez vetra. Led je bio tanak i povijao
se pod udarom ¢amdzijinog vesla, a




onda bi se ngjednom rasprsnuo kao da je prozorsko staklo.
Camac je medutim odmicao vrlo polako.

»Da mi jedno vedo", re¢e lovac iz sestog camca. On
je ustao i pazljivo balansirao u ¢amcu. Mogao je éuti kako
patke lete po mraku i ose¢ao uznemireno dahtanje psa. Sa
severa se ¢ulo razbijanje leda s drugih camaca.

»Pazite", rece vozat s krme. ,Nemojte da pre-turite
c¢amac."

,Znam i ja sta je veslanje", odgovori lovac. On
prihvati dugacko veslo koje mu Vozar pruzi i okrete ga
tako da bi ga mogao uhvatiti za plosticu. Drze¢i ga tako
pode napred i drsku vesla zabi u led. Oseti daje udario u
tvrdo dno plitke lagune, osloni se svom tezinom o vrh
Siroke plostice veda i, drzeci je obema rukama, najpre
privu¢e a onda otisnu od sebe veslo sve dok njegova drska
ne dopre skoro do krme, i tako potisnu ¢amac napred da
lomi led. Led je prskao kao da je od stakla kad ¢amac
naide i poce da ga pritiska, i voza¢ na krmi zavesla u otvo-
reni prolaz.

Posle izvesnog vremena lovac koji je neprestano i
naporno radio na probijanju leda i sav se preznojavao u
svom debelom odelu upitavozara:

»Gde je lovacko bure?'

» 1amo nalevo, usred dedeceg zaliva."

. Trebali ve¢ da okre¢em tamo?"

»Kako hocete."

. Sta znagi to kako ja ho¢u? Ti poznagjes vodu. Ima i
dosta vode da nas ¢amac odnese tamo?'

»Plimaje slaba. Ko zna?"

»AKO se ne zurimo, svanuce pre nego §to stignemo
tamo."
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Vozar ne odgovori nista

Lepo, ti kiseli namcore, razmisljao je lovac. Sti-<'i
¢emo mi ipak tamo. Presli smo vec dve trecine puta, i ako
se tebi ne svida sto moras da razbijas led da bi skupljao
patke, mene bas briga.

»Zapni malo, zvekane!", rece naengleskom.

. Stakazete?' upitavozar naitalijanskom.

» Kazem treba malo da zapnemo. Svanuce."

Bilo je svanulo kad stigose do velikog bureta od
lirastovine koje je stgalo u vodi sa dnom na dnu plitke
lagune. Ono je bilo okruzeno strmim obronkom zemlje
obradim u Sevar i travu, i lovac se pazljivo iz ¢amca
prebaci na ta obronak. Osec¢ao je kako pod njim puca
smrznuta trava po kojoj je gazio. Vozar izvadi iz ¢amca
kombinaciju lovacke stolice i sanduceta za municiju i
predade je lovcu koji se uaze i sve to lepo stavi u veliko
bure.

Sa ¢izmama visokim do kukovai u pohabanoj ral noj
kabanici sto je nalevom ramenu imala neku oznaku, koju
niko nije razumeo §ta znagi, i sa svetli-jim mestima na
naramenicama sa kojih su skinute oficirske zvezdice,
lovac se uvuce u bure, i ¢éamdzija nm doturi njegove dve
puske.

On odoni puske o zid bureta, a izmedu njih stavi
torbu s municijom, obesivsi je o jednu od dve kuke koje
su bile zabodene u zid potopljenog bureta. Onda pridoni
puske sjednei druge strane obesene torbe.

» Trnali vode?" upita camdziju.

»Nemavode", odgovori ovg.

~Mozeli dase pije vodaiz lagune?'

»Ne. Nije dobra."




Lovac je bio ozedneo od napora dok je lomio led i
otiskivao ¢amac. (Jseti kako ga obuzima bes, a onda se
savladai rece:

»Mogu li tu u ¢amcu dati pomognem oko razbijanja
ledai razmestanja mamaca?"

~N€e", re¢e ¢camdzijai ljutito potisnu ¢amac na tanak
dloj ledakoji pod pritiskom poce dase lomi i prska. Zatim
plosticom vesla uze da razbija led svud naokolo i da sa
strane i pozadi razbacuje drvene palke koje treba da sluze
Zzamamac.

Al' je svinjski raspolozen, midiojelovac. Aivrloje
neotesan. Ja sam zapinjao kao konj da bismo stigli ovamo.
On se bas nije mnogo pretrgao radeéi. Sto se napio,
bestraga mu glaval Ovo je njegov posao, zar ne?

On postavi lovacku stolicicu tako daiz buretaima sto
Siri vidik i deva i zdesna; otvori jedno san-duce za
municiju i napuni dzepove, a onda iz torbe izvadi drugu
kutiju s mecima da mu budu pri ruci. Ispred njega, na
zamrzloj laguni koja se sijala na ranoj jutarnjoj svetlosti,
nalazio se crn ¢amac i visok krupan ¢amdzija koji je
veslom razbijao led i iz ¢amcaizbacivao drvene patke kao
da se otresa neceg §to mu je odvratno.

Sad je hilo nesto svetlije i lovac je preko lagune
mogao da vidi ravnu liniju ngjblizeg jezicka zemlje. Znao
je da se preko te linije nalaze jos dva lovacka mesta, a
tamo jos dalje bila je mocvara i onda otvoreno more. On
napuni obe puske i oceni polozgy c¢amca iz kojeg su
izbacivani mamci.

Iza sebe je cuo sum krila koja se priblizavaju, pa
cucnu, i gledgju¢i odozdo preko ivice bureta, dohvati
desnom rukom pusku koja je stajala desno od
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iijil'a, aonda se uspravi da bi pucao na dve patke koji' su
detele povijenih krila, ustremivsi se, onako im ke, iz sivog
tmurnog neba na ptice napravljene od drveta.

Uvukavsi glavu, on napravi puskom veliki zao-luvt nadole,
daleko iznad druge patke, a onda, i ne obracaju¢i paznju na
rezultat pucnja, lako podize pusku uvis, sasvim visoko uvis, a
onda nalevo od druge patke kojaje levo uzletalai kad opali vide
| ako se ova skupi u letu i pade na izlomljeni led iiu-di.1l
drvene mamce. On pogleda udesno i vide prvu palku koja je,
kao kakvo crno klube, lezala na tom i'.lom ledu. Znao je da je
dobro nisanio na prvu palku kad je bila daleko udesno od ¢amca,
i na dru-y\\ kad je bila visoko i ulevo, pustgjuéi je da daleko
aillcli nalevo kako bi bio siguran da se ¢amac nalazi i/van
svakog domasgja vatre. To je bio lep dvostruki poj>odak,
postignut po svim lovackim pravilima, uz pol robno vodenje
ratuna o polozaju ¢amca, i on, puno¢i ponovo puske, oseti
veliko zadovoljstvo.

,Cujte", doviknu mu ¢ovek iz ¢amca, ,nemojte pucati u
pravcu camca."

Bio bih zaista pravi skot kad bih to radio, rece lovac u
sebi.

»1zbaci napolje sve mamce", doviknu on ¢oveku u ¢amcul.
»Ali pozuri. Ne¢u da pucam dok sve neIM 11111 izbatene, sem
pravo uvis."

¢ovek u ¢amcu ne rece nista sto bi moglo da se In/uiuc.

Ne razumem ga — razmisljao je lovac. — On /ni siaje
lov. Zna da sam ja obavio pola posla, ako IH- i vise. Nikad u
svom zivotu nisam sigurnije ni
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obazrivije pucao ni na jednu patku nego ovo sad. Sla mu
je? Ponudio sam se i da mu pomazem pri izbacivanju
mamaca. Nek ide do davola

A tamo, sad vise nadesno, camdzija je ljutito udarao
veslom po ledu i izbacivao drvene plovke s mrznjom koja
se ogledala u svakom njegovom pokretu.

Nemoj dozvoliti da ti pokvari zadovoljstvo —
govorio je lovac sebi. — Po ovom ledu ovde neces imati
mnogo prilika za pucanje, sem ako ga sunce uskoro ne
istopi. Jedva ako uspes da ubijes dve-tri ptice, zato ne
treba da imas obzira prema njemu. Ne znas koliko ¢es jos
imati prilike da lovis divlje patke, pa he dozvoli dati on
kvari zadovoljstvo.

Posmatrao je kako se nebo razvedrava iznad dugog
vidika mocvare i, vrativsi se u potopljeno bure, preletao je
pogledom zamrzlu lagunu i moévaru, ugledavsi u daljini
bregove pokrivene snegom. 1z onako niskog polozgja u
kome se naazio, on nije mogao da vidi brezuljke i
izgledalo je da planinski visovi izrastgju direktno iz
ravnice. Dok je gledao u pravcu bregova, osec¢ao je hladan
povetarac po licu i znao da ¢e, kad odande stigne vetar
zajedno s iz-laze¢im suncem, sigurno s mora doleteti tada
i neke ptice, uznemirene vetrom.

Camdzija je najzad bio gotov sa izbacivanjem
mamaca. Bilo ih je dva niza, jedan pravo ispred ¢amca i
levo gde ¢e sunce da se pojavi, a drugi desno od lovca.
Sad je izbacio i zivu divlju patku na konopcu i s malim
lengerom. Patka je krestala i svaki ¢as zavlagila glavu u
vodu prskajuci se pri tom po ledima.
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.Zar ne bi bilo bolje razbiti jos vise leda po
ivicama?', doviknu lovac ¢amdziji. , Tu nema dovoljno
vode koja bi primamila ptice."

Camdzija ne rege nista samo poce veslom da udara
po ledu u reckavom polukrugu. Razbijanje ovog leda bilo
je nepotrebno i camdzija je to znao. Lovac, medutim, to
nije znao i razmisljao je: Ja ga ne razumem, ai mu ne
smem dozvoliti da mi kvari zadovoljstvo. Moram u
potpunosti safuvati raspolozenje i ne¢u da mi ga on
pokvari. Svaki put kad .sad opalis§ to moze da bude tvoj
poslednji pucanj, i nijedan glupavi kuckin sin ne bi
dozvolio da mu se zadovoljstvo kvari. Mladi¢u, budi samo
miran, re¢e on sebi.
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Ali on nije bio mladi¢. Imao je pedeset godina i bio
pesadijski pukovnik u americkoj vojsci i pre nego sto je
otisao na lekarski pregled, kome je morao da se podvrgne
dan pre dolaska u Veneciju na ovg lov, progutap je
zamasnu koli¢inu manitol he-ksanitrata da bi... ni sam nije
bio natisto zbog ¢ega je uzeo ... da bi prosao lekarski
pregled, rekao je sebi.

Vojni lekar bio je sasvim skeptic¢an, di je pribe-lezio
rezultate, posto ih je dvaput proverio.

~Znate, Dik", rece mu on, ,indikacija nema. U stvari
uvecani ultra-okularni i ultra-kranijalni pritisak samo su
jednaubcdljiva kontraiedikacija."

»Ja ne znam, doktore, sta to govori'.Z', rece lovac,
koji tada jos nije bio lovac ve¢ samo imao na-meru da to
bude, koji je u ratu bio genera u americkoj vojsci a sada
degradiran na ¢in pesadijskog pukovnika.

»Ja vas, pukovni¢e, odavno poznajem", rece doktor.
»11i mi to mozda samo izgleda daje odavno."

»Da, odavno", rece pukovnik.

»Mi govorimo kao pisci kupleta', re¢e doktor. , Ali
nemojte ni u stada ulecetei cuvajte se varnica
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U;k1 de tako napunjeni nitroglicerinom. Trebalo bi vas prisiliti
da vucete za sobom lanac kao kamion napunjen eksplozivom."

,».leli moj kardiogram u redu?"

»Pukovni¢e, vas kardiogram je divan. Mogao bi * | - *
budei nekog ¢oveka od dvadeset i pet godina, I1>.i ( ak i mladi¢a
od devetnaest."

»() éemu onda govorite?" vipita pukovnik.

Uzimanje tolike koli¢ine manitol heksan'trata iVslo je
izazivalo gadenje kod njega i on zazele da /a vrsi razgovor s
doktorom. Zazele takode da legre | n/.mc sekonal. Trebalo bi da
pisem udzbenik male l uklike za odred sa visokim pritiskom,
mislio je. Vo-h'ii bih da mu to kazem. Zasto se ne stavim na
milost i nemilost sudu? Ti to nikad ne¢es uciniti, re¢e on M'bi.
Pred drugima uvek plediras danisi kriv.

»Koliko ste puta dobili u glavu?' upita doktor.

» Vi znate to", uzvrati pukovnik. , Stoji u mojoj 201."

»Koliko ste puta dobili po glavi?'

,Gospode bozel" A ondarece: , Pitate li to zbog vojske ili
kao moj lekar?"'

»Kao vas lekar. Niste valjda mislili da ¢u pokusali da vas
opravim kao da ste sat?"

»Ne. Da. 2a0 mi je. Ali sta ste ono hteli da znalo?"

»Koliko je bilo potresa mozga?"

»Pravin?'

»Kad god ste se onesvetili ili posle niste mogli 11UV J: da
se secate?”

,Deset, valjda’', rece pukovnik. ,Ubrgjaju¢i u to | |rdan
koji sam dobio igraju¢i polo. Mozdatri viseili manje.”
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,Gresni stari rundove', rece doktor. | dodade:
»Gospodine pukovnice."

»~Mogu li sad daidem?" upita pukovnik.

»Da, gospodine", recelekar. , Vi ste u dobroj formi."

LHvala', uzvrati pukovnik. ,Ho¢u da idem u lov na
patke, tamo dole u moc¢vare na us¢u Talji-amenta. Divno
loviste. Pripada nekim simpati¢nim mladim Italijanima s
kojima sam se upoznao u Kortini."

»Jeli to tamo gde love sljuke?"

»Ne, naovom mestu love se prave divlje patke. Dobri
mladi¢i. Dobro loviste. Prave patke, istinski divlje,
zvizdarke. | poneka guska. Isto onako dobra kao one kod
kuc¢e kad smo bili clcéaci.”

»Jasam bio dec¢ak u dvadeset devetoj i tridesetoj.”

» Tojeprvaruznastvar koju sam ¢uo od vas."

»Nisam tako mislio. Hteo sam samo da kazem da se
ne secam kad je bilo lepo i¢i u lov na patke. Pored toga, ja
sam varosko dete."

»A 1o i jeste jedina davolska nevolja s vama. Ja jos
nisam video ni jedno varosko dete koje vredi prebijene
pare."

» Vi to valjda ne midlite ozbiljno, pukovniée?"

»Naravno da ne mislim. Do vraga, vi to i sami vrlo
dobro znate."

» Vi ste u dobroj formi, pukovnice", rece doktor. ,Za0
mi je $to ne mogu da idem u lov. Ja ¢ak ne umem ni da
pucam."

»Vrlo vazno", rece pukovnik. ,To ne ¢ini nista. Ni u
vojsci niko ne ume da puca. Voleo bih da budete sa
mnom."
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»Dacu nesto sto ¢e pojacati degjstvo onog sto sumi
uzimate."

»Postoji li tako nesto?’

»,Nebas uistinu. Ali rade natome."

, Pustite ih samo nek rade."

~Smatram, gospodine, da je vase drzanje u ovom
]><>i',ledu za svaku pohvalu."

»ldite do davolal" rece pukovnik. ,Zaista necete <li
podete?’

»Ja imam patke kod Lonsana u Medison aveni-m",
rece doktor. ,Tamo je eektri¢no provetravan je u lolo i
dobro zagrevanje zimi, i ja ne moram da usUijem pre
svanuc¢ai navlacim dugacke gace."

»Lcpo, varoski mladi¢u. Nikad vi to necete ra-vi
imeli."

»Nikad nisam ni hteo da razumem", uzvrati doktor.
» Vi ste u dobroj formi, gospodine pukovnice."

»Hvala', rece pukovnik i izade.
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To je bilo prekjuce. Juce se automobilom vozio iz
Trsta za Veneciju po starom drumu koji vodi od Trzica
preko Latisane i kroz ravnicu. Imao je dobrog sofera i
sedeo pored njega sasvim udobno i posmatrao sve te
predele koje je upoznao jos kad je bio mladic.

Sve to sad izgleda drukcije, razmisljao je. To je
valjda zato $to su se rastojanja promenila. Ukoliko si
matoriji, utoliko ti sve nekako izgleda mnogo manje,
krace. A zatim, i drumovi su danas bolji i bez prasine.
Jedini put kad sam se vozio ovuda to je bilo u jednom
kamionu. Inace uvek smo pesatili. Tada sam se, kad
bismo opet krenuli, sigurno osvrtao za mestima u senci i
za bunarima u dvoristima. A i za rovovima, midlio je. Za
kolikim sam se rovovima samo osvrtao!

Oni zaokrenuse i predose Taljiamento preko jednog
provizornog mosta. Na obalama je bilo zelenila i ljudi su
pecali ribu tamo dalje gde je reka duboka. Poruseni most
opravljan je uz lupu teskih cekica. Oko sedam stotina
metara dalje od mosta, razorene kuée i pomocne zgrade,
§to je jos ostalo od jednog sad unistenog poljskog
gospodskog dobra, jasno su

18



i‘iikn/.ivalc gde su bombarderi srednje tezine izrucili i,\ oj
lovar.

»Pogledajte to", rece sofer. ,,U ovoj zemlji nai-rtt*Ir na
neki most ili zelezni¢ku stanicu i produzite
NH......jedno pola kilometra, svejedno u kom pravceu,
| svmla nadete nesto ovako."

»la midim da se iz toga moze izvué¢i pouka', re-iV
pukovnik. ,Ne zidaj ni vilu ni crkvu, i ne pogadaj |'oi.i da ti
pravi freske ako imas crkvu... ako se na M dam stotina metara
nalazi ma kakva ¢uprija."

,»/nao sam, gospodine pukovnic¢e, da tu ima neka pouka’,
rece sofer.

Sad su bas prosli pored razorene vile i izasli nai a van
drum sa vrbama koje su jos imale zimsku | ainnu boju i rasle
pored rupcaga od bombi. Vozili Mi duz polja punih dudova
Jedan ¢ovek na biciklu vo/io se ispred njih i ¢itao novine
drzedi ih obemai nkama.

,,Da su to bili teski bombarderi, pouka bi se odnosila na
ceo kilometar pa i vise', rece sofer. ,Ne mislile H tako,
gospodine pukovni¢e?"

»A ako se radi o lete¢im raketama, onda raéung | sa
dveda pedeset kilometara', rece pukovnik. ,Ne-yo, bolje dg
signal tom biciklisti."

Sol'er postupi kao §to mu je re¢eno i ¢ovek se »kloni u
kraj, ai ne dize o¢i s novina niti dodirnu upiavl ja¢. Kad su
ga prelazili, pukovnik pogleda da Vidi koje novine &ita, ai su
one bile savijene.

» Rekao bih da je danas bolje da ¢ovek ne zida (»111li-i ii i
vilu ili crkvu, ili da nggmljuje za dlikanje fresaka onog ... kako
ono rekoste da se zove?'

.)olo, rekao sam. Ali moze da bude Piero de lali aneeska
ili Mantenja. A moze i Mikelandelo."
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» Vi sigurno mnogo znate o slikarima?' upita sofer.

Sad su bili na sasvim ravnom delu puta i da bi dobili
u vremenu vozili su tako brzo da se jedan magjur divao u
drugi i stapao s njim, i mogli ste da vidite samo ono sto je
bilo vrlo daleko i kretalo se prema vama. Jer sa strane se
videla samo mesavinaravne zemljei zime.

Ne mogu da kazem da volim brzinu, razmisljao je
pukovnik. Brigel bi bio sasvim osamucéen kad bi morao
ovako da posmatra predele.

,Sta znam o slikarima, kazes", odgovori on o-feru.
»Znham prili¢no, Bername."

»Ja sam Dzekson, gospodine pukovni¢e. Bernam je
na odsustvu u Kortini. To je divnho mesto, gospodine
pukovnice."

»Poéinjem da lapim", rece pukovnik. ,lzvini me,
Dzeksone. Da, lepo mesto. Dobro se zdere. Daobro
vodeno. Niko te ne gnjavi."

»Da, gospodine pukovnice', dozi se Dzekson.
»Znate, razlog zbog koga sam vas pitao za slikare su ove
madone. Smatrao sam da treba da vidim neke slike pa sam
otisao u jedan veliki muzel u Firenci."

» Ufici? Piti?'

~Ne znam kako ga zovu. Ong nagveci. Razgledao
sam tako dlike, dok mi se nije smucilo od onih madona.
Verujte mi, gospodine pukovni¢e, ¢ovek koji nije vican
slikarstvu moze da svari samo izvestan broj tih madona, a
onda mu je dosta. Znate |i kakva je mojateorija? Vi znate
kako su oni ludi za decom. Ukoliko manje imagju da jedu,
utoliko vise imgju bambini ili se spremaju da ih imaju.
Lepo, ja smatram da su svi ti dikari veliki ljubitelji
bambinija,
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kflO i svi drugi Italijani. Ja ne poznajem te koje ste

i tad pomenuli, pa njih i ne ukljuc¢uiem u svoju teo-
m 11U, ai vi ¢ete me u svakom slucau ispraviti ako
lajba. Dakle, meni izgleda da te madone koje sam

* "¢ toliki broj video, dakle izgleda mi, gospodine
pu

kovnic¢e, da su ti ordinarni dikari madona samo neka
\ istu manifesta, neka potvrda ¢ele te rabote sa bam-
I'iithna, ako razumete sta ho¢u da kazem."

»Plus ¢injenica da su oni ograni¢eni samo nha
religiozne predmete.”

»Da, gospodine pukovni¢e. Dakle midlite li da ima
neceg u toj mojoj teoriji ?"

»3gurno. Mada mislim daje svetoipak malo K um
p | ikovanij e."

»Naravno, gospodine pukovnic¢e. To je samo moja
preliminarna teorija."

»Imas li i drugih teorija o umetnosti, Dzekso-
nv

»,Nemam, gospodine pukovnice. Ta teorija o0
hanibinima vazi samo koliko sam je sam smidlio. Ja bih
zeleo da oni naprave nekoliko lepih slika o brdo-vilom
kraju oko odmaralista Kortine."

. Ticijan je odatle", rece pukovnik. ,Bar tako se i
vitli. Silazio sam u dolinu i video kué¢u u kojoj treba <la se
rodio."

»Jeli to nesto interesantno, gospodine pukov-
1icit?

»Ne bas mnogo."

»Dakle, kad bi on pravio neke slike o predelu lamo
gore sa stenama, u bojama suncevog zalaska, sa jelkama,
snegom i onim siljatim tornjevima....."

» Campaniles’, re¢e pukovnik. ,Kao jedan tu pred
nama u Sediji. To znaci zvonik."
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»Lepo, kad bi on namal'o nekoliko zaista dobrih dika
iz tog krgja, ja bih mu, sto mu bogova, sigurno otkupio
jednu-dve."

»,On je naslikao nekoliko divnih zena', rece pu-
kovnik.

»Ako bih imao neku krému ili ma kakvu vrstu
gostionice, onda bih tako sto mogao da koristim. Ali ako
bih kuc¢i doneo sliku neke zene, moja bi me starajurilaod
Rolinsa do Bufala. | bio bih srecan ako bih stigao u
Bufalo."

»MOZ€es je dati tvom mesnom muzeju.”

»Jedino §to u muzeju u mom mestu ima to su strele,
ratni Slemovi, nozevi za skalpiranje, razne skalpirane
glave, okamenjene ribe, lule mira, fotografije Dzonsona
koji jede svoju dzigericu, i koza nekog zlo¢inca koga su
obesili i koga je jedan doktor odrao. Slika neke od tih
zenane bi nimalo prili¢ilatamo.”

»Pogledg idu¢u kampanilu tamo preko ravnice",
rece pukovnik. ,, Pokaza¢u ti mesto gde smo vodili borbe
kad sam bio mlad."

~Jesteli sevi i ovde borili, gospodine pukovni¢e?!

»Aha", promrmljapukovnik.

»Kojedrzao Trst utom ratu?'

,Svabe. Hoéu da kazem Austrijanci."

»Jesmo li gami ikad imali?"

» 1€k kad je sve bilo svrseno."

»Kojeimao Firencui Rim?'

»Mi"

»Dakle, rekao bih da niste bas mnogo rdavo prosli.

»Gospodine!" rece pukovnik blago.

n
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»1zvinite, gospodine pukovnice , rece sofer brzo. ,, I* lam
bio u trideset i sestoj diviziji."

»Video sam po oznakama."

»Bas sam mislio na Rapido, gospodine pukovni-tV, Nisam
hteo da budem neuctiv ili da vas omalovazavani."

.l nis", rece pukovnik. ,Samo s mislio na Rapido. Znas,
Dzeksone, svako ko je dugo duzio vojsku Ima svoj Rapido, i
vise nego jedan."”

»Ja ne bih mogao da podnesem vise od jednog, gospodine
pukovnice."

Kola prodose kroz zivahan grad San Dona di Piavc. Grad
je ponovo izgraden i sasvim nov ai ne i/rJi-cla ruznije od
nekog grada na srednjem zapadu, a napredan jei ziv isto koliko
i mrtva i bedna Fosal-la, koja je tu malo dalje uz samu reku,
razmisljao je pukovnik. Zar se Fosalta nikad nece dié¢i iz
rusevina pi vo<>; svetskog rata? Nikad je nisam video pre nego
m'lii je bila slupana, midio je. Strasno su je bombar-(lova | i
pre velike junske ofanzive u osamnaestoj godini. A onda smo je
mi dobro proresetali pre nego f.lo smo je ponovo zauzeli. Se¢ao
se kako je napad poiVo iz Monastirai vodio kroz Fornas. Ovog
zim-+ kojr dana prisecao se kako je bilo tog leta.

Pre dve-tri nedelje prolazio je kroz Fosdtu i misao s
glavhog puta da bi na recnoj obali pronasao mcslo gde je bio
ranjen. Nije bilo tesko pronaci ga i r ivka tu zavija, a rupa u
kojoj se nalazio veliki milialjez bilaje sad obrasa travom.
Ovce ili koze loliko su obrstile travu da je rupa izgledala kao
planirano udubljenje na nekom igralistu za golf. Reku jo ovde
bila tihai mutnoplava, sa trskom po ivicu ma obale, i pukovnik
(naokolo nije bilo ni zive
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duse), gledaju¢i preko reke s obale odakle onda po danu
nikad nije smeo ni da proviri, lepo se istrese bas na mestu
na kome je tesko ranjen pre trideset godina, a koje je
utvrdio premeravanjem trougla.

»3ab prilog", rece on glasno reci i re¢noj obali,
utonuloj u jesenju tisinu i mokroj od sezonskih kisa— ali
je bar moj sopstveni.

On se uspravi i pogleda oko sebe. Nigde nikog nije
bilo, a on je kola ostavio na sporednom putu ispred
poslednje kuée koja je u Fosalti obnovljena i izgledala
bednija od svih drugih.

Lepo, sad ¢u dovrsiti spomenik, re¢e on u stvari
nikom drugom ve¢ samo mrtvima, pa izvadi iz dzepa
jedan Solingenov perorez, jedan od onih kakve nose
nemacke lovokradice. Secivo odskoci kad otvori perorez i
on iskopa njime u vlaznoj zemlji, praveci kruzne pokrete,
jednu pristojnu rupu. OCisti noz o desnu ¢izmu, pa onda
stavi u rupu sivu novéanicu od deset hiljada lira, pritisnu
je dobroi zatrparupu travom i zemljom koju je iskopao.

» 10 je dvadeset godina po pet stotina lira godisnje za
Medaglia d'Argento al Vaore Mili tare, rete on. ,,V. C.2
donos deset gvingja, ¢ini mi se. D. S. C.2ne donosi nista.
Srebrna zvezda je slobodna. Kusur zadrzavam za sebe."

Ovo je sad fino, razmisljao je. Tu je izmet, tu su pare,
tu je krv. Pogledg] samo kako travaraste, ai gvozdaimau
zemlji zgjedno s Pinovom nogom i obema nogama
Randolfa i s ¢asicom mog desnog ko-lena. Divan je ovo
spomenik. Ima sve: plodnost, no-

! Italijanski orden.
2 Nagjvise englesko ratno odlikovanje.
3 Engleski vojni orden.
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VKS, krv i gvozde. Zvugi kao karakteristika kakve na-i i
i ("do je plodnost, gde su pare, krv i gvozde tu ti ji i
oladzbina. Nedostae nam jos samo ugalj. Treba < Li
11,idemo i malo uglja.

Onda pogleda preko reke u belu kucu koja je
i.'r.nidcna iz rusevina, i pijunu u reku. Trebalo je dobro
pljunuti do reke, ali njemu to pode za rukom.

One no¢i nisam mogao da pljujem, ni zadugo posle,
re¢e. Pa ipak dobro pljujem za ¢oveka koji ne zvii¢o
gumu.

Potom se polako vrati mestu gde su bila parki-1,111a
njegova kola.

Sofer je bio zaspao.

»Probudi se, sinko", re¢e mu. ,,Okreni kolai n'ivali

put prema Trevizu. Na tom putu nije nam pol robna mapa.
Jacu ti reci gde da skreces."
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| sad, na putu za V eneciju, — dok se pukovnik trudio
da svoju silnu zelju da bude tamo drzi pod strogom
kontrolom i istisne je iz misli — teski bjuik ostavi za
sobom poslednje kué¢e San Done i izbi ha most koji vodi
preko Pijave.

Predose preko mostai sad izbise na italijansku stranu
reke i opet videse nizak sporedan put. Ovde je bio isto
tako uravnjen i prav kao duz ¢ele reke. Ali pukovnik je
mogao davidi stare polozaje. A ovde, s obe strane pravog
i ravnog glavnog puta, oivi¢enog kanalima kojim su jurili,
stgjale su vrbe duz dva kanala u koje su onda polagali
mrtve. Pred krg ofanzive doslo je do velikog klanja i, da
bi polozgj na obali i drum mogli biti drzani po onoj
vruéini, neko je naredio da se mrtvi bacaju u kanale. Po
nesreci, kanalske brane, tamo dalje niz reku, bile su jos u
rukama Austrijanacai oni su ih drzali zatvorene.

Zbog toga je voda vrlo slabo oticalai mrtvi su ostali
dugo vremena tu, nadimali se sve vise i Klatili po vodi
licem ¢as dole ¢as gore, bez obzira na nacionalnost, dok
nisu dobili dzinovske razmere. Nagjzad, posto je stvar
organizovana, radni odredi su izvukli
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nocu leseve i pokopali ih kraj druma. Pukovnik se osvrte da vidi
donetu travu koja je pokrivala grobove, ali ne primeti nista
Isting, kanali su bili puni p.iiika i gusakai duz celog druma
ljudi su u kanali-iii.i pecali ribu.

Bilo kako bilo, razmisljao je pukovnik, oni suihiriinio
sveiskopali i sahranili navelikom ossario I-1H | Ncrveze.

»(vde smo vodili borbe kad sam bio mlad", rece
pukovnik soferu.

,PDavolski ravha zemlja za borbu", rece sofer. ,,li .ic li vi
drzali reku?"

»,Da', re¢e pukovnik. ,Drzali i gubili i ponovo

osvajali.

»Ovde nema nijednog uzvisenjani zalek."

1) tome je bila teskoc¢a', rece pukovnik. ,Treba o I.i
koristis uzvisenja koja ne mozes da vidis, tako su mala, kao i
sve terupcage, kuce, ivice kanala, zive m »me.rade. Bilo jekao u
Normandiji, samo jos ravnije. Ja inislim da su tako otprilike
izgledale borbe u Ho-lamli ji."

»Naravno, ta reka ni po ¢emu ne moze da se pored i s
Rapidom."

»1)a, lepa je to stara, dobra reka’, re¢e pukovnik. , Tamo
malo vise gore bila je tada bogata vo-ilom, dok nisu dosli svi ti
hidroelektri¢ni objekti. A u pli¢aku izmedu sljunka i kamenja
imala je vrlo ilnboke i opasne virove. Bilo je tamo jedno
mesto |.ojc se zvalo Grave de Popodopoli i koje je bilo vi lo
opasno.”

Znao je koliko je pri¢anje li¢nih ratnih dozivljajailosacino
svakom drugom coveku i prestade da plica. Svi uzimaju to
nekako li¢no, mislio je. Niko
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nije u principu, teoretski, zainteresovan, sem pravih
vojnika, a njih nema mnogo. Uvezbas ih i oni koji su
dobri izginu. Pored toga svi uvrte sebi ponesto toliko u
glavu da nisu u stanju ni da gledaju ni da slusaju. Uvek
misle samo na ono §to su oni videli i dok im govoris
neprekidno misle na to sta bi oni rekli i sta to moze da
znxi za njihov polozgj i njihovo unapredenje. Nema zato
smisla gnjaviti ovog mladiéa, koji, i pored te svoje znacke
borca pesaka, svog ,, purpurnog srca', i drugih oznaka koje
nosi, nimalo nije vojnik, ve¢ prosto ¢ovek strpan u uni-
formu protiv svoje volje, ai koji je iz liénih razloga
odlucio dai dalje ostane u vojsci.

,Stasi ti, Dzeksone, bio u gradanstvu?' upita on.

»Bi0 sam sa bratom ortak u jednoj garazi u Rolinsu,
drzava V gjoming, gospodine pukovnice "

LVracas setamo?'

»Brat mi je poginuo na Pacifiku, a tip koji je vodio
garazu nije bio na svom mestu", rece sofer. ,Propalo nam
je sve §to smo ulozili."

» Tojesteta’, rece pukovnik.

,JO8 kakva steta, davolska', rece sofer i dodade:
»gospodine pukovnice."

Pukovnik pogleda drum. Znao je da ¢e, ako se drze
ovog druma, ubrzo nai¢i na jedan zavijutak na koji je on
¢ekao. Ali je bio nestrpljiv.

»Pazi dobro i okreni levo na drum koji vodi od
rampe", rece soferu.

»Midlite li, gospodine pukovnice, da su ti niski
sporedni putevi dobri za ovako velika kola?'

»Videcemo", rec¢e pukovnik. ,, Do davola, ¢ovece, vet
tri nedelje kisanije padala."
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,»Ja ne verujem tim sporednim putevima na o-Vftkvoj
ravnici.”

»IVko zaglavimo izvuéi ¢u te s volovima."

i,,Jas;e brinem samo za kola, gospodine pukov-
me.’

,,Lepo, brini se 0 onom sto ti ja kazem i okreni 11; i
prvi sporedni put sleva, ukoliko je prohodan."

»ENo, izgleda da se jedan pojavljuje tamo izme-ilu
zive ograde’, primeti Sofer.

»lzatebe je sve ¢isto. Stani ispred samog prilaza, pa
¢ujasic¢i i pogledati."

Onizideiz kola, prede preko sirokog druma s tvrdom
podlogom i pogleda uski prasnjavi put duz Kanala koji
brzo otice i gustu zivu ogradu iza njega. Preko zive
ograde vide jednu seljacku kuéu od crvenili cigala, s
velikim ambarom. Put je bio suv. Nisu ostale ¢ak ni
brazde od selja¢kih tarnica. On se vrati u kola.

»Tojepravi bulevar", re¢e. ,Ne brini nista."

»Lepo, gospodine pukovnice. Kolasu vasa."

.Zham", rece pukovnik. ,Jo§ ih otplatéujem. Reci,
D/.eksone, da li je tebi uvek toliko krivo kad sides H
~NJavnog druma na neki sporedan?”

»Ne, gospodine pukovnice, nije. Ali je vrlo velika
razlika izmedu dzipa i kola koja su tako niska kao ova.
Znate li kako mali razmak od zemljeimaju <lili rencijali i
karoserija vasih kola?'

»Imam u koferu lopatu, a imamo i lance. Vide-r'i\§
kakvim ¢emo sve drumovima i¢i kad podemo iz
Venecije."

»1locemo li stalno voziti ovim kolima?'

»Neznam. Videcu."

»Midlite nafedere, gospodine pukovnice."
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»Odvalicemo federe, kao sto rade Indijanci u
Oklahomi. Kola sad suvise federirgju. Sem motora, imaju
svega previse. Ali motor, Dzeksone, tag je na svom mestu.
Sto pedeset ponija.”

~Motor imagju, nema sumnje. Pravo je zadovoljstvo
voziti kola s tako jakim motorom po dobrim putevima.
Zbog togai ne bih hteo damu se nesto desi."

» 10 jelepo od tebe, Dzeksone. Ali prestani sad da se
jedis.”

»Jase ne jedim, gospodine pukovnicée."

»Dobra", re¢e pukovnik.

Ni on se nije jedio, jer bas tada ugleda jedno jedro
kako promice kanalom, tamo iza gustog niza mrkog
drveca. Bilo je to veliko crveno jedro, ¢vrsto razapeto, i
lagano se kretalo iza drveca.

Zasto ti se srce uvek uzbudi kad vidis jedro da
promice? mislio je pukovnik. Zasto se moje srce uzbudi
kad vidi velike, trome sivkaste volove? Mozda to ¢&ini i
ono njihovo gegavo hodanje a ne samo njihov izgled,
velic¢inai boja.

Ali mene isto tako uzbuduje i velika lepa mazga ili
¢opor dobro negovanih magaraca. Uzbudivala me je i
svaka hijena koju sam video, ai vuk koji ima pokrete kao
nijedna druga zivotinja, mrk i samouve-ren, i kako samo
ume dadrzi svoju veliku glavu s besnim ocima.

.Jes i, Dzeksone, ipak video vuka u okolini
Rolinsa?'

»Nisam, gospodine pukovnice. Vukova je nestalo jos
pre nego sto sam se ja rodio. Sve su ih potrovali. Ali
mnogo hijena."

»Dopadaju li ti se hijene?'
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»Volimdaih susam noéu."

»| ja Vise nego istadrugo, sem da vidim jedre-ii j;»k
kako plovi."

,Eno bas tamo je jedan takav brodi¢, gospodine
pukovnice."

»,D& na Sile kanalu", objasni mu pukovnik. ,To [i-
barka na jedra koja plovi za Veneciju. To sad s lirtlu duva
vetar i onavozi vrlo dobro. Ako ovaj ve-lar potraje, nocas
¢e morati da bude vrlo hladno, sto 11* dolerati ovamo
mnogo pataka. Skreni ovde levo p.i icmo voziti duz
kanala. Tamo je dobar put.”

» 1amo odakle sam ja nema mnogo prilika za lov u.i
[>alke, ali se mnogo lovi u Nebraski, duz reke I'lale.”

»Hoces li dalovis tamo gde mi idemo?”

»Ne bih rekao, gospodne pukovnice. Ja nisam neki
veliki lovac i vise volim da ostanem u krevetu. To je,
znate, nedelja ujutru.”

.Zham", rece pukovnik. ,Moze§ da ostanes u
luivelu do podne, ako hoces."

»,PONeo sam nepromocivo ¢ebe. Spavacu §agno,
nadam se."

,»NC verujem da ¢e ti biti potrebno", re¢e pukovnik.
»Jes li poneo neku kutiju K hraneili koju od <tnili ,Dcset
u jednu'? Znas, oni tamo sigurno jedu umnu ilaijansku
hranu."

,,Poneo sam nekoliko konzervi da mi se nadu, a i
malo namirnicadarazdelim."

,»]'<) ti je dobro”, rece pukovnik.

On je sad gledao pravo napred da vidi gde put dii?,
kanala ponovo izbija na glavni drum. Odatle, /.nao je,
moci ¢e da je vidi po tako bistrom danu kao ttto je ova.
Preko mocvara, tamnih kao sto su u zi-
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mu one na us¢u Misisipija u blizini Pilot Tauna, i sa
sevarom koji se povija najakom severnom vetru, on vide
cetvrtasti toranj crkve u Torcelu, a jos dalje visoki
campanile Burana. More je bilo tamnoplavo i on je mogao
davidi jedra dvanaest barki koje su plovile za V eneciju.

Da bih je dobro video, treba da pricekam dok ne
predemo reku Deze, tu iznad Nogera, razmisljao je.
Cudno je kad ¢ovek pomisi kako smo se one zime borili
duz kanala da bi je odbranili a nikad je nismo videli. A
onda, jednog dana, kad sam se povukao sve do Nogera, i
vreme bilo bistro i hladno kao ovo danas, ugledao sam je
preko vode. Ali onda nikad nisam imao prilike da budem
unjoj. Paipak, onaje moj grad, ja sam se kao mlad ¢ovek
borio za nju i sad kad sam ve¢ pola veka mator, oni zngju
da sam se ja za nju borio, da sam delom njen sop-stvenik i
zato lepo postupaju prema meni.

Midis li ti da oni zaista zbog toga lepo postupgu
prematebi? — upita on sebe.

Mozda, razmisljao je. A mozda postupaju lepo i zato
$to sam vajni pukovnik vojske kojaih je po-bedila. Ali ne
verujem. Ipak se nadam da nije to. Nije ovo Francuska,
razmisljao je.

Tamo se boris i probijes se u neku varos koju volis i
MNogo pazi§ da nista ne razlupas, a posle, ako s pametan,
bolje da se ne vratas u nju, jer ¢e$ uvek nai nekakve
vajne dratege koji ti zamergju zbog natina na koji s
osvojio varos. Vive la France et les pommes de terre
frites. Liberte, Vendite et Stupidite. Velika clarte
francuske vojnicke midi. Pose Di Pika nisu imali ni
jednog vojnog mislioca. A i on je bio samo obic¢an drljavi
pukovnik. Mangin, Maginot, Ga-
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melin. lzvol'te birgjte, gospodo. Tri filozofske skole. U-
dna tresnuéu ib po nosu. Druga: sakri¢u se iza onog zida
iako mi on ne pokriva levo krilo. Treca: zavuéi ¢u glavu u
pesak kao noj, uveren i: velicinu Francuske kao vojne sile,
i onda ¢u se 11 kloniti.

Izraz ukloniti upotrebljen je ovde vrlo pristojno i
blagonaklono. Naravno, govorio je sebi, kad god
uopstavas gresis i preterujes. Seti se svih onih divnih ljudi
iz Pokreta otpora, seti se kako je Fos umeo i <la se bori i
da organizuje, seti se kako je narod divan. Seti se svojih
dobrih prijatelja i seti se mrtvih. Seti se mnogih stvari i
seti se opet svojih ngjboljih prijatelja i da je to nagjbolji
narod koji s ikad upoznao- Ne budi ogoréen i glup. |
kakve sve to veze ima s ratovanjem kao zanatom. Prekini
stim, govorio je sebi. Ovaj put pravis zadovoljstva radi.

»Dzeksone", rece ,jesi li ti srecan?”

»Jesam, gospodine pukovnice."

,,U redu. Uskoro ¢e se pred nama otvoriti vidik Koji
bih hteo dai ti pogledas. Samo jedan jedini pogled. Cela
operacija bi¢e bezbolna."

Nastali me sad navlagi, — razmisljao je sofer.

Samo zato §to je jednom bio brigadni general,

misli da sve zna. Ako je vredeo kao brigadni general,

v;isto nijetoi ostao? Toliko jeizubijan u ratovima
daje malo ¢aknut.

»Eto, to je tg pogled, Dzeksone", rece pukovnik.
»Zaustavi kola sa strane pa ¢emo pogledati."

Pukovnik i sofer predose na stranu druma prema
Veneciji i uprese poglede preko lagune, sibane
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jakim hladnim vetrom s planina, koji je svim zgradama
zaostravao konture tako da su bile geometrijski ciste.

»Direktno prema nama je Torcelo", pokaza pukovnik
prstom. ,To je mesto u kome su ziveli ljudi koje su
Vizigoti oterali sa zemlje. Oni su sagradili onu crkvu sa
cetvrtastim tornjem, koju vidis tamo. Zivelo je tu nekada
trideset hiljada ljudi i oni su podigli tu crkvu da bi davili
boga i duzili mu. A onda, posto su je sazidali, razlilo se
us¢e reke Sile (ili ga je mozda izmenila neka velika
poplava), te je sva ova zemlja kroz koju smo bas sad prosli
bila pod vodom, postala leglo komaraca, i maarija je
spopaa ljude. Umirai su jedan za drugim, pa se ng-
pametniji medu njima sastadose i odlucise da krenu i
potraze neko zdravije mesto koje ¢e moci da brane
brodovima, i kome Vizigoti, Lombardi i drugi banditi nece
moc¢i da pridu jer nemau flotu. A svi mladi ljudi iz
Toréela bili su odlicni moreplovci. Tako su oni natrpali u
barke kamenje svojih kuc¢a, kao sto je ona koju smo
malopre videli, i sazidali Veneciju."

On zastade.

»DZcksone, dali tejagnjavim?’

»Ne, gospodine pukovni¢e. Nisam imao ni pojma ko
su bili graditelji Venecije,"

,Da, to su bili mladi¢i iz Tor¢ela. Oni su bili vrlo
izdrzljivi i $to seti¢e zidanjaimali vrlo dobar ukus. Dosli
su s jednog malog mesta, tamo, vise na obali, koje se
zvalo Kaorle. Ali su povukli za sobom sve stanovnistvo
varosi i sela koja su tu bila kad Vizigoti navalise. Jedan
mladi¢ iz Tor¢ela, koji je prenoseci oruzje za Aleksandriju
pronasao mosti sv.
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MMrka, [>im( )krijumcario ih je u tovaru svezeg svinj-
*ki»u mesa koje inoverni carinici nisu hteli da pregledu)
u. Tuko je ta mladi¢ doneo u Veneciju posmrtni’
(»stalke sv. Marka, i ovg postade njihov svetac
fiiAtiliiik i oni imau tamo jednu katedralu posvecenu
njemu. Medutim, ve¢ u to vreme su imai toliko
in/vijenii Irgovinu sa Istokom da je i njihova arhi-
I'klina za moj ukus malo previse vizantijska. Nikad ni Mi
nista nazidali tako lepo kao na pocetku, tu u T<uvelu.
OnotamojeTorcelo."

Zai s ajetobio Torcelo.

» 1rg sv. Marka je tamo gde su golubovi i gde ji' ona
velika katedrala sto lici na veliku bioskopsku
ilviiianti, jel tako?

..lako je, Dzeksone. Imas pravo, sa svog gledista A
sad gleda preko Torcela pa ¢es videti u Bunim divni
campanile koji se davolski nakrivio, bez-1i1.ilo kao krivi
toranj u Pizi. Burano, to ti je jedno vi lo (‘usto naseljeno
malo ostrvo gde Zene prave divni* vezove a muskarci
prave decu i preko dana rade u Uibrikaina stakla na
susednom malom ostrvu koje uiozes da vidis tamo preko.
| ono ima svoj Kampa-11//1'i zove se Murano. Oni preko
dana prave za bona | a Se colog sveta izvanredne
predmete od stakla a onda dolaze ku¢ama na maom
brodi¢u i prave bam-hlur. Istina, ne provode svi ¢elu
no¢ sa svojim zenama. Sa velikim dvocevkama love patke
noc¢u po Se-< u ima ove lagune preko koje sad gledas. Kad
jeu.. ..vina, po ¢elu no¢ ¢ujes samo pucnje.”

Pukovnik napravi pauzu.

.Dakle, kad gledas preko Murana vidi§ Veneci-ju
To je mojavaros. Imatamo puno stvari koje bih
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mogao da ti pokazem, ali misiim da bi sad trebalo da
krenemo. Nego, dobro pogledaj. Ovo je mesto sa kojeg
mozes da vidis kako se sve to zbivalo. Samo, niko nikad
nece da gledato odavde."

»Divan pogled. Hvala vam, gospodine pukov-
nice.

,,U redu”, rece pukovnik. , Terg sad."
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Ali on nastavi da gleda i sve mu je bilo divno |
uzbudivalo ga kao kad je imao osamnaest godina i VHICO
to prvi put, kad nije razumeo nista i jedino /li;H> da je
divno. Zima je te godine bila vrlo jaka i pivko ravnice
belda su se brda. Austrijanci su momi i da pokusagu
proboj fronta u onom uglu gde reka Sili- i staro Kkorito
Pijave predstavljgju jedinu liniju odbrane.

Ako drzite staro korito Pijave, onda imate za Dobom
reku Sile na koju mozete da se povucete kad ju vu linija
padne. Tamo dalje, preko Sile, nije bilo itleog som gole
golcate ravnice i vrlo dobre mreze jnilrva koji vode u
dolinu Veneto i u ravnice Lom-bniclije, i Austrijanci su
pred krgj zime neprestano pokusavali da se docepaju ovog
odlicnog druma po kome su oni sada jurili i koji vodi
pravo u Veneciju. T«* zime, pukovnika, koji je tada bio
porucnik i slu-f.lo u stranoj vojsci (zbog ¢ega je docnije u
sopstve-Mo| vojsci bio pod lakom sumnjom i $to nije
pomaljalo njegovoj karijeri), stalno je bolelo grlo. Bolest
Urin poticala je od dugog stgjanja u vodi. Nikad HINIC*
mogli da se osusite i zbog toga je bilo bolje da »p brzo
ukvasitei ostanete mokri.
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Napadi Austrijanaca bili su rdavo koordinirani, ali su
neprekidno vrseni i bili ogoréeni. Prvo je dolazilo do
zestokog bombardovanja koje je trebalo da vas osamuti, a
onda ste, kad bi bombardovanje prestalo, ispitivali
polozaje i prebrojavali svoje ljude. Medutim, niste imali
vremena da ss pobrinete zaranjenike jer ste znali da napad
tek sto nije poceo, a onda ste ubijali ljude koji su gacali
kroz mocvare, drze¢i puske iznad vode i priblizavaju¢i se
polako, kao sLo gacaju ljudi koji su do pojasau vodi.

Da nisu prestgai s bombardovanjem kad napad
pocne, jane bih znao sta bi se moglo raditi, mislio je ¢esto
pukovnik, tada jos porucnik. Ali oni su uvek prestajali s
bombardovanjem i prenosili ga ispred linije napada.
Postupali su kao sto pise u knjigama.

Kad bismo mi izgubili staru Pijavu i nasli se na Sile,
oni bi napad produzavali do drugei tre¢elinije, madasu te
linije bile potpuno neodrzive, mesto da sve svoje topove
prenesu sasvim blizu i sve vreme napada lupgju po nama
dok nas ne razbiju. Ali, bogu hvala, naredenje je uvek
izdavala neka budala visokog ranga i rezultat nikad nije
bio dovaljan.

Cele te zime, sa strasno prozeblim grlom, on je
ubijao ljude koji su dolazili sa ruénim bombama,
obesenim o opremu ispod ramena, teskim rancima od
telece koze i Siljatim slemovima. To je bio neprijatel].

Ali on nije mrzeo te ljude, mada nije imao ni milosti
prema njima. Sa vratom uvijenim starom carapom
natopljenom terpentinom, on je izdavao naredenja
vojnicimai oni su suzbijali napade puskama
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i ftlltraljezima — ako ih je jos bilo ili ako su jos bili
upotrebljivi posle bombardovanja. Ucio je vojnike dtt
pucaju kako treba, sto retko ko ume u kontinental nim
trupama, i da su u stanju da o¢ima prate ne-|n i jatelja kad
se priblizuje, i posto je tamo uvek bilo uiiivih
momenata kad se moglo slobodno pucati, vujuiei su se
dobro izvezbali u tome.

Ali pode bombardovanja uvek morate da brojite, i lo
da brojite brzo, koliko vam je jos nisandzija picostalo. Te
zime on je triput bio ranjen, ali sve su !m> bile sre¢ne
rane, male rane u meso bez lomljenja!mm'sm. i i ju, i onje
postao potpuno uveren u svoju licnu I'< i Hitnost, jer je
smatrao da bi trebalo da je ve¢ "'l.ivho poginuo prilikom
bombardovanja koja su l'ii-ibudila svakom napadu. Ali je
na kraju i on bio I» < »pisno ranjen i osakacen za sva
vremena. Ni jedna >"l njegovih drugih rana nije na njega
uticala toliko K.i") la prva velika. To je mozda samo
gubljenje vere ii besmrtnost, misio je. U izvesnom
pogledu, bogami, io moze da zna¢i osetan gubitak.

Ova zemlja ovde znacilaje mnogo za njega, zna-< ila
vise nego sto bi to ma kome mogao ili hteo da pri/.na, a
sad je sedeo u kolima, sre¢an sto ¢e kroz pola sata biti u
Veneciji. Uze dve tablete manitol beksanitrata i, posto je
od 1918. uvek bio u stanju da <lolm> pljuje, uze ih suve,
pa upita

»Kako ide, Dzeksone?"

, Odli¢no, gospodine pukovnice."

»Kad izbijemo na raskri¢e za Mestre, skreni IPvO
onim sporednim putem kako bismo mogli da gledamo
brodove na kanalu i izbegnemo glavni saobracg)."
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»Razumem, gospodine pukovni¢e. Hoéete li da me
opomenete kad budem na raskrs¢u?’

»Naravno", rece pukovnik.

Brzo su se blizili Mestreu, i vec je izgledalo kao kad
prvi put dolazite u Njujork u ono staro vreme kad je on
bio ,svetao, beo i divan". To sam ukrao od nekog, mislio
je on. Ali to je bilo pre dima iz fabrickih odzaka. A sad
dolazimo u moju varos, mislio je. Gospode, divne li
varosi!

Okrenuse levo i sad su vozili duz kanala po kome su
lezali ribarski ¢amci, i pukovnik je gledao u njih i srce mu
se nadimalo od radosti zbog mrkih ribarskih mreza i
bubnjeva ispletenih od like i zbog jasnih, lepih linija
¢amaca. Ne zato §to su zivopisni. Do davola sa
Zivopisnoséu, nego prosto zato $to su vraski lepi.

Prodose dugi niz ¢amaca na tihom kanalu, koji vodu
dobija iz Brente, i on je mislio na dugacko parée zemlje
duz Brente, gde su se dizale velike vile sa travnjacima i
vrtovima i platanima i kedrovima. Voleo bih da tamo
budem sahranjen, mislio je. Mesto poznajem vrlo dobro.
Ali ipak ne verujem da to mozes daizdejstvujes; ne znam.
Poznajem neke ljude koji ¢e mozda pristati da budem
pokopan na njihovom posedu. Pitacu Alberta. Istina, on ¢e
midliti daje to morbidno.

Ve¢ odavno on misli na mnoga lepa mesta u kojima
bi voleo da bude sahranjen i na kome bi de-licu zemlje
voleo da bude deli¢ nje. U stvari, period kad telo smrdi i
raspada se ne trgje dugo, razmisljao je, a u svakom slucgju
ti i jes samo jedna vrsta dubriva, pa ¢ak i kosti mogu na
kraju da budu od
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iH'kd koristi. Hteo bih da budem sahranjen ¢ak tamo im
krnju poseda, ai na vidiku stare gospodske kuce |
visokoj"; granatog drveca. Ne verujem da ¢e im to tnnogo
smetati. Mogao bih da postanem deo tla na knini' se s
veceri decaigrau, a ujutru tu mozda jos luiii konja koje
vezbaju da preskacu prepone, i nji-liuvc kopile tupo ce
odjekivati po travnjaku, i forele t<- skakati u ribnjaku
kad naide roj musica. Sad su ¢,<m nalazili na nasipu koji
vodi od Mestrea za Vene-i iju, u blizini ruznih fabrickih
postrojenja ,Breda', k'»fii lii mogla da se nalazi i u
Hamondu, drzava Imlijana.

» Oospodine pukovnicée, sta oni tamo prave?' pi-1.H>
je Dzekson.

» 10 preduzece pravi u Milanu lokomotive', rece
pukovnik. , Ovde opet prave od svega pomalo sto e.pada u
metalurgiju.”

To sad odavde nije bio nimalo lep pogled na
Veneciju i on je mrzeo ovg nasip, iako pomaze da se
dobije u vremenu i $to su se s njega mogle da gledaju boje
i kanali.

,Ova varos izdrzava sama sebe", rece on Dzek-
Hoiui. ,Bila je nekad kraljica mora i njeni stanovnici su
vrlo otporni i imgju strasno malo obzira prrma mnogim
stvarima, manje nego malo ko drugi koga ¢es ikad sresti.
Ta varos je temperamentni ja IH"KO Sien, ako je dobro
pozngjes, i svaki jeu njoj Vi lo ljubazan.”

,»Ja, gospodine pukovni¢e, ne bih rekao da je Rim
temperamentna varos."

»Lepo, temperamentni]aje nego Kasper."

»Midlite li zaistada je Kasper temperamentna
VHI'0§?"
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» 10jevaros nafte, lepa varos.

»Ali jane bih rekao daje temperamentna, gospodine
pukovnice. Ni dajeikad to bila."

,U redu, Dzeksone. Mi se mozda kre¢cemo u raz-
licitim drustvima. 1li mozda imamo razli¢ito tumacenje te
reci. Ali ovavaros Venecija, u kojoj su svi ljubazni i lepo
Se ponasg u, temperamentna je nista manje od Kuk Sitijau
Montani, kad stara garda davi svoj dan."

»Zamene je Memfis temperamentna varos."

JAli ne kao Cikago, Dzeksone. Memfis je tem-
peramentan samo ako si crnac. Cikago je temperamentan
na severu i najugu; istok i zapad tamo uopste ne postoje.
Ali niko ne ume da se ponasa. Medutim, u ovoj zemlji,
ako hoc¢es da znas sta je zaista temperamentna varos, gde
seuztojos i divnojede, ondaidi u Bolonju."

» Nikad nisam bio tamo."

»A sad, evo Fijatove garaze gde ¢emo smestiti kola",
rece pukovnik. ,Klju¢ mozes ostaviti u garazi. Oni ne
kradu. Ja idem u bar dok ti gore parkiras kola. Njihovi
ljudi donece dole nase kofere."

»Je li u redu, gospodine pukovnice, da ostavljamo u
kolima vasu pusku i lovagki pribor?"

»Zasto ne? Ovde ne kradu. Rekao sam ti ve¢."

»Hteo sam samo da vam skrenem paznju na vase
stvari, ¢ijaje vrednost velika."

» 11 s toliko pazljiv, Dzeksone, da mi to ponekad
udara na nerve. Procacka usi i Slusg sta ti prvi put
kazem."

,Cuo sam, gospodine pukovni¢e”, rece Dzekson.

Pukovnik ga pogleda zamisljeno i bezizrazno, kao i
obi¢no.

42



Bas je pravi skot, misio je Dzekson, pa ipak
in<>/c dabude srce od ¢oveka.

,Pones moje i tvoje torbe, parkirg kola tamo, |
piokontrolisi benzin, vodu i gume", rece pukovnik i pivde
u bar, preko cementiranog prilaza prljavog <>il ulja i
gume.
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VI

U baru, za prvim stolom od ulaza, sedeo je jedan
poslcratni bogatas iz Milana, debeo i surov kao §to samo
Milanac moze da bude, sedeo sa svojom metresom koja je
izgledala luksuzno i izvanredno primamljivo. Oni su pili
negronis, kombinaciju dva dlatka vermuta i sode, i
pukovnik se pitao kaliko li je poreza zabusio tg tip da bi
kupio tu koketnu de-vojku u bundi od nerca i sa
kabrioletom koga je video kako ga sofer vozi dugim
vijugavim prilazom da bi ga smestio. Ovo dvoje gledalo je
u njega na ongj indiskretan nacin Koji je svojstven svetu te
vrste. On ih pozdravi lako dodirnuvsi kapu i rece
italijanski:

,Za0 mi je $to sam u uniformi. Ali ovo je ipak
uniforma, a ne kostim za maskenbal ."

| onda, ne ¢ekaju¢i da vidi kakvo ¢e dejstvo imati
njegova primedba, okrete im leda i ode u bar. 1z bara ste
mogli da motrite na svoj prtljag isto onako dobro kao §to
su dva pescecani motrila na njihov.

On je sigurno neki commendatore, mislio je. Ona je
lepa, dobro parce. U stvari davolski lepa. Pitam se, kako
bi izgledalo kad bih jaimao toliko
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no vuca da kupim tako nesto i obu¢em u nerc? Nego, dn
budem zadovoljan onim §to imam, a oni nek idu 11«-s
raga.

Kelner u baru rukova se s njim. On je bio anar-In-.i,
ali nije imao nista protiv toga sto je pukovnik pukovnik.
Stavise, bio je ushi¢en zbog toga i pono-«..iii i ljubomoran
na to kao da i anarhisti imaju svog pukovnika, i u toku
nekoliko meseci njihovog pozi u us ivaizgledao je kao
da u izvesnom pogledu KI 11; Ura da je on izmislio
pukovnika, ili gabar napi, i vio, kao $to se mozete osecati
sre¢nim zbog su-ililovanja u izgradnji Kampanile ili
¢ak stare crkve n Torcelu.

Kelner za barom cuo je razgovor ili, bolje re-i'vno,
pukovnikovu suvu primedbu, i bio sav odu-firvljcn.

Vec je dole kroz rucni lift porucio Gordonov (I/.in i
kampari, pa rekao:

,Do¢i ¢e kroz tu napravu koja se upravlja ruhom.
Kakojeu Trstu?!

» Pa, otprilike onako kako mozete da zamidlite."

»Jacak nisam u stanju ni dazamislim."

»Onda se nemojte ni napinjati, pa nikad ne¢ete t lobi
i i zuljeve", re¢e pukovnik.

»Ne bih imao nista protiv suljeva da sam pukovnik."

»Ni janemam nista."

Al bi vas pretréavali kao da uzimate gorku meo",
rece kelner.

»Nemojte samo to da kazete ekselenciji Piciardi-jn",
rece pukovnik.

On i tg kelner iz bara pravili su viceve naracun m |
sdlencije Piciardija, koji jebio ministar narodne
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odbrane u Italijanskoj Republici. Bio je istih godina kao
pukovnik i u prvom svetskom ratu borio se vrlo hrabro, a
borio se i u Spaniji kao komandant bata-ljona, gde ga je
pukovnik i upoznao kad je tamo bio kao vojni posmatrac.
Ozhiljnost kojom je ekse-lencija Piciardi preuzeo resor
ministra odbrane u zemlji lisenoj svake mogué¢nosti da se
brani nije ni pukovniku ni kelneru izlazila iz glave.
Obojica su bili prakticni ljudi i predstava njegove
ekselencije Piciardija kako brani Italijansku Republiku
stvaralaim je dobro raspolozenje.

»Ima neceg komi¢nog tamo gore", rece pukovnik,
»ali meni je bas sve edno.”

»Moramo da motorizujemo ekselenciju Piciardija’,
rece kelner. ,,I da ga snabdemo atomskom bombom."

»Ja imam tri, tamo pozadi u automohilu”, rece
pukovnik. ,Novi model, kompletne, s bacacima. Ali ga
obezoruzanog ne mozemo ostaviti. Moramo ga snabdeti
otrovom za miseve i antraksom."

»-Ne mozemo ostaviti na cedilu eksdenciju Pi-
Ciardija’, dozi se kelner. ,,Bolje Ziveti jedan dan kao lav
nego sto godinakao tele."

»Bolje da umremo na nogama nego da zivimo na
kolenima', dodade pukovnik. , Istina, u mnogo situacijaje
ngbolje da sto pre legnes na trbusci¢, ako midis da
ostanes ziv."

» PUkovni¢e, nemojte govoriti nista subverzivno."

»Mi ¢emo ih zadaviti golim rukama’, rece pukovnik.
»Milion ljudi preko no¢i skoci¢e naoruzje."

,Cijeoruzje?" upitakelner.
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»Sve se to moze udesiti”, re¢e pukovnik. ,To je '..min
jednafazau Velikoj Panorami."

IJas tada pojavi se na vratima sofer. Pukovniku [r lulo
jasno da nije motrio na vrata dok se segacio h Krhicrom, i uvek
se ljutio zbog nehatnosti ili nedovoljne budnosti u pogledu
preduzimanja mera sigurnosti.

»State je, do davola, toliko zadrzalo, Dzekso-1U-'I' Hoées
jedno pi¢e?"

.,Necu, hvala, gospodine pukovnice."

1Jas s ti neka pedantna luda, mislio je pukovnik. Ali bolje
daganediram, ispravi se potom.

»,Odmah polazimo", rece mu pukovnik. ,Ja sam mmi*
trudio danaucim italijanski od ovog mog prijali ¢! ja" — On
se okrete prema stolu crnoberzijanca i-- Milana, ali njih vise
tamo nije bilo.

Postajem strasno spor u opazanju, razmisljao je. 'mvako
moze da me prede kad ho¢e. Mozda ¢ak i m kselencija Piciardi.

»Koliko vam dugujem?* upita odsecno kelnerai barom.

Kilncr mu rete i pogleda ga svojim bistrim ita-
li(unskim oc¢ima, ali koje sad nisu sijale veselo, mada mi se
tragovi veselosti jos videli i zragili iz uglovaori ju.

Nadam se da nije nista ozhiljno s njim, mislio I'- ki'lner
za barom. Uzdam se u boga ili ko drugi I'lo nadlezan za to da
mu se nista ozbiljno ne¢e de-hili.

»Zbogom, dragi pukovnic¢e."

»(1a0", rece pukovnik. ,Dzeksone, mi ¢emo si-t'l ih
ii]'irn prilazom i od izlaza okrenuti severno donde ude stoje
mali motorni ¢amci; oni lakirani, znas.
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Evo nosaca s nase dve putnicke torbe. Moras ga pustiti da
ih nosi, onimakoncesiju zato."

»Razumem, gospodine pukovni¢e”, re¢e Dzek-son.

Obojicaizidose na vrata ne pogledavsi nikog vise.

Kod imbarcadero pukovnik dade napojnicu co-veku
koji je nosio njihove torbe i osvrte se da nade vozara koga
je od ranije poznavao.

Covek koji je sedeo u motornom Camcu prvom po
redu nije mu bio poznat, ali mu rece:

»Daobar dan, gospodine pukovni¢e. Ja sam prvi na
redu.”

»Koliko kosta do Gritija?"

» Vi to, pukovni¢e, znate isto tako dobro kao i ja
Necemo se cenjkati. Imamo utvrdenu tarifu."

»Koliko po tarifi?'

» 11 hiljade pet stotina."

» Vaporetom mozemo za Sezdeset lira."

»Niko vam ne brani", rece vozar, postariji ¢ovek,
crven u licu ai miran. ,,Oni vas ne voze do Gritija, nego
vas ostave na imbarcadero, odmah iza Harija, pa morate
dateefonirate da posalju nekog iz Gritija za vase kofere."

A sta bih mogao da kupim zatih dronjavih tri hiljade
pet stotina lira, misio je on. Najzad, to je dobar star
covek.

»Hocete li da vam posaljem onog ¢oveka tamo", rece
vozar i pokaza jednog propalog starog ¢oveka, koji je tu
obavljao sitne prigodne poslove i muvao se po keju, uvek
gotov da usluzno pridrzava za ruku putnike koji se
ukrcavgju ili iskrcavgju, mada to njima nimalo nije bilo
potrebno, uvek spre-
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in.iii da pomogne gde je njegova pomo¢ suvisna, pru-
?.(ii"»1 ponizno svoj mekani $esir posle obavljanja IH
kop, nepotrebnog akta. ,On ¢e vas odvesti na vapo-i- ii>.
ide svakih dvadeset minuta."

,,Nek ide do davola’, rece pukovnik. ,Vozi nas n <
iiiti.

,Con piaeere’, rece vozar.

Pukovnik i Dzekson udose u motorni camac koji )<e
licio na trkacki. Bio je svetio lakiran, brizljivo iirpovan i
imao ugraden jedan mausni Fijatov moli >r  prepravljen
za ¢amac, koji je odduzio svoje u nttlomobilu jednog
provincijskog lekara, pa onda i'.iVprkan na nekom
automobilskom groblju, jedninu od onih dzinovskih
groblja motornih vozila koje u danasnjem svetu mozete sa
sigurnos¢u ocekivali da nadete u blizini svakog
naseljenog centra. Molor je doveden ured i prepravljen za
nov zivot na kanalima ovog grada.

»Kako radi motor?' upita pukovnik. Mogao je il;i
¢uje kako motor brekée kao kakav probuseni ii-nk ili T.
D., s jednom razlikom sto je zbog male maiaiie motora
lupabila u minijaturi.

,Kako se uzme', rece vozar, i slobodnom rukom
ii.ipravi odgovarguéi gest.

» 1rebalo bi da nabavite ngimanji model koji I/radnje
Univerzal. To je naiboljai ngjlaksa mala masina za camce
koju znam."

,Da', primeti vozar. ,Ima mnogo stvari koje bi
livimlo da nabavim."

»Mozda ¢es imati dobru godinu."

»Moguce je sve. Mnogi pescecani dolaze iz Milana
da se kockaju na Lidu. Ali niko nije lud da se dvaput vozi
u ovako ne¢em. Isting, ¢amac kao ¢a-
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mac je odlican. Dobro je graden i lepo izgleda. Naravno,
ne moze biti lep kao gondola. Ali mu je potreban motor."

»Ja mogu da ti dam jedan motor od dzipa Ras-
hodovan, ali ti mozes da ga opravis."

~Nemojte da govorite takve stvari”, rece vozar.
» Takve stvari se ne dogadgju. Ne¢u damislim nato.”

~Mozes slobodno da midig", re¢e pukovnik. , Go-
vorim ozhiljno."

»lstina?’

»~Naravno. Nista ne garantujem, ai videtu sta se
moze uciniti. Koliko dece imas?"

. Sestoro. Dvoje muskih i ¢etvoro zenskih."

»Sto mu bogoval Ti sigurno nisi verovao u rezim.
Samo sestoro!"

,Jai nisamverovao u rezim."

.Preda mnom ne treba da se pretvaras”, rece
pukovnik. ,U tvom slucaju bilo bi sasvim prirodno da s
verovao. Zar midlis da bih ja to nekome uzeo za zlo, sad
posto smo pobedili?"

Sad suimali za sobom ongj neinteresantni deo kanala
koji se pruza od Piazzale Roma do CaFoscari, mada,
mislio je pukovnik, nijedan deo nije sasvim
neinteresantan. Ne mora sve da budu samo palate i crkve.
Ovo sigurno nije neinteresantno. On pogleda nadesno,
preko pramca. Navodi sam, miglio je. Tu se nalazilajedna
dugacka oniska zgrada, prijatna izgleda, a do nje je bila
jednatrattoria.

Ovde treba da zivim. Mogao bih daizadem nakrg s
penzijom, naravno ne palata Griti. Samo jedna namestena
soba u nekoj kuéi kao sto je ova, sa plimom i osekom, i
camcimakoji dolaze i odlaze. Ujut-
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[11 triodu da ¢itam, da se setam po varosi pre ruckai «vnki dan
gledam Tintoreta u Akademiji i u Scuola San kocco, daruéam u
dobrim i jevtinim gostioni-> tuna i za pijace, a mozda ¢e zena
kojavodi kucu hteti m |.i [uiva uvcee.

Midim da je ipak najbolje rucavati van kuce i m.il<> se
razdrmati $etnjom. Ovo je dobra varos za ".i'liijf, mozda
najbolja, rekao bih. Nikad nisam lu-ujao po njoj, ada mi to nije
¢inilo zadovoljstvo. Mo i;.10 bih da je zaista temeljno upoznam,
mislio je, mi cuulaée mi sejos vise dopasti.

To je ¢udna, zavodljiva varos, i odsetati se iz ni,i kog
njenog dela u ma koji drugi zanimljivije je IM |[M> resavati
ukrstene reci. Jedna od ono malo stva-11 Koje nama sluze na
¢ast jeste da ovu varos nikad 111M 110 bombardovali, a njima
dato umeju da cene.

‘Jako mi boga, volim Veneciju, razmisljao je, i Inliko
sam srecan §to sam ucestvovao u njenoj odbrani kad sam bio
zutokljunac, i kad jo§ nisam dobro vliadao jezikom, i kad je ¢ak
nikad nisam ni video sve do onog bistrog zimskog dana kad
sam se vmeao da previjem ranu i ugledao je kako se rada \r.
mora. Merde, midlio je, mi smo se te zime odli¢no dizali na
tom kljucnom polozaju. Voleo bih, midio je, tla opet bijem tu
bitku. Znajué¢i ono §to znam eail imajué¢i ono §to mi imamo
danas. Ali i oni bi 11 nal i sveto, i osnovni problem ostao bi
isti, sem .lo Je novo to daje glavno ko vlada vazduhom.

/.a sve vreme uocavao je male saobracajne prableme na
kanalu, i posmatrao kako mutnu vodu pre-mv» piamac
isuzenog ai gajno lakiranog ¢amca, 'en lInim i divno
poliranim mesinganim oprugamai delovhna.
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Prosli su ispod belog mosta i ispod nedovrsenog
drvenog mosta. Onda su ostavili desno za sobom crveni
most i prosli ispod prvog belog mosta koji se dizao uvis.
Onda na kanalu koji vodi u Rio Nuovo naidose na crni
gvozdeni most, ukrasen gvozdenom ornamentikom, i
prodose izmedu dva stuba povezana lancima, ali koja se
ne dodiruju — kao i mi, pomisli pukovnik. Posmatrao je
kako je plima izgrizla stubove, i video koliko su u
meduvremenu otkad je on prvi put bio tu lanci rovasili
drvo. To smo mi, mislio je. To je spomenik nama. A
koliko li ima takvih nasih spomenika u kanalima ove
varosi?

Onda nastavise da se i dalje voze polako sve do
velikog fenjera na Kanalu Grande, gde motor poce svoju
agoniju metane lupnjave koja prouzrokova mao
povecanje brzine.

Sad su vozili niz kana i prosli ispod Akademije,
izmedu njenih stubova, u neposrednoj blizini jednog crnog
motornog broda, tesko natovarenog drvetom isecenim u
cepanice namenjene gorivu U vlaznim ku¢ama Kraljice
mora.

» Tojebukovo drvo, zar ne?', upita pukovnik vozara.

»Bukovo ili kakvo drugo koje je jevtinije, di ¢ijeg
imena ne mogu sad da se sctim."

»BUkovo drvo je za kamin ono §to je antracit za pec.
Gde oni seku ovu bukovinu?'

»Ja nisam brdanin, ali bih rekao da se nalazi s one
strane Grapa, tamo iza Basana. Ja sam isao na Grapi da
vidim gde je moj brat sahranjen. Bio je to neki
organizovan izlet, iz Basana, isli srno da po-setimo veliki
ossario. Ali smo se vratili preko Feltre.
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Koliko Bitni mogao da vidim, to je divna sumovitalemi ja
koj i se pruza s druge strane i kad silazite niz plmilrm u
ravnicu. Mi smo se spustili onim vojnim Im « HI i p<>
njemu je vu¢eno mnogo tovaradrva."

,,Kojeje godine poginuo tvoj brat na Grapi?"

,,Devet sto osamhaeste. Bio je patriotski nastro-). i i
zafu'jao se dusguéi dAnuncijeve govore, pa i,
dobrovoljno prijavio pre nego $to je njegovo godi 'i.-
pozvano. Mi ga uopste nismo dobro ni poznavali, jer je
tako brzo otisao."

»Koliko vasjebilo u porodici?'

, Sestoro. Dvaojicu smo izgubili na lzoncu, jednog ii;i
Bainsici a jednog na Karstu. A onda smo na (irapi
izgubili ovog brata o kome sam govorio i tako .e.nm odao
jedinoja."

»-I @ ¢u ti nabaviti ong drljavi dzip sa svim defo-
vima', re¢e pukovnik. ,,A sad ne budimo turobni, i
pogledajmo svata mesta gde zive moji prijatelji."

Sad su se vozili uz Kanal Grande i nije bilo ir,ko
pronaci gde koji prijatelj zivi.

»Ovo je kuc¢a grofice Dandol 0", rece pukovnik.

On ne rece glasno ali je mislio: ona sad ima vec
preko osamdeset, a vesela je kao kakva devojka, i uopsle
se ne plasi smrti. Boji kosu crveno i izgleda vi lo lepo.
Onaje dobar drugar i divnaZena.

Njen palazzo izgleda sasvim lepo. Prilicno je
povucen od kanala, ima vrt spreda i sopstveno pri-
fclanistc, gde su u razna vremena pristajale mnoge
(roiidole i iskrcavale vedre i zadovoljne ljude, bas lijio i
one turobne i razocarane. Ali su mahom svi | lili
raspol ozeni, jer su dolazili u posetu grofici Dandolo.
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Sada, probijaju¢i se kanalom sa hladnim vetrom koji
im je s planina duvao u lice, i kad su kuce bile jasno
vidljive kao u zimski dan— sto je u stvari ova bio —, oni
sagledase svu staru draz ove varcsi i njenu lepotu. Sto se
tice pukovnika, na njega je uticala i okolnhost da je
poznavao mnoge ljude koji su ziveli u tim palatama, a ako
u ponekoj vise niko nije ziveo, on je znao u koje se svrhe
sad upotrebljava.

Ovo je kuca Alvaritove majke, midio je, ai nije
rekao nista. Ona nikad ne stanuje ovde i zivi na svom
poljskom dobru blizu Treviza, gde ima drveca. Ona ne
moze da trpi to sto u Veneciji nema drveca. Izgubila je
divnog muza i sad je nista drugo ne in-teresuje, sem
marljivosti i uspeha.

Nekada je porodica jednom stavila ovu kuéu na
raspolaganje lordu Bajronu i od tada niko vise nije spavao
u Bajronovom krevetu, ni u drugom krevetu, dva sprata
nize, u kome je Bajron imao obi¢g da spava sa zenom
gondolijera. Na njih sg, istina, ne gleda kao na neka
svetista ili relikvije, to su prosto izuzetni kreveti, koji
posle nisu upotrebljavani iz raznih razloga, ili mozda iz
paznje prema lordu Bajronu koga su mnogo voleli u ovoj
varosi, uprkos svih gresaka koje je pravio. Moras da budes
momak i po da bi se dopao ovoj varosi, midio je
pukovnik. Oni nikad nisu pokazivali nimalo interesovanja
za Ro-berta Brauninga ili gospodu Brauning ili njihovog
psa. Oni nisu bili Venecijanci, ma koliko da je on lepo
pisao o Veneciji. A stato znaci biti momak i po? — pitao
je. Ta izraz sevrlo lako upotrebljava; trebalo bi ga nekako
definisati. Jamislim daje to covek
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ko[t smisli svoju igrui onda je sprovede. Ili prosto fuvili
koji ostge pri igri do krga | pritom ne midi UH
po/orisLe, razmisljao je, ma koliko da pozoriste tim/r Uili
lepo.

I'a ipak, mislio je posmatraju¢i jednu malu vilu ni
vodi, koja je bila ruzna kao kakva zgrada koju Miu/i'ii'
videti kad putujete vozom iz Havra ili Ser-IM11'H pa
dodete u predgrade Pariza. Bila je pretrpana ni: ivo
rasporedenim drvecem i izgledala kao ku¢a 1l kojoj ne
biste ziveli ako ne morate. Tu je ziveo
mil.

Volci i su gazbog njegovog talenta i zato sto |i- liio
zao i hrabar. Jevrgski mladi¢ bez igde icega, » m je
lalentom i retorikom na juris osvojio ovu zem-l|u Nijedan
moj poznanik nije imao tako rdav karakter i bio tako
podao. Ali ¢ovek s kojim bih mogao liti i-.a poredim
nikad nije smeo da zagrize i ode u ml, razmisljao je
pukovnik, a Gabrijele dAnuncio (uvek sam se pitao koje
je njegovo pravo ime, midlio je, jer u jednoj ovako
realisticko] zemlji niko ne moze da se zove d'/Anuncio, i
mozda uopste nije Ino Jevrgjin, i kakva je tu razlika da li
jebioili ne) piosao je kroz razne rodove vojske kao sto je
prolazio kroz ruke raznih zena.

Svi rodovi vojske u kojima je dAnuncio duzio I'ill
su prijatni, a zadaci koje je imao brzi i laki, sem u
pesa<liji. Se¢ao se kako je d'’Anuncio izgubio jedno oko
kad se iznad Trsta, ili Pule, srusio avion u kome ne on
nalazio kao izvidac, i kako je pode stalno nosio rii ui
povesku preko tog oka i svet koji nije znao — jer lada
stvarno to niko nije znao — midlio je da je bio ranjen kod
Velikog, ili kod San Mikele, ili na
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nekom drugom zloglasnom mestu s one strane Kar-sta,
gde suizginuli ili bili osakaceni svi oni koje ste poznavali.
Ali kod d'Anuncija su to zaista bili herojski gestovi kojeje
on pravio sasvim i svag¢im. Jedan pesak upraznjava ¢udan
zanat, midio je pukovnik, mozda ¢udniji od svih. Tg
Gabrijele je leteo ai nije bio avijaticar. Suzio je u
pesadiji ai nije bio pesak, i gestovi su uvek bili iti.

| pukovnik se se¢ao kako je jednom, kad je padala
kisa— jedne od onih beskrajnih zima kad kisa uvek pada,
ili bar pada uvek kad su parade ili kad se drze patriotski
govori trupama — stojao sa vodom jurisnim trupa kojim
je komandovao, a d'/Anuncio koji je, saizgubljenim okom
pokrivenim crnom po-veskom i belim licem, (belim kao
trbuh morske ribe koju su na pijaci ponovo okrenuli, tako
da se ne vidi mrka strana), izgledao kao da je mrtav ve¢
trideset ¢asova, vikao iz sveg glasa Morire non e bastal, i
pukovnik, onda jos poru¢nik, mislio: ,, Sta ovi smrdljivi
drekavci ho¢e od nas?

Ali je pazljivo pratio govor, i kad na kraju pot-
pukovnik d'Anuncio, knjizevnik i nacionani heroj —
proveren i protokolisan kao takav, ako ve¢ morate da
imate heroje, ali pukovnik nije verovao u heroje, —
zatrazi minut ¢utanja u spomen na slavne mrtve, on je
stojao kruto u stavu mirno. A njegovi vojnici (koji nisu
slusali govor jer su bili malo dalje od govornika, a onda
nije bilo zvu¢nika) u pauzi koja nastade zbog minuta
¢utanja ,,u davu nasih mrtvih" gromko i u jedan glas
kliknuse: ,, Evivad'Anuncio!"
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Njima je i ranije dAnuncio drzao govore posle
Izvojevanih pobedai pre pretrpljenih poraza, i oni »ni
/nali Sla treba da vi¢u ako govornik zaéuti i na-fttrtiir
li.sina.

I'ukovnik, koji je onda bio poru¢nik i voleo svoje 1
liifk-, pridruzi se odmah vojnicima i glasom kao drt
i/dajc komandu viknu: ,Eviva dAnuncio!", izvi-
IiMvnjti¢i nata nacin sve one koji nisu slusali govor,
hcscdu ili harangu, | nastoje¢i da podeli s njima
odgovornost na svoj skroman nacin na koji jedan |ioi
licnik uopste sre nesto da pokusa, izuzev kad je u
pitanju odbrana neodbranjivog polozaja ili inteligentno
obavljanje postavljenog zadatka prilikom napada.

A, eto, sad je prolazio pored kuée u kojoj je tg
inilni, i/.andali, stari mladi¢ ziveo sa svojom velikom,
Hicl.niholicnom i nikad dovoljno voljenom glumi-iiim, i
pukovnik se se¢ao njenih divnih ruku i njenoj, toliko
zivog i izrazginog lica, koje nije bilo lepo HII koje je
odrazavalo svu ljubav, davu, ushi¢enje i lihii; secao se
kako je jedan pokret njene ruke bio u s ni ju da vam
slomije srce, i mislio: Gospode boze, i mi su mrtvi, ajane
znam ni gde je ko od njih salu .uijeii. Ali sam uveren da
su ziveli zadovoljni uloj kuéi.

»D/.eksone", rece, ,ona mala vila levo pripadaa |i'
(iabrijelu dAnunciju, koji je bio veliki pisac."

~Ralumem, gospodine pukovnice', rece Dzek-"ii.
»Raduje me da doznam nesto o njemu. Nikad i" .1111 ¢uo
zanjega."

»Jacu ti pribeleziti staje sve on pisao, ako bude *", i
kaci hteo da citas nesto njegovo”, rece pukovnik, ,Ima
nekoliko dobrih prevoda na engleski."
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»Hvala vam, gospodine pukovnice, rece Dzek-son.
»Rado ¢u procitati nesto njegovo kad budem imao malo
vremena. Ima lepu, pristojnu kuéu. Kako rekoste da se
zove?'

»D'Anuncio”, rece pukovnik. ,, Knjizevnik."

Nije hteo da zbunjuje Dzeksona i dovodi ga u
nepriliku, kao sto je ve¢ nekoliko puta toga dana ucinio, i
zato dodade u sebi: pisac, pesnik, narodni hergj, tvorac
fasisticke dijalektike, mragni egoist, avijati¢ar, komandant
ili bar u¢esnik u prvom napadu brzim torpednim ¢amcima,
pesadijski potpukovnik koji nije znao ¢estito ni kako se
komandu je ¢etom, pa ¢ak ni vodom, veliki, omiljeni pisac
romana Notturno, koga uvazavamo i koga ismejava-mo.

Sad se pred njima nalazila stanica za gondole kod
Santa Maria del Giglio, a iza nje drveno prista-jaiste
Gritija.

» Tojehotel u kome ¢emo odsesti, Dzeksone."

Pukovnik pokaza rukom na trosprathu, ruzicasto
obojenu malu palatu, prijatna izgleda, podignutu sasvim
uz kanal. To je bio depandans Grand hotela— ali sad je to
hotel za sebe, i to vrlo dobar. To je mozdai najbolji hotel
u varosi prvoklasnih hotela, ako vam nije stalo do lakeja,
razmetljivosti i lazne otmenosti, i pukovnik gaje voleo.

»Meni izgleda da je u redu, gospodine pukovnice”,
rece Dzekson.

| jeste uredu", rece pukovnik.

Motorni ¢amac hrabro pristade uz stubove drvenog
pristajalista. Svaki pokret koji napravi, mislio je
pukovnik, predstavlja vrhunac hrabrosti ove sta-
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li JIRSIne. Mi sad nemamo ratne paripe, kao sto je Ti'-vrler ili
Marbotova Liseta koja je licno ucestvo-' 'l ' u bici kod Ajlaua.
Sad imamo podvige gvozde-"li iHilnga koje se nikad ne
lome, motornih cilinda-» .1 | -.uji no prskaju iako imaju sva
pravanato, i tomeu.,

11 pristanistu smo, gospodine pukovnice”, rece
L Ui iMIN.

,»A \n\c bismo, do davola, inage bili, covece. Isko-m i. dok
se janamirim s ovim dzentlmenom."

On se obrati vozaru i rece:

» 11 hiljade i pet stotina bese?"

,,1)n, gospodine pukovnice."

..Nisam zaboravio na onu rashodovanu masinu «
<l/ip;i. Uzmi ovoi kupi svom konju malo sena."

I'oi lir, koji je uzimao putnicke torbe od Dzekso-iiii, rii 1o
i nasmeja se.

..Nijedan veterinar nije u stanju da vrati snagu njegovom
konju."

»Ali jos uvek kasa', primeti vlasnik ¢amca.

»Ali trke nece dobijati", rece portir. ,Kako ste, gospodine
pukovni¢e?"

»Ne moze biti bolje", re¢e pukovnik. ,,Kako su »vi chmovi
naseg Reda?'

..Svi su dobro."

.| i'p0", rece pukovnik. , Oti¢i ¢u da vidim ve-liht>)]
majstora.”

,»< >n vas ¢eka, gospodine pukovnice."

,,Nc dozvoli, Dzeksone, da nas on ¢eka', rece pukovnik.
»1di u hol sovim dzentimenom i reci im tlu me prijave. Postaraj
se da i narednik dobije sohu”, re¢e portiru. ,Ostacemo samo
jednu no¢."
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,Baron Alvarito raspitivao se ovde zavas."
,Na¢i ¢u gakod Harija."

,,U redu, gospodine pukovnice."

,Gdeje veliki majstor?"

,Jacu gapronadi.”

» Reci mu da sam u baru.”




VIl

U;ir se nalazio odmah do hola hotela Gritija, ma-(Im
hol, misio je pukovnik, nije pravi izraz koji moze (In
opise gracioznost prilazne prostorije u ovom hotelu. Nije
li ono Doto opisao krug? mislio je. Ne, lo spjida u
matematiku. Anegdota o tom slikaru koje ni- <m se¢ag i
najvise voleo jeste ova: ,Bilo je lako", nluio je Doto kad
je napravio jedan savrsen krug. Ali ko li mi je, do davola,
to pricao i kad?

»,Dobro vece, tgni savetni¢e', rece on kelneru M
|>:nom, koji nije bio punopravni ¢lan Reda, ali koj'.u nije
hteo davreda. , Sta mogu da u¢inim za Mir?"

»Dragi gospodine pukovnice."

Kroz prozore i vrata bara pukovnik je gledao u VVodu
Kanala Grande. Mogao je da vidi veliki crni Kini) za
koji su vezivane gondole, i predvecernju zim-Kku svetlost
na vodi uzburkanoj vetrom. S druge mtrune kanaa
nalazila se stara palata, i kanalom se primicala jedna
drvena barka, crna i Siroka, i njen Kttltihasli pramac
pravio je talase, madaje imalaVftnr u leda

»Napravi mi vrlo jak martini", rece pukovnik.
..Dupli".
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U tom trenutku u sobu ude veliki majstor. Imao je
propisno odelo podovode hotela. Zaista je dobro izgledao,
kao sto treba da izgleda jedan muskarac, i to iznutra, tako
da mu smeh poti¢e iz samog srca (ili ma ¢ega sto se inate
nalazi u sredistu tela), i da dobodno i lepo izbije na
povrsinu, to jest da se odrazi nalicu. Imao je fino lice, sa
dugim pravilnim no-sem kakav se vida u njegovom kraju
Veneta, ljupke, vedre, postene oci i otmenu sedu kosu koja
odgovara njegovim godinama, a bio je dve godine stariji
od pukovnika.

On pride pukovniku, ljubazno se osmehujuci, ai sa
konspiratorskim izrazom na licu, jer su oni medu sobom
delili mnoge tajne, i pruzi mu ruku koja je bila velika,
duga, snazna, u vidu lopatice i brizljivo negovana, kao sto
odgovara njegovom pozivu, i pukovnik je prihvati rukom
kojaje bila dvaput ranjenai malo sakata. Tako je izgledao
susret ove dvojice starih stanovnika Veneta, koji su bili
ljudi i braca po svom pripadnistvu ljudskoj rasi, jedinom
klubu kome su obgjica placala ¢lanarinu, a braca i po
ljubavi koju su ose¢ali za ovu staru zemlju o koju su se
vodile tolike borbe, koja je ostajaa uvek pobednik i u
porazu, a koju su oni obojica branili u svojoj mladosti.

Njihovo rukovanje trgjao je taman toliko da obojica
¢vrsto osete toplinu i zadovoljstvo susreta, a onda maitre
d'hotel rece:

» Dragi gospodine pukovnice."

Pukovnik uzvrati:

»Gran maestro."

62



Onda gran maestro dobi poziv od pukovnika da N njim
popije koju ai maitre d'hotel re¢e dajenatlu/nosli. Ne moze,
ai zabranjenoje.

»Pisam se na zabranu”, rece pukovnik.

»Naravno", re¢e gran maestro, ,ali duznost je m I n/iiost
apropisi suovde sasvim na svom mestu i Inimih se pridrzavati,
anarocito ja, za primer drugima."

»Nisi ti uzalud gran maestro", rece pukovnik.

,Dd mi jedan mali carpano punto e mezzo", ic("c gran
maestro kelneru za barom, koji zbog nekog liunvog,
neobjasnjenog i nerado pominjanog razlogu nije postao ¢lan
Reda. ,Da popijem u ¢ast m 'lme.

1 lako, krse¢i propise i princip davanja primera
ntl.tclima, pukovnik i gran maestro iskapise po jedim Nisu
se zurili, niti se gran maestro plasio. Ali su pili naiskap.

»Lepo", re¢e pukovnik, ,,a sad da uzmemo u tlhluisiju
pitanja koja se ti¢u naseg Reda. Jesmo li ulaj noin kabinetu?"

»JEsma", rece gran maestro, ,,odnosno ja objav-1 ju jciti
dajesmo."

»Nastavi", rec¢e pukovnik.

Njihov ,red", koji je bio sasvim fiktivna organi-- >m i ja,
osnovan je posle dugih diskusija izmedu pu-l m m v ni ka i
velikog majstora.

Dobio je ime El Ordine Militar, Nobile u Espiri-lini'.o de
los Caballeros de Brusadelli. 1 pukovnik 1 11 m lire d'hotel
govorili su $panski, i posto je to iin(bolji jezik za osnivanje
viteskog reda, oni su se MI-, | uzi | i njim u davanju imena
ovom svom, koji su IM im imenovali po jednom narocito
ozloglasenom
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multimilioneru i zabusantu poreza iz Milana, koji je u
jednom sporu oko imovine javno optuzio na sudu svoju
mladu zenu da ga je preteranim seksualnim prohtevima
lisila sposobnosti rasudivanja.

»Gran maestro”, re¢e pukovnik, ,imali vesti o nasem
vodi, visokouvazenom?"

» Nikakve. On se sasvim uc¢utao ovih dana.”

»3gurno razmislja."

»3gurno."

»Mozda smislja nove gadne postupke, jos dastojnije
sebe."

»~Mozda. Nije mi rekao nijednu rec."

»Ali mi mozemo slobodno da verujemo u nje-

ga”

»,DO0 groba’, rece gran maestro. ,Posle groba on
moze da se przi u paklu, a mi ¢emo slaviti uspomenu na
njega."

.pbordia", re¢e pukovnik ,dg velikom majstoru jos
jedan mali carpano.”

»Kad vi naredujete meni nista drugo ne ostaje nego
da se pokorim", re¢e gran maestro.

Oni se kucnuse.

»DzZeksone", viknu pukovnik, ,varo$ plata tvoje
troskove. Ovde mozes da potpises racun za jelo. Da te
moje oci vise ne vide sve do sujra u jedanaest ¢asova pre
podne u ovom holu, sem ako ti se nesto ne ded, pati
zatreba moja pomog.”

»Razumem, gospodine pukovni¢e', re¢e Dzekson i
pomisli: Ova matora drtina, bas je sasava kao sto sam i
cuo da je. Ali bi mogao bar da me zove, umesto sto se
tako dere.
~Nezelim date vidim", rece pukovnik.
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Dzekson je usao u hol i stojao sad pred njim UHO U
stavu mirno.

»Dodijalo mi je date gledam, jer si uvek zabrinut i ne
umes da se zabavljas. Zaime bozje, raspo-lozi se malo!"

» Razumem, gospodine pukovnice."

»Jes li razumeo sta sam kazao?"

» Razumeo sam, gospodine pukovnice."

» Ponovi."

»,Ronald Dzekson, T5, registarski broj 100678,
pojavi¢e se u ovom holu taéno u jedanaest ¢asova dilra
pre podne (datum ne znam, gospodine pukovnicée). Dotle
se nece pojavljivati pukovniku pred oiima i proveselice
semao." , Ili" dodade zatim ,, n¢inic¢e sve $to do njega stoji
daostvari tgj za-» lalak.”

»lzvini, Dzeksone", rece pukovnik, ,ja sam pravi
guzicar."

»Moli¢u da se u tome ne slozim s pukovnikom", rece
Dzekson.

»Hvalati, Dzeksone", rece mu pukovnik. ,,Mo--?<l;i
i nisam. Nadam se da si ti u pravu. A sad serisii. Ovde
si dobio sobu, ili bar treba da je dobijes, 1 potpisi tamo za
hranu. | gledgj da se malo pro-

lev ti
vrsehs.

»Razumem, gospodine pukovnice", rece Dzek-
M MI.
A kad on ode, gran maestro rece pukovniku: ,Ko jetg
mladi¢? Jedan od onih sumornih Amerikanaca?'

,Da', rete pukovnik. .1, majku mu bozju, imamo
dosta takvih. Sumoran, samouveren, premnogo lii.mjcn i
premalo treniran. Ali ako nisu dobro tre-
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nirani, to je samo moja krivica. Naravno, imamo mi i one
koji su dobri."

~Midlite li dabi se na Grapi, kod Pasubijai na Basso
Piave oni drzali kao §to smo se drzali mi?"

»,Ovi dobri, da. Mozda i bolje. Ali znas, u nasoj
armiji ne streljaju ¢ak ni zarane koje sam sebi napravis."

»Gospade boze!" rete gran maestro. | on i pukovnik
secali su se vojnika koji su se resili da ne umru, ne midedi
nato daong ko umre u ¢etvrtak ne mora da umre u petak;
secali su se kako jedan vojnik na nogu drugog vojnika,
obavijenu s uvija-éem, stavi dzakée s peskom, da ne bude
opekotina, pa onda sa rastojanja, sa kog veruje da moze
pogoditi list noge ne povredivsi cevanicu, puca u svog
prijatelja, a zatim ispali dva metka preko grudobrana da bi
imao alibi za ong prvi. Obgjica su videli to, pa su i zbog
toga, ai zbog one mrznje castoljubi-vih i postenih ljudi
prema svim ratnim zabusantima, osnovali ovaj Red.

Znali su njih dvgjica, koji su se voleli i respek-tovali
jedan drugog, kako jadni mladi¢i, kojima se ne umire,
dele medu sobom gonorejnu mokracu iz kutije Sibica, da
bi se zarazili i tako bili postedeni u¢estvovanja u slede¢em
ubila¢kom frontalnom napadu.

Znali su za druge mladi¢e koji zabadaju sebi pod
misku velike nov¢i¢e od deset ¢entezima da bi dobili
zuticu. A znali su, takode, da sinovi bogatih roditelja u
mnogim varosima ubrizgavaju sebi parafin u koleno da ne
bi morali daidu u rat.

Znali su kako treba koristiti beli luk da bi se ¢ovek
izvukao iz prvog jurisa, aznali sui drugetri-
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kcjve, sveili bar priblizno sve, jer jedan je bio narednik tt cinici
poruénik u pesadiji, i ucestvovali su u borbama na tri glavna
bojista: Pasubio, Grapa i Pi-jnvn, cd«.' su svi ti trikovi imali
SVOj Smisao.

Oni su ucestvovali i u ranijem idiotskom klanju ut»
[/.iMicu i na Karstu. Ali, obojica su se stideli onih koji su le
bitke naredili i nisu mogli damisle nanjihilrukiije sem kao
na nesto sramotno i glupavo sto licba zaboraviti, izuzev sto se
pukovnik secao tih lilinka sa profesionalnog stanovista, kao
neceg iz t'i"*a Ircba izvu¢i pouku. | tako su sad osnovali , Red
[Inisadelija’, plemi¢ki, vojnicki i religiozni red koji Je imao
pet ¢lanova

»Kakve novosti imas o ¢lanstvu?' upita pukovnik.

»Kuvara iz restorana Magnificent proizveli smo n fin
commendatore. Na svoj pedeseti rodendan on e.r pokazao
musko triput uzastopce. Prihvatio sam njc*(,',ovu izjavu bez
proveravanja. On nikad nije la-gwo.

,»Ni\ Nikad nije lagao. Ali to je stvar u kojoj ne mnes hili
mnogo poverljiv."

,».la sam mu poverovao. lzgledao je sav izmoz-«isii.

,»A. jagase se¢am kad je bio momak i po, pai noi'.azvali

mamin sin."

»Anchio."

»Imas li zazimu kakav odreden plan naseg
I'Ctlil?"
»Nikakav, vrhovni komandante." , Smatras |li datrebada
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»,Onda ostavimo to", re¢e pukovnik. Razmisljao je
jedan trenutak, pa dao znak za jos jedan martini.

»Midli§ li da mozemo na nekom istorijskom mostu,
kao sto je na primer San Marko ili stara crkva u Torcelu,
organizovati paradu ili manifestaciju u cast naseg velikog
patrona, Brusadelija visokouva-zenog?"

»Ne verujem da bi u sadasnjim prilikama verske
vlasti dozvolile tako nesto."

»Onda odbacimo sve ideje o0 javnim manifestacijama
tokom ove zimei proradimo sa nasim kadrovima na dobro
naseg Reda."

»Midim da je to ngjpametnije’, re¢e gran maestro.
» 1 reba da se pregrupisemo.”

A kako si ti li¢no?"

»Jeziva", rece gran maestro. ,,Imam nizak pritisak,
¢ir u stomaku i dugove."

,Jes li srecan?’

~Uvek", rece gran maestro. ,Mnogo volim svoj
posao i dolazim u dodir s izvanrednim i interesantnim
ljudima, ai s mnogim Belgijancima. Oni su ove godine
ono §to su nam inage skakavci. Ranije smo imali Nemce.
Kako ono rece Cesar: ,A nghrabriji medu njima behu
Belgijanci.' Ali nei ngjbolje ode-veni. Ne midite?"

,U Brisdu sam video neke sasvim dobro nakin-
durene", rece pukovnik. ,To je dobro zadrigla, vesela
prestonica. Dobijeno, izgubljeno ili nereseno. Ali ja njih
nikad nisam video da se biju, mada mi svi tvrde da to
rade."

»Trebalo je da se mi u stara vremena borimo u
Flandriji."
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.Ml se nismo rodili u staravremenad’, rece pu-! ivnlk,
»pasamim tim automatski nismo mogli da onda borimo."

»Voleo bih da smo mogli da se bijemo sa kon-iluli
jerima, kad se sve sastojalo u tome nadmudriti 111, pn da
poloze oruzje. Vi biste midlili, a ja bih izvr-ittvsto vase
naredbe.”

~Morai bismo da osvojimo dve-tri varosi da bismo
imu lili respekt u mo¢ svog misljenja."

»Koje bismo mi opljackali i opustosili ako bi hc oni
usudili da ih brane', rece gran maestro. ,Koje | ilste
varosi osvojili?"

»,Ovu ne", rece pukovnik. ,Zauzeo bih Vicencu,
IUTgaino i Veronu. Ali ne morabas tim redom."

» Trebalo bi da zauzmete bar jos dve."

»/nam", rece pukovnik. On je sad opet bio ge-iitial
i osecao se srecan. ,Moj bi plan bio da zaobideni Bresiju;
onabi pala samaod sebe."

»A kako ste vi li¢no, vrhovni komandante?" upi-i i
fuan maestro, kome ovo zauzimanje gradova nije i i-*,
najbolje prijalo. On se ose¢ao svoj, u svojoj ma-I-j kuéi u
Trevizu, pod starim zidovima, uz samu brzu reku. Sevar bi
se pojavio na vodenoj struji i flbr sklonjene u sevaru
dizale bi glavu zainsektimakoji u sumraku dodiruju vodu.
Ose¢ao se svoj jos i u uviin ratnim operacijama ako u
njima nije ué¢estvovalo vise od jedne ¢ete, i umeo u hjima
da se snade islo onako dobro kao sto se snalazio kad je

trebalo oi'(iani/.ovati besprekorno poduzivanje u maloj ili
Vrlikoj sali zarucavanje. Ali kad pukovnik opet po-Mmle
general i poce da se duzi izrazima koji su pre-inufiili
njegov horizont, isto onoliko koliko su loga-
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ritmi daleko od ¢oveka koji poznaje samo prosto pravilo
trojno, on se nije osetao na svom mestu, njihov razgovor
postade nategnut i on zazele da se pukovnik vrati stvarima
koje su obojica znali i razu-mevali onda kad je jedan bio
poru¢nik a drugi narednik.

,Stabi ti radio s Mantovom?" upita pukovnik.

»Ne znam, gospodine pukovni¢e. Meni nije poznato
protiv koga se vi borite, kakvim snagama raspolaze
neprijatelj i kakve snage vama stoje naraspolaganju.”

»Pa zar nis rekao da smo mi kondotijeri sa ope-
racionom bazom bilo u ovoj varosi bilo u Padovi?'

,Dragi gospodine pukovnice', rece gran maestro
nimalo ne umanjujuéi sebi vaznost, ,ja zaista ne znam
nista o kondotijerima i nemam ni pojma kako su se oni
onda borili. Jedino sam rekao da bih voleo da sam se u tim
vremenima borio pod vasom komandom."

»Takvih vremena nema vise', rete pukovnik, i
¢arobnavizija se rasplinu.

Sto mu bogova, midlio je pukovnik, mozda u tome
nikad nije ni bilo neke ¢ari. Do davola s tobom, rece sebi.
Otres setogai budi opet razumno ljudsko bi¢e kad si ve¢
mator polovinu veka.

,JO$ jedan carpano?’ rece on velikom majstoru.

»Dragi gospodine pukovnice, dozvolite mi da od-
bijem vasu ponudu s obzirom na moj ¢ir?"

»Lepo, lepo. Naravno. Mladi¢u, kako ti ono bese
ime? Bordio? Jos jedan Cisti martini. Secco, molto secco e
doppio."
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J)a se otresem vizija, midio je. Nije to moj za-uttt. Moj
zanat je da ubijam naoruzane ljude. lluzija treba da je
naoruzana, ako hoce da je razbijam. Ali, mi si i io ubili mnogo
S§ta $to nije imalo oruzje. Lepo, U'IM), li razbijacu iluzija,
stukni.

»(Iran maestro”, re¢e on. , Ti s jos uvek gran niHeslio, i
japisam kondotijere."

nlicpisani su oni jo§ pre mnogo godina, vrhovni
komandante."

Ali jeiluzijabilarazbijena.

., Videsemo se za veterom", re¢e pukovnik. , Staima?"

»Bice §to god zelite, a ako ne¢eg ne bude, naba-viiVmo za
vas."

»Imateli sveze spargle?"

,U ovim mesecima ne mozemo da ih imamo. IVk u
aprilu, i to iz Besana."

,Onda uriniram na sve drugo”, rec¢e pukovnik. ,,'I'i smidli
nesto, ajacu jesti."

»Koliko ¢e vas biti?" upita maitre d'hotel.

,Bi¢e nas dvoje", rece pukovnik. ,,Kad zatvarale bistro."

»Sluzicemo vam veceru dogod budete hteli da Irdele,
dragi pukovnice."

.Nastojacu da budem tu u pristojno vreme", re-«'r
pukovnik. ,Do videnja, gran maestro" i on mu pruzi svoju
sakatu ruku.

,DO0 videnja, vrhovni komandante", rece gran maestro i
¢arobnailuzija ponovo je bilatu, i skoro potpuna.

Ali ipak nije bila potpuna, pukovnik je to znao 1 mislio:
Zasto sam ja uvek takav dzukac i zasto ne mogu da se otresem
baratanja oruzjem i budem mio
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i dobar ¢ovek, kao sto bih zeleo da sam. Uvek se trudim
da budem pravi¢an, a sav sam prek i brutalan, i to ne zato
§to sam uspeo da se zastitim od podilazenja svojim
pretpostavljenimai podilazenja svetu. Samanje divlje krvi
u zilama, ja bih bio bolji covek u ovo malo vremena koje
mi jos preostaje. Pokusacemo to veceras, mislio je. Skim?
i gde?i nekami bog pomogne da ne ¢inim zlo.

.pbordia", rece kelneru za barom, koji je imao lice
belo kao da boluje od kuge, samo bez pristeva i
srebrnastog prisenka.

U stvari Bordio nije mnogo mario pukovnika, ili je to
bilo samo zato §to je rodom iz Pijemonta i ne mari ni za
koga, a sto je razumljivo kod tih hladnih ljudi s granice.
Granicari nisu poverljivi i pukovnik je to znao, pa nikad
nije oc¢ekivao ni od koga da bude onakav kakav nije.

»pordig", rece on bledunjavom kelneru, ,,zapisi ovo
namoj racun, molim te."

On izide napolje svojim uobicaenim korakom, malo
preterano samouverenim i kad mu to nije trebalo, i drzedi
se uvek principa da bude uétiv, pristojan i dobar, on
pozdravi portira, s kojim je bio prijatelj, i pomoénika
direktora, koji je govorio jezik svalili i bio zarobljen u
Keniji; to je bio jedan izvanredno prijatan ¢ovek, mlad,
pun zivota, lep i iskusan, iako mozda jos nedorastao za
¢lana Reda.

»A moj prijatelj, cavalerie ufficiale koji vodi hotd ?*
upita on.

~Nije ovde', rece pomocnik direktora. ,Naravno,
odmah ¢e se vratiti", dodade zatim.

»Pozdravite ga’', re¢e pukovnik. , | dajte nekog da mi
pokaze sobu."
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,Toje sobakoju steimali i ranije. Zeliteli je?'

»Daobro. Jeste li se pobrinuli za narednika?"

..Narednik je zbrinut kako treba."

..Dobra", rec¢e pukovnik, pa produzi u svoju so-I"i ti
pratnji boja, koji je nosio njegovu torbu.

»Ovuda, gospodine pukovni¢e', rece boj kad selili sa
i/vesnom mehanickom nesigurnoséu zaustavi im yornjem
spratul.

LZar ni jednim liftom ne umes da upravljas kalu >
treba?' upita pukovnik.

»Ne, gospodine pukovnice”, odgovori boj. ,Slabu s
ruja."
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VI

Pukovnik ne rece nista i uputi se hodnikom ispred
boja. Hodnik je bio dug, sirok, s visokim svodom i dugim
otmenim rastojanjima izmedu vrata pojedinih soba koje
gledaju na Kanal Grande. Naravno, posto je to ranije bila
palata, sve sobe imale su divan izgled na more, sem onih
koje su pravljene za podugu.

Pukovniku se put ucini vrlo duga¢ak, madaje u stvari
bio sasvim kratak, i kad se pojavi kelner koji duzi po
sobama — omanji, crn, sa staklenim okom koje se caklilo
iz leve o¢ne duplje, nesposoban da se smeje svojim punim
otvorenim smehom — i pocée velikim klju¢em da barata u
vratima, pukovnik za-z€ele da se vrata $to pre otvore.

,» Otvori ih ve¢ jednom™, rece.

»Hocu, gospodine pukovnice”, odgovori kelner. , Ali
Vi znate kakve su ove brave."

»,Da znam", mislio je pukovnik, ,ali bih ipak vo-leo
daih vec¢ jednom otvoris."

»Kako porodica?' rece on kelneru kad ovag Sirom
otvori vrata, tako da se pukovnik koji ude nade usred sobe
sa visokim ormanom tamne boje di le-pim ogledalom, dva
dobra kreveta, velikim svecnja-
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kum i pogledom, kroz jos zatvoreni prozor, na uzbur-knmi
vodu Kanala Grande.

Ii zimskoj svetlosti koja je brzo iscezavala, kalini
j<- sad bio siv kao daje od ¢elika, i pukovnik reiV:

»Arnoldo, otvori prozore."

»Vetar je vrlo jak, gospodine pukovnice, a soba [f
slabo grejana zbog oskudice u elektriénoj struji.”

»Zato §to nije bilo dovoljno kisa', re¢e pukov-iii'm..
,,Otvori prozore. Sve."

,,Kako vi kazete, gospodine pukovnice."

Kclner otvori prozorei severni vetar prodre u
M.LIL

..Molim te, javi dole portiru da me veze s ovim
<i(<'in.

Kclner je govorio s portirom dok je pukovnik | M1 i u
kupatilu.

»Grofica nije kod kuce, gospodine pukovnice",
miupSli on. ,Misle daje mozete naci kod Harija."

»3ve naovom svetu mozes da nades kod Ha-Uja."

,.1)a, gospodine pukovnice. Sve, sem mozda sre-<v.

»Naéi ¢u ja tamo i sreéu, sto mu bogova', rece
pukovnik. , Sre¢aje gozba koja ne stoji u mestu.”

»/nam ja to dobro", rece kelner. ,Doneo sam vnm
j'orak kampari i jednu flasu Gordon dzina. Mo |jii li da
vam napravim jedan kampari sadzinom i umloni?"

.Dobar s ti decko", rece pukovnik. ,Odakle s
»louco? Iz bara?"
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»Ne, kupio sam dok ste bili dole, tako da ne morate
trositi novac u baru. Bar je vrlo skup."

»Imas prava", sozi se pukovnik, ,ali zasto ti reskiras
svoj novac za tako nesto."

»Reskirao sam. Mi smo obojica mnogo sta reski-rali
u zivotu. Dzin je originalan i kosta 3.200 lira. Kampari je
800."

»Divan s ti de¢ko", re¢e pukovnik. ,,A kakve su bile
patke?"

»Moja zena jos govori o njima. Mi nikad nismo jeli
divlje patke, jer su toliko skupe da ne dolaze u obzir za
nas. Ali jedna susetka je rekla mojoj Zeni kako da ih
spremi i mi smo ih jeli zgjedno s tim susedima. Nisam ni
sliutio da neko jelo moze toliko da prija. Kad zagrizete
parcence mesa osetite neku neizrecivu nasladu.”

.| jatako mislim. Nista nije dade jesti nego te patke.
Znas, one lete preko velikih zitnih polja Podunavlja. Ovo
je samo jedno odvojeno jato koje ov-de imamo, ali one
uvek dolaze istim putem, jos od vremena kad nije bilo
lovackih pusaka."

,Ja se ne razumem u lov", re¢e kelner. ,Mi smo
odvise diroti zato."

»Ali u Venetu ide u lov i mnogo sveta koji nema
para."

»Da, tatno. Noc¢u se stalno ¢uju pucnjevi. Ali mi smo
siromasniji i od tog sveta. Siromasniji nego sto vi mozete
da zamidlite, gospodine pukovnic¢e."

»Midlim damogu."

~Mozda', rece kelner. ,Moja Zena je sacuvala perje i
reklami davam se zahvalim."
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,»A sad reci dole nek telefonirgu kod Harijai pilu ju
dali je groficatamo. Ako nije, neka ponovo y.ovu kuéu."

Pukovnik uze pi¢e koje mu je spremio Arnoldo, ki-
Iner sa staklenim okom. Nije hteo da ga pije jer Je znao da
mu Skodi.

Ali gaipak uzei ispi s onom svojom starom divljom
zadrtos¢u kojom je sve u zivotu uzimao, i pride
oivorenom prozoru, sunjgjuci se jos uvek kao macka,
mada je ovo sad ve¢ bila matora macka, posmat-i.ijuci
veliki kanal, koji je sad bio siv kao da ga je I'i*ga slikao
jednog od svojih ngjmracnijih dana.

»Mnogo ti hvala za pi¢e", rece pukovnik, i Arnoldo,
koji je govorio telefonom, klimnu glavom i o-.inelinu se
osmehom ¢oveka sa staklenim okom.

Voleo bih da ne mora da nos to stakleno oko,
mislio je pukovnik. On je voleo samo ljude koji su «>e
borili ili bili osakaceni u ratu. | drugi ljudi mogu il.i budu
fini i da ih volite i budete dobri prijatelji h njima. Ali
pravu neznost i ljubav ose¢ate nekako ¢.a i ho prema
onima koji su bili tamo i prosli kroz NI radan je koje je
svakog ¢ekalo ko je tamo bio dovoljno dugo.

Dakle, ja sam pravi ljubitelj bogalja, midio je
Ispijajuc¢i nezeljeno pice. Volim svakog dzukca koji ji'
dobro rovasen, kao sto je to svaki ¢ovek koji je IRIno bio.

Da, rece ono njegovo drugo, bolje Ja. Valis ih.

Hol je bi bilo da ne volim nikog, mislio je pukovnik.
Mogao bih vise da uzivam.

Ali uzivanja, govorilo mu je njegovo bolje Ja,
n?,!vanja ne mozes imati ako nikog ne volis.
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Lepo. Ja osecam vise ljubavi nego i najveci skot ovog
sveta, rece pukovnik, ali u sebi, ne glasno. Glasno rece:

»Arnoldo, staje stim telefoniranjem?"

~NemaKipranija', rece kelner. ,,Ceka’u gadasevrati
svakog trenutka, pa drzim otvorenu liniju za slucg da
naide."

»Komplikovana procedura’, re¢e pukovnik. ,Pitg
koga tamo ima, da ne gubimo vreme. Hocu da znam ko je
sve tamo."

Arnoldo je obazrivo govorio u telefon. Onda le-vak
telefona pokri rukom i rece:

»Govorim sa Etorom. Kaze da baron Alvarito nije
tamo. Grof Andrea jeste i pijan je, ali, kaze Eto-re, ne
toliko da se ne biste mogli zgedno zabavljati. Tamo je
grupa dama koje dolaze svako posle podne, i jedna gréka
princeza koju poznajete, i jos neki svet koji ne poznajete.
Sem toga, bulumenta iz americkog poslanstva, koja je
tamo jos od podne.”

»Kazi mu nekajavi ¢im bulumenta ode, pa ¢u odmah
oti¢i tamo."

Arnoldo je opet govorio u telefon, a onda se okrenuo
prema pukovniku, koji je kroz prozor po-smatrao kube na
duzdevoj palati.

» Etore kaze da bi on pokusao daih ngjuri, ai se plasi
da¢e Kiprani biti protiv toga."

»KaZi mu neka ih ne dira. Oni ne rade danas posle
podne i zasto se ne bi izopijai kao i svi drugi ljudi. Ja
samo ne zelim daih vidim."

.Etore kaze da ¢e opet teefonirati. | da vam
prenesem njegovo misljenje da ¢e polozg pasti tako reci
sam od sebe.”
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.Zahvali mu se na obavestenju o stuaciji”, rece
pukovnik.

1\ »smatrao je jednu gondolu koja se uz vetar
iuobil.il.i kanalom i midlio: bolje je ne napijati se s
Amerikancima. Ja znam, njima je dosadno, dosadno « uk i
u ovoj varosi. Znam, ovde je hladno, njihove |n
(nadleznosti su male, a gorivo skupo. Divim se njihovim
7enama na herojskom naporu da Keokuk' presade u
Veneciju, i kako njihova deca lepo govore 11 (411 ja uski
kao da su mali Venecijanci. Ali trenutnih ttniniaka
nema danas, Dzek. Danas ¢emo umac¢i trenutnim
snimcima, c¢askanju u baru, nezeljenim drugarskim
zdravicamai dosadnom jadanju na konzulu 11 ui sluzbu.

»Arnoldo, danas se he¢emo gnjaviti s drugim, ini im
ili ¢etvrtim vicekonzulom."

»Imanekih ljudi iz konzulata koji su vrlo prijahu.”

~Naravno", re¢e pukovnik. ,,Oni su ovde 1918. |
nmil jednog neverovatno simpati¢nog konzula. Svi M1 u»
voleli. Pokusacu da se setim kako se zvao."

»Vi se secate i daleke proslosti, gospodine pu-
kovniee."

,» D@, tako prokleto daleke dato vise nije sme-

*il10."
~Secateli se svegaiz starih dana?' ,, Svega', rece
pukovnik. ,,Ongj ¢ovek se zvao K,moOl."

»Slusao sam o njemu.” ,, Ti

ondanisi bio ni roden."

! Ameri¢ka paanka.
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~Midlite li da neko mora biti roden da bi doznao
stvari koje su se desavale u ovoj varosi?'

»Imas potpuno pravo. Kazi mi, znali bas svako sve
§to se desava u ovom gradu?”

~Ne svako, ali gotovo svako", rece kelner. ,, Najzad,
posteljno rublje je rublje, neko mora da ga me-nj ai neko
mora da ga pere. Naravno, ja ne govorim o rublju u hotelu
kao stoje ovg."

»Ali ja sam se mnogo puta u zivotu divno osecao i
bez rublja u postelji.”

»Naravno. Ali gondolijeri, koji su izvanredno uduzni
i po mome misljenju ngbolji ljudi koje mi imamo,
gondolijeri pri¢aju medu sobom."

»Prirodno.”

»Onda popovi. lako nikad ne¢e da se ogrese o tginu
ispovesti, pri¢gju medu sobom."

»Razumljivo."

» Vase gazdarice takode govore medu sobom."

» Tojenjihovo pravo."

.Zatim kelneri", nastavi Arnoldo. ,Svet govori za
stolom kao da je svaki kelner gluvonem. Naravno, koji
ima svoju etiku nece prisluskivati razgovor. Ali ponekad
cuje i protiv svoje volje. |, dabome, mi takode imamo
razgovore medu sobom. Naravno, nikad u ovom hotelu.
Mogao bih i daproduzim.”

,Cini mi se dasam te kapirao."

»Dai negovorim o frizerimai berberima.”

»A staimasad novo na Ridtu?"

,Cucete kod Harija sve nove price, sem onih u
kojima se vi pojavljujete.”

»U Kojimasejapojavljujem?’

»Ovde svi zngju sve."
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»Bogami, to je davolski prijatna prica."

»Neki ljudi nisu u stanju darazumeju udeo Tm-cela."

.Pavo neka me nosi, ai ponekad ni ja to ne
tn/umem.”

»Koliko godina imate, gospodine pukovnice, ako
pilHiijc nije odvise indiskretno?'

»Pedeset plus jednu. Zasto nisi pogledao kod
pntlira? Tamo sam popunio prijavnu listu za kve-
hitiil."

»11teo sam da ¢ujem to od vas li¢cno i da vam « rd
ilam.

,,NC znam o ¢emu govoris."

,JAli mi ipak dozvolite davam ¢estitam."

»Ne mogu da primim takvo éestitanje."

»Vas mnogo vole u ovoj varosi."

»Hvaa. Tojevrlo veliki kompliment."

Has u tom trenutku zazvrjatelefon.

.-l a ¢u govoriti", rece pukovniki ¢u Etorov

~Kojenatelefonu?' ,,Pukovnik Kentvel."

»Polozg je pao, gospodine pukovnice."

»Kojim su se pravcem povukli?* ,, Pravac

Piazza." , Dobro, dolazim odmah.” ,Hocete li

"sto?"

»Jedan skrgja", rece pukovnik i zatvori telefon. ,,Hicu

kod Harija." ,, Zelim vam dobar lov."

»11 lov na patke u mocvarama idem preksutra pir
svanuc¢au jednom botte."

«Hllisni Ili'iningvej, V 81




Al ¢ebiti hladno.

»Bogami, bi¢e", re¢e pukovnik, navuce kisni mantil i
namestaj u¢i kapu pogleda se u velikom ogledalu.

»Gadnog li lica", re¢e u ogledao. ,,Jesi li ikad video
ruznijelice od ovog?'

»Jesam", re¢e Arnoldo. ,,Ovo svoje. Svako jutro kad
se brijem."

.Nas dvgjica treba da se brijemo u mraku", rece
pukovnik i izide.
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IX

Kad pukovnik Kentvel izide kroz vrata Palas-ho-'m

IM(iiili, docekase gaposlednji suncevi zraci toga

[ | uM. Na suprotnoj strani trgajos je sijalo sunce,
« i i NIl pondalijeri vise voleli da cekagju u zavetrini

'i Ili janego da se suncaju sdruge, vetrovite strane

Il it.

I'u'.lo jeto primetio, pukovnik okrete nadesno
mluiilasi« trgom do asfaltirane ulice koja zavija ude-

iii). Ulazeti u nju on zastade za trenutak, posmatra-
IMi'l crkvu SantaMariadel Giglio.

Kakva divno masivna gradevina, pa ipak kao da je
Mvoivna da leti, mislio je. Nikad nisam ni pomi-eilio dit
jedna mala crkva moze da izgleda kao lovacki avion,
Moram pogledati kad je zidanai ko je zidan, (iospoda mu,
bas bih voleo da se celog zivota muni i Srlali po ovom
gradu. Celog zivota, midio je. Ali, pricam li pricu.
Gnjavim se gnjavljenja radi. N&pml, mladi¢u moj, rece
sebi. Nijedan konj koji se mw Mrzi jivko nije dobio trku.

Znp.lcdao je izloge raznih du¢ana pored kgjih je
pnili-i/.lo, punih charcuterie sa parmezanom i Sun-l'iiu 1z
San Danijela, kobisica a la cacciatora i flasa ilulnug
Skotskog viskijai pravog Gordonovog dzina,
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izloge radnji sa robom domace radinosti, jedne stari-
narnice sa nekoliko dobrih dika i nekim starim
mapama i Sstihovima, jednog restorana druge klase,
koji je spol ja bio udesen da izgleda prvoklasan, a
onda, kad naide na most koji je vodio preko jednog
sporednog kanala sa stepenicama uz koje se trebalo
popeti, on pomidli: Uostalom ne ose¢am se bas rda-
vo. Samo ovo zujanje. Se¢am se kad je zujanje po
¢elo i ja midio da su to mozda sedmogodisnji ska
kavci po drvecu i bilo mi nezgodno da pitam miadog
Lorija, di sam ga ipak pitao. ,Ne, gospodine gene
rale, ne cujem nikakve cvréke ni sedmogodisnje ska
kavce. No¢ je savrseno mirna, izuzev uobicagenih su
mova’, odgovorio je on.

I

Potom, penjué¢i se uz stepenice, on oseti probode, a
kad je silazio s druge strane ugleda dve devojke koje su
divno izgledale. Bile su lepe i bez $esira, skromno ali
ukusno obucene, i govorile su vrlo brzo, a vetar je leprsao
njihove duge kose dok su isle uz stepenice, praveti krupne
korake, svojim dugim venecijanskim nogama, i pukovnik
rece sebi: bolje davise ne buljis uizloge u ovoj ulici, nego
se dohvati slede¢eg mosta, pa pode dva trga skreni
nadesno i onda pravo do Harija.

On tako i uradi, osecgjuci ziganje kad dode na most,
ali hodaju¢i svojim starim odsecnim korakom i gledajuci
samo letimicno svet koji je prolazio. Vaz-duh je pun
kiseonika, mislio je, iduci protiv vetrai disuci duboko.

Onda otvori vrata Harijevog bara i ude: opet je
postigao $to je hteo i ose¢ao se kod kuce.

Za barom, jedan visok, vrlo visok ¢ovek, opustosena
licadi vrlo otmenih crta, prijatnih plavih ogiju
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| "w dugim, mlitavim udovima kao u kakvog dzinov-
<au)™ vuka, rece:

»MOQj starodrevni i zardali pukovnice."

»MO0j bezo¢ni Andrea.”

Oni se zagrlise i pukovnik oseti rapavu tkaninu
Audrcinog lepog kaputa od tvida, koji je ova nosio vri
ngj manj e dvadeset godina.

»Dobro izgledas, Andrea", rece pukovnik.

Tojebilalaz i obojicasuto znali.

,Da, dobro sam', rete Andrea uzvratguéi laz.
» Nikad se nisam bolje ose¢ao, moram da kazem. A i li
i/.glcdas izvanredno.”

»,Uvala, Andrea. Mi durasni probisveti nasledi-m
vino ovu zemlju."

,10 ti je dobra idga. Moram priznati da ne bih
iul.10 nista protiv da u ovim danima dobijem malo -a' ml
je u nasledstvo.”

,Dobro predvidas. Nasledi¢ces najmanje metar i
oinmdcsct pet."

.Metar i devedeset", re¢e Andrea. ,Ti, stari po-
I.varmjace. Jos li robujes tvom lavie militaire?"

»Ne robujem bas mnogo", rece pukovnik. , Idem u
["V u San Relgjo."

»Znam. Ali nemoj sad dami pri¢as viceve. Alva-i'lto
tetrazi. Rekao je dati kazem da c¢e se vratiti."

»1.€po. Jesu li dobro tvoja simpaticna zenai  Im.?"

,Odli¢no. Rekli sumi date pozdravim kad te vidim.
Oni su dole u Rimu. Evo, tvoja devojka do-In/1. 1li bar
jednaod tvojih devojaka.”

()njebiotoliko visok da je mogao s bara da gli'da na
ulicu koja je sad bila gotovo sasvim tamna, nll | | a
devojkaje bilaod onih koje mozete poznati
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I po mnogo vecoj pomréini nego sto je hila u tom
trenutku.

»KaZi joj da popije ovde s namajednu dok je ne
odvedes zaong sto u uglu. Zar nijedivna?', ,Zaista"

Ona ude u bar, sjguéi svojom mladoséu, bodrom
lepotom i nehatnoséu koja se ogledala po kos
razbarusenoj od vetra. Imala je tamnu skoro masli-nastu
kozu, profil koji je mogao da slomije vase ili ma cije
drugo srce, i tamnu zivu kosu koja joj je padala po
ramenima.

»Alo, lepatice moja’, rece pukovnik.

»0, do, ado", rece ona. , Vet sam se plasiladate necu
naci. lzvini §to sam toliko zadocnila."

Imala je dubok, nezan glas i govorila engleski s
Izvesnim ustruc¢avanjem.

»Ciao, Andrea", re¢e ona. ,Kako je Emilijai kako su
deca?'

» Verovatno isto onako kako su bila kad sam danas u
podne odgovorio nato tvoje isto pitanje.”

»lzvini, molim te", re¢e onai pocrvene. , Toliko sam
uzbudena i uvek kazem nesto sto ne treba. A sta da
kazem? Jesi li lepo proveo ovo posle podne?’

»Jesam"’, re¢e Andrea. ,,S mojim starim prijateljem i
najljuc¢im kriticarem."

.Kojeto?

»Viski i soda"

»Reklabih da on uvek mora da meismeva’, rece ona
obra¢gjuéi se pukovniku. ,Ali ti me neces ismevati, zar
ne?'

»,Odvedi ga tamo za ong sto u uglu i razgovarg s
njim. Oboje me gnjavite."
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', Ti mene ne gnjavis", rece pukovnik. ,Ali milim da ti
je to dobra idgja. Renato, hoc¢es li da sed-n'ino tamo i
popijemo koju?'

»Vrlorado, ako se Andrea ne ljuti."

»Jase nikad neljutim."

»Hoces li dapopijes koju s nama?"' -

»N€e", rece Andrea. ,Idite za svoj sto. Ne mogu e |.i
i'ii gledam onako praznog."

»Zbogom, caro. Hvalati napi¢u koje nam nisi <

»Ciao, Rikardo", re¢e Andreai to je sve.

Onda im okrete svoja elegantna, duga, visoka leda i
pogleda se u ogledalu, koje se stavljaizaba-itivn kako bi
¢ovek mogao da vidi kad se prepije, | koiislatova da mu
se nimalo ne dopada ono sto je vidro.

»1lore", rece, ,stavi ove kojestarije namoj ra-r 1111

On izide, posto je strpljivo ¢ekao na mantil, u koji se
uvuce, daju¢i coveku koji ga je doneo uobi-f njenu
napojnicu, plus dvadeset procenata.

Zastolom u uglu, Renatarece:

» Mislis li dasmo gauvredili?'

»Ne. Ontebe voli ameni je prijatelj."

y»Andreajetako mio ¢ovek. | ti si tako mio." ,,

,Kclner", viknu pukovnik, a onda upita: ,,Ho-i%".< li
jedan martini?*

,ha', re¢eona. ,,Vrlo rado."

,Dva vrlo jaka martinija’, rete pukovnik. ,Mont.
Hiiiiu-ri, petnaest prema jedan.”

Kelncr, koji je bio u pustinji, nasmegia se i ode, ;»
pukovnik se okrete Renati:
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» 11 S tako mila’, rece. ,| vrlo lepai ljupkai jate
volim."

» 11 mi to uvek kazes i ja ne znam §ta to znadi, ali
uvek volim da cujem to."

»Koliko imas godina?'

» Skoro devetnaest. Zasto?'

»1 neznas stato znagi?'

»Ne. Kako bih mogla da znam? Amerikanci to uvek
kazu pre nego sto odu. Izgleda da ne mogu bez toga. Ali i
jatebe mnogo volim, bilo sta dato znaci."

,Hade da se lepo zabavljamo", rece pukovnik.
»Nemoj uopste ni na stadamislimo."

»~Hoc¢u, rado. Ja i ina¢e u ovo doba dana nisam u
stanju mnogo da mislim."

»EVO pi¢a’, rece pukovnik. ,Midli na to da ne kazes
cin-cin."

»Znham od ranije da to ne treba da kazem. Nikad ne
kazem cin-cin ili nazdravljeili eks."

»Samo ¢emo podi¢i ¢ase i, ako hoces, mozemo se
kucnuti."

»HocU", rece ona

Martini su bili ledeno hladni i pravi montgo-merijski
i, posto se kucnuse, oni osetise kako im grudi ispuni neka
umilnatoplina.

,Stas sveradilazaovo vreme?”' upita pukovnik.

»Nista Jo§ ¢ekam daidem u skolu."

» U koju sada?"

,B0g sveti zna. U koju god me posaju da ucim
engleski."

,Okreni glavu s profila i napuéi usta, meni za
[jubav."

~,Neismevas me?"
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»Ne, ozbiljno govorim."

Ona okrete glavu i napuci usta, bez koketerije, | pukovnik
oseti kako mu srce uzbudeno kuca, kao luni neka dremljiva
zverka upadne u svoje skroviste 1 propadne drugu sasvim blizu
od sebe datko zaspalu Jivolinjku.

,0, ti", prosapta. ,Hoces |i da se takmicis za | /i»>r
kraljice neba?'

» 10 bi bilo skrnavljenje."

,Da", re¢eon. ,Mozdabi i bilo. Povlagim pred-

»Ricarde", rece ona. ,Ali ne, ne mogu to da kazem."

.Sa?

»Nista"

Pukovnik je midio: naredujem ti da kazes, aonarece;

»Molim te, nemoj nikad tako dame gledas."

»lzvini", rec¢e pukovnik. , | nehotice sam opet npao u svoj
zanat."

.» T kad bismo bili nesto kao bra¢ni par, dali M ti i onda
svoje vojni¢ke navike upraznjavao kod kti¢e?"

»Ne. Zaklinjem ti se. Nikad. Zaista nikad."

»Ni skim?"'

»Ni skim tvog pola."

»Meni se ne dopada tg izraz: tvoj pol. Zvuéi mi kao da
opet upraznjavas vojnicki zanat."

»Neka ide do davola moj zanat. Baci¢u ga kroz prozor u
Kana Grande."

Llitomti", rece ona. ,Vidis i sam kako ga opet Httcas

upraznjavas.
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»Lepo", rece on. ,| moj zanat moze mirno da se
skloni."

»,Da mi da ti opipam ruku", re¢e ona. ,Necu joj
nista. Mozes daje stavis nasto."

»Hvalati", rece pukovnik.

»Nemoj, molim te", rece ona. ,Htela sam da je
uzmem samo zato $to sam prosle nedelje svake nodi, ili
mislim skoro svake noci, sanjala o njoj, i to je bio ¢udan,
bunovan san, i ja sam sanjadla da je to ruka naseg
Gospoda.”

»Tonijelepo. Tonebi trebalo daradis.”

»Znam, ali bas tako sam sanjaa."

~Neteras segu, a?'

»Ne znam sta hoces da kazes, ai, molim te, ne
ismeva] me kad ti kazem nesto $to je istina. Sanjala sam
bas tako kako sam ti rekla."

. Stajeradilaruka?'

»Nista. Ili mozda to nije tatno. Ngjve¢im delom bila
je prosto ruka."

,Kao ova?' upita pukovnik, posmatrguéi svoju
sakatu ruku i se¢gjuéi se ona dva dogadaja kad je postala
takva

»Ne kao ta. Bila je bas ta. Smem li da je pazZljivo
dodirnem, ako te to ne boli?*

»Ne boli. Boli me u glavi, u nogama i u stopa-lama.
Ne verujem da je ona uopste osetljiva.”

»Nije istina, Ri¢arde", rete ona. ,,U toj ruci ima
mnogo osetljivosti."

»,Ne volim da je mnogo gledam. Zar ne midis da
bismo mogli da promenimo temu?"

»Naravno, ali ti ne moras da sanjas o njoj."

»Ne. Jaimam druge snove."
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»Da. Mogu midliti. Ali jasam nedavno sanjaa
Oloj ruci. A sad, posto sam je pazljivo opipala, moze
mo da govorimo o zabavnim stvarima. Sta je to za
bavno o ¢emu bismo mogli da govorimo?"

»Posmatraimo ljude i razgovarajmo o njima."

,» 10 je vrlo zabavno", rece ona. ,Ali mi to necemo
¢inili pakosno, nego s naboljim humorom koji Inumo.
Tiija"

»Dobrg", rece pukovnik. ,Kelner, aneora due M. ni
ini."

On ne htede da kaze ,, montgomerijski" jer bi
1drugi mogli to da ¢uju, a za susednim stolom sede-
I<> ji- dvoje, koji su ocigledno bili Englezi.

Muskarac je mozda bio ranjavan, mislio je pukovnik,
mada to ne izgleda verovatno, sude¢i po nje-p>voin
izgledu. Ali neka me bog sacuva svake neote-m-.tnosli. |
gledaj samo Renatine oc¢i, mislio je. To je mozda najlepse
medu lepotama koje nju krase, sa | mi postenim
trepavicama, najduzim koje sam ikad vulc-o i koje ona
nikad ne upotrebljava nizasta dru-I'o ve¢ jedino da te
gleda pravo i posteno u oci. Sto inu bogova, kako je ona
divna devojka i $ta ja uopste nvde radim? To je sramno.
Ali ona je tvoja posled-njii, prava i jedina ljubav, mislio
j€, i u tome nema nhVg rdavog. To je samo maler. Ne,
naprotiv, to je duvolska sre¢ai ti si vrlo sretan ¢ovek.

Seddli su za malim stolom u uglu sale, a za veli kim
stolom s njihove desne strane sedele su ¢éetiri >tnr. Jedna
je bila u dubokoj crnini, crnini koja je i/r.1>'dala tako
teatralno da se pukovnik seti ledi Di-j.mi- Maners u ulozi
kaluderice, koju je ona igraa u M.iks Ranhardovom
Cudu. Zenajeimalaljupko,
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jedro i po prirodi vedro lice i crnina joj nimao nije
pristajaa

Druga zena za tim stolom ima kosu triput belju nego
S§to kosa po prirodi moze da bude, mislio je pukovnik.
Druge dve Zene imale su lica koja su pukovniku bila
sasvim neinteresantna.

»Jesu li one lezbijke?' upita devojku.

»Neznam", rece ona. , Toje vrlo dobar svet."

»Rekao bih da su lezbijke. A mozda su i samo dobre
prijateljice. Mozda su i jedno i drugo. Ali meni je to bas
sasvim svejedno, nisam midlio daih kri-tikujem."

» 11 g vrlo prijatan kad s velikodusan."

»Midlis li darec prijatelj vodi poreklo od coveka koji
jeprijatan?’

~Ne znam', rece devojka, miluju¢i sasvim nezno
njegovu ranjenu ruku. ,Samo, ja te volim kad s ple-
menit."

» Trudi¢u se §to vise mogu da budem plemenit”, rece
pukovnik. , Sta midis, ko je tg dzukac za stolom iza
njih?"

»Nisi bas dugo ostao", rece devojka. ,, Pitajmo Etora."

Posmatrali su ¢oveka za tre¢cim stolom. Imao je neko
¢udno lice kao u kakve natprirodno velike i razocarane
lasice. Bilo je tako bubulji¢avo i rova-seno dajeizgledalo
kao bregoviti predeli na mesecu kad se mesec gleda kroz
jevtin teleskop i, mislio je pukovnik, podseca na
Gebelsovo lice, ako je Herr Gebels ikad sedeo u
zapaljenom avionu i nije mogao da iskoci pre nego sto ga
plamen dohvati.

Iznad ovog lica (koje je stano buljilo kao da se
odgovor na sve moze dobiti dobro nisanjenim pita-
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Jurim pogledima) nalazila se crna kosa koja nije Imala
niceg zajednickog s ¢ovekovom prirodom. Co-vek je
pravio utisak kao da je bio skalpiran, pa mu Je kosa
naknadno nalepljena. Vrlo interesantno, mislio je
pukovnik. Mozda je moj zemljak. Da, moradaje.

S krgjeva usana tog coveka curilo je malo plju-vncke,
dok je, bulje¢i naokolo, govorio s jednom postarijom
drze¢om zenom koja je sedela s njim. I/.tfleda kao tipi¢na
majka sa ilustracija The Ladies Home Journal, mislio je
pukovnik. To je bio jedan od onih ¢asopisa koje je
redovno dobijao oficirski klub n Trstu i pukovnik ga je
razgledao kad stigne. To je odli¢an ¢asopis, midlio je, jer
ume da kombinuje e.eksologiju sa odlicnom hranom.
Uspeva da me ucini r.ladnim i u jednom i u drugom
pogledu.

Nego, ko li je tg tip? lzgleda kao karikatura
Amerikanca koji je dopola propusten kroz masinu .-.i
seckanje mesa a onda malo proprzen na zejtinu. Nisam
bas mnogo plemenit, mislioje.

lilore, sa svojim mrsavim licem, svojom sklonoséu
/.a podsmevanjem i urodenim smislom nipo-»InSlavanja,
pride stolu, i pukovnik ga upita:

» KO0 je ongj bogougodni tip tamo?"

I'lore zavrte glavom.

Covck je bio omanji i crnomanjast, sa blistavo ' i
noin kosom koja kao da nije pripadaa njegovom
niobicnom licu. Pravi utisak, mislio je pukovnik, kao
neko ko je zbog staracke rasgjanosti zaboravio da piomeni
periku. Pa ipak je to jedno izvanredno lice, mislio je
pukovnik. Podseca na neke uzvisice kod ViM'dena. Ne
verujem da je to Gebels, kqgji je posled-njili elana kad su
svi svirali Gatterdammerung naba-
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vio sehi to lice. Kommt siisser Tod, mislio je. Bogami, na
kraju su oni pribavili sebi lep veliki komadi¢ siisser Tod.

» Vi gospodice Renato, sigurno ne biste hteli jedan
sendvi¢ alasiisser Tod?"

»Ne bih", rece devojka. ,Mada volim Bahai uverena
sam da bi Kiprani umeo da dobro napravi jedan takav
sendvic."

» Nista nisam rekao protiv Baha', re¢e pukovnik.

»Zham."

,DO0 davolal U stvari, Bah je bio nas kolaboracionist.
Kao sto s hilati", dodade.

»Mislim da nije potrebno da govoris protiv mene."

»Kéeri moja’, rece pukovnik, ,kad ¢es se nauciti na
to dasejamogu saliti natvo] racun zato sto te volim?'

.oad", rece ona. ,Sad sam naucila. Ali, znas, nije
prijatno kad je sala suvise gruba."

»Dobro. Sad samjanarucio to."

»Jes li ¢esto mislio namene ove nedelje?’

,Celovreme."

»Ne, reci istinu."

,Celo celcato vreme. Istina.”

»Midlis li dato svakog zgrabi tako jako?"

»Ne znam", re¢e pukovnik. ,To je nesto s§to ja ne
znam."

»Nadam se da ne zgrabi svakog tako jako. Nisam ni
dlutila da moze toliko da spopadne.”

»Sad znas."

,Da’, rece devojka, ,,sad znam. Sad znam za-uvek i
zavjeki vjekova. Dali jeto pravi izraz?'
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»Znam da mi je sasvim dovoljno sad”, rece pukovnik.
.Etore, ne stanuje li tgj tip sa produhovljenim licem i tom
[jupkom Zenom u Gritiju?'

»N€", odgovori Etore. , Stanuje pored nas, ali H vremena
navreme dolazi u Griti da se hrani."

,Dobro", re¢e pukovnik. ,Ako ikad budem polisu- u,
dobro ¢e mi do¢i da vidim njegovo lice. Ko jr I;i zona s njim?
Njegova zena? Majka? Cerka?"

»Previse me pitate”, rece Etore. ,Nismo se inte-irsovali za
njega u Veneciji. Nije izazvao ni simpati-li\ ni mrznju, ni
negodovanje, ni strah, ni podozre-j<\ Zelite li, zaista, da
saznate pojedinosti 0 njemu? Mi.|;u da pitam Kipranija."

,Bacimo to", rece devojka. ,Kaze li seto tako ."c! vas?"

»Da, bacimo to", rece pukovnik.

»Zanas koji smo tako malo zajedno to je pro-'ici Iracenje
vremena."

» Tasam ga gledao kao sto bih gledao neki Gojin <i lez. |
licasu slike."

,Gledaj onda moje, aja ¢u gledati tvoje. Molim 1c, ostavi
tog ¢oveka. On nije dosap ovamo da bilo kome nacini neko
zlo."

»,Dozvoli mi dagledam tvoje lice, adati ne gle-dns moje.”

»Ne", re¢e ona. ,To nije lepo. Ja¢ele nedelje umnim da se
se¢am tvogalica”

A Slajaradim?" upita pukovnik.

| i ore, koji nije smeo nista da propusti $to je miri -ilo na
konspiraciju i koji se vrlo brzo infor-iilhao, kao sto i prilici
Venecijancu, pride stolu i i0Co:
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»MO0j kolega, koji radi u njegovom hotelu, kaze da on
pije tri do cetiri viskija sa sodom, a onda predano i bez
prekida pise do duboko u no¢."

» Tomoradajedivno ¢itati, rekao bih."

»3gurno”, rece Etore, ,ai to jedva da je Danteov
metod."

»1 Dante je bio jedan vieux con", re¢e pukovnik.
»Mislim kao ¢ovek, ne kao pisac."

.Slazem se', rece Etore. ,Uveren sam da, sem u
Firenci, ne mozete nati nikog ko je proucavao njegov
zivot, ako se ne bi dozio svasim misljenjem."

»3erem se na Firencu”, rece pukovnik.

» 10 je komplikovan manevar", rece Etore. ,,Mnogi su
to pokusali ali je vrlo malo onih koji su imali uspeha
Zasto je vi mrzite, gospodine pukovnice?'

»Mnogo komplikovano za objasnjavanje. Ali tu je
bio depo (on rece deposito) mog starog puka kad sam bio
miladi¢."

» 10 mogu da razumem. | jaimam svoje razloge zbog
kojih ne volim Firencu. Znate li neku varos koja se moze
voleti?'

,Da, ova', rece pukovnik. ,lsto tako jedan deo
Milanai Bolonja. A i Bergamo."

»Kiprani ima veliko dagaliste votke za ducg da
Rus dodu", rece Etore, koji je voleo da pravi krvave
viceve.

»Donece oni svoju votku, bez carine.”

»Pa ipak, ja verujem da se Kiprani spremio da ih
doceka."

,Onda je on jedini koji se spremio”, rece pukovnik.
» Reci mu da od mladih oficirane uzima ce-
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kove na banku u Odesi, i hvala ti na podacima koje si mi
dao 0 mom zemljaku. Ne¢u vise date zadrzavam."

IUore ode, a devoj ka se okrete prema pukovniku |
pogleda ga u njegove stare, kao ¢elik sive oci, pa Muvi
obe ruke nanjegovu ranjenu ruku i rece:

,Bio g vrlo plemenit."

,»A ti s neizrecivo lepai jate volim.”

,,U svakom slucaju, to je prijatno cuti."

,Stamislis da preduzmemo u vezi s vecerom?"

».Moram da telefoniram ku¢i i vidim mogu li da
i/fidem."

»Zasto sad izgledas tako zalosno?"

»Zar izgledam?"

,Da"

»Nisam, u stvari. Sre¢na sam kao i uvek. Zaista
Molim te, Ri¢arde, veruj mi. Ali, kako bi tebi bilo da m.i
dt'vojka od devetnaest godina, koja je zaljubljena u
covcka od preko pedeset, i znas da ¢e on skoro i u meti?"

» 11 to pitas malo suvise otvoreno”, rece pukovnik.
»Ali divnoizgledas kad to kazes."

»Ja nikad ne placem", rece devojka. ,Nikad. Po-

i.ivilasam to sebi kao pravilo. Ali sad mi se place."
~Nemoj da plates”, rece pukovnik. ,Ja sam sad
plemenit, i sve drugo nek ide do davola."

»Kazi jos jednom da me volis."

».ratevolim, i jatevolim, i jatevolim."

,,] foées li uciniti sve sto mozes da ne umres?’

.l locu.”

»3ajerekao doktor?"

,Ovoi ono."

»Nije gore?'

'/ Vtnett Hemingvej, V 97




"o

»Nije", slagaon.

,Onda da uzmemo jo§ po jedan martini", rece
devojka. ,Znas, ja nikad nisam pila martini pre nego sto
smo se upoznali.”

~Znam. Ali ti ga, bogami, dobro pijes."

» Trebali dauzmes lek?'

,Da', rece pukovnik. , Treba da uzmem lek."

»~Mogu li dati gajadam?’

,Da', rece pukovnik. ,Mozes."

Oni su i dalje sedeli za stolom u uglu, dok su gosti
odlazili i dolazili. Pukovnik je ose¢ao damu se malo vrti u
glavi od leka pa se prepusti njegovom dejstvu. To je uvek
tako, midlio je. Do davola slekovima.

Primeti da ga devojka posmatrai osmehnu joj se. To
je bio njegov stari osmeh koji on upotrebljava ve¢ pedeset
godina, jos od vremena kad se prvi put osmehnuo, i
funkcionisao je jos besprekorno, kao dedina Perdijeva
lovacka puska. Verovatno tu pusku ima sad moj stariji
brat, mislio je. Bogami, uvek je umeo da puca bolje od
menei zasluziojedajeima.

»Slusg, cerko", rece, ,,ne budi zalosna zbog mene."

»Nisam. Nisam ni hajmanje. Samo te volim."

» 10 baS nije zanimanje koje se mnogo isplatuje, zar
ne?' On rece oficio umesto zanimanje, jer su oboje
govorili i spanski, kad bi prestali da govore francuski, a
nisu hteli da pred drugima govore engleski. Spanski je
grub jezik, mislio je pukovnik, ponekad grublji od klipa
kukuruza, ai tim jezikom mozete da kazete stamidlitei da
to stoji.

,»ES un oficio bastante, malo voleti mene", ponovi on.
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.»1>a, ai jejedino koje jaimam."

,,l.ar vise ne pises pesme?"

»T0 je bila poezija siparice. Kao i njeno dlikar-nlvo. U
i/.vesnim godinama svako je talentovan."

11 kojim godinama se postaje star u ovoj zemlji?

-nii'liojepukovnik. U Veneciji niko nije star, ali

i'ttHtii vilo brzo. | jasam u Venetu postao ¢ovek na

I uvi i hi/.inu, mada se nikad nisam ose¢ao tako star
hn<» k.ul sam imao dvadeset i jednu godinu.

~Kako jetvojamajka?' upitaljubazno.

,,Viio dobro. Ne prima posete i ne vida gotovo iiil.oi",
jerjeu zalosti."

,,Midis dabi se onaljutilakad bismo mi imali 11« ui?

.,Ne znam, onaje vrlo inteligentna. Ali bi tre-I".ilu daseja
udam za nekog, ¢ini mi se. Meni se,iniiliiiim, neudge"

,,Mogli bismo da se ven¢amo."

»Ne", re¢e ona. ,Razmisljala sam o tomei sma-ii ;tmtlane
bi trebalo. To je takode jedna moja prin-m ipijcliia odluka,
kao ona o plakanju."

»Mozda donosis pogresne odluke. Bog sveti zna, | a sam
doneo neke pogresne i mnogo ljudi je izgubilo zivol e zato §to
sam ja pogresio.”

»Mozda preterujes, mislim. Ne verujem da si ti iloiu'o
mnogo pogresnih odluka."

»Ne mnogo", re¢e pukovnik, ,ai prilicno. U imun /analu
dovoljne su tri, i jasam napravio tri."

»Volelabih dacujemto."

»Miee li dosadno", rece pukovnik. ,Meni se srnu-i*l Isal
.amo pomislim nanjih. Kako li jetek neze-iiiti'i' iivanom?"'

»Jesam li ja nezainteresovana?'
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~Ne. Ti s mi istinska ljubav."

»Jes li ih ucinio davno ili skoro? Te greske mislim."

,Davno, nedavno i skoro."

»Zasto neces da mi pri¢as o njima? Htela bih dai ja
imam udela u tvom neveselom pozivu."

»DO0 davola s pogresnim odlukama’, rece pukovnik.
»~Napravio sam ih, i skupo su me kostale. Samo, od njih
nikad ne mozes da se otkupis."

»Nemozes dami pri¢as o tome? Zasto?"

»Nemogu", rece pukovnik. | natome se svrsi.

» Hajde onda da se zabavljamo."

LHade", rece pukovnik. ,Da uzivamo nas jedan
jedini zivot."

~Mozdaimai drugih zivota."

~Ne verujem", re¢e pukovnik. , Okreni glavu malo u
stranu, lepotice moja.”

»Ovako?"'

» 1ako", rece pukovnik. ,, Bas tako."

Hm, midio je, sad pocinje poslednja runda, a ja ¢ak
ne znam ni koja je to runda po redu. Voleo sam samo tri
zenei triput zene gubio.

Izgubis ih na isti natin na koji izgubis i bata-ljon:
Zzbog pogresne ocene situacije; zbog naredaba koje je
nemoguce izvrsiti, i zbog nesavladljivih okolnosti. Zbog
brutalnosti, takode.

Izgubio sam u zivotu tri bataljonai tri zene, a sad evo
imam ¢etvrtu, ngjmiliju, i kako ¢e, do davola, sveto da se
Svrsi?

Reci mi, generale, i onako uzgred, kad ve¢ di-
skutujemo o toj stvari, ovo je slobodno diskutovanje o
situaciji a nikako Ratni savet, kao §to s mi cesto
naglasavao, reci: Generale, gdeti je konjica?
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Znao sam jato, rece on sebi, komandant ne zna gcle mu je
konjica, a njegova konjica nije n&isto *m situacijom i
zadatkom koji ima, i konjanici ¢e, neki od njih, ali ipak dovoljno
njih, zabrljati stvar, luio Slo je to konjica uvek radila u svim
ratovima <ul kad Kavalerijaimavelike konje.

»Lepotice moja’, rece on. ,Matres chere et bien 1uI1kcC.
Jasam dosadan i Zzao meje §to te gnjavim.”

,T1 nikad nis dosadan i ne gnjavi§ me, i ja te volim i
jedino sto zelim to je da veceras budemo ve-.vli."

,» T bi¢emo, sto mu bogova', re¢e pukovnik. ,,hn;is li neki
poseban razlog zbog ¢ega bi trebalo <la snio veseli?"

»Vesdimo se zbog nas i zbog ove varosi. Ti s i'rdo bio
veseo."

,Da', rece pukovnik, , bio sam."

»Midlis li damozemo jos jednom da se razve-fcrliino?'

»Sigurno. Naravno. Zasto ne?"

,Vidi§ li onog mladi¢a tamo sa uvojkom u kosi? I'vojak je
prirodan, on ga samo malo doteruje da lzgleda Icpse.”

,Da, vidim ga', rece pukovnik.

»()nje vrlo dobar dikar, ima samo lazne prednje zube. To
je zato §to je ranije bio malo pedera-ule, pa su gajedne noéi na
Lidu, kad je bio pun me-no¢, napali neki drugi pederasti.”

»Koliko je tebi godina?"'

»Devetnaest."

»Kako sve to znas?"

,Cula sam od gondolijera. Tgj mladi¢ je vrlo iloluir
dikar za nase vreme. Danas zaista nema veli-

101



kili dikara. Ali slaznim prednjim zubima u dvadeset petoj
godini ... strasno! ..." ,Jate volim od sveg srca.”

»l ja tebe volim od sveg srca, ma sta to zn&ilo po
amerikanski. Ja te volim i po italijanski, sasvim protivno
zdravom razumu i svim mojim zeljama.” ,Mi ne smemo
da zelimo premnogo’, rece pukovnik, ,jer smo pose
obavezni dato i ispunimo.” ,Slazem se", rece ona. ,Ali
bih ipak voleladami se sad ispuni jedna zelja."

Oboje za¢utase, a onda devojkarece: , Tag mladi¢, koji je
naravno sad pravi muskarac i druzi se s mnogim zenama
dabi sakrio ono sto je, jednom je radio moj portret. Mogu
dati gadam, ako hoc¢es."

.Hvala ti", re¢e pukovnik. ,Hoéu vrlo rado." ,Vrlo je
romantican, portret mislim. Kosa mi je dvaput duza nego
§to je ikad bila, i izgledam kao da izlazim iz mora suve
kose. Uistinu, iz mora se izlazi slepljene kosei s repi¢cem
na krgju, koji izgleda bezmalo kao mrtav pacov. Ali tata
mu je pristojno platio za napravljeni portret i, mada to
nisam ja kakva sam u stvarnosti, izgledam ipak otprilike
onako kako ti volis dame zamisljas."

»Jasamte zamisljao i kakoizlazis iz mora." ,, Naravno.
Strasno ruzan portret. Ali mozda ¢es ti voleti da gaimas
Za uspomenu.”

~Neceli tvojadivnamajkabiti protiv?' ,,Mamanece.
Midim da¢ejoj ¢ak biti milo dase otaras te dike. Mi
imamo boljih kod kuc¢e." ,,Jamnogo volimi tebei tvoju
majku." ,,Moram dajoj kazem to", rece devojka.
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»Midli§ li daje ong boginjavi tipus zaista pi-

»1>;>. Ako Etore kaze. On voli da pravi viceve, uh
ne laze. Ric¢arde, stajeto tipus? Kazi mi tacno.”

» 10 nije bas lako formulisati. Ali jamislim daj<- (o
covek koji lakomisleno obavlja svoj posao (olii‘io), a
pritom je razmetljiv na neugodan nagin."

»Moram nauciti datgj izraz pravilno upotreblja-

VHI1I.

»Nemoj uopste da ga upotrebljavas"

A onda upita

»Kad ¢u dobiti portret?"

»Veceras, ako zelis. Naci ¢u nekog da ga kod luice
upakuje i donese ovamo. Gde ¢es ga drzati ?'

»U stanu.”

»1 niko ne¢e dodi i praviti primedbe i ruzno govorili
0 meni?'

»Niko. Sto mu bogova, ne¢e niko. Uostalom, re-' | ¢u
im da je to portret moje cerke."

»Jes li imao ¢cerku?'

»Ne, ali sam uvek zeleo daje imam.”

»-Tati mogu biti ¢erkakaoi sve drugo.”

» 10 bi bilo rodoskrnavljenje."

»Slusg ti, cerko."

»Slusam”, rece ona. ,Bilo je lepo. Dopadalo mi <.

»U redu", re¢e pukovnik malo promuklim glasom.
,»T meni se dopalo.”

»Uvidas li sad zasto te toliko volim iako znam iln je
to gresno?’

»SUsg, ¢erko. Gde ¢emo vecerati ?

»Gde god hoces."

, rece pukovnik.
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»Hoces li kod Gritija?"

~Naravno."

»Onda zovi kuéu i pitgj zadozvolu."

»Necu. Resila sam da ne trazim dozvolu, nego daim
samo javim gde sam na veceri. Onda se nece brinuti."

»Dali zaistangjvise volis kod Gritija?"

,Da, jer je to prijatan restoran i ti tamo stanujes i svi
kojimaje do toga stalo mogu da nas gle-daju."

.Kad s postalatakva?'

,Uvek sam bila takva. Nikad nisam vodila ra¢una o
onome §ta drugi misli o meni, nikad. Niti sam ikad ista
ucinila cega bih se stidela, sem sto sam lagala kad sam
bilamalai bila neuctiva prema starijima."

,Zeleo bih da se ventamo i imamo pet sinova', rece
pukovnik.

.1 jato zeim", rece devojka. , | da ih posajemo na
pet strana sveta."

~Imali svet pet strana?"

~Ne znam", re¢e devojka. ,Ali kad sam to rekla,
zvucalo je kao daih ima. 1, eto, sad smo opet raspolozeni,
zar ne?'

»Da, ¢erka", rece pukovnik.

»Kazi to opet. Isto tako kao $to si sad rekao."

,Da, ¢erko."

,Oh", rete ona ,Ljudi mora da su vrlo kom-
plikovani. Molim te, mogu li da uzmem tvoju ruku?"

»UZasno jeruznai meni se smuci kad je gledam."

» Ti ne znas kakva je tvojaruka."
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» 10 je stvar nahodenja’, rece on. ,,Ja bih rekao div ti
j'i esig, ¢erko."

»Mozda i gresim. Ali sad smo raspolozeni i sve fiin
nije bilo lepo — is¢ezloje."

,.18¢ezlo je kao $to magla ispari u uvalama ispunile
zemlje kad izide sunce", rece pukovnik. ,,A ti ui sunce."

»-Tabih htelai da sam mesec.”

»Jes i to", rete pukovnik. ,I svaka druga platnen
koju hoc¢es, i ja ¢u ti utvrditi gde se svaka na-Irt/.i,
Bogami, ¢erko, ti mozes da budes vraski meteor ako
hoc¢es. Ali tako se zove samo jedan avion."

,».Jahoc¢u da budem mesec. | on ima mnhogo ne-

i il |.i.

»Da. Njega stalno nesto grize. Ali on je uvek pun I'ic
nego sio seistanji."

»Ponekad mi s one strane kanala izgleda tako i u?.ni
dato ne mogu da podnesem."

,,OU se ve¢ seta po nebu sve vreme”, rece pult 11 vi i
ik.

»Hocemo li jos po jedan .montgomeri'?' upita il'-
vnjka, i pukovnik vide da su Englezi ofisli.

Jer on nije primecivao nista sem njenog divnog li' n.
Poginuc¢u tako jednog dana, mislio je. Sdrugem iiniie,
to je mozda neka vrsta koncentracije. U stva-11, uzasan
nehat.

,Da’, rece. ,, Zasto ne?'

» Pice mi neobi¢no prija’, re¢e devojka.

»Kako gaKiprani pravi, svidasei meni."

»Kiprani je vrlo bistar."

,Onje vise nego to. Sposoban je."

»Jednoga dana ¢e ¢ela Venecija biti njegova.”
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»Nebas ¢ela’, primeti pukovnik. , Ti nikad neces biti
njegova."

»N€e", re¢e ona. ,Ni njegova, niti ikog drugog, sem
ako meti ho¢es."

»Jate hocu, ¢erko. Ali ne¢u date prisvojim kao neku
stvar."

»Zham to", rec¢e devojka. ,,| to je razlog vise sto te
volim."

»Zovi Etora i reci mu da te spoji s ku¢om. Onda
mozes daim kazes za portret.”

»Potpuno s u pravu. Ako ho¢es da imas portret jos
veceras, onda moram da razgovaram sa sefom posluge, da
gauvije i posaje. Trazic¢u darazgovaram s mamom i reci
¢u joj gde smo na veceri, a ako ti hoces, trazicu i
dozvolu."

»Ne, ne treba’, re¢e pukovnik. ,Etore, dva su-per
.montgomerija sa ljutim masliinama, ne onim krupnim, i
molim te, pozovi kuéu ove ledi i obavesti je kad
uspostavis vezu. | sveto sto brze mozes."

» Razumem, gospodine pukovnice."

»A sad, ¢erko, pocnimo opet da se zabavljamo."

»Jasamve¢ poceladok s ti govorio”, rece ona.
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Sad su i8li desnom stranom ulice kojavodi u < | rili. Vctar
im je duvao s leda i leprsao napred ko-»ii devojke. Vetar je
razdelio kosu u potiljku i du-vni) je njoj u lice. Gledali su
izloge, i devojka zasta-dr pred osvetljenim izlogom jedne
juvelirske radnjo.

Il izlogu je bilo vise primeraka dobrog starog nilula, i oni
zastadose i razgledase ih, pokazuju¢i jidno drugom ono s§to im
se ngjvise dopadalo, otputi i vsi zbog toga ruke za koje su se
drzali.

»Imali tu ne¢eg sto bi istinski zelela daimas? M'»1'.;1D
bih ujutru dati kupim. Kiprani ¢e mi pozajmi! i novac."

»N€e", rece ona, ,nefu nista, ai sam primetila tlu mi (i
uopste nisi pravio poklone."

»,T1 § mnogo bogatija od mene. Ja mogu samo da 11
donesem sitnice iz oficirske kasine i dati pla-lim [>RC'i jelo."

.,1 da me vozi§ u gondolama i po divnim kraje-vini .i
/.cinije.”

»Nikad nisam mislio da bi ti htela da dobijas poklone u
nakitu."
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»Jai necu. To mi je samo dosla ideja o poklonu, koji
onda gledas i midlis kako se nosi."

»Ja se ucim', rece pukovnik. ,Ali §ta mogu da ti
kupim svojom oficirskom platom sto bi moglo da se meri
s tvojim cetvrtastim smaragdima?’

LAli zar ne znas da sam ih nasledila. Dobila sam ih
od staramgjke koja ih je nasledila od svoje majke, a njena
majka isto tako od svoje majke. Midis li dali je to isto
nositi nakit koji je pripadao pokojnicima?"

»Nikad nisam mislio o tome."

»Mozes daih nosis ako ti seto svida, ako volis nakit.
Zamene su oni samo nesto §to se nos, kao neka haljinaiz
Pariza. Ni ti ne voli§ narocito da nosi§ paradnu uniformu,
zar ne?'

~Nevolim."

., nenosis sablju?’

~Ne, i opet ne"

» 11 S vojnik te sorte, i p. nisam devojka te sorte. Ali
pokloni mi jednom nesto §to je trgino, $to mogu da hosim
i budem sre¢nakad god to nosim."

»Razumem", rece pukovnik, ,, u¢ini¢u to."

» 11 brzo razumes stvari koje ne znas", rec¢e devojka.
.| donosis divne, brze odluke. Htela bih da ti imas ove
smaragde i daih drzis u dzepu kao neki talisman, i daih
opipavas kad god se osecas usam-ljen."

»Ja ne drzim ruke u dzepovima kad radim. Obi¢no
vrtim neki Stapi¢, ili nesto diénoiili drzim olovku i upirem
jeu nesto."

LAli s vremena na vreme mozes da zavuces ruku u
dzepi pipnes ih."
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»JUu se ne osecam usamljen kad radim. Moram
iniu>)',0 da misim, pa nemam vremena da se ose¢am
tismiil jen."

LAli sad neradis nista"

»Ne. Scm sto pripremam sebi nabolji nacin da
Innlrin pregazen.”

WAli jaéu ti ih u svakom sluéaju dati. Potpuno UHI11
uverena da ¢e me mama razumeti. Osim toga, IH- moram
ni da joj kazem, bar za duze vreme. Ona IH kontrolise
moje stvari. A sigurna sam da joj moja ¢ li vojka nece
reci."

».lanemidim dajeu redu daih uzmem."

»Uzmi ih, molim te, meni zaljubav."

»Nisam siguran dajeto ¢asno."

» 10 je kao ne biti siguran dali je devojka nevinu ili
ne. Sve sto uradis da bi nekome koga volis pi u inio
zadovoljstvo jeste ngjcasnije.”

»Dobro", re¢e pukovnik. ,Uzecu ih, bilo u redu u.iio."

»A sad lepo kazi hvald', re¢e devojka i zavuce mi i
smaragde u dzep, brzo i spretno kao $to bi ihi > 11 kao
kradljivac nakita. ,Ponela sam ih jer sam nai" mislila i
odlucivala se ¢ele ove neddlje.”

.».lasam mislio das mislilanamoju ruku."

»*No budi tako kiseo, Ri¢arde. | ne pravi se glup.
Kailirujes ih svojom rukom. To ti nije palo napaun-i?'

.Ne. Glup kao §to sam. Sta bi ti htela iz ovog
I/l..ra?

»lltela bih onog malog crnca s licem od abo-
[1<>"..1, (urbanom od jevtinih dijamanata i malim ru
bi .... n u kruni na turbanu. Nosila bih ga kao bros.
ti ovo] varosi su ranije sve zene nosile takve broseve.
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i lica crnaca predstavljala su lica njihovih poverlji-vih
dugu. Ja prizeljkujem to ve¢ odavno, ai sam htela da
dobijem od tebe."

»Poslacu ti, sutra.”

»Ne, dates mi kad budemo rucdi pre nego §to odes.”

»Vazi", re¢e pukovnik.

+A sad moramo da idemo, inace ¢emo zadocniti na
veceru."

Oni podose, ruku pod ruku, i kad se ispese na prvi
most, vetar im udari u lice.

Kad nastade ziganje, pukovnik rece u sebi. Bestraga
s bolovima.

»Riearde", rece devojka, , stavi meni za ljubav ruku u
dzep i opipaj smaragde.”

Pukovnik postupi tako.

,DivNno je osecati ih pod prstima’, rece.
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Iz vetrometine i hladnoce, oni udose kroz glavni nl.i/.
I'alas-hotela Griti u svetli i topli hol.

»l)obro vece, grofice", rece portir. ,Dobro vece,
j'i.\]M)]ine pukovnice. Moradaje napolju hladno."

»Da, hladno je", rece pukovnik, i ne dodade ni I'-il.ui
od onih so¢nih i nepristojnih izraza koje je nai il M is
rano zadovoljstvo obi¢no upotrebljavao da oka-i.i Kl orise
jainu hladnoc¢e i snagu vetra, kad bi go-vi M io sam s
portirom.

Kad udose u dugacki hol, koji vodi prema velikim
slepcnicama i liftu, ostavljgjuéi desno prilaz ii Imr, kao i
izlazna vrata na Kanal Grande i ulaz u li |tiv,nriju, gran
Maestro se pojavi iz bara.

Nosio je propisni, dugacki beli kaput, i sosme-lioin
nalicuim pridei rece:

»Dobro vece, grofice, dobro vece, gospodine pu-
kovnice."

»Gran maestro”, re¢e pukovnik.

(iran maestro se smeskao i, klanjguci se i dalje,
rekao:

,»,Mi sad serviramo veceru u baru, sasvim tamo I'M
IIMLI. Sada, u zimu, nema skoro nikog, a trpezari-

111




jajevrlo velika. Ja sam vam zadrzao sto. Imamo divnog
jastoga, ako zelite datime po¢nete veceru."

,Jeli zaistasver?'

»Video sam ga jutros kad je u korpi donet s pijace.
Bio je ziv, zelen kao jed i sasvim neprijateljski
raspolozen.”

»Hoces li da po¢nemo veceru jastogom, ¢er-ko?"

Tu re¢ pukovnik upotrebi namerno. Tako su to
razumeli i gran maestro i devojka. Samo je svakom od
njih tare¢ imala drugo znacenje.

»Ja sam ga ve¢ rezervisao za vas za sluc¢gj da naidu
neki pescecani. Sad su otisli dole na Lido da se kockaju.
Nisam hteo daim ga ponudim.”

»Voldabih mao jastoga’, rece devojka. ,Hladnogi s
majonezom. Majonez da bude prili¢no gust." — Ona to
rece italijanski. ,Da nije mnogo skup?' rece potom
pukovniku ozbiljno.

»Ay hi jamia’, rece pukovnik.

»Zavuci ruku u desni dzep", rece ona.

»Gleda¢u da ne bude skupo", rece gran maestro. ,, Il
¢u ga kupiti sam. Za jednu nedeljnu platu mogao bih ga
imati bez po muke."

»Prodaj ga Trustu", rece pukovnik. — Trust je bio
Sifrovani naziv za okupacione trupe u Trstu. — ,Mene
kosta samo jednu dnevnicu."

»Zavuci ruku u desni dzep i oseti da si vrlo bogat",
rece devojka

Gran maestro je razumeo da je to neka njihova
intimna sala i udaljio se ¢ute¢i. Njemu je bilo milo zbog
devojke, koju je cenio i obozavao, ai zbog pukovnika.

112



»150gat sam", rece pukovnik. ,Ali ako me ti boc-kn".
zbog njih, ja¢u ti ih vratiti, i to otvoreno, na-".li>, javno."

.Neces to uraditi', rece ona ,Neces, jer S ihi m m
/.avoleo."

»Ja sam u stanju da s¢epam sve §to volim i ba-i Im sa
najvise stene koju s ti ikad videla, i ne ¢elu mi da ¢ujem kako
ucini bug."

»NO, ne¢es", rece devojka. ,,Mene ne bi bacio ni H Jedne
visoke stene."

,,Nc, ne bih", priznade pukovnik. ,,I oprosti mi lio brbljam

kojesta.”
» 10 §to s govorio nije bas bilo kojesta, ali ja 11 nisam
verovala', rece mu devojka. ,,A sad dali i li idem u Zenski

toalet da se o¢esljam i doteram, iti daidem u tvoju sobu?"

»Kako hoces?'

,,U tvoju sobu, naravno, da vidim kako zivis i K.iKo lamo
izgleda."

»A ljudi u hotelu?"

U Veneciji sei inate sve zna. Ali se znai kakva]<e moja
porodicai da sam ja dobra devojka. A znaju, i il.nde, da s to ti,
i da sam to ja. Mi imamo izvestan Kieilit koji mozemo da
trosimo."

»,Dobro", rece pukovnik. , Stepenicamaili liftom?"

»l.iflom", rece devojka i on primeti da joj se gld-s
promonio. ,Mozes dazovnes bojaili dase vozimo sami."

»Sami ¢emo”, re¢e pukovnik. ,Ja sam ve¢ odavno polozio
ispit kao lift-boj."

Dobro su se vozili, s jednim malim ,bum" pri krnju i
jodnom malom ispravkom pred vratima, dok
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se nisu otvorila. Polozio ispit, a? rece on sebi. Bolje daga
ponovo polazes.

Hodnik je sad bio ne samo lep nego i uzbudljiv, a
uvlacenje klju¢a u bravu nije bio lak proces, ve¢ citav
ritual .

»EVO, tu j€", rece pukovnik kad Sirom otvori vrata.
.Jojesve."

»lzgleda divno", rece devoj ka, ,ai je strasno
hladno, zbog otvorenih prozora."

LZatvoricuih."

»~Ne, nemoj, molim te. Ostavi ih tako, kad tako
volis."

Pukovnik je poljubi i svojim telom, ¢vrstim i dobrim
iako izubijanim, oseti pritissk njenog dugog,
mladalackog, vitkog i lepo izvajanog tela, ne misleci ni na
Stadok jujeljubio.

Ljubili su se dugo, stoje¢i u hladnoj sobi, krgj
otvorenih prozora koji su gledali naKanal Grande.

»Ah", re¢eona, i ondaopet: ,Ah."

»Mi nemamo §ta da prebacujemo sebi”, rece pu-
kovnik. , Nista."

»Ho¢eS i da se ozenis sa mnom i da imamo pet
sinova?’

»Hoceu! Hocu!™

»Ali jepitanjedali ¢es toi uciniti."

»Naravno."

»Poljubi me opet i neka me ubada dugmad tvoje
uniforme, ali da me mnogo ne boli."

Stajali sutakoi ljubili se predano.

»,Moram da te razo¢aram, Ri¢arde", rece ona. ,,Ja te
uvek razocaram."

Ona to rece prosto i otvoreno, i njeno saopste-nje je
deloval o na pukovnika kao vest iz jednog od
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tri bataljuna, kad komandant bataljona saopstava “ulii
i stinu kojasadrzi ono najgore.

wlesi li sigurna?”

,.Da"

» Sirota mojacerko", rece on.

Nije bilo nikakve tamne pozadine u toj reci, i im je bila

njegova ¢erka, istinski, i on ju je zalio * voloo.

»,Ne mari", rede. ,OCeslja) se, namazi ustai sve *Hm 11,

pa ¢emo lepo vederati."

,Kivi mi jos jednom, prvo, da me volis, aondari Misni
dugmad sto jace."

»Volimte", rece on sasvim svecano.

A onda joj je saputao na uvo, nezno kao $to on Hini ume da
Sapuce, i kao sto je, kad je bio mlad i'unit'nik, u patroli
Saputao sa svojima narazdaljini il pi'l metara.

» Volim samo tebe, moja najveca i poslednja i ledina i
istinska ljubavi."

»,Dobro", re¢e onai poljubi gatako jako da on tirt usnama
oseti datko-slan ukus svojekrvi. A i priju tul, pomidli.

»Sad ¢u da se o¢esljam i namazem usta, ati mozes da me
gledas."

.l 11K'CS$ li da zatvorim prozore?"

»Ne€", rece ona. ,Obavi¢emo sve to u hladnom."

K (> avdis?!

, Tebe’, rece ona. ,Ali mi nemamo mnogo srece, trn m!i™

»Neznam", rece pukovnik. ,,Hajde, o¢esljag se.”

I'ukovnik ude u kupatilo da se umije i doteratu n rrni.
Kupatilo je predstavljao jedini deo sobe kuji nije bio za
pohvalu. S obzirom na okolnost da je
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Griti pravljen kao palata, nije u vreme zidanja predviden
prostor za kupatila, a docnije, kad su bila dozidana,
napravljena su duz hodnika i oni koji su polagali pravo na
upotrebu morali su prethodno da se prijave da bi voda bila
ugrejanai stavljeni ubrusi.

Ovo kupatilo bilo je sasvim proizvoljno otcep-ljeno
od jednog ugla sobe, i pukovnik je nalazio da ono vise
odbija nego sto priviaci. Dok se prao, prinuden da gleda u
ogledalo da mu ne bi ostao koji trag ruza, posmatrao je
svojelice.

Izgleda kao da ga je istesao neki ne bas mnogo
zainteresovani drvodelja, midlio je.

Posmatrao je razne zasekotine i oziljke koji su ostdi
iz vremena kad jos nije bilo plasticne hirurgi-je, a onda
tanke vijuge, primetne samo posvecenima, koje su
poticale od odli¢nih plagticnih operacija, vrienih posle
raznih ranapo glavi i licu.

Bogami, to je sve sto imam da ponudim kao gueule
ili facade, midlio je. Do davola, strasno bedna ponuda.
Jedina dobra stvar je sto je preplanulo, pa ga to malo
ulepsava. Ali, gospode boze, ruznali ¢o-vekal

On ne primeti ongj stari ¢eli¢ni §g svojih ociju, ni
fine duge bore oko ociju, koje su krasile njegov osmeh, ni
daje njegov slomljeni nos kao u gladijatora sa vrlo starih
skulptura. Niti primeti svoja u osnovi ljupka usta, koja su
u stvari mogla da budu svirepa.

»1di bestraga’, rece ogledalu. ,Ocerupano strasilo.
Izvolimo se pridruziti damama.”

On prede iz kupatila u sobu, ose¢gjuéi se mlad kao
prilikom svog prvog jurisa. Sve §to je bilo bez-
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Vv i udno ostalo je u kupatilu, iza njega. Kao §to to uvi-k biva,
mislio je. To jei mesto zato.

Ou sont les neiges d'antan? Ou sont les neiges U'milivibis?
Dans le pissoir toute la chose comme ca.

Devojka, koja se zvala Renata, otvorila je vratu velikog
ormanga, saogledalomiznutrai ¢esljalase.

Nije se ¢esljalaiz sujete, ni da bi kod pukovniku postigla
ono $to je znala da moze i zeli da po-Miuve. Cesljala se s
mukom i ne mnogo nezno, jer se luisa nije dala lako ¢esljati
posto je to bila vrlo gusta ko.".a, ziva kao kosa seljanke, ili kao
u kakve lepotice visokog roda.

»Vetar ju je mnogo zamrsio", re¢e ona. Volis li ino jos?"

,1)a', rece pukovnik. ,Mogu li dati pomognem?"

»Ne. Uvek sam se sama spremala, celog zivota."

»Mozes i malo da stanes sa strane?’

.,Ne, sve moje obline su tu za nasih pet sinoval /.i ivo ju
glavu da se na njima odmara."

»Mislio sam samo nalice', rece pukovnik. , Ali liv.ila (i
§to s mi skrenula paznju. — Moja moé¢ opa-lanja opet je
otkazala."

»-lasam debela."

m,Ne", re¢e pukovnik. ,U Americi prave takve ni vnri od
zice i sunderaste gume, kao sto je ona koja m« upotrebljava za
sedista u tenku. Nikad ne znas dt-t li ima ne¢eg u njima, sem
ako je neko tako nevaljan mladi¢ kao sto sam ja."

,U ovom ducgu to nije to", rete ona i onda svoju
ral.cleljenu kosu prebaci ¢esljem preko glave, luko tlajoj je sad
niz obraze padala koso naramena.

»Volis li vise kad je za¢esljana?"
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»Nije mnogo zacesljana, ali je davolski divna."

»Mogu daje za¢esljam i zavezem i sve drugo, ako ti
je samo stalo do toga daizgledam uredno. Ali ne mogu da
izidem nakrgj sa ukosnicama, i sve mi to izgleda tako
glupo.”

Njen glas bio je toliko divan — podse¢ao ga je na
sviranje violon¢ela Pabla Kazalsa — da je na njega
delovalo kao kakva rana koju miglite da niste u stanju da
podnesete. Ali ti mozes da podneses sve, mislio je.

»Ja te mnogo volim takvu kakva s, rece pukovnik.
.| ti s najlepsa zena koju sam ikada poznavao ili video,
makar samo i ha slikama dobrih majstora.”

,Cudi me da portret jos nije stigao."

»Vrloje lepo imati portret”, rece pukovnik, i sad je
opet bio genera i ne primecujudi to. ,Ali to ti je kao kad
mrtvom konju oderes kozu."

»Ne budi grub", rece devojka. ,Veceras nisam
nimal o raspol ozena za grubosti."

»SKliznuo sam opet u zargon mog sale metier."

»Nis", rece ona ,Molim te, zagrli me, nezno al
¢vrsto. Molim te. Tvoj poziv nije prljav. Naprotiv, to je
ngstariji i najbolji, mada oni koji ga upraz-njavaju
najvecim delom nisu dostojni njega.”

On ju je drzao u zagrljaju, ¢vrsto koliko je mogao a
dajeneboli, i onarece:

»Ne bih htela da s advokat ili pop. Ni da prodajes
stvari. Ili da imas velike uspehe. Volim sto s u tom
pozivu i volim tebe. Molim te, Sapéi mi na uvo, ako
hoces."

Drzedi je ¢vrsto, pukovnik joj je Saputao, posteno i
iskreno, slomljena srca, i njegovo Saputanje bilo
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[ti jedva ¢ujno, kao cviljenje nemog psa, Sasvim uz uvo:
»30tono, volim te. A ti s moja ¢erka, i meni tu K
stalo do onog sto gubimo, jer mesec je nas otac i m.ijka.
A sad, hgjdemo na veceru."
,»l)a’, rece devojka. ,,Hajdemo. Ali nagjpre me poljubi
jos jednom.”
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Sedeli su za stolom u ngjudaljenijem uglu sale, gde je
pukovnik imao pokrivene bokove s cbe strane i spokojno
se odmarao, ledima okrenut zidu. Gran maestro je sve to
ZNnao, jer je bio odli¢an vodnik u jednoj dobroj pesadijskoj
C¢eti jednog prvoklasnog puka, i on ne bi svog pukovnika
stavio da sedi usred sale, isto onako kao §to se ne bi
ukopao na nekom glupom odbrambenom pol ozaj u.

»Jastog", rece gran maestro.

Jastog je bio impozantan, dvaput veci nego sto jastog
treba da je, i njegov neprijateljski izgled izgubio se
prilikom kuvanja, tako da je sad izgledao kao spomenik
samom sebi, onako kompletan, sa buljavim o¢imai finim,
ispruzenim antenama koje su sluzile da mu stavljgju do
Znanja ono o ¢emu njegove glupe oci nisu bile u stanju da
ga obavesta-vau.

Lici mi malo na Dzordzi Patona, mislio je pukovnik.
Ali verovatno nikad u Zivotu nije zaplakao kad bi ga nesto
dirnulo.

~Midi§ li da ¢e hiti zilav?' upita on devojku
italijanski.

120



»Nece", uveravao ili je gran maestro, drzeci ja-Momi u
ispruzenoj ruci. ,Garantujem da nije tvrd. Nm 1110 je veliki. Vi
pozngjete tu vrstu."

,l,epa”, rece pukovnik. ,Mozes ga duziti."

A Slazelite dapijete?’

»Slabi ti htela, cerko?"

,Ono §to ti hoces."

»Kapri bianco", rece pukovnik. Secco, i dabude hll nski
hladno.

» Vet sam gaspremio”, re¢e gran maestro.

»,Divno se provodimo”, re¢e devojka. ,Sad se pnnovo
zabavljamo bez ikakvih briga. Zar nijeja-hliig velicanstven.”

.Jeste", re¢e pukovnik. | tesko njemu ako ne I''KU*
mekan."

»Hice", re¢e mu devojka. ,,Gran maestro ne laze. | i vii«i
jeloimati ljude koji nelazu."

nZaista divno i vrlo retko", rece pukovnik. ,,Bas »ml sam
se setio jednog ¢oveka koji se zove Dzordzi I'.iion, koji mozda
nikad u Zivotu nije rekao istinu."

,»D;i i tiikad lazes?”

,Cetiri puta sam lagao. Ali svaki put sam bio vilo umoran.
To naravno nije opravdanje", dodade.

.».la sam dosta lagala kad sam bila devojcica. Ali to su
uglavnhom bile izmisljene pri¢e. Bar tako liiUliiii. Ali nikad
nisam lagala da bih od togaimalakoristi."

..lajesam", re¢e pukovnik. , Cetiri puta.”

.1>ali bi bio general danisi lagao?"

,»«1'a sam lagao kao §to drugi lazu, bio bih ge-UPIHI sa lii
zvezde."

»I>ali bi bio sre¢niji dasi general satri zvezde?"

»NO", rece pukovnik. ,Ne bih."
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»Stavi u dzep desnu ruku, tvoju pravu ruku, i kazi mi
kako se osecas.”

Pukovnik ugini to.

»Divno", rece. , Ali moram dati ih vratim."

»Ne. Molim te, nemoj."

»Ne govorimo sad o tome."

Jer bas tada i jastog bi poduzen. Bio je mekan, i ongj
jaki misi¢ sto se zove rep imao je u sebi neku skakljivu
draz, i pipci su bili odli¢ni, ni mnogo tanki ni mnogo
debeli.

»Jastog dobija u tezini kad je mesec. Ne vredi ga
jesti kad nema mesecine."

»Nisamto znala."

»Jamislim da je to zato $to se on kad je pun mesec
hrani ¢ele noéi. Ili mu mozda pun mesec donosi hranu."

,Oni nam dolaze s dalmatinske obale, zar ne?'

»Da', rece pukovnik. , Taje vasa obala bogata ribom.
Ili bih mogao re¢i nasa bogata obala."

~Kazi samo”, re¢e devojka. , Ti ne znas kako stvari
postaju vazne kad se kazu."

»St0 mu bogova, postaju mnogo vaznije kad ih stavis
na hartiju.”

~Nijetako", rece devojka. ,,Ne dazem se. Har-tija ne
Zni nista, ako ti srce ne govori."

LAli staces ako nemas srca, ili ako ono ne vredi ?"

» T1imas srcei ono vredi."

Boga mu njegovog, mislio je pukovnik, rado bih ga
zamenio, uz doplatu, zajedno novo. Ne vidim zasto da me
od svih misi¢a bas tgj ne sluzi. Ali on ne rece nista o tome
I zavuce ruku u dzep.
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,Divno je osecati ih pod rukom", rece. | ti iz-dirdas
divno."

,Hvalati", re¢e ona , Se¢acu se toga c¢ele ne-il.-l.je."

» 11 Uvek treba samo da pogledas u ogledalo."

»Mene ogledalo gnjavi”, rece ona. , Stavljati ruz | navlagiti
usne jednu preko druge da bi bile ravno-incnio namazane i
¢esljati ovu previse gustu kosu nljc zivot za zenu koja voli
nekog, ¢ak ni za devojku. Kad neko hoce da bude mesec ili
neka zvezda, i hote m Li Zivi sa svojim ¢ovekom i ima pet
sinova, onda nijc bas mnogo zanimljivo zagledati se u ogledalu
i i.-vodit i uobic¢ajene zenske trikove."

,,Hajde onda da se odmah vencamo."

»,Ne", re¢e ona. ,Ja sam i o tome razmisljala, kno i o
svima drugim stvarima. Cele nedelje imam viciiHiia za
donosenje odluka."

,,] jaih donosim”, re¢e joj pukovnik. ,,Ali $to m- Ini- ove,
lako bih jeizmenio."

»,Nemojmo govoriti o tome. To izaziva slatke bo-I'ivi-,
nego mislim da bi bilo bolje da pogledamo sta nam je gran
maestro spremio za veceru. Molim te, I'i i lo vino. Nisi ga ni
probao."

»Proba¢u ga sad", re¢e pukovnik. On ucini to, 1 vino je
bilo belo i hladno kao gréka vina, samo ne tuko oporo, i puno i
omamljivo kao Renatino telo.

,Vrlojedi¢no tebi."

»1)a, znam", re¢e ona. ,Zato sam i htelada ga pii >>as.”

,»1'robao sam ga', rece pukovnik. ,,A sad ¢u ispili «<-lii
casu."

» 11 i dobar ¢ovek."
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.Hvala ti", re¢e pukovnik. ,Midicu na to cele
nedelje i trudi¢u se da to budem." A onda rece: ,Gran
maestro!”

Kad gran maestro dode, konspiratorski nastrojen i ne
misle¢i nasvoj ¢ir, pukovnik ga upita

»Kakvo meso imas koje zaista zaduzuje da ga mi
jedemo?’

»Sguran sam daimamo”, rece gran maestro. ,, Ali ¢u
pogledati. Vas zemljak sedi tamo nedaleko od vas, tako da
sve ¢uje. Nije pristao da ga smestim u drugi ugao."

»,Dobra", rece pukovnik. ,Datemo mu materijala za
pisanje.”

,ON, znate, pise po ¢elu no¢. To mi je rekao jedan
kolegaiz njegovog hotela.”

,Dobro je to", rece pukovnik. , To pokazuje samo da
je marljiv, ¢ak iako je prevazisao svoj ta-lenat."

»SVvi smo mi marljivi", rece gran maestro.

»Ali narazne natine."

»1dem da pogledam staima najbolje od mesa."

» Dobro pogleda]."

»Jasam marljiv."

»| davolski promuéuran.”

Gran maestro se udalji i devojkarece:

,On je vrlo mio ¢ovek i meni je drago s$to on tebe
voli."

»Mi smo dobri prijatelji”, re¢e pukovnik. ,,Nadam se
daceimati neki dobar biftek zatebe."

»Ima jedan vrlo dobar biftek", re¢e gran maestro
pojavivsi se opet.

,Uzmi ga, ¢erko. Ja ga jedem svakog dana u nasoj
menzi. Valis li krvav ili dobro pecen?”
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»Sasvim krvav."

»Al sangue', rece pukovnik. ,Kao sto to kaze |
»?.0ii kad govori francuski s kelnerom. Crudo, bleu, ili,
prosio receno, vrlo krvav."

,,Bi¢e krvav", rece gran maestro. ,,A za vas, goni"
»line pukovni¢e?"

»Scaloppine sa marsalom i karfiol na buteru. I'lir,
artisoke vinaigrette, ako mozes da nades neku. $ln hoces
ti, ¢erko."

»Pire od krompirai jednu salatu bez zejtina."

» 11 8 mlada devojka kojatreba da se razvija."

,,Da, di ne smem da se razvijam previse i ne mi
pogresnom mestu."

,Mislim da bi to bilo sve", re¢e pukovnik. ,Sta
mislis ojednom fiasco Valpolicela?'

»Nemamo fiasco. Ovo je otmen hotel, znate. Do-I-i/.i
nam samo u flasama."

»Zaboravio sam se", rece pukovnik. ,, Sec¢as li sel'.ad
je litar kostao samo trideset centesimi?'

»| kad smo iz vojnih vozova bacali fiasco na stani¢ne
drazare?'

.1 kako smo, kad smo se vracali s Grape, bacali
preostale ruc¢ne granate i one se kotrljale nizbrdo?"

»1 kako su oni kad su videli eksplozije midlili
[ In tu vrsimo prodor? | kako se nikad nismo brijali
m kako smo na sivim otvorenim bluzama sa sivim
puloverima nosili fiamme nere?"

»! japiograpui nistami nije bilo." ,,Mora dasmo bili
obesni onda", rece pukovnik. ,,Mili smo obesni", re¢e gran
maestro. ,, Bili smo "licsni momci, avi najobesniji medu
nama."
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,Da’', rece pukovnik. ,,I ja bih rekao da smo bili
prili¢cno obesni. Ti ¢es danasizvinis zbog ovog, ¢erko?”

~Imateli dikeiztog vremena?"

~Nemamo. Onda nije bilo fotografija, sem nekih
dAnunciovih i ljudi su mahom rdavo izgledali na
fotografijama."

»Samo mi ne", rece gran maestro. ,,A sad moram da
idemi pogledam staradi biftek."

Pukovnik je sad opet bio potporucnik. Sedeo je i
mislio: vozi se kamionom, lica pokrivenog prasinom, tako
da se vide samo njegove metalne oci, ai one s crvenim
kolutima i upajene. Tri kljuéna polozaja, razmisljao je.
Planinski masiv Grape sa Asalo-nom i Pertikom i jednim
brdom s desne strane, ¢ijeg se imena ne mogu da setim.
Tamo sam postao ¢ovek, i u onim no¢ima kad sam se,
preznojen, budio sanjaju¢i kako ne mogu da skinem
vojnike s kamiona. Njima se, naravno, nije silazilo,
nikako. Boze, kakav zanat imam!

.Znas", rece devojci ,,u nasoj vojsci nijedan general
se nikad nije stvarno borio. To nikako nije obica i oni
gore ne trpe one koji su se borili."

»Dali se generai uopste bore?"

»0 da, borili su se, dok su bili kapetani i majori.
Docnije, sem pri povlacenju, ispada prilicno glupo kad i
oni to rade."

»Jes li se ti mnogo borio? Znam da jed, ali mi
pricg."

»Borio sam se dovoljno da bih od velikih mislilaca
bio okvalifikovan kao budala.”

»Pricag mi."
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»Kad sam bio mlad, borio sam se protiv Ervina tf omela,
tu na pola puta izmedu Kortine i Grape, gde mi bili nasi
polozgji. On je onda bio kapetan, a ja mili vrsio duznost
komandira ¢ete, u stvari sam bio put porucnik."

»Jesi i gapoznavao?'

»Nelada Tek poslerata, kad smo mogli daraz-l/nvaraino.
Bio je vrlo prijatan ¢ovek i ja sam ga volci >, Skijali smo se
zajedno."

»Volis li ti mnoge Nemce?"

»Da, mnoge. Ngjvise Ernesta Udeta."

»Ali oni su krivci."

»Naravno. Ali ko nije."

,»Ja nikad nisam mogla da imam simpatije za n|ili, ili da
budem tako tolerantna prema njima kao 11, u | kad su mi ubili
ocai spalili nasu vilu naBrendi, i ul kad sam videla kako jedan
nemacki oficir gadai/ puske golubove natrgu San Marko."

»Ja te razumem", rece pukovnik. ,Ali molim te, 'Viko,
razumi ti i moje stanoviste. Kad smo tolike pobili, mozemo da
dozvolimo sebi danekei volimo."

»Koliko s ti pobio?’

»Sto dvadeset i dva sigurno. One verovatne ali neutvrdene
ne racunam.”

»Jesi li imao grizu savesti?"

»Nikad."

»Ni nemirne snove zbog toga?"

»Ni to. Ali sam obi¢no imao ¢udne snove. Uvek mnove o
borbi, ¢itavo jedno vreme posle zavrsene bitke. A /.atim
neobi¢ne snove, mahom o raznim mesti-niM, /.nas, nas zivot
zavis od terena na kome se slu-rrtjno nademo, i teren ti ostane u
sanjivom delu »vesti.
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»oanjas li koji put o meni?”

» Pokusavao sam, ali ne mogu.”

~Mozdaéeti portret pomoéi."

»Nadam se", rece pukovnik. ,Molim te, ne zaboravi
dame podsetis dati vratim smaragde.”

~Molimte, ne budi svirep."

»Ja imam svoja sitna shvatanja o casti, isto onako
kao sto nas dvoje imamo svoju veliku, neizmernu ljubav.
Ne mozes imati jedno bez drugog.”

»Ali bi meni mogao da pravis ustupke.”

»Pravim ih", rece pukovnik. ,Zar smaragdi nisu u
mom dzepu?”’

Gran maestro se pojavi s biftekom, sa scaloppine i
povréem.

Jelo je nosio jedan ustogljeni mladi¢, koji nije
verovao ni u sta ali je ulagao grdan napor da bude dobar
kelner. On je bio ¢lan Reda. Gran maestro poduzi jelo
spretno i s duznim uvazenjem i premajelu i prema onima
kojima je namenjeno.

»1zvolite sad", rec¢e on. ,Otvori flasu vina', rece
zatim mladi¢u, koji je imao o¢i nepoverljivog lovackog
psa.

,Sta znas o onom tipu tamo?' rete pukovnik,
pokazujué¢i na svog bubuljicavog zemljaka koji je sedeo
zvatuéi, dok je postarija zena koja je bila s njim uzivalau
jelu s gracioznoséu provincijake.

» Vi treba meni da kazete, nejavama.”

»Danas ga prvi put vidim", re¢e pukovnik. , Tesko
vari hranu."

»Vrlo je blagonaklon prema meni. Uporno govori
losim italijanskim jezikom. Drzi se strogo Be-dekera, i
nemasmislani zajelo ni zavino. Zenaje

128



pristojna. Midim da mu je tetka, ali ne raspolazem i
ttctllmi D formacij ama.”

~Meni izgleda kao neko bez koga se moze."

.l jamislim. Bolje bez njega nego s njim."

,Govori li on o nama?"

» Pitao me ko ste. Grofi¢ino ime bilo mu je po-Knnto
I ve¢ je s Bedekerom u ruci razgledao nekoliko palala
koje su pripadale njenoj porodici. Vase ime, grofice,
mnogo mu je imponovalo. Ja sam mu gai ivkao dabi mu
imponovalo."

»Midlis li dace nas staviti u svoju knjigu?'

»Slguran sam. Sve stavlja u knjigu."

»IVI1i bismo trebali da budemo ovekoveceni u nekoj
knjizi. Jes li ti protiv toga, cerko?"

»~Naravno da nisam", rec¢e devojka. ,Ali bih vise
voleladaje napise Dante."

»Dante slucaino nije prisutan”, rece pukovnik.

»Hoces i da mi pricas nesto o ratu?' upita devojka
»Nesto sto jamogu da ¢ujem.”

»Naravno, stogod z€lis."

»Kakav je general Ajzenhauer?"'

»Sasvim u stilu Epvortske lige. A mozda ni to niji*
pravi¢na ocena, jer nju komplikuju razne druge okolnosti.
Odlican politicar. Politicki general. Vrlo *mel >0soban, sto
setogatice."

,»A drugi istaknuti generali?'

»Bolje da ih ne pominjemo. Oni dovoljno pomi-njii
sami sebe u svojim memoarima. To je sasvim u slila onog
Sto se zove Rotari klub, o0 kome ti nemas ni pojma. U tom
klubu svi nose emajlirana dug-mrla sa krstenim imenima,
i placas kaznu ako nekog zovnes po prezimenu. Nikad se
nisu borili. Nikad."
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»Zar nemai dobrih medu njima?’

»Kako dane, bilojei ima. Bredli, u¢a, i mnogi drugi.
Dobar je, naprimer, ,MunjaDzo'. Vrlo dobar."

.Kojetg?

»Komandovao je sedmim armijskim korpusom kad
sam ja tamo bio. Sasvim na svom mestu. Odlucan.
Precizan. Sada sef staba."

A §ta je s velikim vojskovodama o kojima smo
toliko slusali, kao $to su Montgomeri, Paton?"

,Brisi njih, ¢erko. Montgomeri je tip koji bez
nadmodi petnaest prema jedan nije hteo da stupau akciju.
A i tadaje stupao ustezuéi se."

»Jasam uvek verovaladaje on veliki vojskovoda.”

»Nije", rece pukovnik. ,Najgore u celoj stvari je to
Sto jei sam to znao. Ja sam ga gledao kad je dosao u jedan
hotel da skine svoju svakodnevnu uniformu i navuce
jednu mnogo dekorativniju da bi se vise dopao mas kad
izide uvece."

» 11 gane maris?"

,Za8to? Ja samo mislim da je on pravi britanski
general. Ma §ta to inate znagilo. Ali nemoj da
upotrebljavas tg izraz."

»Paon jetukao generala Romela."

.Da Ali midis li da Romela nije neko drugi
prethodno omeksao? | ko ne bi pobedio sa petnaest prema
jedan? Kad smo mi ovde ratovali kao mladi ljudi, gran
maestro i ja, stalno smo se borili sa jedan prema tri do
cetiri protiv i uvek pobedivali. Natri teska polozgja. Zbog
toga i mozemo da se sprdamo i govorimo sa
omalovazavanjem. Te godine imali smo nesto preko sto
Cetrdeset hiljada mrtvih. Zbog
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lo™a mozemo tako otvoreno da govorimo i razmetanje n;im nije
potrebno.”

,.To je vrlo zalosna nau¢na grana, ako je uopste umu na’,
rece devojka.

,Ja postujem poginule ratnike, ali mrzim ratne
spomenike."

»Ni ja ne volim spomenike, kao ni proces koji dovodi do
njihovog podizanja."

»Dali g ikad videla kako to na kragju izgleda?"

»Nisam, ali bih volelada znam."

,Bolje dane znas", re¢e pukovnik. , Jedi taj biftek dati se
ne ohladi i oprosti §to ti opet govorim o svom zanatu."

.Jagamrzim, ali gai volim."

,Cini mi se daimamo ista ose¢anja u tom pogledu”, rece
pukovnik. ,Nego, o ¢emu li razmisljainoj jadni zemljak, tamo,
tri stola nize?"

,Sigurno o svojoj novoj knjizi. Ili o tome sta kuze
Bedeker."

,Hocemo |i posle vecere da se provozamo po vclru u
gondoli?’

» 10 ¢e biti divno."

»Hocemo li re¢i bubuljicavom ¢oveku sta name-rnvnmo?
Ja misdim da on iste takve bubuljice imai nasrcui u dusi i da
mu jei radoznalost svabu-liiilji¢ava.”

» Nisla mu netemo re¢i", re¢e devojka. ,,Gran maesiro
moze da mu prenese obavestenja 0 nama, koja mi zelimo da mu
damo."

..Mislis li daje ta¢no sto kazu da su ljudi u pi-dr-.eiim
godinama sami odgovorni za fizionomije koje imagju?"
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-Nadam se da nije tatno. Jer ja ne bih zeleo da
odgovaram za svoju.”

L TI", receona, ti."

»Jeli biftek dobar?" upita pukovnik.

»Divan je. Kako tvoje scal oppine?”

»Vrlo mekanei sok ne sladi. Kako tvoje po-vrée?

»Karfiol je so¢an kao daje celer.”

»Dobro bi bilo daimamo malo celera, ai mi se ¢ini
daganemaju, inate bi gran maestro sigurno doneo malo."

LZar nije uzivanje jesti ovako? Zamisli da mozemo
stalno da jedemo zgjedno."

»Jasamti predlagao.”

»Ne govorimo o tome."

~Lepo”, rece pukovnik. ,I ja sam nesto odlugio.
Kazacu, ,uzdravlje' vojsci i ziveéu u ovoj varosi, sasvim
skromno, od penzije."

»Pato jedivno! Kako izgledas u gradanskom odelu?'

L Viddas meved."

»Znam, dragi moj. Rekla sam samo Sale radi. | ti
ponekad pravis neotesane sale."

»Dobro izgledam i u civilu, to jest ako imas krojaca
koji ume ne samo dasije nego i dakroji."

,Ovde nemas, ali imas u Rimu. Mozemo |i da se
odvezemo u Rim da napravimo odel o za tebe?"

»Da | zive¢emo izvan grada, u Viterbo, i odlaziti u
grad samo za probe i na veceru. No¢u ¢emo se voziti
natrag."

» Vidacemo filmske glumice i blagonaklono govoriti
0 njima, a mozda se ¢ak necemo ni upustati u pice s
njima, zar ne?"'
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»Vidacemo ih nahiljade.”

» Vidatemo kako se vencavaju po drugi i tredi i nit i
kako ih papa blagosilja, zar ne?"

~Akoti jedotogastao."

»Nije", rece devojka. ,,I to je jedan od razloga |">!",

kojih ne mogu da se udam za tebe."

» 1ako", rece pukovnik. ,,Hvalati."

»Ali ja ¢u te voleti, ma sta to znacilo, a mi oboje vi
li) dobro znamo sta znaci, i volecemo se dogod zivi i*
dno od nas dvoje, ai pode.”

»Ne verujem da pode smrti mozes jos mnogo d.i
volig", re¢e pukovnik.

On poce da jede artisoke, uzimgjuéi list po list i
faniadu¢i debelu stranu lista u tanjiri¢c sa sauce v
inaigrette.

»Ni ja ne verujem"', rec¢e devojka. ,Ali ¢u po-1>
usuli. Zar se ne ose¢as bolje kad si voljen?”

~Naravno", rece pukovnik. ,Ose¢am se kao da m C
nalazim na nekom poloZzagju golom kao guz, ¢ije ic lio
kameno da ne mozes da se ukopas i sve same i vide stene,
i nigde zaklona, i sasvim iznenada, ume-to §to sam go, ja
sam u oklopu. Sav u oklopu, alamo nemani kalibra 8,8."

,10 treba da ispricas nasem prijatelju piscu s
nicsi'cevim kraterima nalicu, pa ¢e noé¢as imati sta
1,1 pisc.

» Trebalo bi dato ispri¢am Danteu, ako se muvalH lu-
gde", rece pukovnik, koji ngjedanput postade I"--.an kao
more kad se iznenada digne bura. ,Rekao | > 111 mu kako
bih ja postupio kad bih pod takvim "luilnosima bio
prebaten u neki tenk ili se uvukao u njcha."
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Bas u tom trenutku u salu ude baron Alvarito. On ih
je trazio i, kao dobar lovac, odmah ih ugleda. Pride
njihovom stolu i poljubi Renatu u ruku, rekavsi:

,Ciao, Renato."

On je bio prilicno visok, i po tome kako mu je stgjalo
¢ovek koga je pukovnik poznavao. Njegova stidljivost
nije poticalaiz neznanjaili nespretnosti ili od bilo kakvog
nedostatka. On je bio stidljiv od prirode, kao §to su to
neke zivotinje, kao §to je antilopa bongo, koju u dzungli
nikad ne mozete videti i koja se moraloviti pomoc¢u pasa.

»Dragi pukovni¢e', rece on i nasmeja se onako kako
sesamo istinski stidljivi ljudi smeju.

To nije bilo cerenje samouverenog, ni uvredljivo
smeskanje osionika i pokvarenjaka. Nije imalo nikakve
veze sa namestenim i pritvornim smeska-njem dvoranina
ili politicara. To je bio ong cudan, redak osmeh, koji se
dize iz duboke mracne jame, dublje od bunara, duboke
kao duboko rudno okno.

»Mogu da ostanem samo trenutak. Dosao sam da
vam kazem da su izgledi za lov vrlo povoljni. Patke u
gustim jatima dolaze sa severa. Imai mnogo velikih. Onih
koje vi valite", i on se ponovo osme-hnu.

»Molimvas, Alvarito, sedite.”

.Ne, hvaa', re¢e baron Alvarito. ,Ako hocete
mozemo se na¢i pred garazom u dva i trideset. Vasa kola
su ovde?'

.Da"

»Vrlo dobro. Ako krenemo u to vreme uvece ¢emo
moci da posmatramo patke."
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,Odli¢no , rece pukovnik.

»,Onda ciao, Renato. Do videnja, dragi pukovnice. U dvai
trideset.”

»Mi se znamo jo§ kao deca’, rece devojka. ,On [c* samo
oko tri godine stariji od mene. Ali jejos od lodenjavrlo star.”

»D@a, znam. On je moj prisni prijatelj."

»Midi§ li dajetvoj zemljak pronasao njega u Modekoru?"

»Ne znam", rec¢e pukovnik. ,Gran maestro", upi-la polom
»dali moj ugledni zemljak trazi barone u Hrdekeru?'

»1stinu da kazem, gospodine pukovnice, nisam vidro ni da
je pogledao Bedeker dok je vecerao.”

.Zabelezi ga za pohvalu”, rece pukovnik. ,A sad |>;il.i,
meni se ¢ini da je valpoli¢ela bolje vino kad je novijeg datuma.
To nije neko grand vin i puniti ga u llase pa ostavljati da lezi
godinama samo uvecavai.ilog. Slazes se?"

~Slazem se."

. Sta da radimo onda?"

»Dragi gospodine pukovnice, vi znate da u grand holelu
vino mora da bude skupo. Ne mozete u ,Ricu’ da pijete pinar.
Ali ja bih predlozio da nabavimo nekoliko dobrih fiascos.
Mozete re¢i daje vino sa un.iija grofice Renate i da je poklon
vama. Ondatu jajaotvoriti za vas. Tako ¢emo imati dobro vino
i ii'.iedeti dobre pare. Udesi¢uto sdirektorom, ako l11HVIC.
Vrlo dobar ¢ovek."

»Dobro, udes", re¢e pukovnik. ,Ni on nije ¢o-ii K koji
voli da pije samo etikete."

»Tano. U meduvremenu vi mozete nastaviti da pijete
ovo. Vrlo je dobro, znate."
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»Da’, rece pukovnik, ,ali nije Chambertin.®

. Stasmo mi obi¢no pili?"

L~Sve i svasta', rece pukovnik. ,Ali sad trazim samo
najbolje. To jest ne bas apsolutno najbolje, ai najbolje za
svoje pare.”

.l jato trazim", rece gran maestro ,ali uzalud. Cime
zelite da zavrsite veceru?”

,Sirom", rece pukovnik. , Stahoées ti, ¢erko?”

Otkad jetu bio Alvarito, devojka je postala ¢ut-ljivai
nekako zamisljena. Nesto se vrtelo u njenoj glavi, ato je
bistraglava. Ali u ovom trenutku nije bila s njima.

,3ira’, receona ,Molimvas."

.Koji zelite?"

»,Dones sve, pacemo pogledati”, rece pukovnik.

Gran maestro ode i pukovnik upita:

. Stati je, ¢erko?"

»Nista. Nikad nista. Uvek nista."

,Otresi se setnih misli. Nemamo vremena za "takav
luksuz."

»Nemamo, slazem se. Posvetimo se siru.™

» Trebali to da primim kao prekonosiranje?"

»N€", re¢e ona, ne razumevajuc¢i dobro sam izraz, ali
dobro zngju¢i §ta on znagi, jer je ona bila povod. , Stavi
desnu ruku u dzep."

»Dobrg", re¢e pukovnik. ,, Stavljam."

On zavuce desnu ruku u dzep i opipa ono sto je bilo u
njemu, nagpre vrhovima prgiju, pa celom njihovom
duzinom, a onda dlanom svoje ruke, svoje osakacene ruke.

,Oprosti mi", re¢e ona. ,,A sad ¢emo opet biti
raspol ozeni. Posveti¢emo se siru, srecni i zadovoljni."
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»Odli¢no”, re¢e pukovnik. ,Bas me interesuje ktikve
sireveima.”

/ ,Pri¢gj mi nesto o proslom ratu”, rece devojka. ,,A onda

¢emo se voziti u gondoli po hladnom vetru." 'em ,Nije
bilo mnogo interesantnog u ratu”, rece pu-kuvuilc.
~Naravno, nama su takve stvari uvek intere-hiuiliie.
Medutim, bilo je iri ili cetiri faze koje su meni' zaista
interesovale.”

»Zbog ¢ega?'

»Borili smo se s potu¢enim neprijateljem, ¢ije tiu
komunikacije bile unistene. Mi smo na hartiji Unistili
mnogo divizija, ai suto bile avetinjske divi* r.ljc. Ne one
istinske. Nasa strategijska avijacija unistavala ih je pre
nego sto bi se uopste pojavile. Te-8ki> je bilo samo u
Normandiji, zbog tamosnjeg te-Jvna, i kad smo pravili
prodor da produ tenkovi P>.ordzi Patona i drzali im
otvoren prolaz s obe NI rane.”

»Kako to pravite prodor da produ tenkovi? Pri-<*g
mi, molim te."

.Prvo se bijes da zauzmes neku varos koja do-
minira svim glavnim drumovima. Recimo Sen Lo. Onda
moras da otvoris puteve, zauzimanjem drugih varosi i
sela. Neprijatelj ima glavnu odbrambenu liniju, ali ne
moze da upotrebi svoje divizije za kontranapad, jer ih nasi
lovci-bombarderi tuku po drumovima. Gnjavi |i te to?
Mene gnjavi namrtvo."

»Ne, ne gnjavi me. Niko mi to dosad nije umeo lako
lepo da objasni.”

»Hvala", re¢e pukovnik. , Zaista ho¢es jos da ftluHis
o0 toj zalosnoj raboti?"
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»Da molimte" re¢e ona. , Ti znas, jate volim i hoéu
sve dadelim stobom.”

»Niko ovu rabotu ne deli ni s kim", rece pukovnik.
»Ja ti samo iznosim kako je ona tekla. Mogu pricanje da
prosaram anegdotama da bi bilo interesantnije i
uverljivije."

»Prosargj, molimte."

.Zauzimanje Pariza nije bilo nista', produzi
pukovnik. ,,Samo jedan sentimentalan dozivljg. Nikakva
vojnicka operacija. Pobili smo samo izvestan broj
daktilografa i ljudi koje su Nemci ostavili kao zastitnicu,
kao §to su obi¢no radili da bi dobili vremena za
povlacenje. Sigurno su rekli sebi da im vise nece biti
potrebno tako mnogo kancelarijskih duzbenika, pa su ih
ostavili daizigravaju vojnike."

»Zar zauzimanje Parizanije bila velika stvar?”

»Ljudi generala Leklerka (sve sami tipus trece ili
cetvrte klase, ¢iju sam smrt ja oplakao s jednim balonom
Perie-Jue Bri, godiste 1942) pucali su nemilice zato da bi
sve to izgledalo vazno i zato §to smo im mi dali sve ¢ime
mogu da pucaju. Ali vazno nije bilo."

»Jesi i i ti bio tamo?"

»Da', rece pukovnik. , Zaista mislim da sa sigurnoséu
mogu reci dasam i jabio tamo."

»Zar to nije pravilo jak utisak na tebe? Ngjzad, to je
ipak bio Pariz. Ne moze bas svako da ucestvuje u
njegovom zauzimanju."

»Francuzi su ga sami zauzeli jos cetiri danaranije. Jer
je ono sto smo mi zvali SHAEF, to jest Vrhovni (zapamti
tu rec) stab saveznih ekspedicio-nih snaga, u kome su
seddli svi politicki stratezi pozadine, koji su nosili znacku
srama u vidu neceg
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Bttlik na buktinju, dok smo mi nosili detelinu s Cetiri lista
(to kao srece radi), imalo genijalan plan ta opkoljavanje
varosi. | zato je mi nismo mogli /.»uzeli na jednostavan
nacin. Sem toga, ocekivali *.ino da ¢e se ipak pojaviti
general, ili marsal, Bernard Lo Montgomeri, koji nije bio
u stanju da zatvori ¢ak ni dzep kod Faleza, i koji je nasao
da je napredovanje prili¢no rizi¢no, pa nije mogo da sti-
jliic tamo sasvim navreme."

»Moradaste prizeljkivali dase on pojavi."

»0, jos kako", rece pukovnik.

»All zar niceg viteskog ili lepog nije bilo u toj mM(
vari?'

.Naravno da je bilo", rece pukovnik. ,Od Ba
Medona, pa preko Port de Sen Klua borili smo se 110
ulicama koje sam ja poznavao i voleo, i nismo Imali mrtve
i pravili smo stete sto je bilo mogu¢e manje. Kod Etuala
sam uhvatio duzitelja Elze Mak-.".vcl. To je bila vrlo
komplikovana operacija. On je Im> oglasen za japanskog
$pijuna kaji nam puca u leda. Nova stvar. Tvrdilo sedaje
ve¢ pobio citav ni/. Parizana. Tako smo podlali tri coveka
da ga skini i s krova na koji se sakrio. To je, u stvari, bio
j>'"ilaii mladi¢ iz Indokine."

»Pocinjem pomalo darazumevam. Ali sveje
|<> zalosno.

»3ve je to pakleno zalosno. Ali u nasem zanatu ii>-
mozes ni da ocekujes da bude veselo."

,hali jetako biloi u vreme velikih VOJskO-vod.l:

»Jos" i gore, uveren sam."

»Ali rane natvojoj ruci su ¢asno dobijene?"
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»,D@&, vrlo ¢asno. Na jednom kamenitom gologuzom
bregu.”

»Molimte, dgj mi daje dodirnem.”

»Pazi samo na dlan”, rece pukovnik. ,Razmrskan je,
pasejos uvek lako razglavi."

» 1rebalo bi da pises o svemu tome”, rece de-vojka.
»Mislim ozbiljno. Tako daljudi zngju o tim stvarima.”

»N€", izjavi pukovnik svoje nedaganje. ,,Ne-mam
dara zato, ai previse znam. Skoro svaki lazljivac pise o
tome ubedljivije nego oni koji su bili tamo."

LAli imaratnikakoji su pisali.”

»D@a, Moric Saksonski, Fridrih Veliki, gospodin T'sun

»Jamislim navojnike naseg doba."

» 11 lako upotrebljavas izraz ,nase doba. Ali meni se
dopada.”

»Pa zar nije istina da mnogi ucesnici modernog rata
pisu?’

»Mnogi. A dali s citalanesto njihovo?'

+~Nisam. Ja obi¢no ¢itam klasike i ilustrovane

¢asopise zbog skandala koje donose. A citala sam i tvoja
pisma."

»Njih mozes da bacis u vatru”, re¢e pukovnik. ,Ne
vrede nista."

»Ne budi grub."
»Necu. Ali sta mogu da ti pricam $to tebe nece
gnjaviti ?"

»Pricg mi kako si bio general."
»Ah to", re¢e pukovnik i rukom dade znak da gran
maestro donese sampanj. Sampanj je bio ,re-
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eli-n-r', godiste cetrdeset i drugo, i njemu se svidao,
i »i nastavi:

.Kad s general, ti stanujes u motornim kolima
1 Ivoj sef staba stanuje isto tako i imas burbonski
viski onda kad ga drugi nemaju. Tvoji Dzi' stanuju
Il S. R. Objasni¢u ti sta su Dz, ai ¢e te to gnjaviti.
Objasni¢u ti sta su Dzi-1, Dzi-2, Dzi-3, Dzi-4, Dzi-5,
n na drugoj strani uvek Kraut>-6. Ali ¢e te sve to
IM i javiti. Onda imas mapu pokrivenu plasticnim ma-
lilijlom, i na njoj tri puka, od po tri batajona
Sve je ubelezeno olovkama u bgji." i

»Tmas", nastavi pukovnik ,obelezene grani¢ne linije,
tako da kad bataljoni predu svoje sektore ne napadnu jedni
druge. Svaki bataljon sastoji se iz |K*1 ¢ela. Sve treba da su
dobre. Neke su dobre, neke bas nisu ngjbolje. Imas takode i
divizijsku artile-iiju i tenkovski bataljon i mnogo rezervnog
materijala. Zivis od koordiniranja."

Cutao je dok je.gran maestro nalivao ,rederer', i-od isle 42.

,»1Z korpusa (on to prevede ne bas mnogo ljubazno sa
cuerpo d'Armata) kazu ti Sta moras da i ulis i onda imas da
gledas kako ¢es to uraditi. Diktiras naredbe, a najéesce ih
dajes preko telefona. Odredujes ljude, koji vrede i koje
cenis, da
embave nesto S§to ti sam znas da je skoro nemoguce,
ai takva je naredba. Isto tako, kad s genera, mo-
i.r". da mislis brzo, da ostagjes uvete dugo i ujutru
i ustgjes.”

! Popularan nadimak americkog vojnika. *
Ameri¢ki nadimak nemagkog vojnika.
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.l 1l ne¢es da pises o tome? Zar ¢ak ni meni za
[jubav?"

»N€e", re¢e pukovnik. ,Novajlije koje su oset-ljive i
koje malo zvrcne po glavi zapamte kao vrlo vazne sve
utiske iz prvog dana borbe, ili iz drugog, treceg, ili mozda
¢ak i cetvrtog dana, pa pisu knjige. To su dobre knjige, ali
su gnjavaza za one koji su bili tamo. Drugi opet pisu da bi
dobro ¢arili na ratu u kome nisu u¢estvovali. To su oni
koji jurisgju natrag da jave novosti. Njihovi izvestgji su
mahom nepouzdani, ali oni ih prave nabrzinu. Profe-
sionani pisci koji su zauzimali polozaje na kojima nisu
mogli da budu borci pisu o borbenim operacijama, koje ne
mogu da razumeju, kao da su u njima ucestvovali. Ne
znam u koju kategoriju grehova treba to ubrojati. Ili kad
neki najlonski pomorski kapetan, kome ne bi trebalo
poveriti ni komando-vanje barkom, pise o intimnoj strani
Velikog rata. Ranije ili docnije, svako ¢e napisati svoju
knjigu. Mozda ¢e poneka biti i dobra. Ali ja je, ¢erko,
pisati necu."

On mahnu rukom i gran maestro napuni ¢ase.

» Gran maestro", rece , volis li ti daratujes?"

.Ne"

»Ali mi smo ratovali?'

,Da | previse."

»Kako s sazdravljem?'

,Odlicno, izuzev ¢ira u stomaku i malo sréane
mane."

»N€e", rece pukovnik, a srce mu jace zalupai on oseti
ziganje. ,Znao sam samo za¢ir."

»Lepo, sad znate", re¢e gran maestro, ne dovr-sivsi
recenicu.
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Siucjao se svojim najlepsim i nacistijim srne-lioni
koji se pojavi isto onako spontano kao sto se Milice rada.

»Koliko putavet?'

Gran maestro dize uvis dva prsta kao covek <>il
kredita koji se kladi, i kad se celokupno kladenje obavlja
samo znacima.

.Ja te tutem"', rece pukovnik. ,Ali ne budimo
pesimisti. Pitgj dona Renatu da li Zeli jos ovog odli¢nog
vina"

,Nisi mi rekao da si imao jos sréanih nagpada’, n-t'e
mu devojka. ,, Bilati je duznost dami kazes."

»Nistanije bilo otkad smo se videli posednji put.

»Dali te boli zbog mene? Ako je tako, prosto 1*11
do¢i i ostati date negujem.”

»3rce je samo jedan misi¢", re¢e pukovnik. ,,1 s ina,
glavni misi¢. Radi kao ¢asovnik marke Ro-leks Qister,
koji se automatski navija. Nevolja je ,amo u tome sto ne
mozes da ga saljes zastupni-*Mvu Roleksa kad se pokvari.
Kad stane, ¢ovek jednostavno ne zna koliko je sati. Mrtav
je"

»Molimte, ne govori o tome."

» 11 8 pocela’, re¢e pukovnik.

,»A ong bubuljicavi ¢ovek s karikaturom od lica? Da
li i onimato?

»Naravno danema’, rece pukovnik. ,, Ako je on pisac
osrednje vrednosti, onda ¢e Ziveti vecito."

,Ali ti nisi pisac. Otkud onda znas?"

»Hvalabogu, pisac nisam", rec¢e pukovnik. ,Ali muu
procitao mnogo knjiga. Mi koji nismo zenjeni Imamo
dosta vremena za citanje. Ne toliko kao oni u  trgovackoj
mornarici, aliipak dosta. U stanju

143




sam da pravim razliku izmedu ovog i onog piscai kazem
ti da osrednji pisci imaju dug zivot. Oni svi treba da
dobijgu starosne penzije.”

~Mozes |li da mi ispricas neku anegdotu, pa da
prestanemo s razgovorom o toj stvari koja me toliko
brine."

»Mogu dati pri¢am stotine anegdota. Sveistinite."

»1pri¢g] samo jednu. A onda ¢emo ispiti ovo vino i
oti¢i da se vozimo gondolom."

»Midlis dati nece biti hladno?'

»Nece, sigurna sam.”

»Ne znam stadati pricam”, re¢e pukovnik. , Sve price
0 ratu dosadne su onima koji nisu ratovali. Sem prica
lazova."

» Htelabih da ¢ujem nesto o zauzimanju Pa-

riza..

,Za8t0? Mozda zato $to sam ti rekao da li¢i§ na
Mariju Antoanetu kad su je u tajigama vozili na
gubiliste?"

»Ne. Tomi jelaskalo da ¢ujem i znam da mi imamo
donekle di¢ne profile. Ali ja se nikad nisam vozila u
taljigama i htela bih da ¢ujem nesto o Parizu. Ako voli§
nekog i on je tvoj junak, onda zelis da dusas o mestima i
stvarima koje su u vezi snjim."

»Molim te, okreni glavu malo u stranu, pa ¢u ti
pricati", rece pukovnik. ,, Gran maestro, imali jos neteg u
toj bednoj flasi?"

»Nema', odgovori gran maestro.

»Ondadonesi jos jednu.”

» Spremio sam vec jednu, ledenu.”

144



»,Dobro, sipgj. Dakle, ¢erko, mi smo se kod Rlamara
odvojili od odreda generala Leklerka. Oni Hil olisli za
Monruz i Port dOrlean, a mi pravo na U. i Me ton i
osigurali most za Port Sen Klu. Je li to odvise strucno za
tebei gnjavi te?"

.Ne"

»Bolje bi bilo s mapom."

»Produzi samo."

,Osigurai smo most i uspostavili grudobran s druge
strane reke, a sve Nemce koji su branili most, zive i mrtve,
pobacali u Senu." On zastade. ,,Naravno, to je bila samo
simboli¢na odbrana. Trebalo je da most bace u vazduh.
Tako smo mi sve Nemce pobacali u Senu. To su sve bili
kancelarijski vojnici, rekao bih."

,Pricg ddje."

»Sutradan smo dobili obavestenje da su se Nem-<i
dobro utvrdili na raznim mestima, da imaju arlileriju na
Mon Valerijanu i da tenkovi krstare ulicama. Ponesto od
toga bilo je i tatho. Od nas je trazeno da ne nadiremo
suvise brzo, jer genera 1.1-klerk treba da zauzme varos.
Ja sam se drzao I<>!;a i napredovao $to sam mogao
sporije.”

»Kako to radis?'

» Po¢nes da napadas dva sata docnije i pijes Sam pan;
kad god ti ga ponude patrioti, sauc¢esnici okupatora i
entuzijasti."

,»1'azar tu nije bilo ni¢eg uzvisenog i velikog kao sio
pise u knjigama?’

»Naravno daje bilo. Pre svega, sama varos. Na-KKl je
bio zaista srecan. Stari generali nosili su paradne
uniforme, izgrizene od moljaca. | mi smo luli srcéni, jer
nismo morali da se borimo."
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»Zar uopste niste morali da se borite?'

»Samo u tri maha. A i to nije bilo ozbiljno."

+Ali zar niste morali da se borite vise da biste zauzeli
jednu takvu varos?"

,Cerko, dvanaest puta smo vodili bitke od Rambujea
do ulaska u Pariz. Ali samo dve vrede da se zabeleze. Ona
kod Tus le Nobl i kod Lebika. Druge su bile samo
uobicgeno ¢iséenje terena. Sem nata dva mesta, ja zaista
nigde nisam morao da vodim borbu."

» Reci mi kako uistini izgledaju borbe."

» Reci ti meni dame valis."

,Vvolim te", rece devojka. ,Mozes da objavis u
Gazzettino ako hoces. Volim tvoje ¢vrsto, kruto telo i
tvoje cudne oc¢i koje me plase kad ljutito gledaju. Volim
tvoju ruku i sva druga ranjava mesta natvom telu.”

»Bolje bi bilo da ti pricam nesto zaista lepo”, rece
pukovnik. ,Ali prvo §to mogu da ti kazem, to je da te
volim. | tacka."

»Zasto ne kupis malo lepog kristala?" upita devojka
sasvim iznenada. ,Mogli bismo zajedno da odemo u
Murano."

»Nerazumem se u kristal ."

»Jabihti sve pokazala. To bi bilo interesantno."

»Vodim odvise nomadski zivot da bih imao dobar
kristal."

»Ali kad odes u penzijui budes ovde Ziveo?"

»Onda ¢emo kupiti."

,Jabih voleladato bude sad."

»Voleo bihi ja, sem §to sutra idem u lov na patke i
Sto je danas danas."
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~Mogu li i jadaidem ulov na patke?'

»Samo ako te pozove Alvarito."

»Mogu da ga navedem da me pozove."

»Sumnjam.”

» Nije lepo da sumnjas u ono sto tvoja ¢erka V>\h\
kad je ona dovoljno odraslada ne laze."

.,1.i'po, ¢erko, povlagim sumnju.”

..Hvala ti. Posto s se lepo izvinio, ne¢u da idem |
11.1 vam smetam. Ostatu ovde u Veneciji i s majkom,
letkom i babom i¢i u crkvu i posetiti moje Miaiiiahe. Ja
sam jedinica pa zato imam mnogo du-

»Uvek sam se pitao Stati uopste radis."

»lito to. A pored toga, moja devojka ¢e mi
prali kosu, manikirace mei pedikirati."

» 10 ne mozes da uradis, jer jelov u neddju.” ,,Ondau

ponedeljak. U nedelju ¢u citati sveilu-
m.hovane listove, i one najskandal oznije."

»Mozda ¢es nati u njimaslike gospodice Berg-
iii.m Zelis li jos dabudes kao ona?"

»Neg, vise', re¢e devojka. ,,Hocu da budem kao
"iii sam, samo jos mnogo, mnogo bolja, i hoéu da
nir ii volis."

A onda dodade, sasvim iskreno:

»lclabih jos da budem kao $to si ti. Mogu li vrivnis
da budem malo kao sto s ti?"

~Naravno", re¢e pukovnik. ,,U kome smo mi to
iinpSle gradu veceras?'

»U Veneciji", rece ona. ,,Ngboljem gradu, po mom
misljenju.”

~Slazem se potpuno. | hvalati §to me vise ne i'-i'aS
dati pricam ratne dozivljge."

»0, moraces dami pri¢as, docnije.”
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» Moracu?" rece pukovnik, a surovost i odlucnost
blesnuse u njegovim neobicnim oc¢ima, isto onako kao kad
se crna usta topovske cevi na tenku upere navas. ,,Rece li
ti, ¢cerko damoram?"

,Da, rekla sam. Ali nisam midlila tako. Ili ako sam
mislila, onda sam pogresilai zao mi je. Htela sam samo da
pitam da li ¢es biti ljubazan da mi docnije ispricas jos
neke istinske dozivljge. | da mi objasnis neke stvari koje
ne razumem."

»M0z€e$ da upotrebis tu re¢ moras, ako bas hoces. Do
davolasnjom.”

On se nasmgai o¢i sumu opet bile ljubazne, ukoliko
su to mogle da budu, a on je znao dato nije mnogo. Ali tu
se nije moglo pomodéi. Ostalo mu je samo da se potrudi da
bude sto ljubazniji prema svojoj poslednjoj, istinskoj i
jedingj ljubavi.

»Nemam nista protiv, ¢erko, veruj mi. Ja se razumem
u komandovanje i kad sam bio u tvojim godinama nalazio
sam veliko zadovoljstvo u tome."

»Ali janecu da komandujem”, rece devojka, i oci jOj
se ovlazise uprkos njene resenosti da ne place. Ho¢u da ti
duzim."

»Znam. Ali zelis i dakomandujes. Nistaruznog nema
utome. Toimaju u sebi svi ljudi koji su kao mi."

,Hvalati zato kaomi'."

»Nije mi bilo tesko da to kazem", rece pukovnik i
dodade: , Cerko."

U tom trenutku pride stolu portir i rece:

»lzvinite, gospodine pukovni¢e. Napolju je jedan
covek, jamislim da je to vas sluga, gospodice grofice, sa
velikim paketom, i kaze daje to zago-
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mpndina pukovnika. Trebali da paket stavim u gar-ilrrobu ili da
ga odnesem u vasu sobu?'

»U moju sobu", rece pukovnik.

,Molim te", rece devojka ,zar ne bismo mogli ti.i i'.ii
pogledamo ovde? Nas se netice sta ¢e drugi d.t misle, zar ne?"

»Olpakuj gai donesi ovamo."

»Molim lepo."

»Docnije mozes da ga odneses u moju sobu i pt/ljivo
upakujes za transportovanje sutra u po-
ifnc.

»Moli ¢u lepo, gospodine pukovnice."

»Jesi li radoznao davidis?" upita devojka.

»Da, mnogo", re¢e pukovnik. ,, Gran maestro, molim te jos
tog ,rederera, i postavi jednu stolicu | ti IM i da mozemo da
posmatramo portret. Mi mnogo vi ii 11 no slikarstvo."

»Mcraavise hladnog ,redererd ", re¢e gran ma-m mmmi i <i.
»Ali ako zelite jedan ,perije zue'..."

»Dones", rece pukovnik i dodade: ,Molim te."

.Ja ne govorim kao Dzordzi Paton. To mi nije
i">iiibno. A, semtoga, onjemrtav."

»Siromah ¢ovek."

1)@, siromah celog zivota, uprkos sveg bogatih, i u novcu
i utenkovima."

,1mas li nesto protiv tenkova?'

»Da. Protiv vecine ljudi koji sede u njima. Oni jui'.i.iju
osioni, $to je prvi korak u kukavi¢luk, ong pi.ui, mislim. To
mozda komplikuje doneklei kla-lul n »lobija."

Onda je pogleda i osmehnu se, i bi mu Zzao sto Je uvladi
dublje nego sto njoj odgovara, kao kad
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novog plivacavuces iz pli¢aka u duboke vode, pa htede da
jeumiri:

,Cerko, ti mi oprastas? Mnogo od onoga sto sam
rekao nije lepo, ai jeistinitije nego stvari koje ¢es citati u
generalskim memoarima. Kad neko stavi jednu generalsku
zvezdicy, ili vise zvezdica, onda mu je tesko da dopre do
isting, kao §to je nasim precima bilo tesko da dopru do
svetog Grala."

»Aliiti s biogenera."

,Bi0o sam, do davola, ali ne mnogo dugo’, rece
pukovnik, pa nastavi: ,Danas kapetani zngu pravu
situaciju, i mahom mogu i dati je kazu. Ako ne mogu, ti
ihrazalujes."

,Dali bi ti i mene razalovao ako lazem?"

.Zavisi od toga stalazes."

~Necu nista da lazem. Ne zelim da budem raza-
lovana. Zvuei jezivo."

..l jeste”, rece pukovnik. ,,I saljes ih u pozadinu daih
razaluju, sa obrazlozenjem u devet pri-meraka, svaki
primerak potpisan tvojom rukom."

»Jes li mnoge razalovao?'

»Mnoge."

U salu ude portir sa portretom u velikom ramu. Kretao
se kao kakvabarka s prevelikim jedrom.

,D@ dve stolice”, rece pukovnik mladem kel-neru, ,,i
stavi ih ovde. Pazi da platho ne dodiruje stolice. | drzi
dliku tako daneklizi."

A ondarece devojci:

»Moracemo da promenimo tg ram."

.Zham", rece devojka. ,Nisam ga ja birda Uzmi
diku bez rama, a idu¢e nedelje ¢emo naci neki bolji.
Gledaj sad. Ne ram, nego portret: stati on kaze ili ne kaze
o meni."
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Bio je to divan portret. Ni hladan, ni snobovski, ni
mnogo dlilizovan, ni mnogo moderan. Bio je ona-Juiv
kako biste zeleli da vasu devojku portretira Tluloivlo, ako
je jos tu, a ako nije, onda bar Vela-»k<v.. To, naravno,
nije bio nacin slikanja ni jednog ni drugog, nego samo
jedan odlican portret, kakvi M' ipak naslikaju ponekad i u
nase vreme.

,1)ivan je", rece pukovnik. , Zaistaizvanredan."

Portir i mladi kelner drzali su sliku i sa strane y.n vi
rivali u nju. Gran maestro se divio gledajuci pravo u dliku.
Dva stola daje, Amerikanac je upi-rno n nju svoje
novinarske oci, pitaju¢i se ko li je Htlk.tr. Ostali gosti
koji su vecerali mogli su davide umno poledinu dike.

» Portret je divan", rece pukovnik ,,ali ti nei IM./08 da
mi ga das."

».l.- sam ti gave¢ dald', rece devojka. ,, Uverenawm
da moja kosa nikad nije bila tako dugac¢ka i padala preko
ramena.”

»Mozdajeipak bila"

»Mogu pokusati da je pustim nek bude toliko (hira,
ako hoces."

»Pokusg", re¢e pukovnik. ,Ti, lepotice moja, li
Mnogo te volim. Tebe ovakvu i tebe portretiranu. K.ifi
kclnerima, ako hoces."

»Uverenasam daih to ne bi previse iznenadilo."

,Odnes dliku gore u moju sobu", re¢e pukovnik
portiru. ,Hvala ti §to si je doneo ovamo. Ako mi ci'iia
odgovara, kupicu je."

»(‘ona ¢e ti odgovarati”, re¢e mu devojka. ,,Ho-m's
mo li daim kazemo da sliku sa stolicama odnesu i mio i
naprave posebnu izlozbu za tvog zemljaka?

151



Gran maestro mu moze dati adresu mog dlikara, pa da
ucini poseru njegovom zivopisnom ateljeu."”

»T0jevrlo lep portret”, rece pukovnik. , Ali treba ga
odneti u sobu. Nikad ne treba dozvoliti da ,rederer' ili
,perije zue' imaju re¢. Odnesite ga u sobu molim."

»Kazao s ,molim’ ne prave¢i malu pauzu.”

LHvalati", rece pukovnik. ,Imas pravo. Portret me je
osamutio i nisam sasvim odgovoran za ono §to govorim.”

» Hajde da oboje budemo neodgovorni.”

LPristajem”, rece pukovnik. ,Gran maestro je pun
osecanja odgovornosti. Uvek je bio."

.N€e", rece devoj ka. ,Ja mislim da je on to ne iz
osecanja odgovornosti, nego iz pakosti. Znas, u ovQj
varosi su svi pakosni, na ovg ili ongj nagin. Mozda nije
hteo da tgj ¢ovek tamo baci i jedan novinarski pogled na
srecu.”

»Mastaznadilo to sto kazes."

» TU frazu sam naucila od tebe, a sad ti je vratam kao
pouku."

, Tako se stvari okrecu", rege pukovnik. , Sto dobijes
u Bostonu, izgubi u Cikagu."

» 10 nistane razumem."

» 1eSko je i objasniti", rece pukovnik. A zatim: , Ne,
nije, naravno da nije. Moj zanat je da objasnjavam stvari.
Do davola s tim ,tesko je objasniti'. To je kao
profesionalni fudbal, calcio. Sto dobijes u Milanu, gubis u
Torinu."

»Mene fudbal neinteresuje.”

»Ni mene. Narocito kad igra vojska protiv mornarice,
i kad najvise glavonje govore jezikom ame-
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i H lu»j> I'udbala, tako da bi jedan drugog mogli razu-111
<*1igl;i govore."

,Vini jem da ¢emo se veceras lepo provesti”, re-Cr
devoj ka. ,Cak i kad se uzmu u obzir sve okolno-»li, ni.i
kakveinace bile."

..I lo¢emo li da ponesemo u gondolu ovu flasu?"

,Da",, rece devojka ,i to s dubokim casama. o et.iii
maestro ¢e ve¢ znati. Uzmimo kapute i hagj -

..Dobro. Ja ¢u uzeti malo ove medicine i potpisali
ratun zaM. G.,! paonda mozemo."

»Volclabih dajauzimam medicinu umestoi.-bc.”

»Presre¢an sam $to ne moras", rece pukovnik. |
ImVmo li sami izabrati gondolu ili ¢emo traziti da ii.im
posalju koju bilo?'

» Prepustimo se slu¢agju i recimo da nam posa-1111 |i-
dnu. Stamozemo daizgubimo?'

»Nista. Verovatno nista."

! Vojnauprava.
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Kroz sporedni hotelski ulaz odose na imbar-cadero i
vetar im udari u lice. Svetlost iz hotda padaa je na
gondolu koja se crnelai ¢inilavodu zelenom.

Izgleda lepo kao kakav dobar konj ili trkacki ¢amac,
mislio je pukovnik. Zasto dosad nisam nikad dobro
pogledao ni jednu gondolu? Cija je ruka ili oko stvorilo
ovu tamnu simetriju?

»Kuda ¢emo se voziti?" upita devojka.

Dok je pod svetloséu koja je dopiraa kroz hotelska
vrata i prozor stojala ha drvenom pristga-listu pored crne
gondole, vetar je zabacio njenu leprsavu kosu, tako da je
licila na figurativnu glavu na pramcu kakvog broda. Na to
lici ne samo glavanego i ostalo, midlio je pukovnik.

»Neka nas prosto proveze kroz park”, rece pukovnik.
» 111 kroz Bois, sa spustenim zaklonom. Kazi mu neka nas
vozi u Armenonvil."

»Hoc¢emo li u Pariz?"

»Naravno. Reci mu da nas jedan sat voza tamo gde
mu je ngjlakse. Ne¢u da ga muéim po ovom vetru."
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»Plima je vrlo visoka po ovakvom vetru , ivce devoj ka.
,On ne moze da prode ispod mostova pored nekih nasih
omiljenih mesta. Mogu li jada mu kazem gde da vozi?"

,,Naravno, ¢erko."

..Smesti unutra tu kofu s ledom", rece pukovnik -mladem
kelneru koji se pojavi nosedi to.

..fiian maestro mi je rekao da vara kazem kad ne ukrcate
daje ovaflasanjegov poklon."

.,Kazi damu se lepo zahvaljujem, ali ne mogu
. lu primim."

,On najpre mora da vozi malo uz vetar", rece »li-
Mijka. ,,A podejaznam kud treba daide.”

»Gran maestro je poslao ovo", rece mladi kel-..

To je bilo jedno staro savijeno ameri¢cko vojnu ko ¢ebe.
Renata je govorila sa gondolijerom dok |iij se kosaleprsala na
vetru. Gondolijer je imao
. IclK'o plavi matroski pulover i takode bio gologlav.

»Hvalamu", rece pukovnik.

On tutnu jednu novcéanicu mladem kelneru u luku. Ovaj
mu je vrati:

,Napojnica je ve¢ uneta u racun. Gladni niste ni vi, ni ja,
ni gran maestro."

,JA stajesamogliei bambini?"

,» Nemam ih. Vasi polu teski bombarderi slupali 'ni moju
kuéu u Trevizu."

.Zao mi je."

..Nije potrebno. Vi ste bili pesak kaoi ja."

..Do/.voli ipak dami je zao."

.» Na ravno", rece mladi kelner. ,Ali zar ima tu nr-kr
razlike, do davola? Mnogo srec¢e, gospodine pukovni¢e, mnogo
srece, grofice.”
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Oni udose u gondolu i tada, kao i uvek, nastade ona
carolija kad se laki trup gondole zanjise pod vasim
pritiskom, potom balansiranje u mrac¢noj usamljenosti, i
onda opet balansiranje kad gondo-lijer po¢ne da vesa,
nagnuvsi gondolu na jednu stranu da bi je bolje imao pod
rukom.

»Sad evo", rece devojka ,,mi smo u nasoj kudi i jate
volim. Molim te, poljubi mei unesi u to svu svoju ljubav."

Pukovnik je privinu k sebi; ona zabaci glavu i on je
ljubljase sve dok od ljubljenja ne ostade nista drugo sem
ocgjanja.

,Volimte"

~Mastaznatilo to", prekide ga ona.

»Jatevolim i znam sta to znagi. Slika je divna, ali
nemareci kojabi mogladaizrazi kakvasi ti?"

»Divlja?' rece ona. ,,Nehatnaili ¢upava?'

. Ne, nis."

»OvU poslednju re¢ naucila sam medu prvim od moje
guvernante. Ona zna¢i nedovoljno o¢esljanu kosu. Nehat
je ako uvece ne predes sto puta cetkom po kosi."

»Zavuéi ¢u ruku u nju da bude jos ¢upavija."

» TVoju ranjenu ruku?'

.Da Ali za to sedimo na pogresnim stranama.
Promenimo mesta."

.Dobro. To je razumna naredba, recena prostim
jezikomi lako razumljiva."

Bilo je zabavno promeniti mesta, a pritom ne izvesti
gondolu iz ravnoteze i opet pazljivo balansirati.

. 1ako", rece ona. ,Ali me ¢vrsto drzi drugom
rukom."
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j/1'i 1a¢no znas sta hoces."

,T0 je isting i to nimalo nije devicanski. Tu let sam
lakode naucila od guvernante.”

»N€", re¢eon. ,Vrlo je lepo. Dobro privuci ¢ebei uiivaj u
vetru."

»,Ondolazi svisokih planina."

»Da, apreko njih s neceg jos daljeg."

Pukovnik je slusao pljuskanje talasa i ose¢ao osu mu vetra
i grubi dodir ¢ebeta, i osecao devpjku, onako hladno-toplu i
divnu i s visokim grudima prelu« kojih je blago klizila njegova
leva ruka. Onda i'iovuee svoju sakatu ruku kroz njenu kosu,
jednom, ilvnput, triput, pa je poljubi, i to je bilo vise nego
iii'ajanje.

»Molim te", re¢e ona skoro sasvim ispod pokrivaca, ,dgj
da sad jatebe poljubim.”

»Ne", rece on. , Ja opet."

VcLar je bio vrlo hladan i sibao im lica, ali ispod
pokrivaéa nije bilo vetra, nije bilo ni¢eg, sem njegovi*
osakacene ruke koja je izmedu visokih strmih obronaka trazila
ostrvo u velikoj reci.

,T0]€", receona

On je poljubi i nastavi datrazi ostrvo, daganalazi i gubi, i
najzad ga definitivno nade. Na dobro tll na zlo, midio je, i
jednom zasvagda.

»Dragamoja’, rece. ,Mojanajmilija. Molim te."

»Ne. Samo medrzi ¢vrsto i ne napustaj isturene polozaje.”

Pukovnik ne rege nista, posto je sudelovao, ili hai
prisustvovao, jednoj misteriji, jedinoj u koju je Vrrovao, izuzev
povremenog ¢ovekovog herojstva.

»Molim te, ne mi¢i se", re¢e devojka. ,,A onda nnglo
kreni."
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Pukovnik postupi tako. Jer je, lezeci pod pokrivacem,
na vetru, znao da coveku jedino ostgje ono sto od sebe
daje zeni, sem onog §to dagje otadzbini, ili domovini, kao
§to se to obi¢no kaze.

~Dragi moj, molim te", re¢e devojka. ,,Ne mogu da
izdrzim ovo, verujem."

»Neveryj nistai ne midli nista, uopste nista."

»Da."

»Nemigli."

,»0, molim te, nemoj da govorimo."

»Jeli lepo ovako?"

» 11 ZNas.

LSgurnasi?’

»0, molim te, ne govorimo, molim te."

Da, misliojeon. Molim tei opet molim te.

Ona ne re¢e nista a ni on ne re¢e nista, i kad velika
ptica izlete kroz zatvoreni prozor gondole i izgubi se u
daljini, ni jedno ni drugo ne rekose nista. On je sad
zdravom rukom blago drzao njenu glavu, a isturene
pol ozgj e drugom.

~Molim te", rece ona ,stavi je tamo gde treba da je.
Tvoju ruku."

»Hocemo 1i?"

»Ne. Samo me ¢vrsto drzi i trudi se da me istinski
volis."

LSVolimteistinski", re¢e on.

U tom trenutku gondola naglo okrete ulevo i vetar ga
osinu po desnom obrazu i kad njegove stare oc¢i uhvatise
konture palate pored koje okrenuse, on rece:

» T1 8 sad u zaklonu, ¢erko."

»Ali tojesuviserano. Zar ne znas §ta zene ose. ¢gju?
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»Ne. Sem onoga §to mi ti kazes."

,» 11 valati natome. Ali zar zaistane znas?'

,,Midlim da nikad nisam ni pitao."

,Pitg sad", re¢e ona. ,,l, molim te, ¢eka dok ne
i'iuiU-ino ispod slede¢eg mosta."

»1'opij ¢asu ovoga', rece pukovnik i masi se pali |

ivo i spretno za Sampanj u sudu s ledom, i otpusi I1. i e»ti
koju je gran maestro otpecatio pa zapusio obi¢nim
zapusacem.

» 10 ¢eti ¢initi dobro, ¢erko. To je dobro za svaf,In
kuja svi mi trpimo, i dobro za svaku tugu i ne-
Otiliunost."

»la nista od toga nemam', rece ona govoredi
jEiiniiaicki pravilno kao $to ju je ucila guvernanta. ,,.l;i
"..im samo zenaili devojka, ili mastainace da*ni 11. koja
uvek ¢ini ono, mastato ina¢e bilo, $to IH* 11 oba da ¢ini.
Hajde da opet ¢inimo to isto, molim tr, poslo sam sad u
zaklonu."

»(Klejesad ostrvo i u kojoj reci?'

» 11 ¢ini§ otkri¢a. Ja sam samo nepoznata*oi ulja.”

»Ne bas sasvim nepoznata.”

»Ne budi grub”, rece devojka. ,Molim te, na-ptulyj
olmeno i izvedi ongj isti juris kao malocas.”

» Tonijejuris", rece pukovnik. ,Tojenesto
[BERTNEN

~Mastainate daje, mastadaje, samo dok sam [i»",
u zaklonu."

»Dobrg", re¢e pukovnik. ,Dobro, kad ti zelis ili
ljubazno pristgjes."

»,Da molimte."
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Ona govori kao kakva umiljata macka, mada macke
ne mogu da govore, mislio je pukovnik. Ali onda prestade
damidli i dugo nije mislio nista.

Gondola se sad nalazila u jednom sporednom kanal u.
Kad je skretala iz Kanala Grande vetar ju je toliko zaneo
da je gondolijer morao ¢elom tezinom da se navali na
drugu stranu. Pukovnik i devoj-ka pod pokrivacem takode
promenise polozg i vetar se silovito uvuce ispod krajeva
pokrivaca.

Dugo nisu govorili nista i pukovnik primeti kad su
prolazili ispod posednjeg mosta da je gondola imala samo
nekoliko pedalja slobodnog prostora nad sobom.

»Kako g, ¢erko."

»Divno."

»Volis li me?'

»Molim te ne postavljg tako glupa pitanja."

»voda je vrlo visoko i mi smo jedva prosli ispod
poslednjeg mosta.”

»Ja znam kuda treba da se ide. Rodena sam ovde."

»Ja sam pravio greske i u svom mestu rodenja’, rece
pukovnik. ,Ne znagi sve biti roden ovde."

» 10 znati vrlo mnogo”, rece devoj ka. ,Znas i sam.
Molim te, drzi me §to ¢vrsée, tako da neko vre-me
budemo deo jedno drugog.”

»Mozemo da pokusamo", rec¢e pukovnik.

»~Mogu li jadabudemti?'

» 10 je strasno komplikovano. Ali, naravno, mozemo
pokusati."

»Ja sam sad ti", re¢e ona. ,,| bas sad sam zauzela
varos Pariz."
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..Pobogu, ¢erko", rece on. ,,Natovarila s sebi na vini
luv.broj problema. Prva stvar koju ¢es imati to [t» tla co
pustiti Dvadeset i osmu diviziju da paradira.”

, Tome ne brine."

LAli brine mene."

»Zar nije dobra."

»Kako dane. Imalaje odli¢ne komandante. Ali li> |e
Nacionalna gardai divizijajeimalazlu sre¢u. 11 > \c ono
§io mi zovemo divizijaT. S. Iskaznicu T. S. il<.l>ijes
od vojnog svestenika."

,».|ato nista ne razumem."

»Nevredi ni objasnjavati", re¢e pukovnik.

JAl hoces li da mi pricas neke idtinite stvari o
Vavl/.u? Ja ga toliko volim, i kad zamisljam kako d« i
osvajas, onda se osecam kao da se u ovoj gon-

u [uli vol.iin s marsalom Nejom."

..Mnogo preporucljivo nije", rece pukovnik. ,,Na-
ini"lio ne pode bitke koje je on vodio poviaceci se 1/
111>k velikog ruskog grada. Svakog dana je obi¢no
imao po deset, dvanaest, petnaest bitaka. Mozda i viSi-.
Posle toga nije mogao da raspozngje ljude. Molim le,
nemoj da se vozis s njim ni u jednoj gon-
alili

,,0n je uvek bio jedan od mojih velikih he-n.i.

»1ja i moj. Do Katr Bra. A mozdato i nije bioi. ih
Ura Poceo sam da lapim. Nazovimo to zgjed-m." kim
imenom Vaterlo."

»Zar se tu rdavo pokazao?'

,»3l rasno”, rece pukovnik. , Bolje da ne govori-inii,
One mnogobrojne bocne operacije koje je vodio
povlageti seiz Moskve."
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»Ali svi gazovu na hrabrijim medu hrabrima.”

»0Od toga se ne Zivi. To uvek moras da budes, a uz to
jos 1 nalukaviji medu lukavima. A onda treba da fi
pristize i mnogo materijala.”

LPricg mi o Parizu, molim te. Nas dvoje ne bi
trebal o da vodimo ljubav vise, znamto."

»Janeznam. Ko kaze?'

»Ja, zato sto tevolim.”

»Lepo. Ti g toreklai ti mevolis. Dakle, upravljamo
se prematome. Do davolal"

»Midis li da bismo to mogli jos jednom a da tebi ne
skodi?

~Meni da skédi7" rece pukovnik. ,,Sto mu bogova,
zar je ikad nesto meni skodilo?'
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»Molim te, ne ljuti s&", rece ona navlaceci po-itliviu'-
pivko njih oboje. ,Molim te, popij sa mnom M'ilmi rasu ovog
vina. Znas§ da s bio ranjavan.”

,,Naravno", rec¢e pukovnik. , Ali zaboravimo to."

»I1 redu”, rece ona. ,,Od tebe sam nawcila tu reg, ili Ic dve
roci. To smo zaboravili."

»Zaslo voli§ ruku?" upita pukovnik, stavljajuéi )p | runo
gcle je nameravao.

»Molim te, ne pravi seglupi molimtedaneiiii-.Iniio
nista, nistai nista"

,,<ilii|> jesam", rece pukovnik. ,Ali sutra neéu mi* Ini
ni na sta, ni ma sta, ni uopste nista, ni ono filn )c lome
najsrodnije."

»Molim le, budi dobar i mio."

+HK'n. A sad ¢u ti re¢i jednu vojni¢ku tajnu. Najvecu
lajnu koja odgovara onom engleskom »strojni (iiivcrljivo'.
Volimte"

»Tojelepood tebe", rece ona. ,,l to si ljupko
kn

»lasam ljubak", rece pukovnik, motre¢i na m mumi pod
koji su dolazili, pa oceni da ima dovoljno HIIIIHMII10)',
prostora za prolaz. ,To je prva stvar koju *vl pi inifte na
meni."
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»Ja uvek upotrebljavam pogresne izraze', rece
devojka. ,Molim te samo da me valis. Zelela bih daja
budem ona kojate voli."

»Pati mei volis."

»D@& volimte", rece ona. ,Od sveg srca”

Sad su plovili svetrom i oboje se ose¢ali umorni.

,Midlis .."

»Nemisim nista’', re¢e devojka.

»Onda se potrudi i midli."

» Trudicu se.”

» Popij ¢asu ovog."

»Zasto ne? Vrlo je dobro."

Vino je zaista bilo dobro. Hladno i ¢isto i u sudu je
jos bilo leda.

»Mogu li da ostanem u hotelu Griti?'

~Nemozes."

»Zasto ne mogu?'

»Ne bi bilo u redu. Ni zbog njih. Ni zbog tebe. A
zbog mene ... mene davo neka nosi."

»,Onda mislim datreba daidem kuéi."

,Da", re¢e pukovnik. , Tojelogi¢an zakljucak."

» 10 je strasno reci nekome nesto tako neutesno. Zar
ne mozemo ¢ak ni dase pravimo da..."

»Ne. Odveséu te kuci i ti ¢es spavati lepo i dugo, i
sutra ¢emo se naci gde hoces i kad hoces."

»Smem li datelefoniram u Griti ?"

»Naravno, ja sam uvek budan. Hoces li mi tele-
fonirati kad ustanes?"

~Hocu. Ali zasto se uvek budis tako rano."

, Profesiona na navika."

,Oh, volela bih da nis u toj profesiji i da ne¢es
umreti."
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»1 ja bih voleo", re¢e pukovnik. ,Ali iz profesje
Ktupnm."

,»l)a', rece ona, umorno ai zadovoljno. ,,A onda himno u
Rim da nabavimo odelo za tebe."

.| dazivimo sre¢ni do kraja sveta."

»Molim te, ne govori", re¢e ona. ,,Molim te, nemoj, ‘/.nas
da sam se zaklela da ne placem.”

»All sad plages”, re¢e pukovnik. ,Do davola, sta liimS
zbog toga daizgubis?"

,Vodi mekuci, molim te."

» 10 jeono §to pre svegaimam naumu.”

,»1're svega budi ljubazan."

.Hititi", rece pukovnik.

I'oslo oni (ili bolje re¢i pukovnik) platise gonili »lljcra,
koji je pravedi se dane zna nista znao svei bio solidan, trezven,
ozbiljan i poverljiv, izidose tamo p.de je piazzetta, a onda
predose preko velikog himinog i vetrovitog trga, ¢iji su stari
tvrdi plo¢nik metali pod nogama. I8li su pripijeni jedno uz
drugo, /<li iizeni usvom jadui svojoj sreci.

,OVO je mesto sa koga je Nemac gadao golubove ", rece
devojka.

»,Mi smo ga verovatno ubili", rece pukovnik. ,lIli
ri)cKovog brata. Mozda smo ga i obesili. Ko ¢e znati. mlH
nisamizC.1.D."

,Dali me jos§ volis, na ovom hladnom, starom plo¢niku,
izlokanom odvode?"

,Da Voleo bih da prostrem ovde jedan dusek tirt lo do
kazem."

,» 1<> 1)i bilo varvarskije nego ubijanje golubova."

»Jasam varvarin."

»Neuvek."

,Uvaali zato ,ne uvek'"
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, Ovde skre¢cemo."

,Cini mi se da znam. Kad ¢e jednom da sruse tu
prokletu bioskopsku palatu i podignu jednu pravu
pristojnu katedralu? To zeli Dzekson T-5."

»Onda kad neko opet sa tovarom svinjetine donese iz
Aleksandrije mosti sv. Marka."

,Kaomladi¢ iz Torcela”

, 11 s mladi¢ iz Torcela™

»Da. Jasam mladi¢ iz Baso Pijave i sa Grape, koji je
ovamo dosao pravo iz Pertika. Ja sam takode i mladi¢ iz
Pasubija, ako znas sta to znagi. Tamo je bilo teze Ziveti,
nego na ma kom drugom mestu boriti se. U mom vodu su
obi¢no delili medu sobom gonokoke koje bi neko doneo
iz SCio u kutiji zasi bice. Delili suih samo da bi mogli da
se izvuku odande, jer je bilo neizdrzivo."

LAli ti S ostao."

,3gurno da sam ostao”, rece pukovnik. ,Ja sam
uvek poslednji koji napusta jednu partiju, drustvo mislim,
ne politi¢ku partiju. Nepozeljan gost, zaista."

»Moramo li daidemo?’

»Mislio samdas sevec odlucila.

..l jesam. Ali sam promenila odluku kad si rekao ono
0 nepozeljnom gostu.”

,Ostani pri donetoj odluci."

»Jamogu da ostvarim ono nastaseresim.”

»Zham. Ti mozes da ostvari§ davolski mnogo. Ali,
¢erko, ponekad jednostavno ne ostvaris. To je samo za
tupave. Ponekad vazi i brzo se preokrenuti.”

» Preokrenucu se ako hoc¢es."

»Ne. Jasmatram daje tvoja odluka dobra."

»Ali zar vreme nece biti jezivo dugo do ujutru?"'
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,Sve zavis od togadali se neko ose¢a srecanili ne."

»Ja ¢u sigurno dobro spavati."

,Da', re¢e pukovnik. ,Kad u tvojim godinama nr )i
(lol)ro spavala, trebalo bi teizvuéi i obesiti.”

»<), molim."

,» lzvini", receon. , Streljati."

,»Blizu smo kuée i ti bi mogao da budes Ijubavnu prema
meni, kad bi hteo."

,».la sam toliko ljubazan dato ve¢ smrdi. Pusti ih uce neka
budu ljubazni."

Oni se nadose ispred palate i to je bilo to: pa-Ittfn, Tu se
nije imalo sta drugo raditi, do povuéi konop za zvono ili uvuéi
klju¢ u bravu. lzgubio sam m< (ivile, mislio je pukovnik, a
nikad se u svom zivotu |jj'..ini osec¢ao izgubljen.

..Molim te, poljubi me nezno na rastanku."

I'nkovnik ucini to i oseti da je voli vise nego tlo 11- u
stanju da podnese.

Onaotvori vrata klju¢em koji je nosilau torbi. I iiinl.i je
vise nije bilo, i pukovnik se nade sam sa I/lukaiiini
plo¢nikom i vetrom koji je jos duvao sa hi'vt'Ki i senkama koje
su se pruzale tamo gde je bilo svellodli. On se uputi kuéi.

(iondoie uzimaju samo turisti i ljubavnici, mi-hllti Je.
Izuzev da bi se presao kanal tamo gde nema Uli >N | ova.
Trebalo bi mozda da odem do Harija, ili nekog drugog
davolskog mesta. Ali ipak, mislim, ngjbolje je daidem kuci.
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XV

Bio je zaista kod kuce, ukoliko jedna hotelska soba
uopste moze da predstavlja to. Njegova pizama lezala je
na postelji. Jedna flasa valpoli¢da stojala je pored lampe
za Citanje, a pored postelje flasa mineralne vode u jednom
sudu s ledom, i uz to jedna ¢asa na srebrnom
posluzavniku. Sa dlike je ram bio skinut i portret
postavljen na dve stolice, tako da ga je mogao gledati iz
postelje.

Na postelji, uz tri uzglavnika, lezalo je parisko
izdanje Njujork Herald Tribjuna. On je upotrebljavao tri
uzglavnika, sto je Arnoldo znao, i njegova rezervnaflasica
medicine, ne ona koju je nosio u dzepu, nalazila se pored
lampe za ¢itanje. Unutrasnja vrata ormana, koja su imala
ogledala, bila su tako otvorena da je mogao da gleda
portret i sa strane. Kraj postelje bile su njegove papuce.

Kupicu ga, rece pukovnik sam sebi, posto sem
portreta nikog drugog nije bilo u sobi.

On otvori flasu vapoli¢ela, koja je bila otpeta-cena,
pa brizljivo, struéno i s ljubavlju opet zapu-sena, i nasu
vino u ¢asu, koja je bila bolja nego s$to se moze naéi i u
jednom hotelu koji mora da ra¢una sa razbijanjem casa
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) tvoje zdravlje, ¢erko", re¢eon. ,Divnas i lip.i, li.
Znas i da izmedu svega ostalog, uvek lepo mu isi-§?
Divno mirises, ¢ak i najakom vetru, ili pod puki iv;i¢em,
ili kad ljubis pri rastanku. Znas, stim I flki) ko moze da
se pohvali, ati ne upotrebljavas nikakav miris."

Onagajegledalasadikei nijereklanista

,DO0 davola', rece on. ,,Poceo sam da razgova-imii sa
slikom."

Sla midis, sta veceras nije bilo kako treba? raz-
misljao je. Sigurno ja. Lepo, pokusatu da sutra bu-ili-m
dobar decko, celog dana, pocev od svitanja.

»("erka", rece on, i sad je govorio njoj, a ne dlici,
,,inolim te, zng da te volim i da zelim da budim
plemenit i dobar. | sada, molim te, ostani uvek *n mnom."

Slika ostade nema.

Pukovnik izvadi smaragde iz dzepa, hladne ali Ipak
lople, jer su kao i sve drago kamenjei oni primali i davali
toplotu, i oseti kako iz njegove ranjene i uKi- klize u
zdravu.

Trebalo bi da ih stavim u koverat i zaklju¢am,
mislio je. Ali gde, davolsku mater, mogu da budu
klcurniji nego kad su kod mene? Moram dati ih vratim

ne vrede vise od ¢etvrt miliona. To je taman koliko bili
ja zaradio za cetiri stotine godina. Moram Im" no da
proverim te cifre.

On slavi smaragde u dzep pizame i metnu preko iijlli
maramicu. Onda zakopc¢a dzep. Prva pametna ktViii' koju
naucis u zivotu, to je da na svim dzepovima moras imati
preklopce i dugmad. Rekao bih da kniu ja Lo prerano
naucio.
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Bilo mu je prijatno da oseca na svojim ravnim,
tvrdim, starim i toplim grudima dodir dragog kamenja.
Onda odlusnu kako vetar duva, pogleda portret, nasu jos
jednu c¢asu valpolicela i uze da cita parisko izdanje
Njujork Herald Tribjuna.

Trebalo bi da uzme pilule, midio je. Ali nek idu do
davola.

Onda ih ipak uze i poce da ¢ita Njujork Herald
Tribjun. Citao je rubriku Red Smita, koji mu se mnogo
dopadao.

170



XVI

Pukovnik se probudi pre svitanjai utvrdi daiitkii
ne spava s njim.

Vtiar je jos duvao jako i on ode do otvorenih (tiii/ora
da vidi kakvo je vreme. Na istoku, preko Kanala
Grande, svetlosti jos nije bilo, ai su njegove mii*| ipak
mogle da razaznaju kako je voda uzburkana Danas ¢e hiti
davolska plima, mislio je. Mozda e+« i ligtla poplavi. To
je uvek zabavno, sem za go-

1. (V.

On ode u kupatilo, noseci Herald Tribjun i Red -mila,
I ¢asu valpolicela. Do davola, ali mnogo bi mr radovalo
kad bi gran maestro nabavio one velike lirtmos, mislio je.
Ovo vino ima mnogo taloga.

On srde tamo s rasirenim novinama, razmislja-lui'l
<» dnevnim dogadajima.

Crkao je da zazvrji telefon. Ali to ¢e hiti vero-
VHIIICcl mnogo docnije, jer ona svakako dugo spava.
MImU- devojke spavaju dugo, midslio je, a lepotice |
dvnpui duze. Sigurno ga nece rano zvati, i radnje "p ne
otvaragju pre devet, amozdai nesto docnije.

Gospoda mu, mislio je, nosim ovo davolsko ka-
tniMijr. Kako moze neko daradi tako nesto? Ti ngj-
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bolje znas kako moze, rece sebi. Sam s toliko puta
rizikovao. Nije to ni $asavo ni bolesno. Htela je samo da
seizlozi riziku. Dobro je sto sam to bio ja, mislio je.

Jedino dobro je u tome biti ja. Lepo, jasam ja, sto mu
bogova. Bilo to dobro ili, jos pre, zlo. Kako li ti se svida
to da s tim u dzepu sedis tako na klo-zetskoj solji, kao sto
si sedeo skoro svakog jutra za vreme celog svog poganog
zivota?

On se to nikom nije obrac¢ao osim, mozda potomstvu.

Koliko s jutara ¢uc¢ao tako u istom redu sa svima
ostalima? To je najgore od svega. To i brijanje. 1li se
izmaknes da budes sam, kako bi mogao da razmisljas ili i
ne razmisljas, pa nades dobar zaklon, a tamo su dva
pesakaili neki zaspali mladi¢.

Privatnog zivota u vojsci nema vise nego u javhom
nuzniku. Ja nikad nisam bio u javnom nuzniku, ali sam
uveren da izgleda dli¢no. Mogao bih se nauciti da
rukovodim jednim, mislio je. Onda bih ngjrev-nosnije
musterije nuznika naimenovao za ambasadore, a oni koji
ne pokazuju rezultate mogli bi da budu komandanti armija
ili, u miru, da komanduju vojnim okruzima. Ali, mladiéu,
ne budi tako jedak, rece on sebi. Jos je vrlo rano jutro i ti
jos nisi obavio posao.

Sta bi ti, na primer, radio s njihovim zenama? —
pitao se. Kupio bih im nove sesire ili ih pobio, rece. Isto
ispada nakrgju.

On se pogleda u ogledalo na poluotvorenim vratima.
Mogao je da se vidi samo pod izvesnim uglom.
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'..mio sam zakacen, rece sebi, nisu me udesili kako in I>.i. Ali
nema sumnje, mladi¢u, ti si jedan olupani in.iioi i dzukac.

A sad moras da se brijes i sve vreme da gledas u IH lire.
Zatim da se podsisas. To je bar lako u ovom i'iiulu. Ti s
pesadijski pukovnik, mladi¢u moj. Ne mii/i"". da lutas okolo i
izgledas kao Jovanka Orlean-l ti, ili general (privremeni)
Dzordz Armstrong Kus-i-T. Tgj divni voda konjanika. Uveren
samdajei'it|alno izgledati tako, imati ljupku Zenu i u glavi
ii iu je mnesto mozga. Ali njemu se sigurno ¢inilo da h*
pi)|,rcsio karijeru kad su ono bili likvidirani na
mmiiMiii breguiznad Liti Big Horna, sa ponijima, kad
mu konji¢i u svoj ongj prasini tréali u krug oko njih i 2l
umovi zalfije bili gazeni kopitama konja drugih lfii(li, i njemu
do kraja zivota nije ostgjal o nista
mli ii|i> nego da mirise stari umilni miris crnog barutai ylcd,i
kako njegovi ljudi ubijaju jedni druge i sami

mm1)0, jer se plase sta ée im raditi squaws’.

Njegovo telo bilo je strasno izmrcvareno, to je m euto
pisano u ovom istom listu. | doé¢i do saznanja n,4 onom bregu
da s weinio strasnu gresku, definitivnu i za sva vremena,
kompletnu sa svim dodacimal Tulili konjanik, mislio je on. To
je bio krg svih ii|ci',(»vili snova. Kod nas pesaka je bar
dobro. Nemas ni kini snova, sem onih neugodnih.

I.cpo, rece, ovde smo sad gotovi, i vrlo brzo ¢ei'lll svello,
pa ¢u moci da posmatram portret. Bi¢u Irtsnv ako gavratim. Ne
dam ga.

() boze, rece, voleo bih da znam kako ona iz-ttUnlti sad
kad spava. Znam kako izgleda, objasni

! tene Indijanaca.
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sam sehi. Divno. Spava kao danije legla da spava. Kao da
se samo odmara. Nadam sedatoi ¢ini, govorio je. Nadam
se da se sad lepo odmara. Gospode, kako je volim i nadam
se dajoj nikad nista nazao necu uginiti.



XVII

Kad poce da svice, pukovnik pogleda portret.
IV rlele ga pogledom verovatno isto onako brzo kao fi<>
je svaki ¢ovek (koji je civilizovan i primoran da i"il.i i
potpisuje formulare u koje ne veruje) u stanju m i
..ifleda neki predmet koji mu dode pred oci. Da, ii-f-i-
on sebi, imam o¢i koje su i sad dosta ostre i Ko|<* su
nekad bile vrlo ambiciozne. Svoje golace vmliu sam uvek
tamo gde je gusto. Od njih dve sto-linc pedeset ostala su
ziva samo trojicai oni sad | u ose po periferiji grada, i to
¢eraditi do krgarivesi;t.

To je od Sekspira, re¢e on slici. Pobednik i jos nvrk
sampion bez takmaca. Neko moze i da ga obori u
Kratkom rvanju. Ali bih mu se ipak divio. Jes li iktul
¢itala kralja Lira, ¢erko? Mister Gin Teni jeste, 1 on je
bio sampion sveta. Ali ¢itapo samii ja. | voj-nlrl vole mister
"Akspira, ma koliko to izgledalo ne-vt'iovalno. | Sekspir
pise kao vojnik.

Imas li ma sta drugo da kazes u svoju odbranu, «'tn
Sto zabacujes elavu unatrag? upita on portret. 1IIHVS li da
¢ujes jos nesto ekspirova?

Tebi nije potrebno da se branis. Samo se odma-ImMJ |
neku sve ostane kako je. Ne vredi. Tvoja odbra-
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na i moja odbrana ne vrede ni lule duvana. Ali ko bi
mogao da ti kaze: idi i obes se, kao sto je to obicg kod
nas?

Niko, rece on sebi i portretu. Jasigurno ne.

Onda spusti zdravu ruku i primeti da je sobar ostavio
drugu flasu valpolicelatamo gde se nalazila prva.

Kad ¢ovek voli jednu zemlju onda treba to i da
prizna, mislio je pukovnik. Dakle, mladiéu, prizng.

Ja sam voleo tri i sve tri sam izgubio. Ali ima i
aktive: dve smo ponovo osvojili.

Osvojicemo i trecu, debela strvino, generale Franko,
ti na tvojoj lovackoj stolici, okruzen lekarima i sa
pripitomljenim patkama i strazom mavar-skih konjanika
kad ides u lov.

Da, rece nezno devojci, koja ga je sad otvoreno
gledaapri prvoj i ngjboljoj svetlosti.

Osvojicemo jei oni ¢e svi biti obeseni glavacke, pred
nekom stanicom za benzin. Ja vas opominjem gospodo,
dodade.

»3Sliko", rece ,zasto ne mozes prosto da legnes sa
mnom u krevet, umesto §to si daleko osamnaest kamenih
blokova? Mozdai vise. Nisam onako precizan kao nekad.
Ali ipak."

»Sliko", obrati se devojci i portretu i obema de-
vojkama. Ali tu devojke uopste nije bilo i portret je stgjao
kao sto je naslikan.

»3iko, napu¢i malo ta tvoja vraska usta da mi srce
lakse Slomijes."

Poklon je nesumnjivo vrlo lep, midlio je pukovnik.

.Zar ne mozes da manevrises?' pitao je. ,Vesto i
brzo?'
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Portret ne rece nista i pukovnik pomidi: Ti znas
davolski dobro da ona moze. Ona je u stanju da te
imtimudri kad si u ngjboljoj formi, i da ostane i da se Ix>ri
kad tebi popusti petlja, diskretno.

»Jiko", rece. ,Mqj sineili ¢erko, ili mojajedina Uli
usku ljubavi, ili mastadad, ati znas stasi: »lika."

Portret, kao i dotle, ne odgovori nista. Ali pukovnik,
koji je sad opet bio generd, jer je bilo rano |niio, jedino
vreme kad se zaista razaznavao, imao vnlpoli¢elo pored
sebe, znao je apsolutno, kao da fHa rezultat svoje trece
Vasermanove reakcije, da ne nista prljavo nije zalepilo za
portret, i oseti se uustiden sto je tako prostacki govorio s
njim.

»Danas ¢u biti najbolji decko medu svim drip-(Ima
koje s ikad video. | to mozes da ispricas svojoj
grt/ilniiel."

I'orlrct, po obic¢aju, ostade nem.

S jednim konjanikom bi verovatno razgovarala, mi-
Jio je generd, jer je sad imao dve zvezdice i ose-¢ .u« ih
na ramenima, a mogle su se videti i napred u« plakeli
njegovog dzipa, kako se bele na crvenom | Milju. On
nikad nije upotrebljavao stabska kola, ni ona poluoklopna,
sa dzakovima peska.

»lili clodavola, sliko", rece. ,Ili idi i uzmi tvoj I'. S,
fonnular od univerzalnog svestenika kombino-vnnili
religija sviju nas. | onda ¢es to moci daglo-

,Itli cio davolati”, rece portret ne govoredi nista. , Tl
.S mi vojnik poslednje klase."

»Imas pravo", re¢e pukovnik, jer je sad opet bio
pukovnik, koji se odrekao celog svog ranijeg ranga
» Sliko, mnogo te volim. Ali ne budi besna namene.
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Volim te tako mnogo zato sto si divna. Ali devojku volim
vise, milion putavise, ¢ujes li?'

Nista nije nagovestavalo da portret ¢uje, i njemu
dosadi.

» 11 Ostajes u neizmenjenom polozaju”, re¢e on. ,Bilo
dasi uramuili bez rama. A jaodlazim na manevar."

Portret ostade nem kao §to je bio otkad ga je portir
doneo u bar i uz pomo¢ mladeg kelnera pokazao
pukovniku i devojci.

Pukovnik ga pogleda, i sad kad je svetlost bila dobra
ili bezmalo dobra, uvide da se portret uopste nije mogao
dabrani.

Uvide takode da je to portret njegove jedine iskrene
ljubavi, i zato rece:

»Oprosti za sve gluposti koje sam rekao. U stvari,
nikad nisam zeleo da budem prost. Ako imamo srece,
mozda ¢emo malo odremati zajedno, a onda ¢e se vajdai
tvoja gazdaricajaviti telefonom.”

A mozda ¢e ¢ak i do¢i ovamo, midlioje.
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XVII

Hotelski poduzitelj ugura ispod vrata Gazzetino i
pukovnik tiho dohvati novine, skoro u istom trenutk u kad se
pojavise u otvoru pod vratima. Prosto ili wc poduzitelju iz
ruke. Pukovnik nije mario tog |H>".Iufcildja otkako ga je jednog
dana zatekao kako I*i«-iiira po njegovoj torbi, kad je
iznenada usao u m mIMI iz koje tek sto je izisao, aizgledalo je
da se IH ' .- skoro vrdtiti. Morao je da se vrati jer je zabo-
i.iviii tla ponese flasicu s medicinom, pa je zatekao i-
Mslii/.ili'lja kako uveliko pretura po torbi.

»Mislim da se u ovom hotelu ne kaze ,ruke u-v U'"
rekao mu je tada pukovnik ,,ali ti sigurno ne mmlul.i§ na ¢ast
ovoj varosi."

("'(»vek u prugastom prsuku i s fasistickim licem
m'iilno jei ¢utao, apukovnik mu je rekao:

.Produzi, mladi¢u, i pregledaj torbu do kraja. IH
vojni¢ke tajne ne nosim medu toal etnim stva-i ivia"

Olada su odnos medu njima bili malo nategnuti i
pukovnik je uzivao da ¢oveku s prugastim prslu-
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,,0-ke, mangupc¢ino, danas s ti dobio", rece on
ngboljim venecijanskim dijalektom kojim je u tome
trenutku mogao. ,,Na vesala s tobom."

Ali oni ne idu na vesaa, midio je. Idu samo da
proturgju novine pod vrata drugih ljudi koji ih ¢ak i ne
mrze. Sigurno nije nimalo lako biti bivsi fasista. A mozda
oni nije bivsi fasista. Otkud ti znas?

Nisam u stanju da mrzim fasiste, a ni Svabe, jer sam
po nesreci, vojnik.

,Kazi, diko, moram li damrzim Svabe zato §to ih mi
ubijamo? Moram li da ih mrzim kao vojnik i kao ¢ovek?
Meni odgovor izgleda sasvim prost. Dakle, sliko, baci to,
baci. Ti nisu dovoljno zrela da razumes te stvari. Dve
godine s mlada od devojke koju predstavljas, a ona je
mlada i ujedno starija od samog pakla. A to je prilicno
staro mesto."

»SUsg, sliko", rece on, i govorecdi to znao je da ¢e
otada pa do krgja zivota imati nekog s kim ¢e moé¢i da
razgovara kad se probudi u ranim ¢asovima.

»Kao §to rekoh, diko, neka sve to ide do davola. Ti
zato nisi dovoljno stara. To je nesto o ¢emu he mozes da
raspravljas, ma koliko da je istina. Ima mnogo stvari koje
jatebi ne mogu da kazem, i to je mozda dobro za mene.
Krajnje je vreme da i meni nesto ide u prilog. Sta midlis,
sliko, sta bi meni moglo daide u prilog?'

,,Staje tebi, diko?"' pitao je. ,Da nis ogladnela? Ja
jesam.”

| on zazvoni za kelnera koji donos dorucak.

Mada je sad bilo toliko svetlosti da se u Kanalu
Grande mogao videti svaki talas boje olova siban vetrom,
a plima bila tako jaka da je preplavila stepeniste za
pristajanje ¢amaca uz palatu direktno
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preko puta njegove sobe, on je znao da jos za duze Vrcinc
noce biti nista od telefonskog razgovora.

Mladi tvrdo spavgju, mislioje. | pravo je.

,»Zasto moramo da starimo?' upita kelnera sa Itnk,
niin okom koji dode sjelovnikom.

,,Ne znam, gospodine pukovnice. Ja mislim daje lo
[n'irodan proces."

,,Da, i ja bih rekao. Przena jga sa celim zuman-<
(ioni, ¢g i przenhleb."

,,Nista po amerikanski?"

»Nck ide do davola sve sto je amerikansko, sem
IIH-1U-. Jeli gran maestro ve¢ na nogama?"

,OIT je nabavio za vas valpolicelu u velikim ple-
[ (iuiu llasamaod dva litrai ja sam odatle napunio mu
luikal ¢e i doheo vam."

,-T0 je ¢ovek", rece pukovnik. ,Bogami, voleo luli
d.i mogu da mu poklonim ¢itav puk."

,,Ne bih rekao da bi on voleo da stvarno imajiit.m.

»N€e", re¢e pukovnik. ,Ni ja sam ne bih voleo da gn
iiuaui, stvarno."
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XIX

Pukovnik je doruc¢kovao s dokolicom boksera koji je
dobro udesen, koji ¢uje kako sudija odbrojava cetiri i zna
kako treba daiskoristi za odmor preostalih pet sekundi.

»Sliko", receon. , Trebalo bi i ti da se odmoris. To je
jedina stvar koja kod tebe nece i¢i lako. To je ono sto
zovu staticki element u dikarstvu. Ti znas, diko, da
gotovo nijedna dika, umetnicka slika ho¢u da kazem, ne
moze uopste da se krece. Neke mogu. Ali mnoge ne.
Voleo bih da je tvoja gazdarica ovde i da bude kretanja.
Kako to da su devojke kao sto ste ti i ona tako davolski
mladei tako lepe?”

Kod nas, kad je devojka zaista lepa, onda je dosla iz
Teksasa i, ako imas srece, moze da ti kaze koji je sad
mesec. Ali daratungju, to umeju sve.

Nauce ih da racungju i drze skupljene noge i da
uvece zavijgiu kosu gvozdenim uvijatima. Jednog dana,
diko, greha radi (ako imas koji), trebalo bi da spavas u
krevetu s jednom takvom devojkom, koja je gvozdem
uvila svoju kosu da bi sutradan bila lepa. Ne veceras,
ducagino. One nikad nisu lepe veceras, nego sutra, kad se
takmice kojaje lepsa
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Moja devojka, Renata, ato si ti, spava sadai nlk.ul nista
nije radila sa svojom kosom. Kosa joj ji* i.r.nla po uzglavlju
dok spava, i za nju kosa nije niil.i drugo do jedna divna,
zagasita, svilasta stvar koju joj smeta i koju bi se ona jedva
se¢ala da oces-1|H dajoj to guvernanta nije utuvila u glavu.

Vidim je na ulici kako korata svojim divnim (tudini
nogama, i vetar radi s njenom kosom sta ho-»V, n pod
puloverom ima grudi kakve treba imati, | mula vidim noéi u
Teksasu sa uvojcima, uvijenim | di ci 111 tim u metalne
instrumente,

..Nemoj da uvijas uvojke, ljubavi moja’, re¢e on pmi idu
o ja ¢u nastojati da ti platim okruglim, teskim, (vidim
srebrnim dolarima, ili ne¢im drugim.”

Ne smem da budem prostak, midio je. A onda umi
portretu, kome vise nije u mislima ispisivao velil i> pocetno
dovo:

..Tako s davolski zavodljiva da je to neizdrzljivi' Pored
toga, zbog tebe moze da se ode i na robiju. Kcn.iia je dve
godine starija od tebe. Ti jo§ nemas sedamnaest.”

| /.a8to ne mogu dajeimam, i dajevolim, i ti« je mazim,
i da nikad ne budem prost prema njoj, tit i dav, i daimam pet
sinova koji idu na pet strana uvela, ma gde inace to bilo? Ne
znam. Verovatno nam se podele one karte koje nam pripadaju.
Nebi li lileo daihizmesas i ponovo delis, delioce?

Ne Deli se samo jednom, a onda uzmes karte i 1fji al a
mnem da igram, ako bar nesto imam u ruci, m"e mi portretu,
koji ostade nedirnut njegovim re-
fllua

»Sliko", re¢e on ,sad bolje gledaj na drugu stranu, kao sto
prili¢i devojci. Jaidem da se tusiram i
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brijem, nesto §to ti nikad ne¢es morati da radis, i da
navucem uniformu, i idem da lunjam po ovoj varosi,
madajejos vrlo rano."

| tako on ustade iz postelje, pazeci na svoju ranjenu
nogu koja ga je uvek bolela, i ranjenom rukom ugasi
lampu za ¢itanje. Bilo je dovoljno svetio i on je vec citav
sat uzalud trosio elektriku.

To mu bi krivo, kao $to mu je bilo krivo zbog svih
gresaka koje je ¢inio. Prode pored portreta, pogledavsi ga
samo letimice, i stade pred ogledal o da gleda sebe. Zbacio
je obadelapizamei posmatrao se kriti¢ki i bez iluzija

» 11, olinjai dzukcu", re¢e ogledalu.

Portret je bio nesto sto pripada proslosti. Ogledalo je
predstavljalo stvarnost i sadasnjost.

Trbuh je pljosnat, rece on u sebi. Grudi su u redu,
sem ono mesto sa ostecenim misi¢em. Onakvi smo kakvi
smo stvoreni, na dobro ili na zlo, ili za nesto gore, za
nesto sto je jezivo.

Pola veka s star, ti, dzukcu. A sad idi i tusirg sei
dobro se istrljgj, a onda obuci uniformu. Danas je opet
dan.
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XX

Pukovnik se zaustavi pred portirskom lozom u IH ili i. ali
glavni portir jos nije bio tamo. Samo noéni [nniii’.

»Mozes li zamene da stavi$ nesto u sef?"

»Me mogu, gospodine pukovni¢e. Niko ne sme «1ti ni
vara sef dok ne dode pomocénik direktoraili jjl.ivni portir. Ali
jacu cuvati zavas sve §to mi po-vri ilc."

.l I vala. Nije vredno truda’, i on stavi u unutrasnji tl/.ip
svoje oficirske bluze koverat sa zaglavljem liolcla Griti, u kome
su bili smaragdi i nakome je 1 M1\ ispisana njegova adresa.

,»Ozbiljnog kriminala sada nema’, re¢e no¢ni portir. No¢
je bila duga i njemu je bilo milo sto 11HIJI® s nekim da
razgovara. ,Nikad ga u stvari nije ni bilo, gospodine pukovnice.
Ima samo razlike u misljenjimai politickih razmirica."

»Kakvu politiku vodis ti?" upita pukovnik, jer » .1' 1 on
osecao osamljen.

,Otprilike onu koju mozete od mene da oé¢eku-i. te.

»Aha. | kako stoji vasa stvar?"
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»Ja mislim da stoji sasvim dobro. Mozda ne onako
dobro kao prosle godine, di jos uvek vrlo dobro. Nas su
pobedili, pa sad moramo da pri¢ekamo malo."

»Jes li ti aktivan?'

»Ne mnogo. To je vise stvar moga srca hego moje
glave. Ja, naravno, verujem i glavom, ai sam politicki
vrlo malo razvijen."

»Kad serazvijes, srce ti ne¢e vise biti u tome."

»Mozdanece. Voditeli vi politiku u vojsci?'

»Mnogo", re¢e pukovnik. ,Ali ne u tom smislu kao
sto ti miglis."

»Lepo, bolje da ne diskutujemo o tome. Ne bih hteo
daizgledam nametljiv."

»Pitanje sam ja pokrenuo, bar ono prvobitno. To je
bilo samo razgovoraradi. Nikakvo ispitiva-nje.”

»Ni ja to ne misim. Vi, gospodine pukovnice,
nemate lice nekog inkvizitora, i ja znam za vasu or-
ganizaciji, mada nisam ¢lan Reda."

»Ali mozda imas uslova za ¢lana. Govori¢u o tome
sa velikim majstorom.”

,ONn i ja smo iz iste varosi, samo iz razlicitih
kvartova."

,Dobrajeto varos."

»Ja sam, gospodine pukovnicée, tako malo politicki
obrazovan da verujem da su svi ¢astoljubivi ljudi ¢asni."

,0, to ¢e te pro¢i”, umirivao ga je pukovnik. ,Ne
brini, mladi¢u. Tvoja partija je jos mlada. Razumljivo je
Sto pravite greske."

»Molim vas, ne govorite tako."
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» 10 j& samo moja neotesana sala, ovako sa-b»j!r"

,,Kazite mi, gospodine pukovnice, stavi iskrenoinhliU’
o Titu?'

»Mislim mnogo. On je moj prvi sused. Ali ja nemilo
govorim o svojim susedima.”

,,Volco bih daznam."

.»()nda neka ti zivotno iskustvo pruzi to znanje, /.n ne
znas daljudi ne dgju odgovore natakvapi-l.ni ja?"

»Nadao sam se da dagju.”

»Ne", rece pukovnik. ,Ne bar kad su u mom ("'lozajii.
Sve §to mogu da ti kazem, to je da Tito im.« pred sobom
mnogo problema.”

»Hvala, sad znam", re¢e no¢ni portir, koji je m i v.UHO bio
golobradi mladi¢.

»Nadam se", re¢e pukovnik. ,Ne bih rekao da je ivo je
znanje kao biser. A sad, do videnja. Moram Hinio tla se
prosetam, u interesu moje jetre ili tako liiu'cg."

» Do videnja, gospodine pukovnice. Fa brutto tempo.”

..Bruttissimo”, re¢e pukovnik i izide napolje na velai,
posto prethodno priteze opasag nakisSnominnniilii, namesti
ramena kako trebai peseve dobro povuce nadole.
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XXI1

Gondolom ,,Deset centesmi”, pukovnik se poveze
preko kanala, plati uobiéaenu cenu prljavom novéanicom
i stajase u gomili onih koji su osudeni da rano ustajul.

Pogleda natrag na Griti i spazi prozore svoje sobe, jos
otvorene. Od kise nije bilo ni izgleda ni opasnosti, samo je
duvao ongj isti ostar vetar, hladan vetar koji dolazi s
planina. Svi u gondoli izgledali su smrznuti i pukovnik je
mislio: voleo bih da mogu svima ovde da podelim ove
mantile koji stite od vetra. Bog i svaki oficir koji ih jeikad
Nosio zngju da oni propustaju kisu. Ko li je samo napravio
pare s njima?

Jedan , berberi” ne propustavodu. Ali sam uve-ren da
neki prepredeni zabusant ima sad svog ¢o-veka u
Grotonu, ili mozda u Kenterberiju, gde se skupljgu veliki
vojni liferanti, jer nasi mantili propustaju vodu. | sta kazes
ako neko od mojih kolega oficira deli s njim fifti-fifti?
Voleo bih da znam ko su bili Beni Mgersi suvozemne
vojske. Sigurno je bio samo jedan. Sigurno ih je bilo vrlo
mnogo. Ti mora da se nisi jo§ sasvim razbudio, kad
govoris
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takve stvari. Ali od vetra zaista stite. Kisni mantili,
ini'.l'un. Kisni mantili, zvekane moj.

Gondola pristade na drugu, stranu kanala, medu
Muhove, i pukovnik je posmatrao svet obucen u crno
kuko se iskrcava iz crno obojenog vozila. Dali je noutloki
vozilo? pitao se. Ili vozilo mora daimatoc-kovc, ili daide
po Sinama?

Niko ne bi dao ni prebijene pare za tvoje midli,
miglio je. Bar ne ovog jutra. Ali one su vredele zamasnu
sumu novaca onda kad su karte lezale naMolu.

On dopre u nagjdalji krgj varosi, ong koji izbija un
Jadran i koji je on ngjvise voleo.

ISa0 je ngjpre jednom vrlo uskom ulicom. Na-i i K i a
inu je bila da ne primecuje ulice koje preseca i Koje su
mahom vodile sa severa na jug, i ne brgji imistove i
nastoji da se orijentise kako bi izbio na pi |.u-ti, ne zapavsi
ni ujednu slepu ulicu.

To je hila igra koju je igrao kao sto neki igraju
»pasijans’ ili neku drugu solo igru s kartama. Ali ovu Je
imala tu prednost sto ste se kretali igrajudi je, | ftlo sle uz
Setnju posmatrali kuce, sitne znamenito-*II, ducane i
trattorias, i stare paae Venecije. Kad iirlu) vali
Veneciju, ondaje to izvanredno prijatna i 1

To je neka vrsta solitaire ambulante i ono §to m
|..I>ijate to je sto vam uzivaju i oko i srce. Ako ui MIi.m
kraju nadete pijacu ne lutgjuci, onda ste do-liili iiiru. Ali
igru ne smete uzeti suvise olako i ne »mele* brojati.

Na drugoj strani varosi igra se sastojala u tome <!<t
se prode od Gritijai preko Fondamente Nuove «l«>s|)o
na Rialto, bez ijedne greske. Tu onda mozete
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da se popnete na most, predete preko njegai spustite se na
pijacu. Pukovnik je ngjvise voleo pijacu. To je mesto koje
jeu svakoj varosi najradije poseci-vao.

Bas u tom trenutku on primeti kako dva mladi¢a idu
zanjim i govore o njemu. Po njihovim glasovima poznao
je da su to mladi ljudi i nije hteo da se okrece da bi ih
video, ali je pazljivo slusao saizvesnog odstojanjai cekao
naprvi zavijutak daih pogleda kad zaokrene.

Oni sigurno idu na posao, zakljuci on. To su mozda
bivsi fasisti, amozda i nesto drugo, ili je to prosto njihov
nacin razgovora. Ali sad su postali prilicno direktni u
izazivanju. To nisu primedbe samo na racun Amerikanaca
uopste, ve¢ i namoj liéno, na racun moje sede kose, mog
malo gegavog nacina hoda, mojih cokula (ovakvi tipovi
preziru pakticnu vrednost cokula. Oni vole cipele koje
Skripe natrotoaru i imaju jak crni glanc).

Okomili su se na moju uniformu. Eto, tako je to kad
sejasetam u ove ¢asove, i oni su sad apsolutno uvereni da
janisam vise u stanju da pravim decu.

Na prvom slede¢em uglu pukovnik naglo zaokrete
ulevo, da bi video s kim ima posla i da bi oce-nio
rastojanje, i kad oba mladic¢a stigose do ugla, koji je ¢inila
apsida crkve Frarija, pukovnika vise nije bilo. Bio je u
zaklonu iza apside stare crkve, a kad oni naidose — po
njihovim glasovima ¢uo je da su stigli — on izide iz
zaklonai s rukama u spoljnim dzepovima kisnog mantila,
ispreci se pred njima, zajedno s kisnim mantilom u ¢ije su
dzepove bile zavucene obe ruke.
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Oni zastodose, i on ih obojicu pogleda u lice, i
iiiiMiu-ja se onim svojini starim, istrosenim, mrtvac-
kim sinehom. A onda ih pogleda u noge, kao sto nvt-k
takve tipove treba gledati u noge, jer oni nose i' ne cipele,
i kad im svucete cipele pokazu se nji-Imvi c¢ukljeviti prsti.
Pukovnik pijunu natrotoar i ii> icce nista.

Njih dvojica— obojica su zaista bili ono sto !m- <<\\
kao prvo posumnjao — pogledase ga s mrz-n!m mi i jos
necim sicnim. A onda odmaglise, kao piiic koje trée. Idu
kao caplje, mislio je pukovnik, a pnilsocali su malo i na
seve u letu. Bacali su unatrag |i<i|'lede pune mrznje i
¢ekali da imaju podednju re¢, k.i'l se nadu na dovoljno
sigurnom odstojanju.

Sleta sto ih nije deset prema jedan, midio je
pukovnik. Mozda bi se upustili u tuéu. Ali ne treba fm
uzimati za Zzlo; izgubili su rat. Pa ipak, njihovo
p'niasanje nije bilo u redu, s obzirom na moje godini i
moj ¢in. Nije bilo inteligentno od njih ni §to su mislili
da pukovnici u pedesetim godinama ne mo-Uti da zngju
njihov jezik. Nista manje neinteligentno otl njih bilo je i
midliti da se jedan iduzeni pesak nnV sabgle ujutru
upustiti u tuéu kad protiv sebe IH'I1UI vise nego samo
dvajicu.

Ne bi mi bilo nimalo milo da se bijem u ovoj varosi,
Ciji svet volim. Gledam da izbegnem to. Ali star li
nevaspitani mladi¢i nisu mogli davide s kakvom zverkom
imaju poda? Zar ne znaju zbog cega fovek ovako gega
kad ide? | ne vide druge belege koje odaju jednog ratnika,
isto onako sigurno kao *lo zuljevi od vucenja mreze na
ribarevim rukama mlnju pravog alasa.
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Istina, oni su videli samo mojaledai moju zadnjicu, i
moje noge, i moje cokule. Ali ¢ovek bi rekao da su po
kretanju morali da primete s kim imaju posla. 1li mozda
nisu. Ali kad mi se pruzila prilika da ih pogledam u oc¢i i
pomislim ,Hvata) obojicu za gusu" — izgleda da su
razumeli. | to sasvim jasno razumeli.

Sta uopste vredi zivot jednog ¢oveka? Deset hiljada
dolara, ako mu nasa vojska isplati puno osiguranje. Ali
kakve veze to, davola, ima s tim? Ah, da, o tome sam bas
razmisljao, kad oni dripci naidose: koliko sam novaca u
svoje vreme ja ustedeo nasoj vladi, dok su se ljudi kao
Beni Magjers bezobzirce bogatili.

Da, rece on, akoliko je izgubila zbog tebe, kad je ono
kod Satoa svaka glava placena sa deset nasih? Bogami,
uveren sam da sem mene niko to nije ra-zumeo kako bi
trebalo. Nema smisla objasnjavati im sada. General koji ti
komanduje osloni se poneki put na ratnu srecu. Oni tamo
pozadi, u §tabu, ve-ruju da se tako nesto desava. Ti
postupas kako ti je naredeno, napravi§ veliki kasapski
ratun, i postgjes hergj.

Gospode, ja sam protiv preteranih kasapskih racuna,
razmisljao je on. Ali dobijes naredbu i moras dajeizvrsis.
S takvim greskama na dusi ne mozes dobro da spavas. Ali
zasto, do davola, spavas s njima? To nikad dobru nije
vodilo. Ali ponekad greske umeju da se uvuku i u tvoju
pizamu. Jos kako umeju da se uvuku i da se zalegu.

Glavu gore, mladicu, rece. Pomidli, ti s imao lepu
sumu novaca kad s s¢epao onog jednog. A da S
podlegao, skinuli bi te do gole koze. Ti vise ne mo-
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hme', da se bijes sa ubojicama golim rukama, a nikakvu oi u/je
pri sebi nisi imao.

Zalo nemoj dasi pogruzen, mladiéu, ili ovece, jlI!
pukovnice, ili naduveni generale. Evo nas skoro im pijaci ati s
jedvai primetio das uspeodaje| Itm'U'S.

Ne valjato sto sam jedva primetio, dodade.

H Urnait Ilemingvej, V 193




XXl

Pijaca mu se dopadadla. Velikim delom bila je
sabijena u nekoliko sporednih ulica, tako tesnih da je bilo
tesko ne sudarati se nehotice s ljudima, i kad god biste
zastali da nesto pogledate, kupite ili se necemu divite,
pravili biste ilot de resistance jutarnjoj nagezdi kupaca
kojajeradakao plima.

Pukovnik je voleo da posmatra velike sireve, na-
dlagane jedan na drugom, kao i debele kobasice. Kod nas
ljudi misle daje mortadella kobasica, midlio je.

Ondarece zeni zatezgom:

,Date mi, molim vas, da probam malo od te ko-
basice, sasvim malo."

Zena mu hitro i s ljubavlju isete tanak komadié,
tanak kao papir, i kad ga je probao, on oseti ukus lako
dimljenog, zabiberenog mesa svinja koje se po brdima
hrane zirevima.

»Datemi cetvrt kilograma.”

Hrana koju je baron delio u lovu bila je spartanski
oskudna, sto je pukovnik umeo da ceni, jer je znao da u
lovu ne treba mnogo jesti. Ipak je midio da moze
dozvoliti sebi ovu kobasicu, koju ¢e poddliti s vedatem i
jos nekim koji se tu nade. Moze parce da da i Bobiju,
pticaru, koji ¢e se vise puta
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Ukvnsili do gole kozei drhtati od hladnoc¢e, mada «'r odliili
pun entuzijazma.

1> li vam je ovo najbolja kobasica koju ima-U'i
upiia on zenu. ,Zar nemate nesto sklonjeno, §to Cuvale z;i
boljei stalne musterije?’

»,OV0 nam je ngjbolja. Ima i mnogo drugih kobasica, kao
§to znate. Ali ovo je najbolja."

,,»< tuda mi dajte osminu kilograma od one koba-*Ur Koja
jevrlo hranljiva, di nije ljuta."

»Imam i takvu", re¢e prodavagica. ,Malo je sili iva, ali
bas onakvakakvu vi zelite."

Takobasicabilaje zaBobija.

Ali u Italiji, gde se smatra najve¢im grehom biti budala i
gde su toliki ljudi gladni, ne smetere¢i dakupujete kobasicu
za psa. Istina, mozete skupu kobasicu da date psu pred nekim
covekom koji zivi od ruda svojih ruku i zna kako je jednom psu
koji ska-¢r u vodu po hladnom vremenu. Ali kad je kupujete, !»'
odajte kome je namenjena, sem ako ste ¢aknuti 111 sic* ratni il
posleratni milioner.

Pukovnik plati kobasice, uvijene u hartiju, i pro-dr kroz
pijacu, posmatrajui masno meso na trupovima zaklanih
zivotinja po mesarnicama, i to sa wzi-Vtuijmi kojim bi
posmatrao holandske slikare ¢ijih ir imena niko ne se¢a, a koji
su do ngjsitnijih detalju dlikali sve sto selovi ili sluzi zajelo.

Pijaca je nesto sto je ngjblize jednom dobrom muzeju, kao
Prado ili Akademija, mislio je pukovnik.

On prode jednom popre¢nom ulicom i nade se mi ribljoj
pijaci.

Vrliki jastozi, sivozeleni i s lakim crvenkastim ii'imiu
koji je ve¢ nagovestavao njihovu smrt u klju-
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caloj vodi, lezali su rasireni po klizavom kamenom tlu
pijace, ili u kotaricama, ili u sanducima sa drskama od
konopca. Oni su svi pohvatani na prevaru, mislio je
pukovnik, i njihovi pipci su prignjeceni.

Bilo je tu mladih odi¢ai nekoliko abacore i bonito.
Ovi poslednji, misiio je pukovnik, izgledaju kao siljati
topovski meci, dostojanstveni u smrti, i sa iskolacenim
ocima riba koje zive u otvorenom moru. One ne bi bile
uhvacene da nisu tako prozdrljive. Gresni odi¢, on zivi u
plitkim vodama da bi sluzio za hranu ¢oveku. Ali ovi
drugi, u velikim jatima Sisgju kao torpeda, zive u
otvorenim plavim vodama i krstare po svima okeanima i
morima.

Al'imas duboke migli, mislio je. A sad da pogledamo
Staimajos.

Bilojetui mnogo jegulja, jos zivih, ai koje vise nisu
imale volju da se uvijgju kao jegulje. Bilo je finih ragic¢a,
od kojih moze da se pravi scampi bro-chetto, koji se
nanizu i peku na jednom instrumentu siljatom kao stilet,
ai koji moze da se upotrebi i kao bruklinski razbija¢ leda.
Bilo je rakova srednje velicine, sivosvetlih, koji su takode
¢ekali da na njih dode red za kljuc¢alu vodu i da postanu
besmrtni, a cije je ljuskave trupove plima u Kanau
Grande ¢esto izbacivala na obalu.

Ovg hitri rak, midlio je pukovnik, sa pipcima duzim
od brkova onog starog japanskog admirala, dosao je ovde
da umre radi naseg zadovoljstva. O ti, dobrodusni ragic¢u,
misio je pukovnik, majstore povlatenja, ti sa svojom
divnom obavestajnom sluzbom u onim dvema lakim
antenama, zasto te one nisu upozorile na mreze i na
opasne svetiljke?
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Mora da i tu nesto nije funkcionisalo kako treba,
mislio jeon.

SiKl je presao da gleda mnoge male skoljke os-iiijr
-i ostrim ivicama, koje valja jesti zive ako ni UMU-
injekcije u vama jos imgju degstva, kao i ¢ Inij'.i-
poslastice.

Prode pored svega toga i zaustavi se da upita
ji'ilm)”~ prodavca odakle su njegove ostrige. Bile su »u!
dobrog mesta, gde se ne izliva prljava voda, i pukovnik
zatrazi da mu otvori Sest. Onda posrka nuK i Kkrivim
nozem, koji mu dade prodavag, iseCe M11-M) ostriga do
same ljuske. Prodava¢ mu jei dao *<vuj noz zato §to jeiz
iskustva znao da pukovnik I'.i-i ,i ostrige blize ljusci, nego
sto su gaucili datrel....

Pukovnik mu plati tricavu sumu koju su osli ii'i-
stgjale, a koje bi trebalo da staju mnogo vise, ji i i<-
ovako zarada onih koji ih hvataju vrlo bedna. A '.mM1;I,
mislio je, moram jos da pogledam recne rilu- i i il>e iz
kanala, padase vratim u hotel.
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XXl

Pukovnik stize u hol Palas-hotela Griti. Platio je
gondolijerimai sada, u hotelu, vetravise nije bilo.

Bilo je potrebno dva vedaca da gondolu provezu
Kanaom Grande od pijace do hotda. Vedai su vrlo
naporno i on im plati koliko su zaduzili, i malo preko
toga.

»Dali me je neko zvao telefonom?' upita glavnog
portira koji je sada bio na duznosti.

Glavni portir, ¢ovek suvonjav i okretan, imao je ostre
crte lica, bio inteligentan i uvek uctiv, ali nikad ponizan.
Na reverima svoje plave uniforme noso Je bez
razmetljivosti ukrstene kljuceve, ssmbol svog zvanja. Bio
je glavni portir. To je rang vrlo sli¢an kapetanu, mislio je
pukovnik. Oficir je di nije dzentlmen. Ranije, u starim
dobrim danima, to bi se zvalo ¢etni narednik, samo §to
ovgj stalno ima posla s krupnom gospodom.

,Grofica je dvaput zvala', rece portir na engleskom.
Ili ma kako zvali jezik kojim svi govorimo, midlio je
pukovnik. Neka se i daje zove engleski. To je otprilike
jedino sto je Englezima jos ostalo. Trebalo bi im zato
dozvoliti da zadrze ime jezika. Krips ¢e verovatno i to
brzo racionirati.
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,Molim vas, spojte me odmah s njom", re¢e on pori 11 n.

['ortir uze daokrece brojke natelefonu.

»Mozete odande da govorite, gospodine pukovni-_iv",
ine. ,Vezaje vect uspostavljena.”

,»Al' ste ekspeditivni."

»I/.vol'te tamo", rece portir.

Kad ude u kabinu, pukovnik skide slusalicu i feiV
automatski:

,,L'ukovnik Kentvel ovde."

»,Dvaput sam te zvala, Ricarde", rece devojka. ,AH i mi
kazu dasi izisao. Gde si to bio?'

»Napijaci. A kako si ti, lepojko moja?"

Il ove ¢asove niko ne prisluskuje razgovore prelu i it
lilona. Dakle, ja sam tvojalepojka. Ma staina-fr da sam.”

. 11, ti. Jesi li lepo spavala?”

»Da. Bilo je kao neko skijanje po mraku. Skijanje nije bilo
istinsko, ali je mrak bio istinski."

,Tako i treba da je. Zasto si se probudila tako t .ino?
Uplasilas mog portira."

»AKo ne zvugi nedevic¢anski, smem li da pitam K.ul ¢emo
senaéi i gde?”

»Kad ho¢es i gde god hoces."

nDali jos imas smaragde i dali ti je nesto po-iiior.la
gospodica Slika?"

»odgovaram potvrdno na oba pitanja. Drago kamenje je
zakop¢ano u mom levom gornjem dzepu. (ios|Mulica Slikai ja
razgovarali smo do dockan u lio¢ i jutros rano, i sve ide mnogo
lakse."

,Voli§ li jevise od mene?'

»Abnormalan jo§ nisam postao. Mozda se to sa-ino
razmecem. Ali divnaje."
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, Gde da se naiemo?"

»Hoc¢es li da doruckujemo kod Forijana, s desne
strane trga? Trg je sigurno poplavlijen, pa ¢e bhiti
interesantno gledati."

» Bi¢u tamo kroz dvadeset minuta, ako me ho-

y v i

ces.

»Hocu te", rece pukovnik i spusti dusalicu.

Kad izide iz telefonske govornice, on se najednom
oseti rdavo i ucini mu se kao da gaje davo zatvorio u neki
kavez, napravljen u vidu gvozdenih plué¢a ili gvozdene
device, i potamnelalica pride por-tirskoj lozi i rece portiru
na italijanskom:

»,Domenico, lco, hocete li mi, molim vas, dati ¢asu
vode?

Portir ode i on se odoni o pult portirske loze da se
odmori.

Odmarao se spokojno i bez iluzija. Onda se portir
vrati sa ¢asom vode, on uze s vodom cetiri tablete, od
onih velikih koje se uzimaju samo po dve, i nastavi da se
odmara, spokojno kao $to se odmara kobac.

»,Domenico", rece.

~Molim."
»Imam ovde u kovertu nesto s§to biste mogli da
stavite u kasu. To ¢u podi¢i ili ja, licno ili pismeno, ili

osoba s kojom ste malocas uspostavili telefonsku vezu.
Hocete li da vam to napisem?"

»Ne, nije potrebno."

»Ali kako stoji s vama, mladi¢u moj? Niste vi valjda
besmrtni, ili ipak?"

»Da, prilicno”, re¢e mu portir. ,,Ali ¢u napisati vasu
poruku i, ako se meni nesto desi, tu je direktor, i
pomocnik direktora."
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»Obgjicavrlo dobri ljudi”, slozi se pukovnik.

~llo¢eLeli dasednete malo, gospodine pukov-itiri-r

»Ne. Ko sedi u hotelskim holovima sem ljudi i >« ii.i
u kliraakterijumu? Sediteli vi?"

.Ne"

».la se odmaram na nogama, ili odonjen o neko
pisljivo drvo. Mqji zemljaci ili sednu na zemlju, ili
If>nu na nju, ili se prosto skljokaju. Dg im malo
vil.uninskili biskvita da dobiju energiju i prestanu e lit
evile"

(iovorio je vrlo mnogo da bi $to brze vratio »rl»i
pouzdanje.

»Imali zaistatakvih biskvita koji dgju energiju?”

»Naravno. Ima nesto u njima sto te ¢uva da se IH-
nadrazujes. To je kao atomska bomba, samo dej-slvujc
obratno."

»Nemogu daveryjem."

»Mi imamo nastrasnije vojne tagne koje je ikad
jedna generacija uspela da isprica drugoj.  Biskviti
kuji nlivaju energiju sitnica su  prema njima.  ldudi
pni /asuéemo ¢elu Veneciju botulizmom, i to sa i
sine od 20.000 metara. Otprilike na isto ispada’, ob-
jn.ni pukovnik. ,Oni tebi antraks, ti njima botuli-
zmn."

: »Pacebiti strasno.”

»Bi¢e gore nego strasno”, uveravao ga je pukovnik.
»Nije to nistatajno. Sve je ve¢ objavljeno. | dok se sve to
desava, moci ¢ete, ako dobro navijete rntlio, da slusate
kako Margareta Truman peva ,,Za-uliiva nasa neka se
vije'. Uveren sam da ¢e to moci tlu se rezira. Ja ne bih
rekao dajeto neki veliki
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glas. Ne bar ono sto mi koji smo ranije dusali zaista
velike glasove razumemo pod dobrim glasom. Ali danas
je sve trik. Radio je bezmalo u stanju da stvori pevaca. A
Zastava nasa je pesma koja se dgje pevati do besvesti."

»Midliteli da ¢e baciti nesto ovde?'

»Ne, nece. Nikad nisu."

Pukovnik, koji se borio sa samrtnim bolovima i
0secao potrebu za pouzdanjem, koje mu privremeno ulise
progutane tablete, bio je sad general sa cetiri zvezdicei on
rece: ,, Ciao, Domenico", i izideiz hotda

Izracunao je da mu treba dvanaest i po minuta da
stigne do mesta sastanka na koji ¢e njegovajedinaistinska
ljubav sti¢i s malim zakasnjenjem. Isa0 je obazrivo,
odmerenim korakom, da se ne zamara. Ali na mostovima
se uvek isto desavalo.
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XXV

Njegova jedina istinska ljubav bila je na me-Mu
sastanka tacno u zakazano vreme. Pri jakoj ju-Ininjoj
svetlosti koja je oblivala poplavljeni trg, nii;i je bila divha
kao sto je uvek, i reklamu:

»Ric¢arde, molim te, ose¢as |i se zaista dobro? Molim
te, kazi ?"

»Naravno", re¢e pukovnik. , Ti, moja |jubopitlji-v.i
di-vojko."

»Jes li obisao sve nase tezge na pijaci?'

»3amo neke. Nisamisao tamo gde su divlje
lil1KC.

.Hvaati."

~Nema na ¢emu", re¢e pukovnik. ,Nikad ne hlrm
lamo kad nismo zajedno."

»,Midis |li danetrebadaidemulov?

. Netreba, uveren sam. Alvarito bi te zvao dai' liico.

~Mozda me nije zvao bas zato §to bi voleo da |
melem tamo."

» 10 je mozdataéno", re¢e pukovnik, razmisljali ici o
tome sekund-dva. ,, Sta ho¢es da doruckujes?'

»()vde dorucak ne vredi mnogo, ai ne volim m L.i
gledam trg kad je poplavljen. I1zgleda zal osno, a
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ni golubovi nemaju gde da slecu. Lepo izgleda tek na
kraju, kad se deca po njemu brckaju. Ho¢emo li da odemo
i doruckujemo kod Gritija?"

,Zelis to?"

.Da"

»Dobro. Doru¢kovacemo tamo. Ja sam ve¢ do-
ru¢kovao."

,lstina?"

»Poruci¢u kafu i vruce kifle, samo da se zanimam.
Jesi li mnogo gladna?”

»Mnogo", re¢e onaiskreno.

»Doruckovacemo onda ljudski®, rec¢e pukovnik.
» Tako da neces vise hteti ni da ¢ujes za dorucak."

Dok su isli, vetar im je duvao s leda i njena kosa
leprsala je lepse nego ma koja zastava, i ona ga upita,
pripijgju¢i se uz njega:

»Volis li mejos pri ovoj hladnoj, jakoj venecijanskoj
jutarnjoj svetlosti? Vrlo je hladno i vetro-vito, zar ne?"'

»Hladnojei vetrovitoi jate volim."

.Volda sam te ¢ele noéi, dok sam se skijala po
mraku."

»Kako to radis?"

»15t0 se onako spustas, samo §to je mrak i sto je sneg
crn umesto beo. Inace je skijanjeisto: sigurno i dobro.”

.Jes li se skijala ¢ele no¢i? Onda mora da s se
MNOogo puta spustala.”

»Ne, nisam. Posle sam spavala tvrdo i datko i
probudila se sva srecna. Ti si bio samnom i spavao si kao
kakva beba."

»A niti sam bio stobom niti sam spavao.”
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LAli s sad sa mnom", ree ona i pripi se uz nje
au, V:S

» T bezmalo kao da smo tamo."

»Da"

»Jesam li ti ve¢ jedanput rekao otvoreno da te v-
l[im?'

»Rekao si mi. Ali reci opet."

»Vvolimte", receon. ,Primi to frontalno i for-im 11mi.

,»1'rimam to kako god ti hoc¢es, samo kad jeis-
lilrno."

.10 je pravilno stanoviste', rece on. ,Ti, dobra,
In.ibni, divna devojko. Kad budemo gore na mostu,
puha¢i svu kosu na jednu stranu, tako da je vetar i-.Kosa
nosi."

» Tonimalo nije tesko", rece ona. ,Volis li to?"

On je pogleda i vide njen profil, i njenu divnu
Jni.irnju boju lica, i njene nabrekle grudi pod crnim
puloverom, i njene o¢i na vetru, parece:

»,Da, volim."

»Tomi jevrlo milo", re¢e ona.
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XXV

U Gritiju, gran maestro ih posadi za sto krgj prozora
S§to gleda na Kanal Grande. U trpezariji nije bilo nikog
drugog od gostijul.

Gran maestro je bio sjutralepo raspolozen i svez. On
se svakog dana hrabro nosio sa svojim ¢irom, aisto tako i
sasrcem. Kad su ¢ir i srcemirovali, i on je bio spokojan.

»,Vas boginjavi zemljak doruckuje i ruca u svom
hotelu, u krevetu, rekao mi je tvoj kolega', saopsti on
pukovniku u poverenju. ,Mozda ¢e nam doc¢i neki
Belgijanci. .Ngjhrabriji medu njima su Belgijanci'," citirao
jeon. ,Imamo i jedan mladi par pesce-cani; vi ve¢ znate
odakle su. Istina, uveren sam da ¢e traziti da jedu u svojoj
sobi, kao prasci, toliko su iscrpljeni.”

»Dao s odli¢an raport o situaciji”, rece pukovnik.
»Nas problem, gran maestro, u tome je §to sam ja vec jeo
U svojoj sobi, kao sto jede ongj bobicavi i kao sto ¢e jesti
pescecani. Ali ovanasaledi..."

-Nasa mlada devojka’', prekide ga gran maestro,
razvukavsi ¢elo lice u osmeh. On se vrlo dobro ose-¢ao,
jer je opet dosao jedan sasvim nov dan.
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,»(>V;i nasa vrlo mlada ledi zeli dorucak, ali takav cl-1 joj
vise nikad ne padne na pamet da doru¢ku- ..

»\a/.umem", re¢e gran maestro i pogleda Rena-iii, 1 srce
mu se okrete kao kad se kornja¢a izvrne u mom. To je divan
okret i samo jos malo ljudi na ovnu i sveLu mogu da ga osete i
izdrze.

,Sta hoées za dorucak, ¢erko?' upita pukovnik, gledajuéi
njenu jutarnju, neretusiranu mrku lepotu.

nove"

»Hoc¢es li dadas neku sugestiju?”

,»¢@ umesto kafe i sve drugo $to gran maestro im.i kao
ostatak."

» 10 nece biti ostaci, ¢erko", rece gran maestro.

» Tako jejazovem."

[
,Rekao sam to iskreno", rete gran maestro.

.Mo/lemo da napravimo ili fabricar rognons, resto-
v.iiu- sa peturkama koje su brai ljudi koje ja po
zngjem, ili koje su gaene u vlaznim podrumima

Mi* da bude omlet sa gljivama, koje su izrile vrlo
| me svinje. Imamo pravu kanadsku slaninu, koja je
.... *dadosla ¢ak iz Kanade."

,Ma gde se inate Kanada nalazila', rece devoj-k;i,
zadovoljnai bez iluzija

»Magde seinate nalazila', ponovi pukovnik oz-l'iljuo. ,,A
jadavolski dobro znam gde se ona nalazi,"

»Ali midim daje vreme da prekinemo s posalji n mai da
se prihvatimo dorucka."

»AKo ne zvuéi nedevic¢anski, i ja midim tako. /u mene
jednu punu flasu valpolicela”

»Nistadrugo?'

207




»D@ 1 jednu porciju te takozvane kanadske slanine”,
rece pukovnik.
On pogleda devojku i rece, jer su sad bili sami: ,,Kako se
sad oseé¢as, ngjmilijaljubavi moja?' ,Vrlo gladna, rekla
bih. Hvalati $to si tako dugo bio dobar."

»Bez po muke", rece joj pukovnik naitalijan-skom.



XXVI

Scdeli su za stolom i posmatrali rasvetljavanje im
uzburkanom kanalu. Sa pojavom sunca, siva sveli ost
pretvorila se u zuékastosivu, i talas su se kre-i.i | i
suprotno oseki.

»Moja mama kaze da he moze ni u koje dobai'ndine
da zivi ovde zadugo, jer nema drveca’, rece ¢ lcvojka
»Zbog toga odlazi u selo, naimanje."

Vi zbog toga odlaze u selo", rece pukovnik. ,,Mi
bismo mogli da posadimo neko drvo, ako hademo kuéu sa
dovoljno velikim vrtom."

»Ja ngjvise volim lombardijske jablanove i pla-liino;
ali seipak vrlo malo razumem u to."

»l jaihvolim, aisto tako i ¢empresei kestenove. Ali
pravo drvece, ¢erko, neces videti sve dok ne odemo u
Ameriku. Cekaj samo dok vidis beli ili cr-venkasli bor."

»Hocemo li ih videti na nasem velikom putu, knd si-
budemo zaustavljai na svakoj benzinskoj stanici, ili po
svratistima za nuzdu, ili kako li setoiinpsli' /.ove?"

»Prenodista i turisticki kampovi", objasni pukovnik.
»Zaustavljacemo sei naonim drugim, ali ne I>roko noéi."

iil'riidUt Heniingvej, V t-v




»Ja bih tako volela da zastanemo pred jednim
svratistem, paja da im dobacim novac i kazem da naspu
benzin, i doviknem, /pogleda kako stoji sa uljem, Mak',
kao sto je to u americkim knjigamai filmovima."

»Patojebenzinska stanica."

,»A Staje onda svratiste za nuzdu?'

.Zhas, tojekad ti se.."

»Ah", rece devojka i pocrvene. ,lzvini, molim te.
Tako bih rado htela da nau¢im da govorim amerikanski,
ali me strah da ¢u upotrebljavati sasvim vulgarne izraze,
kao sto ti ponekad ¢inis kad govoris italijanski."

,To je lak jezik", rete pukovnik. ,Sto dalje ides na
zapad, sveje razumljiviji i laksi."

Gran maestro donese doruc¢ak i do njih dopre miris
restovanih bubrega i dSanine, pomesan sa potuljenim
mirisom pecenih pecuraka, mada se miris nije sirio po
sobi, jer je dorucak bio u sudovima pokrivenim srebrnim
poklopcima.

»lzgleda izvrsno", rece devojka. ,,Mnogo vam hvala,
gran maestro. Treba li da govorim amerikanski?' upita
ona pukovnika i onda ispruzi ruku pa zavitla njom brzo,
kao da zadaje ubod magem, i rece:;

» 1resni to ovde, pobratime. Zdranje je prima.”

Gran maestro rece:

»N&jlepse vam hvala gospodice grofice."

»Dali jetrebalo da kazem njupanje umesto zdranje?"
upita devojka pukovnika.

»Mozei jednoi drugo."

»Dali setako govorilo kod vas na zapadu, kad si bio
dete? Stabi ti rekao za dorucak?"'
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»Kod nas bi doru¢ak posluzio ili ga ponudio kiivm Koji
bi rekao: ,'Odi i jedi, ti dzukelo, inacei'u biu ani .

,,J0 moram da nau¢im kad budem tamo. Kad ii,im -.i- des
da imamo na veceri engleskog amba-mi.uloi.i i njegovu
dosadnu zenu, nauci¢u duzitelja <l,t k.i/i- kad objavljuje da je
veceragotova: ,\Hej vi,
elAnki i, 'odite na zdranje, inate ¢emo sve ovo poba-
w Uil

~Ambasador nece pridati veliku vaznost tome", i-i'iV
pukovnik. ,U svakom slu¢gju, to bi bio intere-uinlaii
eksperiment.”

»Kazi mi nesto tipi¢no amerikanski, $to mogu
eIt kazem onom boginjavom ako dode. Ja ¢u samo
ni tla mu Sapnem na uvo, kao da mu zakazujem ran
ili- vi i, kao §to se to nekad radilo."

»,T10 zavis od toga kako izgleda. Ako izgleda od-\ ist-
polisten, onda bi mogla da mu sapnes: ,Staje Inv, Mak, pati si
pravasilaod ¢oveka, zar ne?"

»T0jeizvrsno", rece devojkai ponovi reci, glasom koji je
naucila od Ide Lupino. ,Mogu li to da knfcom velikom
maj storu?"

»Naravno. Zasto ne. Gran maestro!"

(iran maestro pride i naze se usluzno.

»Slusg bre, Mak, pati s prava sila od ¢oveka, /tir ni :
skresa mu devojkau lice.

.liogami i jesam", re¢e gran maestro. ,Ngjle-I"c vam
hvala sto ste to tako precizno formulisa-11."

A ako hoces da govoris sa onim kad naide po-fali'
dorucka, ti mu samo $apni na uvo: ,Obrisi zZu-nuu uv s brade,
Dzeki. Isprsi sei navali.'"
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»Moram to da zapamtim da se vezbam kod kuce."

, Sta ¢emo raditi pode dorucka?"

»HoCes li da se popnemo gore i pogledamo dliku, da
li nesto vredi... mislim po danu."

»Hocu", re¢e pukovnik.
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XXVII

Soba je bila ve¢ namestena i to obradova pukovnika, koji
je o¢ekivao da zatekne nered.

»Stani jednom pored dlike", rece on. Onda se m-li i
dodade: ,Molimte."

Ona stade i on je gledase sa istog mesta s koga je prosle
noc¢i posmatrao portret.

..Poredenja, naravno, ne moze hiti", rege on. ,Ne mit.lim
nadli¢nost. Slicnost je vrlo velika."

,»l)ali je uopste potrebno neko poredenje?" upi-tii devojka,
zabaci glavu i zauze pozu, u onom istom iTiioni puloveru s
portreta.

»Naravno ne. Ali prosle noéi i u zoru ja sam yovorio Slici
kao da s to bilati."

» 10 jelepo od tebe i pokazuje samo da je portret korisno
posluzio nameni."

Sad su oboje lezali nakrevetu i devojka mu rece:

»Zar nikad ne zatvaras prozore?"

,Ne. A ti?"
»Samo kad padakisa."
.Koliko li smo mi di¢ni."

»Ne znam. Nikad nismo imali mnogo prilike da i> ni

vidimo."
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»Daobru priliku nikad nismo imali, pa ipak dovoljno
prilike dajato znam."

»A ako znas, sta do davola imas od toga?' upita
pukovnik.

»Ne znam. Pretpostavljam ipak nesto vise nego
dotle.”

»3lgurno. Trebateziti tome. Ja ne polazem mnogo na
ograni¢ene ciljeve. Istina, neki put s prinuden da ih
imas."

. Statebi zadaje najvecu brigu?'

»lzvrsavanje naredbi drugih ljudi. A tebi?"

oI

»Ja ne zelim da budem nicija briga. U Zivotu sam
cesto bio skot. Ali da predstavljam brigu drugih, to
nikad."

»Lepo, sad s mojabriga.”

»Dobro", receon. ,Pristgjem i nato."

»Lepo je od tebe sto pristajes. Tako s dobar od
jutros. Mene je toliko sramota §to mi se desilo bas sad.
Molim te, prigrli me sto jate i nemoj da govoris, ili mislis
nato kako bi sve bilo drukgije da se nije desilo."

,Cerko, to je bar jedna od ono malo stvari u kojima
umem da se snadem.”

»TI UMeS da se snadeS u mnogim stvarima. | ne
govori takve stvari."

~Naravno", rece pukovnik. ,Znam kako se treba
boriti pri nastupanju i kako pri povlacenju. A stajos?

»Razumes se u slike, u knjigei u zivot."

» Tojelako. Sliku gledas bez predrasuda, knjigu citas

o

otvorena srca kao sto je tvoje, azivot prosto zivis.
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»Nemoj da skidas bluzu, molim te."

»Dobro."

» T1 pristajes na sve, samo kad ja kazem molim."
» Pristajao sam na ponesto i bez toga."

»Nevrlo ¢esto."

,Cesto ne", dozi se pukovnik. ,Molim je lepa

w ol
lec.

»Molim, molim, molim."

»Per piacere. To znadi zadovoljstva radi. Voleo I'ih da
stalno govorimo italijanski."

»Mozemo to u mraku. Madaima stvari koje se I»'lji- kazu
na engleskom."

Ona poce da citira: /Volim te, moja podednjai ji-ilina
ljubavi.' Kad i poslednji jorgovan uvene u kapi |i dvorista'
1zi¢i iz kolevke koja se vegito ljulju-+lui.' ,A sad dodi i zderi
skote matori, inace bacam ¢ vi'.' , To sigurno ne bi hteo da ¢ujes

ni najednom m li ilirom jeziku, Ri¢arde, zar ne?"
»Poljubi me o”et, molim te."
»lmas pravo."

»Molim je ovde suvisno."

»Mozda ¢u i ja zavrsiti kao jedno suvisno molim. U lome
Sto ¢es skoro morati da umres dobro je to Sto IH* mozes da me
ostavis."

» 10 je malo grubo receno”, rece pukovnik. , Stinu i malo
tvoja divna usta kad o tome govoris."

,».Jasam gruba kad s ti grub”, rece ona. ,Dali In liii-o da
budem sasvim druk¢ija."

»Ne bih hteo da budes nimalo druk¢ija nego sto »l, i jate
volim istinski, potpuno i za svavremena."

,Ti ponekad lepe stvari kazes sasvim jasno. Sta ne n si

vari desilo izmedu tebe i tvoje zene, ako smem <lapilani?"
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»Ona je bila ambiciozna zena, aja sam retko kad bio
kod kuce."

.Hotes da kazes kako te je napudtila iz ambi-
cioznosti, zato sto s uvek bio zbog duznosti odvojen od
nje?'

,Da', rece pukovnik i poce da pretura po uspo-
menama, trudec¢i se da bude $to manje ogoréen. ,Bila je
ambicioznija od Napoleona, a imaa inteligenciju
prosecne maturantkinje."

~Ma sta inaée to znailo", rece devojka. ,Ali ne
govorimo o njoj. Zao mi je §to sam te to pitdla Ona
sigurno zali §to nije s tobom."

»,Ona je odvise uobrazena da bi Zalila za bilo ¢im i
udala se za mene samo da hi joj porastao ugled u vojnim
krugovimai da bi stekla bolje veze, u interesu onog sto je
nazivala svojom profesijom ili umetnos¢u. Naime, ona je
bila novinarka."

»Patojestrasno”, rece devojka

. Slazem se”

»Ali nije moguce da s se ozenio novinarkom koja je
i dalje bilato?"

»Rekao sam ti da sam pravio greske u zivotu", rece
pukovnik.

»Govorimo o ne¢em prijatnijem."

LVaz."

»Ali to zaistamora da je bilo strasno. Kako si uopste
mogao da ucinis tako nesto?"

»~Ne znam. Mogao bih ti pricati do sitnica, ai bolje
dato ostavimo."

»D@a, molim te, bolje da ostavimo. Ali nisam imala ni
pojma da je to bilo tako strasno. Sad sigurno ne bi uéinio
nesto tako strasno, zar ne?"

»Obetavam ti da ne¢u, srce moje."
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»Alidali s joj ikad pisa0?"

,,Nikad, naravno."

,» 'l joj nec¢es nista re¢i 0 nama, inace moze da pim".(m O
lome?"

»,Necu. Ranije sam joj ponesto pricao i onajeiiilmali
pisala o tome. Ali to je bilo u jednoj drugoj ».finiji a som
toga, ta zenturaca je mrtva."

,».K' li zaista mrtva?’

»Vise mrtva nego Fenic¢anin Febus. Ali ona to ju", ne
uvida"

LAl sta bi ti radio da smo mi zgjedno na trgu u ona
najednom iskrsne pred nama."

»Gledao bih kroz nju da joj pokazem koliko jenniva.

»Hvalati mnogo", re¢e devojka. ,Znas, to je B! rasna stvar
zajednu mladu devojku, koja jos nema |skustva, kadmora da se
nosi sa nekom drugom fenom, makar i zenom koja zivi u
se¢anju.”

,Nema druge zene", re¢e pukovnik a o¢i su mu lule
[>:nevnei on se se¢ao. ,Cak ni zene u se¢anju.”

,»l 1 vala ti mnogo", re¢e devojka. ,Kad te gledam lako
/.nam dajeto istina. Ali, molim te, nikad ne-

....] mene da gledas tako i midlis namene stakvim
inima."

»Hajde da je gonimo do iznemoglosti i obesimo u Jedno
visoko drvo?' rece pukovnik pun spremnosti.

»Ne, bolje daje zaboravimo."

» Vet je zaboravljena', re¢e pukovnik i, zacudo, onajeto i
bila Zatudo zato sto je ona za trenutak lula prisutna u sobi i
malo je trebalo pa da izazove paniku. A to je naj¢udnije,
mislio je pukovnik. Jer, on je imao iskustva s panikom.
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Ali sad je otisla zauvek i definitivno, preboljena,
odbacena, s aktom o degradiranju u jedanaest kopija, i
prikljucenim zvani¢no overenim aktom o razvodu, u
triplikatu.

»Zaboravljas, nema je vise", rece pukovnik. | to je
bila sustaistina

»Mnogo mi je milo", re¢e devojka. ,,Ne razumem
Zasto su je uopste pustali u hotel "

» Priliéno smo dli¢ni jedno drugom”, re¢e pukovnik.
»Sto mu bogova, bolje da u tome ne idemo previse
daleko.”

»M0zes da je obesis ako hoces, jer zbog nje ne
mozemo da se uzmemo."

»,Ona je zaboravljend', rece pukovnik. ,Mozda ¢e
jednog dana da se dobro pogleda u ogledalo i da se obesi.”

»A sad, posto je otisla iz sobe, ne¢emo joj ze-leti
nikakvo zlo. Istina, kao dobra Venecijanka, ja bih volela
daje onamrtva.”

.l ja', rete pukovnik. ,Medutim, posto nije, za-
boravimo je potpuno.”

»Potpuno i zauvek", rece devojka. ,Mislim da je to
jezi¢ki korektno. Ili na§panskom para sem-pre."

»Parasemprei njegov brat", re¢e pukovnik.
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XXVIII

Sad su lezali zgjedno i nisu govorili, i pukovnik |»<
nseeao kako njeno srce lupa. Prijatno je osecati kuko lupa
jedno srce pod crnim puloverom koji je Upleo neko iz
porodice, i njena mrka kosa, duga i li'sk.i, lezala je na
njegovoj zdravoj ruci. Nije teska, mislio je; naprotiv, laksa je
nego ista na ovom »vrlu. Ona je lezala tu, mirna i ljupka, i ma
stada mi njih dvoje imali, sve je bilo u savrsenom skladu. On je
poljubio u usta, nezno i pozudno, i onda, kad |e skladnost
dostigla savrsenstvo, sve kao da najednom slade, prestade da se
krece.

.Ricarde", re¢e ona. ,Tako mi je zao zbog ove
slu¢agnosti."
.»Nikad nistanemoj dazalis", re¢e pukovnik. ,,() j'ul)icima
se nikad ne diskutuje, ¢erko." , kazi to opet.” ,,(erko."

»Hoces li dami pricas nesto lepo daimam za rrlu nedclju,
i jos nesto o ratu, radi mog obrazovanja.”

,Ostavimo rat."

»Ne, potrebno mi je za obrazovanje."
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.1 za moje", rece pukovnik. ,,A ne manevri. Znas,
jednom se u nasoj vojsci jedan generalstabni oficir raznim
trikovima docepao unapred celog plana manevra. Onda je
tacno predvideo svaki pokret neprijateljskih snagai pravio
tako gajan utisak da je bio unapreden na stetu mnogo
boljih ljudi. Zbog toga smo mi jedanput nagrabusili. Zbog
toga, ai zbog manije vikenda."

»1 mi smo sad navikendu."

.Zham', rece pukovnik. ,Jos umem da brojim do

»Ali zasto g tako ogorcen protiv svega?”

»Nisam. Stvar je samo u tome §to sam vec pola veka
star i §to znam stvari.”

»Prical mi jos nesto malo o Parizu, jer ja volim da
preko nedelje mislim natebei Pariz."

,Cerko, zasto ne ostavi§ Pariz namiru?'

»Pajasam bilau Parizu i mislim opet daidem, i zato
ho¢u da znam. To je najlepsa varos na svetu, odmah posle
nase, i htela bih da znam mnoge istinite stvari koje mogu
da zadrzim za sebe."

»1¢i ¢emo zgjedno i tamo ¢u ti pricati."

LHvalati. Ali mi ispri¢g sad nesto malo daimam za
ovu nedelju.”

~Leklerk je bio tipus visoke klase, kao §to misiim da
sam ti ve¢ rekao. Vrlo hrabar, vrlo osoran i vrlo
ambiciozan. Mrtav je, mislim dasam i i to rekao."

,Da, rekao s mi."

»Ljudi kazu da nikad ne treba ruzno govoriti o
mrtvima. Ja mislim, medutim, da je to ngjbolja prilika da
se kaze istina 0 njima. Nikad nisam nista
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rttkao o nekom pokojniku, §to mu zivom ne bih mo-iJAO
re¢i ulice", padodade: ,,bez uvijanja."

»Ne govorimo o njemu. Ja sam ga degradirala u motu
duhu.”

»Stahoces onda: nesto pitoreskno?'

»,Da, molim te. Pokvarila sam ukus citguéi ilu-
eirovanc listove. Ali ¢ele nedelje, kad ti ne budes sa
..... nn, ¢itacu Dantea. | i¢i ¢u u crkvu svako jutro.

i ¢>i'emi biti dostaza pokajanje."

A pred rué¢ak idi u Hari."

»I¢l ¢u", rece ona. ,,A sad, molim te, pricg nesto
pitoreskno."

.Zar ne mislis da je bolje da sad malo prodre-
111.11110?

,Kako mozemo da dremamo sad kad imamo ta® Im
malo vremena? Vidis ovo", i ona gurnu ¢elu ivoju glavu
pod njegovu bradu, tako da on bi prinuden da podigne
glavu.

»Lepo. Pricacu.”

»Prvo mi dagj ruku da je drzim. Ose¢acu kako i 11
drzim i kad budem ¢itala Danteaili radila druge Mviiri."

»,Dante je bio odvratan ¢ovek. Uobrazen vise iirgo
Leklerk."

»Znam. Ali je pisao sasvim lepo.”

»a | Leklerk je umeo da se bori. Izvanredno.”

,»A sad mi pricg."

Njena glava bila je na njegovim grudima i pukovnik
rece:

,Za8to nis htela da skinem bluzu?"

» Volim da ose¢am dugmad na njoj. Imas nesto
protiv?
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»Bi0 bih zaista pravi skot", re¢e pukovnik. ,, Koliko
jeratnikabilo u tvojoj porodici?'

»Vi su bili", re¢e ona. ,,Uvek. Bili su, pored toga, i
trgovci, a vise njih su bili duzdevi u ovoj varosi, kao sto
sam znas."

LAli, jesuli se svi borili?"

2 Vi, re¢eona. ,,Bar koliko znam."

,,0-ke", rece pukovnik. ,Pri¢atu ti svaku svinjariju
koju hoc¢es da ¢ujes.”

»Samo nesto pitoreskno. Isto onako skandalozno, ili
jOS gore, nego sto je u ilustrovanim listovima."

» Domenica Del Corriereili Tribuna Illustratd?"

»JOS gore, ako je moguce.”

»Poljubi me ngjpre."

Ona ga poljubi nezno, i strasno, i o¢ano, i pukovnik
nije mogao ni da misli ni da se seti ni jedne bitke i ni
jednog pitoresknog ili neobi¢nog dogadaja. Mislio je samo
nanjui nato staonaosecta, i kako je zivot slican smrti kad
nastupi ekstaza. Ali, do davola s ekstazom, i kakav rang
ima ekstaza, i koji je serijski broj ekstaze? | sta ose¢as kad
pipnes njen crni pulover? | ko joj dade svu tu meko tu i
milotu, i njen neobi¢an ponos, i pozrtvovanje i mudrost
jednog deteta? Da, ekstaza je ono $to je moglo da bude
tvoja sudbina, a umesto nje izvukao s drugu sre¢ku, za
utehu.

Smrt je gomila izmeta, mislio je. Dolazi ti u malim
parcicima i jedva uhvatis gde se uvukla. Istina, ponekad
dode na jeziv nacin. Moze da dode od nekuvane vode ili
od nenavucene mreze za zastitu od komaraca, ili sa onim
uzasnim, belo usijanim, zaglusnim urlikanjem, na koje
smo naucili. Dode sa onim slabim krkljavim sumom koji
prethodi buci
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ItO je- pravi automatsko oruzje. Moze da dode sa trnkom dima
neke granate, ili ostrim zaglusnim praskom topa.

Ja sam je gledao kako dolazi kad se odvajaod iiviona i
pravi onu neobi¢nu krivinu. Dolazi udarom ii neka kola
oblozena metalom, ili prosto usled ne-« I< >m.!;»| ka prevoznih
sredstava, na nekom raskalja-1HMM drumul.

Vedini ljudi ona dolazi u krevet, znam, kao i iijrna
suparnica ljubav. Skoro ceo zivot proveo sam e»i vi vi snjom, i
deliti je naokolo to je moj zanat. Ali .1.1 mogu da pri¢am ovoj
devojci, ovog hladnog ve-IK ivi log jutra u Palas-hotelu Griti?

»Slabi hteladacujes, cerko?

»ove."

»Lepo. Pocinjem."
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XXIX

Lezali su na ugodno tvrdoj, sveze presvucenoj
postelji, s nogama ¢vrsto pripijenim, i njena glava bila je
na njegovim grudima, a njena kosa rasipala se po
njegovom staratkom zilavom vratu, i on joj je pricao:

»lskrcali smo se ne naisavsi na veliki otpor. Ozbiljan
otpor Nemci su dali na drugoj obali. Onda smo morali da
uspostavimo vezu s nasim ljudima koji su spusteni
padobranima, i da zauzmemo i osiguramo razne varosi, a
zatim smo zauzeli Serbur. To nije bilo lako i trebao je
izvrsavati vrlo brzo a naredbe je izdavao jedan genera
koga su zvali Munja Dzo a 0 kome ti nikad nisi nista cula.
Dobar general .”

»Nastavi, molimte. O Munji Dzou s vec pri¢ao."

»Posle zauzimanja Serbura imali smo sve §to smo
hteli. Ja nisam uzeo nista, sem jednog admiral-skog
kompasa, jer sam tada jos imao jedan mali motorni ¢amac
u Cizpik zalivu. Ali smo ispili sav martel sa zigovima
Vermahtai mnogi nasi ljudi imali su u dzepovimacak i po
Sest miliona francuskih franaka koje su stampali Nemci.
Oni su vazili sve do pre godinu danai tadaim je kurs bio
pedeset za
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jedan dolar i mnogi nasi ljudi imaju danas traktor mrsio
obi¢ne mazge, ako su samo umeli daih posalju ku¢i preko
svog narednika, ili ponekad i obi¢nog vojnika."

»Ja nisam nista krao, sem kompasa, jer sam vrrovao
da krada donos nesrecu i da je u ratu nepotrebno krasti.
Ali konjak sam pio, i kad sam imao vii'inena nastojao sam
da izvrsim neke popravke na kompasu. Kompas je hio
jedini prijatelj koga sam imao, a telefon je predstavljao
moj zivot. Mi smo polozili vise Zica nego $to u Teksasu
imadroca."

»Priég samo, molim te, i gledaj da budes grub filo
manje mozes. Jane znam statare znagi, ai neJrliin da
znam."

» 1eksasje velikadrzava', re¢e pukovnik. , Zbog topa
sam je uzeo kao primer, nju i njeno zensko Hlanovnistvo.
Ne mozes da kazes vise droca nego u Vajomingu, jer ih
tamo ima manje od trideset hiljada, ili, davolsku mater,
recimo pedeset hiljada, a zice ji- bilo mnogo, i neprestano
je polazes, paje ondaiiainolavas i opet polazes."

»Nastavi samo."

»|/.0stavi¢emo sve do prodora’, rece pukovnik. , A li,
molim te, kazi kad ti je dosadno.”

»Nije mi dosadno."

,Dakle, napravili smo tag pisljivi prodor”, rece
pukovnik i sad je njegova glava bila okrenuta njenoj, | on
nije drzao predavanje.

Jspovedao se.

» Vecinanjih dode ve¢ prvog danai oni bacise ukrase
za bozicnu jelku sto ometagju  funkcionisanje
neprijateljskog radara, i onda napad bi obustavlijen. Mi
smo bili spremni da krenemo, ali oni obustavise
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stvar. Verujem, sasvim pametno. Znas, ja volim vrhovne
glavesine kao sto volim i sve druge svinje."

»Pri¢g mi i ne budi rdav."

LStuacija nije bila bas zavidna', rece pukovnik. ,1
tako smo drugog dana bili orni, sto bi rekli nasi engleski
rodaci, koji nikad ne mogu da se izvuku iz skripca, a onda
nam oni dodoseiz divljih plavih visina."

»Neki su se jos dizali sa aerodroma, tog njihovog
zelenog nosaca aviona, kako nazivaju Englesku, a prvi su
vec bili iznad nas.”

»Blistali su onako svetli i divni, jer su skinuli boju
kojom su premazivani za invaziju, ili uopste nisu ni bili
premazivani. U tom pogledu moje pamcenje nije sasvim
sigurno.”

,»U svakom slucgu, ¢erko, mogla se videti njihova
linija kako se produzuje sve dalje na istok. Podse-¢ala je
na neki dugacak voz. Leteli su visoko i izgledali divno. Ja
rekoh mom drugom naredniku da treba da ih zovemo
Vdhala-ekspres. Gnjavim i te?"

.Ne. Ja ve¢ vidim Vahaa-ekspres. Mi ih nikad
nismo videli u tolikom broju. Ali smoih vidali. Cesto."

»Mi smo se nalazili hiljadu i osam stotina metaraiza
polozagja sa koga smo imali da krenemo u napad. Znas li
ti, ¢erko, sta znxi hiljadu i osam stotina metara u ratu,
kad vrsis napad?’

»Ne znam. Otkud mogu da znam."

.| tako prednji deo Vahala-ekspresa zasu obojeni
dimi vrati se natrag. Dim je bio zasut sasvim pravilno i
jasno pokazivao cilj koji je trebalo gadati, a koji su
predstavljali svapski polozaj. To su bili dobri polozaji i
mozda je zaista bilo nemoguce iste-
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fttli vabe iz njih bez ne¢eg narocitog i pitoresknog, 'umM> h)
smo to mi doziveli."

,,.ler onda, ¢erko, dedeti deo Valhala-ekspresa Niin'i
sve moguée na Svabe i na polozaje na kojima Mi oni bili i s
izgledali kao da je vulkan na njima izbio, i vojnici koje smo
zarobili drhtali su krio sio drhti ¢ovek kad ga spopadne malarija.
To mi bili vrlo hrabri vojnici Seste padobranske divizije, uli su
drhtali i nisu mogli da se savladaju, mada su nv nudili."

,,K@ao §to iz toga vidis, bombardovanje je bilo kuko Iroba.
To je bas ono §to nam je stalno potrebnu u ovom zivotu. Da
drhte od straha pred pravdom i silom."

,»A onda, ¢erko, da te ne gnjavim, dode vetar s|stoka i
dim poce da se siri prema nama. Teski bom-li.ii ili'i'i bacali su
bombe po liniji koju je obelezavao »lim, a dim je sad bio nad
nama. | tako su bombar-ilovali nas, isto onako kao sto su
bombardovali Sva-IK\ Prvo dodose teski i kogod je bio tamo
toga dana | mi' si- nikad vise nece plasiti pakla. Zatim, da bi
proboj bio §to sigurniji, i da bi na obe strane ostalo §to manje
ljudi, do& ose srednji i bombardovase ono sto je Jos ostalo.”

,Onda mi izvr§ismo proboj, ¢im Vahala-ekspres oilr kuéi,
pruzajuéi se po nebu u svoj svojoj lepoti | vHi¢anstvenosti, od
onog dela Francuske gde smo mi bili pa preko ¢ele Engleske.”

Ako neko ima savest, migio je pukovnik, mora-i‘e jednog
danadarazmidli o ratu iz vazduha.

,Da mi ¢asu valpoli¢ela', rece pukovnik, i pri-hi'li se da
kaze: ,Molim."
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»lzvini", rece zatim. ,,| samo uzivaj, ¢ule moje. Ti S
hteladati pricam."

»Janisam tvoje ¢ule. To mora daje neka druga."

»Imas pravo. Ti s moja poslednja, istinska i jedina
ljubav. Jeli tako? Ali ti si htela da pri¢am."

»Priég mi, molim te", re¢e devojka. ,,Ja bih htela da
budem tvoje ¢ule, kad bih samo znala §ta je to. Ali jasam
samo devojkaiz ovog grada kojate voli."

»Ostanimo natome", re¢e pukovnik. ,,1 javolim tebe.
Taj izraz sigurno sam ¢uo na Filipinima."

»3gurno”, rece devojka. ,Ali ja bih vise volela da
budem samo tvoja devojka."

.1 jes", rece pukovnik. ,Kompletno, sa ceim
priboromi jos zastavom povrh toga."

»Molim te, nemoj da s grub", rece ona. ,Moalim te,
voli me iskreno i iskreno mi pri¢g kao $to umes, a da
pritom ne $kodis sebi."

»1skreno ¢u ti pri¢ati”, re¢e on. ,Ngjiskrenije sto je
moguce, a neka skodi kome bilo. Bolje je da to ¢ujes od
mene, ako te ta tema vec interesuje, nego da ¢itas u nekoj
knjizi satvrdim koricama."

»Molim te, samo nemoj da budes grub. Pricg mi
iskreno svei drzi me ¢vrsto i pricg iskreno, sve dok ti ne
bude lakse, ako je to moguce."

»Meni nije potrebno da pricam da bi mi bilo lakse",
rece on. ,Sem zbog teskih bombardera koji se
upotrebljavaju u takticke svrhe. Nemam nista protiv njih
ako se pravilno upotrebljavaju, ¢ak i ako te ubiju. Ali za
podrsku na terenu dgj ti meni samo ¢oveka kao sto je Pet
Kvezada. To je covek koji ¢eti pomodi."

»Molim."

228



»AKko ikad budes htela da napustis jednog ol u-pnnojf
tipa kao sto sam ja, tg delija ¢e moci dati pruzi terensku
pomoc."

» 11 nis olupan, ma sta to trebalo inace da znadi, i j.i
[cvolim."

~Molim te, dg mi dve tablete iz te flasice i na-hpi
valpoli¢elu u ¢asu koju s zaboravila da mi napunis, pa ¢u
ti pricati $tojejos ostalo."

»~Nemoras. Ne moras dami pri¢ag, jer sad vi-<!un da
to nije dobro za tebe. Narodito kad pricas o Vnlluila-
ekspresu. Ja nisam nikakav inkvizitor, ili ma Sla inate
bilo zenskog u jednom inkvizitoru. Haj-<Ir da samo mirno
lezimo i gledamo kroz prozor i i> m> niatramo sta se
desavananasem Kanalu Gran-.1. "

.Verovatno da je to bholje. Ko se, do davola,
ii"l>ste interesuje zarat."

»Samo ti i ja, mozda', re¢e ona i pomilova ga I">
kosi. , Eto ti ove tablete iz cetvrtaste flasice, i evo ti ¢asa
pretakanog vina. Bolje da ti vino posa-lji-in iz naseg
podruma. Moalim te, hajde sad da spa-viuuo malo. Malim
te, budi dobar de¢ko i lezimo su i no ovako zajedno i
volimo se. Molim te, stavi ov-«U- tvoju ruku."

»Zdravuili ranjenu.”

~Ranjenu”, rece devojka. ,,Onu koju volim i na koju
moram da mislim ¢ele nedelje. Ja nju ne mogu tltt drzim
stalno uz sebe kao sto ti drzis smaragde.”

»,Oni su u kas", rece pukovnik, i dodade: ,, Na tvoji*
ime."

»Hajde da spavamo i da ne govorimo ni o kakvim
materi jalnim stvarimai brigama."
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»,D0 davola s brigama’', re¢e pukovnik zatvorenih
odiju, i s glavom koja je lako pocivala na crnom puloveru,
koji je predstavljao njegovu otadzbinu. Neku davolsku
otadzbinu moras imati, midio je. Ovo je moja."

»Zas8to ne postanes predsednik?' upita ga de-vojka.
» 11 bi bio odli¢an predsednik."

»Predsednik, ja? Kad sam imao Sesnaest godina
sluzio sam u Nacionalnoj gardi u Montani. Ali nikad u
zivotu nisam nosio leptir-masnu, niti sam ne-uspeli
trgovac muskom galanterijom, niti ¢u to ikada biti. Ja
nemarani jednu od kvalifikacija potrebnih za predsednika.
Ne bih mogao ¢ak ni opoziciju da vodim, iako ne bi
morali da mi podmecu telefonske imenike kad sednem da
se fotografisem. Niti sam neki general iz pozadine. Do
davola, nisam ¢ak nikad bio ni u SHAEF-u. Ne bih mogao
ni da vazim za uvazenog drzavnika. Nisam dovoljno star
za to. Mi sad u neku ruku imamo vladavinu fukare. Na
vlagti je danas ono $to ostgje na dnu ispijenih pivskih ¢asa
u koje su kurvestine bacile svoje ispusene cigarete. Lokal
JO$ nije ni pociscen a oni imaju jednog pijanistu amatera,
koji lupa u rastimovani klavir."

»Jane razumem bas sve, jer je moj amerikanski jezik
prilicno oskudan. Ali to zvu¢i strasno. Samo nemoj da se
ljutis zbog toga. Pusti mene da se ljutim za tebe."

.Znas li ti $ta je jedan neuspeli trgovac galante-
rijskom robom za muskarce?"

~Neznam."

» 10 nije nista netasno. U nasoj zemlji imaih mnogo.
Bar po jedan u svakoj varosi. Ne, ¢erko-, ja sam samo
vojnik frontas, ato je posednjastvar na
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ovom svetu. Kao takav mozes jos da dospes u AHingion,* ako
oni vrate tvoj les. Porodica ondaima pi avo dabira.”

,»Jc li Arlington lep?”

»,Ne znam", rece pukovnik. ,,Jo§ me nikad nisu t.iiuo
sahranili."

,»A gde bi ti Zeleo da budes sahranjen?”

,Gore u brdima’', re¢e on, odlu¢ivsi se brzo. ,.M.i gde
tamo na planinskom terenu gde smo ih nikli."

,,Cini mi se da bi ti voleo da te sahrane na cliioiicima
Grape."

»U nekom mrtvom uglu bilo kog granatama iz-
Ini'Viiog obronka, pa da leti stoka pase travu nad

... I'i in grobom."

»Zar tamo ima stoke?"

»Naravno. Stoke uvek ima tamo gde je dobra linva leti, a
devojke iz ngjvisih planinskih kuéa, koje »u solidno gradene (i
kucei devojke) i zimi odole-vnju snegu, prave tu u jesen klopke
za lisice, posto Hvrdu stoku dole, gde je onda hrane senom
povezani in u snopove."

A ti dakle ne¢es Arlington ili Pere Lachaise, ili ovo nase
groblje ovde?'

» Tavasa mizerna kosturnica."

»Znam, to je nagjbezvrednija stvar u ovom naletu incstu,
odnosno varosi. To sam od tebe naucila <In varos zovem mesto.
Ali ja ¢u se pobrinuti dati do.spcs tamo gde zelis da budes i i¢i
¢u stobom ako JrlIS."

! Groblje sa spomenikom ameri¢ckom neznanom ju-
linkll.
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»,Ne zelim. To je jedino gde ¢ovek ide sam. Kao u
klozet."

»Molimte, nemoj dasi neotesan."

,Ho¢éu da kazem kako bih voleo da te imam sa
sobom, ai bi to bilo vrlo egoisti¢no i predstavljalo ruzan
postupak.”

On zastade i razmisljase iskreno, ali za sebe, a onda
rece:

»Ne. Ti ¢es se udati i imaces pet sinova i svi ¢e se
zvati Ricard."

»Ricard lavovog srca’, rece devojka, prihvativsi
situaciju bez ijednog trenutka razmisljanja, igrajudi
kartama koje drzi u ruci i polozivsi ih posto ih je
prethodno dobro izbrojaa.

»Ricard vadljivo srce", rete pukovnik. , Pristra-sni,
ogorceni kriti¢ar koji o svakom ruzno govori."

»Molim te, nemoj da govori§ ruzne stvari”, rece
devojka. ,,| zapamti da ngjgore govoris 0 samom sebi. Ali
me drzi §to mozes ¢vrséei nemoj ni o ¢emu damislimo.”

On je privuce sebi $to je jace mogao i potrudi se da
nistane midli.

232



XXX

Pukovnik i devoj ka su mirno lezali na krevetu i
pukovnik se trudio da ne midli nista .".. kao §to nije
mislio ni o ¢emu tako ¢esto i u tako mnogo prilika. Ali
lo mu sad nije uspevalo. A nije mu uspevalo zato Rio je
bilo predockan.

Oni nisu bili Otelo i Dezdemona, bogu hvala, imula
je to ta ista varos i devojka sigurno lepse iz-L'K'ila od
Sekspirove junakinje, a pukovnik se borio I8lo toliko, ako
nei vise, nego ong goropadni crnac.

Oni su odli¢ni borci, midlio je. Ti davolski Mau-rl.
Koliko li smo ih mi pobili samo u moje vreme! Veru jem
da smo pobili vise nego jednu generaciju, ako raunamo i
poslednju marokansku akciju protiv Abtlel Krima. |
svakog ste morali da ubijate pojedina¢no. Niko ih nije
mogao da ubija u masama, kao ;io smo mi ubijali Svabe
pre nego §to suizmidlili 1.iiihcit.

,Cerko", re¢e on ,hoces li zaista dati pricam da 1>
se naucila, pod usovom da ne budem grub?"

»Nista vise ne zelim nego da mi pricas. A onda
mozemo da delimo znanje."
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,Za deljenje jedva da ¢e biti dovoljno”, rece pu-
kovnik. ,Neka je sve tvoje, ¢erko. | to su samo glavni
momenti. Ti ne bi bila u stanju da razumes operacije u
pojedinostima. Malo ko je u stanju. Romel mozda. Ali oni
su ga uvek drzali u nekom budzaku u Francuskoj, a sem
toga mi smo unistili njegove saobratgine veze. To su
ucinile dve strategijske avijacije: nasa i RAF. Ali ja bih
voleo da razgovaram s njim o nekim stvarima. Voleo bih
darazgovaram s njim i sa Ernestom Udetom."

»Prical mi stogod hoces i uzmi ovu ¢asu valpo-licela
i prestani ¢im se ne osecas dobro. Ili, bolje, nemoj uopste
dapricas."

,,U pocetku sam bio pukovnik za dopunu", objasni
pukovnik ustruéavagju¢i se. ,To su ti pukovnici koji se
muvaju tamo-amo i koji su pridodati komandantu divizije
da bi popunili mesto nekog ko pogine ili treba da bude
smenjen. Gotovo niko ne pogine, ali mnogi se smenjuju.
Svi oni dobri dobiju unapredenje. Prilicno brzo kad
jednom pocne, otprilike kao kad se vatrasiri u sumi."

»Nastavi, molim te. Trebali dauzmes medici-nu?

,D0 davola s medicinom’, rece pukovnik. ,| do
davolasa SHAEF-om."

» 10Si mi ve¢ objasnio”, rece devojka.

»,DO0 davola, voleo bih da s ti vojnik s tim tvojim
trezvenim, preciznim razumom i tvojom divhom
memorijom."

., jabih volela da budem vojnik, ali da se borim pod
tvojom komandom."

»Nikad nemoj da se bori§ pod mojom komandom",
rece pukovnik. ,,Ja znam znanje, ali nemam

234



mrece. Napoleon je trazio od svojih da imaju srecu \ bio jeu
pravu."

LAli mi smoimali i srece.”

»ha', re¢e pukovnik. , Srecei nesrece.”

»Ali svejebilasreca.”

»Naravno", rece pukovnik. , Ali rat ne mozes iltt vodis na
srec¢u. To je nesto $to treba daimas uz ostalo. Svi oni koji su se
borili na sre¢u pripadaju slavnoj proslosti, kao Napoleonova
konjica."

»Za8to mrzi§ konjicu? Skoro svi dobri mladi¢i koje sam
poznavala luzili su u jednom od tri ¢uvena konjicka puka, ili u
mornarici."

»Nistai nikog ne mrzim, ¢erko", re¢e pukovnik | Ispi malo
lakog, oporog crnog vina koje ¢oveka razgali kao da ste u kudi
svog brata, naravno pod uslo-vDIll da vi i va$ brat zivite u
prijateljstvu. , To je Nftnio glediste do koga sam dosao posle
pazljivog razmisljanjai ocenjivanja njihovih sposobnosti."

»Zar one nisu dobre?"

»Ne vrede nista’, rece pukovnik, pa se onda seti ti« treba
biti uctiv i dodade: ,,U nase vreme."

»Svaki dan donese po neko razocaranje."

»Ne, svaki dan donese novu i lepu iluziju. Ali sve Slo je
nestvarno u jednoj iluziji mozes da ise¢es, kn<» tla seces
ostricom brijaca."

»Samo nemoj mene da se¢es, molim te.”

L T11Nnis zasegu."

»Hoc¢es li da me poljubis i da me prigrlis ¢vrsto, 1 il.i
oboje gledamo u Kanal Grande koji je sad divno osvetljen, i da
mi jos pri¢as?"

Gledgju¢i u Kanal Grande, gde je svetlost zaista bllu
divna, pukovnik nastavi:
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»,Dobio sam jedan puk, jer je komandant divizije
smenio jednog mladi¢a, koga sam poznavao jos od
vremena kad je imao osamnaest godina. Naravno on vise
nije bio mladi¢. Puk je bio previse zanjega, i to je bio puk
kakav sam se uvek nadao da ¢u imati u Zivotu, sve dok ga
nisam izgubio."

| dodade:

»Po naredbi drugih, naravno."

»Kako to izgubi§ puk?'

» 1aKo, zapnes daizbijes navisok polozg i jedino sto
imas$ da uradis to je da posaljes preko nekog sa zastavom, i
oni se savetuju i izidu da se predgju, ako s ti dobio igru.
Ali profesionalni vojnici su vrlo inteligentni, a ove Svabe
su sve profesionalci, nimalo fanatici. Telefon zazvrji i
zove te neko ko ima naredbu iz korpusa, ili mozda iz
armije, ili mozdaiz grupe armija, ili valjda ¢ak iz SHAEF-
a, jer su tamo procitali u novinamaime neke varosi o kojoj
je iz-vesta) podao neki dopisnik, verovatno iz Spa, i na-
redba glasi: zauzeti tu varos na juris. Ona je strategijski
vazna, jer tako pise u novinama. | ti imas daje zauzmes."

» 1ako jedna ceta izgine ¢im si krenuo, jedna ¢eta
bude potpuno likvidirana, a i tri druge desetkovane.
Tenkovi budu razlupani, ma koliko da se brzo kre¢u, a oni
mogu da se u oba pravca brzo kre¢u. Razbiju ti jedan, pa
drugi, pa treci, pa cetvrti, pa peti. Obicno tri ¢oveka (od
njih pet koji su unutra) iskoce i jure po razrivenom terenu
kao igraci u navali, koji su ispali iz igre u kojoj s ti
Minesota a oni drugi Beloit, drzava Viskonsin. Gnjavim li
teovim?'
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»Ne. Samo ne razumem tu aluziju sa mestima. Ali
mozes mi objasniti kad ti bude zgodno. Pricgj samo
daje."

»Udes u varos aneki luckasti ¢alov posalje avi-|(« iju
na tebe. Naredba za vazdusni napad mozda je bila dala
ranije, paje niko nije povukao. U sumnjivom slucaju treba
pretpostaviti ono sto je ngjbolje. Ju li stvari iznosim samo
u opstim crtama. Bolje luko nego upustati se u detalje koje
jedan civil i ina-tV 1H- bi bio u stanju darazume. Cak ni ti.
Takav jedan vazdusni napad ne vredi mnogo, c¢erko, jer
mo-h\,\ ne mozes da ostanes u varosi posto u njoj imas
premalo vojnika, pa moras da ih vadi§ iz rusevina, Ili ih
tamo ostavljas. U tom pogledu postoje dve teorije. | tako
ti oni kazu da varos imas da zauzmes mi juris. Ponove ti
naredbu. On ima odlu¢no odobrenje* nekog politi¢ara u
uniformi koji nikad nije ubi-juo, sem ustima kroz telefon,
ili na hartiji, i nikad nije bio ranjavan. Zamidli ga kao
naseg dedeceg pivdsednika, ako ti je stalo do njega. Ali
ga zamidli, njr*a i ¢elo njegovo veliko nadlestvo, toliko
daleko I/.n fronta da su ngjbolji i ngjbrzi natin odrzavanja
veze s njim golubovi pismonose. Sem ako, s obzirom nit
bezbrojne mere koje preduzimaju za svoju liénu zm.11 i |
u, ne gadgju golubove iz svojih protivavionskih topova.
Pod uslovom da su u stanju da ih iz njih pogode. | tako
opet moras ponovo. A sad ¢u ti ispricati kuko to izgleda."

Pukovnik pogleda kako svetlost igra na tavanici
dobe. Dclimi¢no, ona je bila samo odblesak svetlosti &t*
kanala. Pravilaje ¢udne ali ravnomerne pokrete, koji su se
smenjivali i ostgjali isti, kao oticanje

237




vode u brzom potoku, pa se ipak menjali prema kretanju
sunca.

Onda pogleda svoju divnu lepoticu, s njenim ne-
obicnim, mrkim licem odrasog deteta, koje ¢e on
napustiti u 13,55 (to je bilo sigurno), parece:

» Hajde da ne govorimo o ratu, ¢erko."

~Molim te", rece ona. ,Molim. Pa ¢u onda imati za
¢elu nedelju.”

» 10]jelakaosuda. Re¢ osuda upotrebljavam u smislu
sudske kazne, robije."

»Ne znas ti kako nedelja moze hiti duga, kad imas
devetnaest godina.”

,Cesto sam iskusio kako moze da bude dug i samo
jedan sat", rece pukovnik. ,Mogao bih dati pricam kako
strasno duga mogu da budu dvai po minuta."

»Molimte, pricg mi."

,Dakle, imao sam dva dana odsustva u Parizu, u
meduvremenu izmedu borbi na Sne-Ajfel i ove o kojoj
sam sad govorio, i zahvaljuju¢i prijateljstvu s nekim
uticajnim ljudima imao sam cast da budem prisutan nekoj
vrsti - konferencije na kojoj su ucestvovali samo
opunomoceni i najpoverljiviji, i na kojoj je genera Volter
Bedel Smit objasnio svima kako ¢e laka i prosta biti
operacija, ona koja je docnije bila poznata pod nazivom
Hirtgenska suma. To u stvari nije bila ¢ela operacija, vet
samo jedan njen mali deo, nazvan Gradska suma. | to je
bio bas ong sektor koji je nemacka Vrhovna komandaiza-
brala da pruzi otpor, posto je Ahen pao i bio napravljen
prodor u Nematku. Nadam se date ne gnjavim?"
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» 11 me nikad ne gnjavis. Price o ratu nikad me ne
gnjave, sem kad su neistinite."

,Cudnasi ti devoj ka."

,Da", reeona. ,Znam to ve¢ odavno."

,Dali ti zaistavolis daratujes?'

»Ne znam da li bih umela. Ali bih mogla da po-
kuSum, ako me ti naucis."

»Nikad te ne¢u weiti. Jati samo pri¢am aneg-<Inle."

» Tuzne pri¢e o pomrlim kraljevima."

»Ne. Neko im je dao nadimak Dz Aj. Gospode, ni'
mrzim tu rec, i kako je samo upotrebljavaju. Co-mic book
¢itaoci. Svaki od njih nanekom vaznom polozaju. Mahom
ne bas dobrovoljno. Ali ne svi. Medni im, tamo su svi
c¢itali one novine koje se zovu | IH- Stars and Stripes i
tvoja trupa mora da bude poinenuta u tim novinama, inace
nis dobar koman-e l.iiit. Ja nisam bio nimalo dobar.
Trudio sam se da xn volim dopisnike novina, a na
konferenciji je bilo nekoliko vrlo dobrih. Ne¢u navoditi
imena, jer mogu dii omasim nekog dobrog, a to bi bila
Steta. Bilo je (tuno dobrih kojih se vise ne se¢am. A onda
je bilo /nluisanata, tipova koji se hvale da su ranjavani kad
Ih neko par¢e granate samo malo okrzne; ljudi koji Hil
nosili Purpurno srce’ zato §to su se preturili iz cl/l pa,
raznih njuskala, kukavica, lazova, lopova i (i'-li'l'onskih
potrkusa. Na tom sastanku nedostgalo ih je* ipak
nekoliko, jer nisu vise bili zivi. | oni su liunli svoje mrtve.
| to veliki procenat. Ali, kao sto rekoh, od mrtvih niko nije
bio prisutan. Bilo jetui zZVim, u divnim uniformama.”

' Znacka americkog vojnike—borca
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»Ali kako si se uopste ozenio jednom od njih?'

»Greskom, kao s$to sam ti ranije objasnio.”

»Nastavi."

»,U sali je bilo vise geografskih karata nego sto bi
Gospod Bog bio u stanju da prouci na svoj najbolji dan",
nastavi pukovnik. ,Bila je tu Velika skica, Polu-velika
skica i Super-velika skica bojista. Svi su se pravili da
razume ju isto onoliko kao tipusi sa stapovima koji su
duzili za objasnjavanje, a koji su bili neka vrsta
poluustrojenih bilijarskih stapova."

»Nemoj da upotrebljavas proste reci. Jai ne znam sta
znxi to poluustrojen.”

~Skraéen ili zatupljen i tako ne vise efikasan",
objasni pukovnik. ,lli defektan kao instrument ili
karakter. To je stari izraz. Mozda se nalazi jos 1 u
sanskritu."

»Pri¢g, molimte."

.Zas8to? Zasto bas ugtima da ovekovecujerh nasu
sramotu?"

»Ako hoces, ja ¢u da pisem. Mogu ta¢no da za-
belezim sta cujem ili mislim. Ali zar ti nikad nisi zapisao
ni jednu re¢ o svemu tome?"

» 11 S srecna devoj ka, ako mozes da verno zapises
Sto ¢ujes i midlis. Ali bolje da nikad ne zapises ni jednu
re¢ o ovome."

On nastavi.

»Saa je bila puna dopisnika, obucenih kako je koji
hteo. Neki su bili cini¢ni, ali neki su vrlo brizljivo pratili
stvar. Da bi se ta stoka drzala na okupu, mi imamo tamo
jednu grupu komordzija koja vitla Stapovima za
pokazivanje. Komordzijom mi nazivamo uniformisanog
(ili boljereti kostimiranog) ¢o-
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veka koji nije borac, a koji se uvek prospe od uzbudenja kad
oseti kako ga pistolj lupka po bedrima. Uzgred receno, ¢erko,
ne starim pistoljem, ve¢ auto-\ matskim revolverom vise je
ljudi promaseno u ratu nego i jednim drugim oruzjem na
svetu. Nemoj nikad da primis ni jedan ni od koga, sem ako ne
miglis danjime razbijes nekom glavu u Harijevom baru.”

»Nikad nisam htela da nekom razbijem glavu, sem
mozda Andreji."

»Ako ikad hoces Andrgji da razbijes glavu, udri ga
celicnom cevi, ne drskom. Drska je strasno tupa i ne
pogodi uvek kako treba i iskrvaris ruke kad posle
ostavljas revolver. Ali, molim te, nemoj da razbijes
Andrgi glavu, jer je on moj prijatelj. Uostalom, ne mislim
dajelako razbiti njemu glavu."

»Nemisim ni ja. Ali, molim te, pri¢a) mi jos nesto o
toj konferenciji, ili skupu. Midim da sad ra-zumem $ta je
to komordzija. Ali bih htela da sto bolje proverim."

»Dakle, komordzije su, ponosne na svoje revolvere
za pojasom, cekale velikog generdla da im objasni
operaciju. Dopisnici su se domundavali ili toro-kali, a oni
inteligentni bili su mracni ili ravnodusni. Svi smo sedeli
na stolicama na preklapanje, kao na ¢asu letnjeg kursa u
Cotokvi. Izvini, molim te, zbog ovog paanatkog izraza.
Ali mi smo narod palan¢ana. A onda, evo generala. On
nije komordzija ve¢ veliki biznismen. Odli¢an paliti¢ar,
pravi tip rukovodioca. Vojska je trenutno nhajvece
poslovno preduzece na svetu. On uzima poluustrojeni Stap
za pokazivanje i potpuno uvereno, i ne stavljgju¢i nista u
sumnjti, objasnjava nam kako ¢e tacno napad biti izveden,
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zasto ga izvodimo i zasto ¢emo ga tako lako i uspes-no
izvesti. Nikakvog problemanema.”

»Produzi samo”, re¢e mu devojka. ,,Daj mi, molim
te, ¢alu da ti napunim, a ti gledg kako svetlost igra po
tavanici.”

»Napuni je, aja ¢u gledati svetlost i produziti da
pricam. Tg trgovac, koji je u stanju dati proda svoju robu
po svaku cenu (a ja to ne kazem s potcenji-vanjem, vec
naprotiv, dive¢i se njegovim talentima ili talentu), rece
takode sto ¢e nam sve biti potrebno. Necemo oskudevati
ni u ¢emu. Organizacija koja se zove SHAEF bila je onda
smestena u jednoj varosi u blizini Pariza, koja se zove
Versaj. Mi ¢emo izvrsiti napad isto¢no od Ahena, dakle,
380 kilometara daleko od baze SHAEF-a. Jedna armija
moze da bude ogromna, ali uvek mozes da prides malo
blize. Oni se ngjzad pomerise napred, ¢ak do Remsa, koji
je 240 kilometara daleko od fronta. To je bilo tek mnogo
meseci docnije. Jarazumem potrebu da veliki rukovodioci
budu odvojeni od ljudi na terenu. Razumem da je armija
velika organizacija i da ima razne probleme. Razumem
¢ak nesto i o snabdevanju vojske. Ali jos niko i nikad u
istoriji nije komandovao iz tako duboke pozadine.”

» Pri¢g mi nesto o samoj varosi."

»Pricacu ti, rece pukovnik. ,,Samo ne bih hteo date
vredam."

» 11 me nikad ne vredas. Mi smo stara varos i uvek
smo imali vojnike. Mi njih postujemo vise nego iko drugi,
averujem da ih pomalo i razumemo. Znamo, takode, i da
nije lako izi¢i na kral s njima. Kao ljudi, oni su obi¢no
vrlo dosadni zenama."

»Jesam li ti jadosadan?'
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A Stati midis?

, Dosadan sam samom sebi, ¢erko."

»Ja to ne verujem, Ricarde. Ti ne bi radio nesto
cclog zivota dati je bilo dosadno. Molim te, dragi, ne lazi
me, kad nam ostaje jos tako malo vremena.”

»Necu."

.Zar ne vidis da sve to moras da mi pri¢cas da bi

»Vidim samo dajatebi pricam."

»Zar ne vidi§ da hoéu da ti pruzim blagodet jedne
smirene smrti? Ah, sasvim sam se zbrkala. Molim Ic, ne
dgj da se mnogo osamutim.”

»Necu, ¢cerko."

»Pri¢g mi jos, molim te, i budi ogorc¢en koliko Kod
hoces."
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XXXI

»Susg, cerka", rece pukovnik. ,Ostavimo sve
prigovore naracun slave i visokih rukovodilaca, ¢ak i kad
su iz Kanzasa, gde rukovodioci rastu vise nego divlje
oskoruse kragj druma. To je voée koje ne moze dasejedei
koje je tipi¢no za Kanzas. Niko drugi nije hteo da ima
posla s tim voéem, sem stanovnika Kanzasa, i mozda nas
koji smo se borili. Jdi smo ih svakog dana. Divlje
oskoruse", dodade on. ,,Mi smo ih samo zvali ,Sledovanje
K'. Nisu to bila losa dedo-vanja. Losa su hila ,C
sledovanja. Sledovanja ,Desct u jedno’ bila su dobra.”

»Dakle, borili smo se. Dosadno je ali pou¢no. Evo
kako to izgleda, ako nekog uopste interesuje, u sta
sumnjam.”

»Dakle, izgleda ovako: 13,00 Crveni S-3. Beli pre-
laze u napad na vreme. Crveni, kazu, ¢ekaju da krenu za
Belima. U 13,05 (to je jedan ¢as i pet minuta po podne,
ako mozes da utuvis, ¢erko) Plavi S-3 (nadam se da znas
Sta je S-3) kazu: ,Obavestite nas kad krenete u napad.'
Crveni kazu da ¢ekaju da se pridruze Belima. Dakle, vidis
kako je sve to jasno i lako", govorio je pukovnik devojci.
» Svakato moze da obavi jos pre dorucka."
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. ,Ne mozemo svi da budemo pesaci-borci”, rece devojka
blago. ,,Ja pesake uvazavam vise nego ikog drugog, sem dobrih,
postenih pilota. Pri¢aj, molim te, aja ¢u paziti natebe."

»Dobri piloti su vrlo dobri vojnici i trebaih uvazavati kao
takve', rece pukovnik.

Posmatrao je igru svetlosti na tavanici, i obuze j*:i strasno
ocagjanje pri pomisli na svoje bataljone | po jedine vojnike koje
je izgubio. Nikad se vise ne moze nadati da ¢e bilo kad opet
imati takav puk, mkad. On ga nije stvorio takvim. On ga je
samo na-shdio od drugog. Ali neko vreme je to bila njegova
najvecaradost i ponos. A sad je skoro svaki drugi i"ovek iz tog
puka mrtav, a bezmalo svi ostali ranjeni Ranjeni u trbuh, u
glavu, u nogei ruke, u vrat, u I-da, u zadnjicu oni koji su imali
srece, i u grudi oni koji je nisu imali, kao i na drugim mestima.
Lete¢i odlomci drveta ranjavali su ljude koji nikad ne bi I>ili
ranjeni na otvorenom terenu. | svi ranjeni ostali UH osakaceni za
Ceo zivot.

»Dobar jeto bio puk", re¢e on. ,Moglo bi secaki -ii daj
e bio divan, dok ga nisam unistio po naredbi ¢ li ugih."

»Ali zasto moras daslusas njih, kad sam znas i.oljc?"

»,U nasoj vojsci moras da budes poslusan kao i “.i'",
objasni pukovnik. ,,| uvek se nadas da imas pHini'lnog
glavesinu.”

»Kakve su ondate vase glavesine?"

,».la sam dosad imao samo dvojicu dobrih. Dok i M 11111
nisam postigao izvestan komandantski ¢in, bilo jr mnogo
simpati¢nih ljudi, ali samo dva dobrako-liiiuidanla."
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.Da li zato nisi sad genera? Ja bih volela da s
genera."

.Voleo bih i ja', rece pukovnik. ,Ali mozda ne
toliko kao ti."

»Ho¢es li, molim te, da pokusas da spavas malo,
meni zaljubav?"'

»Hoéu", rece pukovnik.

»Znas, ja mislim da ¢es mozda moci da se oslabodis
svegatoga dok spavas, samim tim sto spavas."

»Da Hvalati mnogo", rece on.

Protiv toga, gospodo, ne moze se nista Coveku
ostgje jedino da dusa, zakljuci on.
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XXXII

.Sasvim si lepo spavao jedno vreme', rece mu
devojka ljubazno i toplo. ,Treba li nesto da ti po-
mognem?'

»Nista', rece pukovnik. ,Hvalati."

Onda postade zlovoljanii rece:

,Cerko, ja mogu da spavam uzduz i popreko i na
elektricnoj stolici, sa smaknutim pantalonama i m mhri
janom- glavom. Spavam kad god i gde god je to |»>l
rubno.”

».Tato nikad ne mogu", rece devojka dremljivo. ,,.1:i
spavam samo kad mi se spava.”

»Divnas", rece pukovnik. ,,| spavas lepse nego *'An
jeikad iko spavao."

»Ja se time ne ponosim", re¢e devojka \ 11<>
pospana. ,, To je samo prosto tako kod iiiene."

»Spavg, molimte.”

»Necu. Pricgg mi vrlo tiho i blago i stavi tvoju
bolesnu ruku u moju.”

)0 davola s mojom bolesnom rukom", rece pu-Im
ovnik. , Otkud je onatoliko bolna?"
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~Bolnaje', rece devojka. ,Bolnija nego §to ¢es ti to
ikad priznati. Molim te, pricaj mi o borbama, ali nemoj da
S previse brutalan.”

.Lako je to reci", primeti pukovnik i nastavi:
»Preskoci¢u neke pojedinosti. Vreme je obla¢no, a mesto
je 986.342. Kakva je situacija? Mi zasipamo neprijatelja
topovimai bacagima. S-3 saopstava da S-6 trazi da Crveni
navale u 17,00. S-6 trazi od tebe da navalis i §to vise
upotrebljavas artileriju. Beli javljaju da su u dobroj formi.
S-6 obavestava da ¢e ¢eta A napraviti obuhvat i spojiti se
sa B. Ceta B prva je zaustavljena akcijom neprijateja i
ostalatamo po svom sopstvenom delanju. S-6 ne ide naro-
¢ito dobro. To je privatno obavestenje. On hoce jos
artilerije, di artilerije vise nema."

»Hteo s borbu — zasto? Ja uistinu ne znam zasto. Ili
znam zasto, uistinu. Ko hoée uistinu da se bori? Ali, eto ti,
¢erko, imas je tu, preko telefona, a docnije ¢u ti je, ako
ho¢es, prikazati zvuéno, i sa svima mirisma, | sa
anegdotama o tome ko je poginuo, kad i gde."

»Ho¢u samo dami pri¢as."

Jlspricacu ti kako je bilo", re¢e pukovnik, ,jer
general Valter Bedel Smit jos ni danas ne zna kako je bilo.
Mozda, verovatno, ja gresim, kao sto sam toliko puta
gresio."

»Meni je milo §to ne moramo daimamo poslasnjim,
ili sonim najlonski ugladenim covekom,"

.S ove strane pakla ne moramo da imamo posla s
njima’, umirivao ju je pukovnik. ,,A ja ¢u poslati jednog
strazara da ¢uva vrata pakla, kako se ne bi uvukao neko
od takvih tipova."
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»Govoris kao Dante", re¢e ona sanjivo.

»Jasam mister Dante", re¢e on. ,,Bar trenutno.”

| zaneko vremeonjetoi bio, i ispisaoje sve
krugove. Bili su to neujednageni krugovi, bas kao i
Danteovi, di ih jeispisao.
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XXXII

»l1zostavicu deo koji sadrzi pojedinosti, jer tebi se s
pravom spava, i treba da spavas", rece pukovnik.

Opet' je posmatrao cudnu igru svetlosti natavanici. A
onda pogleda devojku koja je bila lepsa nego ijedna
devojkakoju je ikad video u ¢itavom Zivotu.

On je gledao devojke kad dolaze i odlaze, i kad
odlaze one mogu da idu brze nego ijedan drugi stvor koji
tr¢i. Mogu brze da predu put od zavodljive le-pote do
fabrike za preradu kostiju nego ijedna druga Zivotinja,
miglio je. Ali, uveren sam da ova jedna moze da drzi
korak i da ostane na trkackoj stazi. Crnomanjaste se drze
ngbolje, misio je, i pogledg) samo strukturu kostiju tog
lica Ovaimai vrlo ot-men rodod ov, moze datragje vecito.
Nase zavodljive lepotice vode mahom poreklo iz barova i
ne zngju kako im se deda prezivao, sem ako se slucgno
nije zvao Sulc. lli Slic, mislioje.

Pogresno je zauzimati takav stav, rece on u sehi,
posto nije hteo da takva razmisljanja iznosi pred
devojkom, jer se njoj nimalo ne bi dopadala, i ona je sad
datko spavala, kao $to spava macka kad se sva uvije.
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»Spava datko, najmilija mojaljubavi, ajacui ovako dati
pricam.”

Devojka je spavala, drzeci jos njegovu sakatu i iiku, koje
se on gadio, i on je ose¢ao njeno disanje, Kao sto disu mlada
stvorenja kad lako usnu.

Pukovnik joj ispric¢a o ratu sve, ne govoreci pritom nista.

| tako, posto sam imao ¢ast da ¢ujem od generala Valter
Bedel Smita kako je napad sasvim prosla stvar, mi smo ga
izvrsili. Tu je bio ,Veliki crveni Inoj 1", koji je verovao svojoj
sopstvenoj propagandi. Tu je bila Deveta koja je bila bolja
divizijaod nase. Tu smo onda bili mi, mi koji smo uvek i uradili
ono §io su od nas trazili da uradimo.

Mi nismo imali vremena da ¢itamo comic books i uopste
nismo imali vremena ni za sta, jer smo uvek i"", pe¢ zore kretali
u borbu. To je teska stvar i mo-i .i', da bacis Veliku skicu i ne
budes samo divizija.

Mi smo kao oznaku nosili detelinu sa cetiri lista, *".i<>
nije znxilo nista, sem nama koji smo to voldi. | Kad god
vidimo to, ja se uzbudim. Neki su midili da je to brsljan. Ali
nije. To je biladetelina sa ¢etiri Usta, kamuflirana kao brsljan.

Naredba je glasila da mi imamo da napadnemo /{tjedno s
Velikim crvenim, s Prvom pesadijskom divizijom vojske
Sjedinjenih Drzava, i njen oficir za propagandu, raspevan kao
nimfa Kalipso, stalno nas Je podse¢ao na to. To je hio
simpati¢an tip. | to je njcpnv posao. Ali ti dodija konjska
balega, sem ako i«- voli§ njen miris, ili ukus. Ja je nikad nisam
voleo. Istina, kao dete, voleo sam da gazim po kravljg
Imlcgi i daje ose¢am medu prstima nanogama. Ali
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konjska balega mi je dosadila. Dosadi mi vrlo brzo i
osetim je na hiljadu metara.

| tako smo presli u napad, po trojica u redu, i bas
tamo gde su Nemci zeleli da ih napadnemo. Generala
Valter Bedel Smita ne¢emo vise pominjati. On nije kriv.
On je samo dao obec¢anja i objasnio kako to treba da
funkcionise. Ja midim da u demo-kratiji krivaca nema
uopste. On se samo davolski prevario. A sad tacka,
dodade on u mislima.

Sve oznake su bile poskidane, ¢ak i zastitnoj trupi,
kako Svaba ne bi doznao da smo mi presli u napad — nas
trojica, koje on dobro poznaje. Nas trojica trebalo je da
napadnemo u isto] liniji i bez ikakve rezerve. Necu, ¢erko,
ni pokusati da ti objasnim sta to znaci. Ali to nimalo nije
dobro. | mesto koje je trebalo da osvgiamo imalo je da
bude Pa-sendel, sa drvecem koje leti kroz vazduh. To
cesto kazem. Ali ¢esto i mislim nato.

Gresna dri java Dvadeset osma, koja se nalazila vise
nas desno, bila se ve¢ citavo vreme zaglibila, i tako smo
imali prilicno tatha obavestenja $ta nas ¢eka u tim
Sumama. Ja mislim da smo mogli, sasvim blago re¢eno,
da oznacimo situaciju kao nepovoljnu.

Onda nam je naredeno da jedan puk stavimo u akciju
pre nego $to pocne opsti napad. To znati da ¢e neprijatel]
zarobiti bar jednog od nas, tako da odstranjivanje
divizijskih oznaka postaj e potpuno besmisleno. Oni ¢e nas
prosto cekati. Cekaée na stare vojnike sa detelinom sa
cetiri lista, koji ¢e zadrto kao mazgaic¢i pravo u pakao, i to
sto pet dana uzastopce. Naravno, civilima brojevi ne
kazuju nista Ni onim tipovima iz SHAEF-a, koje mi u
ovoj sumi nikad nismo videli. Slucaino (naravno, takve
stvari
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NO zbivaju uvek sluc¢ajno sa stanovista SHAEF-a) puk je
bio unisten. To nic¢ija drljava krivica nije bila, naro¢ito ne
krivica coveka koji je komandovao. To )d bio covek s
kojim bih ja rado proveo pola vremena u paklu — a
mozda ¢e do togajos i doci.
Al' bi bilo smesno kad bismo, umesto pravo u pakao, kao
Sto ra¢unamo, otisli u neki Svapski lokal, Kao sto je
Vdhala, i ne bismo mogli da setamo slozno s ljudima. Ali
mozda bismo mogli da dobijemo neki sin¢i¢ u ¢osku,
zajedno s Romelom i Ernestom
Ikllom, i da se ose¢amo kao u zimskom sportskom
hotelu. Ali to ¢e verovatno ipak biti pakao, iako ja
ne veiujem da pakao postoji.

Lepo, u svakom slucaju, puk je bio ponovo us-

Il ojoti po sistemu popunjavanja, kao s§to se to uvek
I adi s americkim pukovima. Ne¢u o tome da govo-
I im, jer to uvek mozes nati u knjizi nekog koji je
m.luzio /a popunjavanje. Sve se svodi na to, ili se s
hm svrsi, da izdrzi§ dok ne budes tesko ranjen, ili
ubijen, ili poludis i budes oglasen za nesposobnog.
Ali jandazimdajetologi¢noi nistabolje nego

» »stalo, kad se imgju u vidu teskoc¢e transportovanja.
Ipak ostgje izvestan procenat neubijenih ljudi koji /miju
koliki je ceh placen, i tim ljudima nimalo se ni- dopada
kako ove sumeizgledaju.

Njihovo stanoviste moze se opisati ovom jedninu
izrekom: ,Nejedi lgna, Dzek."

A posto sam jajedan od onih koji nije bio ubi-jen za
ovih dvadeset i osam godina, to ja razumem njihovo
stanoviste. Ali oni su bili vojnici i gotovo eevi su i/.ginuli
u tim sumama, i kad smo osvaali one iri varosi koje su
izgledale tako nevino, a u stvari I>ile prave tvrdave.
Napravljene su samo zato da nas
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uvuku u klopku i mi nismo imali nikakva obaveste-nja o
njima. Da ostanem pri glupoj frazeologiji moje profesije:
to je moglo da bude, a moglo je i da ne bude posledica
slabe spijunske sluzbe.

LStrasno mi je zao puka', rece devojka. Ona se
probudilai po¢ela odmah da govori kao iz sna.

,Da', re¢e pukovnik. ,,I meni. Ispijmo jednu ¢asu za
puk. A onda opet spavaj, ¢erko, molim te. Rat je zavrsen i
pripada zaboravu."

Molim te, ne misli da sam uobrazen, ¢erko — rece
on, ali u sehi, jer je njegova istinska ljubav opet spavala.
Spavala je sasvim druk¢ije nego $to je spavala njegova
ambiciozna zena. On se nije rado se¢ao kako je njegova
ambiciozna zena spavala, aipak jeto ¢inio. Ali je hteo da
zaboravi. Nije spavala lepo, mislio je. Ne kao ova devojka
koja spava kao da je budnai svesna, samo s tom razlikom
Sto zaista spava. Spava) slatko, molim te, mislio je on.

Ko si, do davola, ti da kritikujes ambiciozne zene
koje hoc¢e da prave karijeru? — mislio je. Kakvu s
zalosnu Kkarijeru ti hteo da pravis i kako si propao?

Ja sam hteo da budem i bio sam general u vojsCi
Sedinjenih Drzava. Ja sam promasio i zato ruzno
govorim o svimakoji su uspeli.

Ali njegova potistenost nije trgjala dugo i on rece
sebi: lzuzev, naravno, ulizice, pet, deset i dva-deset-
procentase i svemogucée zabusante koji se nikad nisu
borili ni imali odgovornu komandu.

Pobili su toliko ljudi iz Akademije u Getisbergu. Bilo
je to nagvece od svih klanja dok nije doslo do izvesnog
protesta s obe strane.
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Nemoj da s cinican. Oni su omaskom ubili ge-
Uriala Makncra onog dana kad je Vahala-ckspres pit-
a0 preko nas. Prestani da budes ogorcen. Ljudi c
Akademije ubijani su i postoje statistike koje to
ilitka/.iiju. Kako mogu da se se¢am, a da ne budem
ni'.(ii'een?

1i1lcliogorcendo milevalje. | reci to devojci, id,
culedi, jer to nece uopste daje naljuti, posto pavalako
umiljato. On re¢e umiljato, jer se njegove misli ¢esto nisu
drzale gramatike.
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Spavg mirno, istinska ljubavi moja. | kad se
probudis sve ¢e opet biti kako treba i ja cu te zadirkivati
Sto hoces da znas pojedinosti ratnog triste metier, i ici
¢emo da kupimo malog crnca, ili Maura, napravljenog od
abonosovog drveta, sa njegovim finim crtama i turbanom
u dragom kamenju. Ti ¢es ga onda prikaciti na grudi, pa
¢emo i¢i Hariju da vidimo kogaimatamo, i dali je uopste
koji nas prijatelj tako rano na nogama.

Ruc¢acemo kod Harija, ili ¢emo se vratiti ovamo, i ja
¢u se spakovati. Re¢i ¢emo zbogom jedno drugom, i ja cu
se s Dzeksonom popeti u motoscafo, i napravi¢u neki
vedar vic na racun gran maestra, i mahacu rukom svim
¢lanovima Reda i, kako se sad ose¢am, kladim se u deset
premajedanili, $to se kaze, dva za trideset, da se mi nikad
vise necemo videti.

Do davola, rece on ne obratgjuéi se nikom ve¢ u
sebi, ovako sam se ose¢ao pred bitku, i skoro uvek nekako
ujesen, i uvek kad sam odlazio iz Pariza. Mozdai sad nije
nista.
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| koga se to, uostalom, uopste, tice, sem mene,
velikog majstorai ove devojke... mislim navisem
111 V(I

Do davola previse se brinem. Ali bi trebalo da srnu
vec toliko uvezban i disciplinovan da se ne gnjavim
dzabe, kao ona definicija kurve: zena koja se ilttjc* samo
.. itd.

Ali ne misimo o tome, mladi¢u moj, porucnice,
kapelane, majore, pukovnice, generale, uvazeni golu uli
ne. Pokusajmo to jos jednom, i neka sveide doilavula,
do onog davola s odvratnim licem koga je i |honimus Bos
tako verno nadlikao. A ti smrti, stara praliljo moja, ti
mozes da stavis u korice svoju dueti kosu, ako uopste
imas korice za nju. Ili, dodadft <m misle¢i sad na
Hirtgensku sumu, moze$ da uzmes kosu i da je zabijes
sebi u zadnjicu.

To je bio Pasendel sa polomljenim drve¢em, pri¢ao
je on, ne obracgjuci se nikome sem carobnoj mvellosli
na tavanici. A onda pogleda devojku, dabi M' uveiio da
spava tako ¢vrsto dajoj ¢ak ni njegove misli ne mogu da
smetgju.

A zatim pogleda portret, i pomidli: Imam je u ilve
po/e, kako lezi, malo okrenuta na stranu, i kako me gleda
pravo slica. Bas sam ja neki srecan dzu-liMC, i ne treba
dazaimni zac¢im.
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XXXV

Tamo, jo§ prvog dana, izgubismo tri komandanta
bataljona. Jedan pogibe u prvih dvadeset minuta, a druga
dvojica behu ranjena nesto docnije. Zajednog novinara, to
je samo dtatisticki podatak. Ali  dobri  komandanti
bataljona ne rastu na drvecu, ¢ak ni na bozi¢nim jelkama,
ato je ngcesce drvo u ovim sumama. Ne mogu ta¢no da
kazem koliko smo puta stalno iznova gubili komandire
Ceta, ali mogu to da proverim.

Ni oni ne rastu brzo kao pecurke, niti se mogu
fabrikovati. Mi smo dobijali neku dopunu iz rezerve, ali
se setam da sam tada miglio kako bi bilo prostije, a i
efikasnije, pobiti te ljude jo§ tamo gde se skinu s voza,
nego ih nositi natrag sa polozaja, gde ¢e daizginu, paih
sahranjivati. Treba uzeti ljude daih nose, i benzin, i ljude
kaji ¢e ih sahranjivati. A ti ljudi mogli bi isto tako dobro
daucestvuju u bici i isto tako daizginu.

Tamo je sve vreme padao sneg, ili tako nesto, kisaili
magla, i drumovi su bili minirani, po ¢etrnaest mina u
redu na nekim sektorima, i kad bi vozila skliznula malo
dublje, u neki drugi deo kaljuge, vo-
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il<>1>i bilo izgubljeno, anaravno i ljudi u njemu, jer ul'-ii'li s
njim.

|'oied toga, ceo prostor zasipali su ubistvenom i «i i < mi
i/ bacata, u svim busijama smestili mitralje-.mm’' i drugo
atomsko oruzje, i sve tako sistematski niiulili dataman kad
mislis da si ih nadmudrio, a ti iilolls pravo u klopku. Teskom
artilerijom zasipaju !*' Inkode, i bar jednim velikim topom na
Sinama.

To je bilo mesto gde je ¢oveku bilo izvanredno i '" »k <>
daostane zZiv, ¢ak i ako nista drugo neradi IH !'(> samo stoji tu.
A mi smo neprestano napadali, iz m lana u dan.

Ne mislimo o tome. Neka ide sve do davola. Mi I/i | a
samo jo§ dve stvari da prizovem u se¢anju, | LI da ih se
otarasim. Jedna je ono gologuzato brdo | uje snio morali da
predemo da bismo usli u Grosau.

Ispred tog mesta, koje je osmatrano i bilo pod m. ilioin
8,8 kalibra, nalazio se jedan deli¢ nicije zemlji', f.;»lc su mogli
da te gadgju haubicom, unakrsnom vatrom ili, zdesna,
bacatima. Samo stim. Kad smo lgj deli¢ ogistili, videli smo da
suituimali dobrueiiinnliacnicLi zasvoje bacace.

To je bilo relativno bezopasno mesto. Ne lazem, |'ognmi,
ni ja ni iko drugi. Ne mozes da podvaljujes "iiltna koji su bili
u Hirtgenskoj sumi, jer ako lazes "iil iV lo primetiti ¢im otvoris
usta, bio ti pukovnik ili ne Ino.

Nalom mestu naidosmo najedan kamion i u-fipni-ImM110
voznju, i Sofer je imao ono svoje uobicajenu numoino lice, i
rece: ,,Gospodine pukovni¢e, tamo Hinio vise, nasred druma,
lezi jedan mrtav Dzigj i »Vttko vozilo koje tuda prode prede
preko njega, i (rt w bojim dato pravi rdav utisak navojnike."
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»SKinimo ga s druma.”

I mi ga skinusmo. | jasei sad dobro secam kako sam
se ose¢ao kad smo ga dizali, i kako je bio spljeskan, i
kako je cudno izgledala ta njegova splje-skanost.

A onda ima tu jos jedna stvar koje se secam.
Ogromne kolic¢ine belog fosfora bacili smo najednu varos,
pre nego s§to smo je zauzeli, definitivno, ili zovite to kako
hocete. Tek, to je bilo prvi put da sam video jednog
nemackog psa kako jede jednog pecenog Svabu. Posle
sam video i jednu macku kako ga i ona gustira. Bila je to
neka gladna macka, ali ona je u stvari sasvim lepo
izgledala. Ti, ¢erko, sigurno ne bi verovala da ¢e jedna
postena nemacka macka jesti jednog postenog nemackog
vojnika? Ili da ¢e jedan posteni nemacki pas jesti guzicu
jednog postenog nemackog vojnika, ispecenu na belom
fosforu.

Koliko takvih duégeva mozes da navedes? Mnago,
ai Sta ¢es time posti¢i? Hiljade da ih pri¢as, to nece
spregiti rat. Ljudi ¢e reci: mi ne ratujemo protiv Svaba, a
sem toga macka nije pojela mene ni moga brata Gordona,
jer je on bio na Pacifiku. Gor-dona su mozda pojeli rakovi.
Ili se mozda prosto rastopio u vodi.

U Hirtgenskoj sumi oni su se samo smrzavali i mraz
je bio tako jak da su im mrtva lica ostgjala rumena. Vrlo
¢udna stvar. U leto, mrtvaci imaju lica sivai zuta kao od
voska. Ali kad je nastupila jaka zima, lica su im bila
rumena.

Pravi vojnici nikad ne govore kako izgledaju njihovi
mrtvi drugovi, pricao jeon dici. Tu temu sam
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ivi §io. A sta je s onom cetom sto je sva izginula "
i'iocepu? Staje stim vojnicima, moj brajko?

Izginuli su, rece on. | jamogu samo da ble-i,-, -in.

A sad, ko ¢e da popije sa mnom jednu casu \
;illiolicela? | sta miglis kad treba da probudim tvog
dvojnika, devojko, ti? Treba da odemo do onog juve-lii'M.
| ja se ve¢ radujem §to ¢u praviti viceve i pricati <>
ngjvesealijim stvarima na ovom svetu.

A §ta je danas veselo, dliko? Ti treba da znas to,
Irvojko. Pametnija si od mene, mada nisi toliko lunjala
po svetu kao ja.

Lupo, nadikana devojko, rece pukovnik dlici, ne
(eiiv.iru¢i glasno. Ostavimo sve na stranu i kroz jeda-n
M i minuta ja ¢u probuditi zivu devojku i mi ¢emo i- i u
varos i zabavljati se, a tebe ¢emo ostaviti ovde >l.i te
upakuju.

Ne mislim da budem grub prema tebi. Samo i ni se
neotesano nasalio. Uopste, nikad vise necu luli Hini), jer
¢u odsada stalno ziveti stobom. Nadam se 11; 11', dodade
i ispi ¢asu vina
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Bio jeto mrazan, hladan, suv dan i oni su stojali pred
izlogom juvelirske radnje i posmatrali dve male crnacke
glave sa trupovima, ukrasene dragim kamenjem. Obe su
podjednako lepe, midlio je pukovnik.

»Kojase tebi vise dopada, ¢erko?"

»Mislim onadesno. Licejeljupkije, zar ne?"

»,Obe imaju ljupka lica. Ali da su ovo stara vremena,
jabih vige voleo da onog crncaimas kao pratioca.”

»LEepo, uzmimo njega. Hajdemo unutra da ih po-
gledamo. Moram da pitam za cenu."

,Uc¢i ¢uja”

»N€&, pusti mene da se pogadam. Ja ¢u dobiti jevtinije
nego ti. Ngjzad, ti s bogat Amerikanac."

, Et toi, Rembo?'

.11 bi bio neki strasno smesan Verlen", re¢e mu
devojka. , Treba daimitiramo neke druge slavne li¢nosti."

, Udite, velicanstvo, i ja ¢u kupiti tgj pisljivi nakit."

»Ne bi ti bas ngbolje odgovarala ni uloga Luja
Sesnaestog."
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»Ja bih mogao da se s tobom popnem u taljige koje vode
nagiljotinu i da dalje pljujem oko sebe.”

,Ostavi na miru taljige i sve sto je zalosno, i kupi ovu
stvaréicu, padaidemo Kipraniju i da budemo slavne li¢nosti."

U ducanu su uzeli i razgledali obe figure i ona upila za
cenu. Nastade vrlo brz razgoA'or i cenase/iiiilno smanji. Pa
ipak, to je jos uvek kostalo vise nrf.o sio je pukovnik imao
novaca pri sebi.

» Tdem do Kipranija da uzmem malo novca."

»,N€", rece devojka. A onda se obrati prodavcu: .Slavile
o u jednu kutiju i posajite Kipraniju. Ni-rile mu da je
pukovnik rekao daplati racun i da
u ivo pricuva za njega.”

»Molim lepa", rece prodavat. ,,Bice kako vi ka-.vU\"

Oni izidose na ulicu, na sunce i na vetar koji je iii-
iuiHM'iio duveo.

,Uzgred budi receno", rece pukovnik, ,tvoji »mniagdi
nalaze se u kasi kod Gritija, ostavljeni natvojeime."

» TVOji smaragdi, ho¢es da kazes."

»Ne", rece pukovnik bez grubosti, ali odset¢no
(] Li I>i f,arazumela.

»lina stvari koje jedan ¢ovek ne moze da ¢ini. li lo sama
znas. Ne mozes da se udas zamenei ja M ra/.miK'in, mada ne
odobravam.”

»Lrpo onda. Razumem i ja. Ali zar ne mozes daii/im-§
bar jedan, kao amajliju."

»Ne, ne mogu. Odvise su dragoceni."

»Ali i portret ima svoju vrednost.”

,»1'U je nesto drugo."
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.,Da', dozi se ona ,| meni se ¢ini. Midim da
pocinjem da kapiram stvar."

,Da sam siromah i mlad, i da umem vrlo dobro da
jasem, ja bih primio od tebe konja na poklon. Ali
automobil ne bih mogao da primim.”

»Sad sve potpuno razumem. Gde mozemo da odemo,
ovog ¢asa, gde mozes da me poljubis?’

,,U ovo bocno sokate, ako ne poznajes nikog ko
tamo stanuje?"

, Stame se tice. Hoéu samo da oseéam kako me grlis
i ljubis.”

Oni zadose u sporednu ulicu i odsetase do njenog
slepog kraja.

»0, Ricarde", re¢e ona. ,,Ah, dragi moj."

L,Volimte"

,Voli me molimte."

,Toiradim."

Vetar je razvejao njenu kosu koja je leprsala oko
njegovog vrata i on j& opet poljubi, dok su ga njene
svilaste vlasi milovale po obrazima. Ngednom, ona se ote
iz njegovog zagrljgja, iznenadno i ostro, pogledagai rece:

,Cini mi se daje najbolje da odemo do Harija."

»1 meni se ¢ini. Da li bi htela da igras ulogu neke
istorijske li¢nosti ?'

,Da’, receona. ,Hajde daigramo dasi ti-ti i ja-ja."

. Vazi", rece pukovnik.
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XXXVII

. Kod Harija nije bilo nikog, sem nekih ranih pf j.uiaca
koje pukovnik nije poznavao, i dva coveka |luifii su
poslovno razgovaralaiza bara.

Ima ¢asova kod Harija kad je on pun sveta koji
po/ngjes i koji se tu pojavlijuje sa onom redovitoséu 8
kojom se plimajavljakod Mon Sen Misela. Sem, ml'lioje
pukovnik, §to se vreme kad se plima javlja «ivukof; dana
menja sa mesecom, dok je vreme kod K urija uvek isto,
kao meridijan na Grinicu, ili stan-ilimini metar u Parizu,
ili lepo misljenje koje francu-mU oficiri imaju o sebi.

»l)ali poznajes nekog od ovih jutarnjih pijan-¢ Inrn?"
upita on devojku.

»Ne. Ja nisam od onih koji piju izjutra. Nikad Il
nisam srela.”

»OcCidi¢eih odavde kad dode plima."

»NO, oni ¢e sami od sebe lepo otici, ¢im ona dode,"

»Jeli ti krivo $to smo ovde kad nije sezona?"'

»Midli§ li da sam snob zato §to poticem iz stare
porodice? Mi smo bas oni §to nisu snobovi. Snobovi MU
oni sio ti nazivas fi¢firicimai novi bogatasi. Jesi It i kud
video toliko novih bogatasa?"
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,Da', rece pukovnik. ,,U Kanzas Sitiju, kad sam
odlazio tamo iz garnizona Rili da igramo polo u Kantri-
klubu."

LJeli i tamo Kantri-klub strasan kao ovde?"

»Ne, tamo je bilo sasvim prijatno. Meni se klub
dopao, i ta] deo Kanzas Sitijavrlojelep.”

»1stina? VVolela bih da mozemo daidemo tamo. Imaju
li tamo i kempove? Jedan u kome bismo mi mogli da
budemo?"

»Naravno. Ali mi ¢emo odsesti u hotelu Milen-bah,
koji ima najvece krevete na svetu, i pravicemo se da smo
zaradili milione na nafti."

, Gde ¢emo ostaviti nas kadilak?"

»Jeli to kadilak sto sad imamo?’

.Da Sem ako netes da uzmes bjuik-rodmaster sa
Dajnaflou-menjacem. Ja sam se vozila s njim po celoj
Evropi. Nalazio se u poslednjem broju Voga, koji s mi ti
poslao.”

~Mozda je bolje da jedno vreme ostanemo pri
jednom istom", re¢e pukovnik. , Ali bilo koji da uzmemo,
parkiratemo ga u garazi pored Milenbaha."

»Jeli Milenbah luksuzan hotel 7"

»Divan. Dopas¢e ti se. A kad napustimo varos,
vozi¢emo se severno do Svetog Dzoa, i popiti po jednu u
baru kod Rubidua, ili mozda po dve, i onda ¢emo predi
reku i i¢i na zapad. Ti umes da vozi§ i mi mozemo da
vrsimo smenu."

LStajeto?

,Davozimo naizmeni¢no."

»Sad javozim."

»Hade da preskocimo ong dosadan deo puta i da
vozimo za Cimni Rok, aonda za Skot Blaf i To-
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i'lugton, i tek posle toga pocinje ono sto vredi da
vidis."

»Jaimam mapu puteva, i vodica, i ¢oveka koji kuze
gdc treba da se jede, i uputstvo Automobilskog Kluba za
kempovei hotele."

»Dali se mnogo zanimas time?"

»Zanimam se uvece stvarima koje dobijem od lihc.
Kakvu vrstu dozvole za voznju moramo daini,mio?"

1/ Misurija. Kola ¢emo kupiti u Kanzas Sitiju. 1™
Kanzas Sitija letecemo avionom, kao §to se se-¢ .r-, zar
ne? Ili mozemo da idemo i nekim vrlo dolu mi vozom."

L,Jasam misliladasmo leteli u Albukerk."

» Tojebilo drugom prilikom."

»Rano popodne sti¢i ¢emo u ngbolji motel koji ne
nalazi u knjizi Automobilskog klubai jac¢uti ptlpravili
pice koje god zazelis, dok ti ¢itas novine, | l.ajf i Tajm, i
Njusvik, ajacu ¢itati ngjnoviji Vog | I/di pers bazar."

)& ali ¢emo sei ovamo vratiti."

»Naravno. Kolima. | jednim italijanskim preko-
okennskim brodom. Onim koji u to vreme bude
najbolji. |z benove se vozimo pravo ovamo."

»Nigdc ne¢es da se zaustavljas da preno¢imo?”

»Za8lo? Hoctemo da $to pre stignemo kuéi, da
budemo u svojoj kuéi."

»(1de ¢e biti nasakuca?'

» 10 Mmozemo resiti u svako doba. U ovoj varosi uvek
ima mnogo slobodnih kuéa. Da li bi voleo da IIvIS u
provinciji?"'

,ha', re¢e pukovnik. ,, Zasto ne?"
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»,Onda ¢emo mo¢i da gledamo drvece kad se pro-
budimo. Kakvo ¢emo drvece gledati naovom putu?’

»uglavnom borovinu, i razne vrste topola krgj reka, i
jasiku."

,Cekatu da vidim. Gde ¢emo da se zaustavimo u
Vgomingu?'

,1demo pravo u Seriden, a posle mozemo daresimo."

,Jeli Seridenlep 7'

»Divan je. Kolima ¢emo oti¢i do mesta gde su bila
,vagon-boksovanja, o ¢emu ¢u ti docnije pri¢ati. Onda
¢emo produziti prema Bilingsu, gde su ubili onog
blesavog Dzordza Armstronga Kustera, i ti ¢es moc¢i da
gledas nadgrobne spomenike, gde su svi izginuli, ajacuti
opisati ¢elu borbu.”

» 10 ¢e biti divno. Na koju varos Seriden vise li¢i, na
Mantovu, ili Veronu, ili Viéencu?'

»Nije di¢an ni jednoj. On lezi gore, direktno u
brdima, bezmalo kao S¢io."

»Slican je, dakle Kortini ?*

»Ni ngmanje. Kortina je na visoravni u brdima.
Seriden lezi uz sama brda. Big Horns nemaju prevoja.
Odmah iz ravnice strmo se dizu u visinu. Klauds Pik
mozes da vidis odatle.”

»Dali ¢e nasakolamodi dobro da hvatagju us-pone?

»Moci ¢ei jos kako. Ali ja bih mnogo vise voleo da
vozim bez ikakvog hi dramati¢nog menjaca.”

»Jamogu bez njega’, rece devojka. Onda se uspravi i
napreze se da ne zaplace: ,,Kao §to uostalom mogu i bez
svega drugog.”

.Sta hoces da pijes?' upita pukovnik. ,Jo§ nista
nismo porucili."
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»Pravo dakazem, nistami se ne pije." ,Dvavrlo jaka
martinija’, rece pukovnik kel-i i fiu zabarom. | ¢asu hladne
vode."

On/.avuce ruku u dzep, odvrte zatvara¢ na medi-
mm-.koj flasici i istrese dve velike pilule u levu ruku. i 'i véi ili
tako u ruci, on ponovo zavrte zatvara¢ na U i ici. Za ¢oveka sa
sakatom desnom rukom to nije
mu icilo neki podvig.

»Rekla sam dami se nistane pije."

.Znam, ¢erko. Ali sam midio da ¢es mozda po-I>ii.
Mozemo pice ostaviti na baru. Ili ¢u gajapopi n. .lzvini", rece
on ,, nisam hteo da budem grub."

»Nismo pitali za malog crnca koji trebadase IH i IH' 0
meni."

»Ne, jer nisam hteo da pitam za njega, dok ne
[ li..U- Kiprani i jamu platim ragun."

.Zar se sveto uzimatako strogo?"

»Rekao bih da, bar §to se mene tice", rece pu-l.i.vnik.
.Zao mi je, éerko."

»Kuzi mi ¢erko' natri jezika."

»lija, figlia, daughter."

,.Ne znam sta da kazem", rece ona. ,Mislim da bi In balo
da odemo odavde. Ja volim da nas svet j'Ird.i, ali ne zelim nikog
davidim."

- Kulija sacrncemjenavrhu kase."

»Znam. Gledam je vec ¢itavo vreme."

Ki'lner iz bara dode s dva pi¢a, hladna kao led, U
"/Hiinv.liin ¢asama, adonesei ¢asu vode.

»Da mi onaj mali paketi¢ koji je dosao na moje 101" | 9]
i lamo na kas", rece mu pukovnik. ,Kiprani ju ivei da ¢u mu
poslati ¢ek zaovo."

I lio je pi-omenio odluku.

»110ees li da uzmes pice, ¢cerko?"
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,Da Ako nemas nista protiv da i ja promenim
misljenje."

Uzese pice posto se kucnuse, i to tako lako da se
dodir ¢asa jedva osetio.

»Imao si pravo", rec¢e ona osetivsi toplinu picai kako
ono zatrenutak razbija njenu tugu.

.Pravo s imala i ti", rece on drze¢i na dlanu dve
pilule. Njemu se ucini da nije bas ukusno daih sad uzima
s vodom. Zato ih proguta sa martinijem, kad devojka
okrete glavu da posmatra jednog pijanca kako izlazi na
vrata.

~Hocemo li daidemo, ¢erko."

,Da, svakako."

»Kelner", re¢e pukovnik. ,,Koliko staju ovapic¢a? | ne
zaboravi da kazes Kipraniju da ¢u mu poslati ¢ek za ovu
tricavu stvarcicu."
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Rucali su kod Gritija i devojka otpakova crn-fevii
malu glavu od abonosovog drveta s trupom i pri kuéi je na
grudi, visoko s leve strane. Figurica je m >ko o0sam
santimetara duga i vrlo prijatna za gledali |i\ ako volite
takve stvari. A ako ne volite, onda m if blesavi, mislio je
pukovnik.

Ali ne budi grub ni u mislima, rece on sebi. Mi na$
sad da budes dobar u svakom pogledu, sve ‘luk ni- kazes
Zzbogom. Boze, d' je to re¢ ,zbogom", ini'.lio je Zvudi
kao fraza u poeti¢nim a bumima.

/bogom i bonne chance i hasta la vista. Mi uvek -
.Minu kazemo merde i sve se svrsi natome. Srecan I"ii, lo
je leparec, midio je. Zvuci lepo. Srecan putiiii l.ije
dug i svuda gde god ides. | sa svim doda-i i ni.

»(*'erko”, rece on. ,Koliko je ve¢ vremena proslo
olk.iko sarnti podednji put rekao date volim?"

,».108 pre nego §to smo seli zaovg) s0."

.Kazemti sad.”

Onaje brizljivo o¢esljaa kosu kad su dosli u liiilrl i
otisla u damski toalet. Te odgje nije nimalo vtiU-la.
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Namazala je ruzom usne onako kako je znalada ¢e se
njemu najvise dopasti i, dok ih je s paznjom mazala, rece
sebi: ,Ne midli ni na sta. Nista ne midli. A iznad svega
nemoj dasi tuzna zato sto on sad ide."

»Divnoizgledas."

»Hvala ti. Htela bih da budem lepa tebe radi i ako
uopste mogu da budem lepa.”

,Divan jeitalijanski jezik."

»Da, i gospodin Dante jeto midlio."

, Gran maestro”, rece pukovnik. , Staima da se jede u
ovoj kr¢mi?"

Gran maestro ih je posmatrao, neupadljivo ali sa
simpatijomi bez zavisti.

,Hoceteli mesoili ribu?’

.,Danas je subota', rece pukovnik. ,Riba nije
obavezna, dakle uzecu ribu."

»Imamo sole", re¢e gran maestro. , A sta biste hteli
vi, grofice?"

,Stogod vi prediozite. Vi se u jelovnik borje
razumete od mene, ajavolim sve."

»Ali ¢erko, resi se zanesto."

»Necu. Vise volim da to ostavim onome ko se bolje
od mene razume u to. Imam apetit kao da sam u
pansionatu.”

»Napravicemo iznenadenje’, rece gran maestro, sa
svojim dugim ljubaznim licem, sedim obrvama preko
malo opustenih ocnih kapaka, i sre¢nim izrazom starog
vojnika koji jejos ziv i koji ume to daceni.

»Imali neke novosti iz naseg Reda?' upita pukovnik.
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»3amo to da nam je voda, on li¢no, zapao u skripac.
Konfiskovali su mu sve $to je imao. Ili bar pivilu/.€li
korake u tom smislu.”

»Nadam se da stvar nije ozbiljna."

»Mi imamo poverenja u naseg vodu. lzvukao seini i
iz vecih skripacanego sto je ovg)."

»Zanaseg vodu", rece pukovnik.

On podize ¢asu koja je bila napunjena novodo-ii'-|
oni i pravom valpolicelom.

,»1'ijmo u njegovo zdravlje, ¢cerko."

»Ne mogu da pijem u zdravlje tog dripca’, rece di-
vojka. ,, Pored toga, nisam ¢lan Reda.”

~Sad ste postali ¢lan”, re¢e gran maestro. ,,Por ini-
riu> di guerra.”

»Onda dizem ¢asu u njegovo zdravlje", rece ona. ,. li
.sam li zaista ¢lan?'

»ha', re¢e gran maestro. ,Diplomu u pergamen-iii
jos niste dobili, ali vas ja imenujem Super-poc¢as-11'ni
sekretarom. Gospodin pukovnik ¢e vam otkriti ove | nj ne
naseg Reda. Otkrite ih, molim, gospodine pukovnice."

»Otkrivam ih", rece pukovnik. ,,Nema oko nas onih
bubuljicavih ljudi?'

»Neina. On je otisao sasvojom ledi... mis Be-
ili-ki'r."

»,Oke onda", rece pukovnik. , Otkrivam. Ima sauni
jnina velika tajna koju moras da znas. Ako gre-Rliu, li me
ispravi gran maestro."

»Produzite, samao", rece gran maestro.

»Produzujem da otkrivam tane", rece pukovnik.
»-Slusg dobro, ¢erko. Ovo je vrhovna tgna. Susg.
J.juhiiv jeljubavi salajesaa Ali je uvek tisinakad »IH
| naribicaumire'.'
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» Tanajeotkrivend', rece gran maestro.

»Vrlo sam ponosna i sre¢na da budem ¢lan tog
Reda’, rece devojka. , Ali to je u izvesnom smislu prili¢no
strog Red."

.| jeste strog", rec¢e pukovnik. ,,A sad, gran maestro,
Sta¢emoistinski dajedemo, bez misterija?"

»Za pocetak malo rakova enchillada, na venecijanski
nacin, ali hladnih, serviranih u ljuskama. Sole zavas, a za
groficu mesano meso. Kakvo povré¢e?'

. Stogod ima", rece pukovnik.

Gran maestro ode i pukovnik je gledao devojku, a
onda kroz prozor u Kanal Grande, i video one ¢arobne
sare i igru svetlosti, ¢ak i ovde na krgu bara, koji je
vestim preuredenjem pretvoren u restoran. Zatim rece:

,Cerko, jesam i ti rekao date volim?"

»Dugo i dugo mi nisi to rekao. Ali javolim tebe."

,Stase desava s ljudimakoji se vole?"

» Pretpostavljam da imaju sve, ma sta inace daimaju,
I da su sre¢niji nego drugi. A onda jedan od njih oseti
prazninu za sva vremena."

-Ne zelim da kazem nista grubo”, rece pukovnik.
»~Mogao bih da dam grub odgovor na to. Ali, molim te,
nemoj da osecas prazninu.”

» Trudi¢u se', rece devojka. ,, Trudim se otkad sam se
probudila. Trudim se otkad poznajemo jedno drugo.”

»Nastavi da se trudis, ¢erko", rec¢e pukovnik.

Gran maestro se opet pojavi, posto je izdao naredenje
u kujni, i pukovnik mu rece:

»Jednu flasu onog vino secco s Vezuva uz malo ribe.
Vapoli¢elu ¢emo piti uz druge stvari."
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»,Mogu li ja da pijem vino s Vezuva uz mesano
IIU'.NO?" upita devojka

»Renato, ¢erko moja’, rece pukovnik. ,Naravno tlu
mozes. Sve mozes."

»AKoO ve¢ pijem vino, volim da pijem isto koje i i,

»,Dobro belo vino ide dobro uz mesano meso, u
ivenjim godinama’, rece joj pukovnik.

,».labih volela da nematolike razlike u godinama."

»A ja bas to volim", re¢e pukovnik. ,Sem
li..... "aonda ne produzi ve¢ rece: ,,Budimo fraiche
t«l i 0se comme au jour de bataille.”

,Ko jetorekao?'

»Nemam pojma. To sam ¢uo kad sam bio na kursu u
College des Marechaux. Prilicno razmetljiv lin/lv. Ali
ispit sam polozio. Medutim, ono najbolje Ko znam naucio
sam od Svaba, studirgjuéi ih i bo-reiM se protiv njih. To
su ngbolji vojnici. Samo, u mvrtnu pieteruju.”

»Kudimo takvi kao sto si rekao i, molim te, reci tirt
im- volis."

»Volimte', rece on. ,,U to mozes da budes sigurnu.
Tujesustaistina.”

»,Danasje subota’, re¢e ona. ,,A kad je idu¢amiluila™

,ldu¢a subota je jedan vrlo rastegljiv pojam,
(}eilu>. Nadi mi ¢ovekakoji bi mogao dami pricaO Idin
>>j suboti."

..l 1 hi mogao da meni pri¢as, ako hoces."

ERROR! HYPERLINK REFERENCE NOT
VAL ID. velikog majstora, mozda on zna. Gran ntac»tro,

kad ¢e dodi idu¢a subota?'
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,»A Paguesou a laTrinite", odgovori gran maestro.
»Zasto nista ne mirise iz kuhinje da nas ra-spolozi ?'
»Zato §to vetar duva u suprothom pravcu.”

Da, midio je pukovnik. Vetar duva u suprotnom
pravcu i kako bih ja bio sre¢an da sam imao ovu devojku
umesto zene kojoj platam izdrzavanje, a koja nije bila u
stanju ni jedno dete da ima. A za to je bila ngimljena.
Nego, ko ima prava da kritikuje necije sprovodne cevi? Ja
kritikujem samo one Goodrichili Firestoneili General.

Sacuva to za sebe, rece on sebi. | voli svoju devojku.

Ona je bila tu, pored njega, zeljna ljubavi, ako je on
jos mogao da pruzi ljubav, aljubav je dolazila, kao i uvek,
kad god bi nju pogledao, i on joj rece:

»Kako se oseca$ sa tom trsavom kosom i tim licem
koje lomi srce?"

,Fino."

»Gran maestro", rece pukovnik. , 1z te tvoje kuhinje
izakulisa pusti malo mirisa, ili tako nesto, iako vetar duva
u suprotnom pravcu."
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XXXIX

Po nalogu glavnog portira, hotelski momak je
telefonirao i oni su dobili isti motorni ¢amac kojim mi se
ranije vozili.

T-5 Dzekson bio je ve¢ u ¢amcu, s prtljagom i pm
liviom koji je bio brizljivo i stru¢no upakovan. Jnk vclar
duvao je neprestano.

I'nkovnik je platio hotelski ratun i ostavio pri-
»|iijmr napojnicu. Hotelska posluga stavila je prtljag 1
poi lul u ¢amac i namestila Dzeksona da sedi kako In-lia.
Onda se povukla.

»Dakle, cerko", rece pukovnik.

»~Mogu li dasevozim svamado garaze?"

,Oprosta kod garaze nece biti laksi."

»~Molimte, pusti me da se vozim do garaze."

L1l redu", re¢e pukovnik. ,To je tvoja stvar.
[TTH/1."

NisIn nisu govorili i vetar je dolazio s leda, tako <1n
|<- zbog brzine koju je, ma kakva bila, ova olupinu ml
motora proizvodila, izgledalo kao davetram M ¢ |m "m u
* ni'ina.

N.i pristgaistu, gde je Dzekson-dao prtljag je-
1. nosacu, a on sam uzeo portret, pukovnik rece:

»1 10ees li da se ovde oprostimo?’
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»Moramo [i?'

.Ne'"

»~Mogu li da budem gore u baru garaze, dok oni
spustaju kola?'

»1ojejos gore."

»Nemari."

,Odnes te stvari u garazu i nadi nekog ko ¢e ih
cuvati dok ne izvedes dole kola', rece pukovnik
Dzeksonu. , Pazi na moje puske i ove stvari potrpaj tako
da ostane sto vise dobodnog mesta pozadi u kalima."

» Razumem, gospodine pukovniée', re¢e Dzek-son.

~ldemli ondatoi ja?' upitadevojka.

~Ne, neides", re¢ejoj pukovnik.

»Zasto neidem?’

»Znas i samavrlo dobro. Nisi pozvana."

»Ne budi tako zao."

»Sto mu bogova, ¢erko, kad bi ti samo znala koliko
se upinjem da ne budem. Lako je ¢oveku kad je zao.
Isplatimo ovog dobrog ¢oveka, pa hajdemo tamo preko da
sedimo na klupi pod drvetom."

On plati voznju vlasniku motornog camca i rece mu
da nije zaboravio na dzipov motor. Rec¢e mu isto tako da
mNogo ne racuna s tim, ai da ima dobrih izgleda da ga
dobije.

» 10 je upotrebljena masina, ali je bolja nego to lonce
zakafu koje sad imas."

Oni se popese uz izlizane kamene stepenice, prc-dose
preko staze posute sljunkom i sedose na jednu klupu pod
drvecem.
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Drvece je bilo crno i njihalo se na vetru i nije Imalo
lis¢a. Ove godine lis¢e je rano opao i vet je lulo odavno
pociséeno.

Pride jedan ¢ovek nude¢i im razglednice i pu-
luivuik rece:

»Gubi se, sinko, sad nam nisi potreban."

Devojkanakraju udari u pla¢, mada se bilare-(ilit da
nikad ne place.

»SUsg, ¢erka", rece pukovnik. ,Tu nema sta <In se
kaze. U kolima u kojima se sad nalazimo nije ugraden
nikakav aparat za upijanje potresa.”

»Prestalasam”, rece devojka. ,,Ja nisam histe-il.-uu."

» 10 nisam ni hteo da kazem. Ho¢u samo da ka-Ji -
iii dad ti ngdivnijai naglepsa devojka koja je i li.Kl
postojaa. U ma koje vreme, ma gde, ma na lunu mostu.”

»Ako bi tobiloi isting, stajaimam od toga?"

»Imas mene", rece pukovnik. , | tojeistina."

»A Stasad?'

»oad ¢emo ustati i poljubiti se, i jedno drugom r«l
/bogom."

»Slato znagi?'

»Ne znam", rece pukovnik. ,Rekao bih da je to
It'ilii.i odonih stvari skojom svako mora sam da
livilc nacisto."

,. | i udicu se da budem nagisto."

,,dlcdg) daprimas stvari §to manje tragicno, «Vrko."

,Da', rece devojka. ,U kolima bez aparata za
upijanje potresa."

»Zar ne mozes da prihvatis neki vedriji nacin?"

,,NCc mogu, izgleda. Ali ¢u pokusati."
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» Pokusava] stalno, molim te. To je jedina nada koju
imamo."

» Pokusavacu stalno."

Drzali su se tako zagrljeni i ljubili se, vatreno i
iskreno, i pukovnik odvede devojku preko sljunko-vite
staze dole niz kamene stepenice.

.1reba da uzmes jedno dobro vozilo, a ne ta
rashodovani motorni ¢amac."

,Vise sam za rashodovani motorni ¢amac, ako ti
nemas nista protiv."

LProtiv?' rece pukovnik. ,Ne. Ja samo izdgem i
primam naredbe. Nikad se ne protivim. Zbogom, draga
moja, ljubljena moja, ngjlepsa moja.”

»Zbogom", re¢e ona.
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XL

Nalazio se u buretu od orahovine, spustenom u vmlii,
kakve u Venetu upotrebljavaju kao lovacki za-11'mi.
Zaklonom se ovde naziva svaka naprava koja li ivi a
skrivaod ciljakoji gada, au ovom slué¢aju i ilj mi bile patke.

Mila je to prijatha voznja sa mladi¢ima, s kojima se
upoznao u garazi. Vece je takode bilo prijahu),
zahvaljujuéi odli¢noj hrani, spravljenoj na iilvoiciioj
vatri u starinskoj kuhinji. Kad suisli kalovistu, tri lovca
su sedela na zadnjem sedistu u (iiiloiuobilu. Oni koji nisu
lagali dozvoljavali su sebi i/.vrsna preterivanja, a lazovi
nikad nisu mogli da dudu do punog izraza.

| azov koji dode do punog izraza, mislio je pu-
liDvnik, to ti je kao kakva divna tresnja ili jabuka u
evcln. Ko ¢e uopste da obeshrabruje jednog lazova,
mislio jedalje, sem ako nema da pruzi nesto bo-
ilc-;>

Pukovnik je celog zivota skupljao lazove, kao

"10 neko skuplja postanske marke. On ih nije razvr-
Itivao, sem u prvom trenutku, anijeihistinski ni
mi'iiio. Ali utrenutku dok ih je dusao, on je uzivao,
i to potpuno, sem naravno, ako se laz nije odnosila
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na nesto sto je bilo u vezi s duznoséu. Sino¢, posto je
posluzena grappa,” ispri¢ano je mnogo dobrih la-garija i
pukovnik je uzivao.

Soba je bila zadimljena od drvenog uglja koji je
goreo na otvorenoj vatri, ali ne, midio je, to nije bio ugalj
vec¢ drveni trupci. U svakom slucgju, lazov laze najbolje
kad imamalo dima, ili kad je sunce na zalasku.

U dva mahai sam je bio u iskusenju da laze, ai se
uzdrzao i samo preterivao. Nadam se bar, mislio je.

A sad ovde, ta zamrzlalaguna moze sve da upropasti.
Ali nistanije bilo upropaséeno.

Jedan par pataka sa Siljatim repom iznenada naide
odnekud i slete pod ostrim uglom, brzinom koju nijedan
avion nije postigao, i pukovnik ¢u kako im krila suste, pa
naperi pusku i ubi plovana. Ovg je lezao na ledu na koji
je svom silinom tresnuo, kao sto samo plovan moze da
tresne i, pre nego sto je plovan pao, pukovnik je vet
pogodio i njegovu zenku, kad je brzo uzletda sa
ispruzenim vratom. Ona pade pored plovana.

Ovo je pravo ubistvo, midlio je pukovnik. A sta sve
nije to danas? Uostalom, mladi¢u, ti jos umes da nisanis.

Al' sam mladi¢, sto mu bogova, midio je. Pravi
otrcani matori dzukac. Ali gle, evo ih kako dolecu.

To su bile patke koje piste i one dodose u jatu koje se
skupi i onda rasturi. One se zatim ponovo skupise i onda
izdajnicka patka na ledu koja suzi za mamac poce da
kvace s njima.

! Vrstarakije.
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Pusti ih da jos jednom nalete, rece pukovnik selil. (11avu
drzi dolei ne mrdaj ni o¢ima. Naletece.

| one lepo naletese, nagovorene od one izdgjica. Njihova
krila ngjednom se savise na detanje, kao K.ul se spustaju
poklopci. Ondavidesedajeto led i po¢ese da uzlecu visoko.

Lovac, koji sada nije bio pukovnik, ni ista drugo ve¢ samo
nisandzija, podize se u svom drvenom I'iirelu i pogodi dve.
One tresnuse o led, gotovo isto ¢ emiako snazno kao i velike
patke. Dosta je dve iz je-iluc-porodice, midio je pukovnik. Ili je
to bilo ¢elo 11 lome?

Pukovnik ¢u pucan iza sebe. Znao je da tamo iii'ina
zaklona, i okrete glavu i preko zamrzle lagune gledase daleku
obalu zaraslu u Sevaru.

Tojebio uzrok, mislio je.

Jer je jedno jato divljih pataka, koje su bas imali- naineru
da dete, sisalo sad u nebo i izgledalo je luio da patke stoje na
svojim repovimadok onako 11/.1e¢u.

On vide kako jedna pade, a onda ¢u jos jedan inu.111].

To je ong naméorasti ¢amdzija gadao patke koji |H inace
naletele na pukovnika.

Kako samo srneto daradi? midio je pukovnik.

Taj ¢ovek imao je samo jednu obi¢nu pusku, i In /.alo da
ubija ranjene patke kako se ne bi zavukle in"'ile gde ih pas ne
moze da dohvati. Da on puca na pnlke koje bi naletele na
pukovnikov zaklon, to je u li ivu najgora stvar koju jedan ¢ovek
moze da uéini m li agom.
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Camdzija je bio suvise daleko da bi moglo da mu se
vice. Zato pukovnik opali dvaput u njegovom pravcu.

Dovoljno je daleko da ga sacma ne moze pogoditi, ali
¢e bar znati da znam sta on radi, midlio je. Sta to treba da
znaci, sto mu bogova? | to u jednom divnom
organizovanom lovu kao sto je ovg? Ovo je najbolje
voden i organizovan lov na divlje patke u kome sam ja
ikad ucestvovao, i lovljenje mi je pravilo zadovoljstvo kao
nikad dosad u zivotu. Staonda to radi taj dripac?

On je znao da za njega nije dobro kad se ljuti. Zato
uze dve pilule i, kako nije bilo vode, on ih proguta s
gutljgjem Gordonovog dzina, iz flasice koju je nosio u
dzepu.

Znao jetakode dani dzin nije dobar zanjegai, mislio
je, nista nije dobro za njega, sem odmora i vrlo lake
gimnastike. O-ke, mladi¢u, odmor i laka gimnastika.
Smatras li ti daje ovo laka gimnastika?

Ti, lepojko, rece on u sebi. Voleo bih da s ti sad
ovde, i da smo u duplom zaklonu, i da ose¢amo kako nam
se ramena dodiruju. Ja bih gledao naokolo, i pogledao
tebe, pogadao dobro patke koje lete visoko, samo da se
pokazem pred tobom, i nastojao da pogodim jednu tako da
padne bas u nas zaklon, ali da ne padne na tebe. Ovako
bih hteo da oborim jednu, rece on kad ¢u sum krila u
vazduhu. On se dize, okrete se i spazi jednog usamljenog
plovana, divnog, s dugim vratom, kako brzo mase krilima,
lete¢i prema moru. Video ga je sasvim jasno i odredeno
kako leti kroz vazduh izmedu brda. Uze ga na oko, dizuéi
pusku preko glave sto je vise mogao, i opali.
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i'lovan pade na led ispred samog perimetra zaklona, i
probi led kad pade. Tg led je ve¢ bio lom-l|«ii zbog
pustanja mamaca, pa se ponovo zamr-+ 10 u tanak sloj.
Patka, koja ga je primamila, pogle-»1-i i',a kako lezi i
zapracaka nogama.

Plovan je udario glavom i sad mu je glava bila i-
pticl leda. Ali pukovnik je mogao da vidi kako ima
divno zimsko perje nagrudimai krilima.

Rado bih joj poklonio jedan jelek od tog perja, m
lii'no natinu na koji stari Meksikanci ukrasuju svoji-
bogove, razmisljao je. Ali ove ¢e patke sigurno i¢i ni
pijacu, a i inate niko ne zna kako ih treba oderati i
preparirati perje. Divno bi to moglo da izgleda: pozadi
perje divlje patke, spreda sljuke, sa dva duga rrpa ajderke,
svaki preko jedne dojke. Pavolski bi Irpo izgledao tg
jelek. Skoro sam siguran dabi joj
fcf i lopaO.

Voleo bih da opet naete, mislio je pukovnik. M r. hi
moglo da naide nekoliko glupih pataka. Mo-i .1 m da
budem spreman ako dodu. Ali one ne dodire, i on je
morao darazmislja

Pucnji se nisu ¢uli ni iz drugih zaklona i tek po-i" ki
pucanj odjekivao je s mora.

Pri dobroj svetlosti ptice su mogle davide daj- <lule
led i nisu sletale, ve¢ su odlazile na otvoreno umre, gde su
pravile neku vrstu splavova. Tako on ulje imao nista da
gada i razmisljao je nehotice, na-hlnjrei da izvede
nisto zasto mu se to desilo. Znao \c (1.i lo nije zadluzio,
ali se navikao da mu se takve NI vari desavgju, mada je
stalno pokusavao dato sebi objasni.

Jednom, kad se sa svojom devojkom Setao nocu,
ntiisla su dva matroza. Oni su dobacivali devojci i
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pukovnik je mislio da je to samo po sebi prilicno nevina
stvar i hteo da prede preko toga. Ali tu nesto nije bilo u
redu. On je osetio to pre nego §to mu je postalo jasno. A
onda mu je postalo sasvim jasno, jer je stao pod jednu
svetiljku dabi oni mogli davide §ta on nosi naramenimai
tako imali prilike da predu na drugu stranu ulice.

To $to je nosio ha ramenima bio je po jedan mali
orao sa rasirenim krilima, srmom utkan u oficirsku
kabanicu. Oznake ¢ina nisu bile upadljive, odavno su tu
bile prisivene, ai su seipak videle.

Dva matroza su i dalje dobacivala.

»Stani tamo uza zid, ako ho¢es da posmatras™, rece
pukovnik devojci. , Ili mozes da okrenes glavu.”

,Oni su vrlo krupni i mladi."

»Nece biti krupni jos dugo”, obe¢ajoj pukovnik.

Pukovnik pride matrozima.

»Gde je vasa obal ska patrola?' upitaon.

,Otkud znam?' rece najkrupniji matroz. ,,Jedino sto
hocu to je da dobro pogledam zenskicu."

»Dali tipusi kao sto ste vi imaju imena i registarske
brojeve?’

»Otkud jaznam", rece jedan.

Drugi dodade:

»A | da znam, ne bih rekao jednom olinjalom
pukovniku."

Stari, vecito mladi ratnice, mislio je pukovnik, pre
nego $to matrozu prilepi jednu. Propis su propisi. Znas
Stasleduje.

Ali on ga zviznu iz nebuha levicom, i kad jednom
poc¢e, udari gatriput.
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Ona drugi matroz, koji je prvi poceo da zvizdi i
dobacuje, dobro se drzao za ¢oveka koji je pod picem, ali
ga pukovnik tresnu laktom po ustima, a onda, pod
svetiljkom, dobro galupi desnom rukom. Zatim baci jedan
pogled nadrugog izazivacai vide daje s njim sve u redu.

Onda opet tresnu prvog levom pesnicom. Zatim, kad
se ovg dizao, zabi mu desnu u stomak. Zviznu ga jos
jednom levom, onda se okrete i pode de-vojci, jer nije
hteo da ¢uje kad glavalupi o trotoar.

On proveri kako stoji sonim sto je prvi dobio i utvrdi
da tg blazeno spava s glavom na grudima. 1z usta mu je
islakrv. Ali bojajejos sasvim sveza, utvrdi pukovnik.

»Et0, ode moja karijera", re¢e on devojci. ,Makakva
inace da je. Ali je zaista smesno da ti momci nose
pantalone.”

.Kakos ti?'

»Fino. Jes li gledala?'

»Jesam."

Lujutru ¢e me ruke boleti”, rece on rasgano. ,Ali
mislim da sad mozemo mirno nastaviti put. Samo idemo
polako."

»Molim, idemo polako."

.Nisam tako mislio. Misio sam da ne idemo
uzurbano."

»1¢i ¢emo §to je moguéno laganije udvoje.” <
| tako suiisli.

»Hoc¢es |i da napravis jedan eksperiment?”

»Naravno."

»Hodamo tako da nam ¢ak i noge otpozadi izgledaju
opasne."

» Pokusacu, ai neznam dali ¢u moéi."
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»Lepo, onda samo hodajmo lagano.”

LAli jesuli i oni tebe udarili?'

»Jedan me je dobro zakacio iza uveta. Ong drugi
momak, kad je priskocio."

»Dali tako izgleda bitka?'

,Da, kad imas srec¢e."

»A kad je nemas?"

»,Onda ti noge klecgju i posrées. Bilo napred bilo
unazad."

»Dali ti jejos stalo do mene pode te tuce?"

»Volim te jo§ mnogo vise nego dotle, ako je to
uopste mogué¢no.”

»Zar nije mogu¢no? Bilo bi lepo. Otkako sam to
videla, jatejos vise volim. Hodam li dovoljno polako?"

»Hodas kao kosuta u sumi, ili ponekad isto onako
lepo kao vuk, ili veliki stari leopard kad se su-nja.

.Ne bih rekla da zelim da budem veliki stari le-
opard.”

,Cekaj dok vidis jednog", rete pukovnik. ,,Za-
zele¢es. Ti hodas kao sve velike zverke kad idu polako. A
nis zverka."

» 10 mogu da tvrdim."

»1di malo napred da mogu da vidim."

Ona pode malo napred i pukovnik rece:

,Gazi§ kao Sampion pre nego sto je postao sampion.
Da s kobilica, ja bih te kupio, makar morao da zagjmim
novac sa mesecnim interesom od dvadeset od sto."

»Nije potrebno da me kupujes."

»Znam to. Mi smo o tome govorili. Re¢ je bila o
tvom koraku."
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»Reci mi , upita ona ,,§ta ¢e hiti s onom dvoji-. <nn:'
To jejedna od onih stvari koju ja ne razumem n imama.
Dali jetrebalo da ostanem i da se pobri-m-iii zanjih?"

»Nikako", rece joj pukovnik. ,Zapamti to: nika-lo.
Nadam se da ¢e deliti medu sobom dobru porciju potresa
mozga. Neka pocrkgju. Oni su izazvali tu-c ii. O nekoj
privatnoj odgovornosti ne moze biti ni pomcna. Mi smo
potpuno u pravu. Kad bih ti, Re-ii.tlo, ja samo jednu stvar
rekao sto seticetuce.”

,Reci, molim te."

»Ako seikad budes tukla, moras i da pobedis. To je
jedino sto vazi. Sve drugo je luk i voda, sto bi tekao moj
prijatelj dr Romel."

,Jes i ti zaistavoleo Romela?"

»Mnogo."

»Ali onjebiotvoj neprijatelj."

»Ja ponekad vise volim neprijatelje nego prija-lelje.
A mornarica, znas ve¢, ona uvek dobija sve lulke. To sam
naucio na mestu koje se zove Pentagon, dok sam jos imao
dozvolu da u tu zgradu ulazim na glavna vrata Ako
hoces, mi mozemo polako dl se odsetamo natrag ovom
ulicom, ili i brzo daidemo, i dato pitanje postavimo onoj
dvojici."

» 1linu dati kazem, Ri¢arde, dosta mi je tuce za ovu
jednu noé."

»| meni, dabudem iskren", re¢e pukovnik. ,,Ali mi to
rece na italijanskom i poce sa Anche io. Hgdemo do
Harija na po jednu, a onda ¢u te otpratili kuci."

»Zar te ne boli ranjenaruka?"
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»N€e", objasni on. ,Njome sam samo jedanput zadao
udarac u glavu. Ina¢e sam tom rukom udarao samo u
stomak."

»~Mogu li daje pipnem?"

,Ali samo obazrivo."

»Paonaje strasno natekla!"

»Glavno je da nista nije polomljeno, ata vrsta otoka
uvek splasne."

»Volis li me?'

.Da. Volim te, s dve prilicno otekle ruke i svim
srcem.”
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XLI

Dakle, to je bilo to, i to je bio tgf dan, a mozda Je lo
bioi neki drugi, koji je stvorio ¢udo. Nikad ne znas, mislio
jeon. Veliko ¢udo hilo je tu, aon ganije svesno prihvatio.
Niti s mu se suprotstavio, mislio je, dzukcu stari.

Sad je bilo hladnije nego ikad, i izlomljeni led
ponovo se stegao, i patka koja je sluzila za mamac nije
vise gledala u visinu. Zabrinuta za svoju sop-mlvenu
sigurnost, napustilaje ulogu izdgjice.

Kurvo jedna, miglio je pukovnik. Ali ipak imas pravo.
To je tvoj posao. Ali otkud to da patka primamljuje bolje
nego plovan? Trebal o bi to da znas, midio je. Ali ¢ak ni to
nije tatno. A sta je onda, do davola, istina? U stvari,
plovani umeju bolje da manu'.

Ne misli sad na nju. Ne misli na Renatu, mladicu, jer
nije dobro za tebe. Moze ¢ak i da ti skodi. Uostalom,
rekao s joj zbogom. | kakav je to mt i no oprostg bio!
Zgjedno stajigama. | ona bi sejr.it isla popela s tobom u
te proklete taljige. Pod uslo-voni da su to prave taljige.
Vrlo tezak posao, mislio (<m: ljubiti i oprastati se. Covek
moze da strada pritom.
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Ko ti je dao pravo da poznajes devojku kao sto je
ona?

Niko, odgovori sebi. Ali Andrea me je predstavio
njoj.

Ali kako je ona mogla da voli jednog dzukca kao $to
Siti?

Ne znam, mislio je iskreno. Zaista ne znam.

Izmedu ostalog, nije znao ni to da ga je devojka
volela zbog toga sto on celog zivota nikad ujutro nije bio
sumoran, imao sréani napad ili ne, svegedno. On je
poznavao strah i jad, ai ujutru nikad nije bio sumoran.

Takvi se ne radgju cesto, i devojka, ma koliko da je
bilamlada, znalajeto ¢im je ugledalajednog takvog.

A sad onaje kod kuc¢ei spava, miglio je pukovnik. To
je mesto na kome i treba da je, a ne u nekom prokletom
buretu, koje duzi za skrivaliste od pataka i gde vam se
mrznu patke koje sluze za mamac.

Ipak bih davolski voleo da je ona ovde, kad bi ovg
zaklon bio za dvoje i ona bi gledala u pravcu zapada za
slucaj da neko jato naleti. Bilo bi Iepo, ako bi bila dobro
utopljena. Mozda bih mogao daizmamim od nekog jednu
od onih kabanica koje su dobro postavljene iznutra, i koje
niko ne¢e da proda ako ih je jednom nosio. Jednu od onih
koje su greskom razdeljene avijati¢arima. Mogao bih da
vidim kako su postavljene pa da dam jednu da se napravi
sa perjem ovih pataka, migio je. Nasao bih dobrog
krojaca koji bi je skrojio. Morala bi da bude na dva reda,
bez dzepa s desne strane i da ima prisiveno jedno parée
koze koja se pere, tako da pri gadanju kundak puske
dobro lezi.
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Ucini¢u to, rece on sebi. U&ini¢u to, ili ¢u kabanicu
smaknuti nekom dripcu i dati da se za nju prepravi. Kupio
bih joj jednu dobru pusku, ,perdi 12", ne odvise laku, ili
jedan par tipa, bos". Treba da ima puske dobre kao sto je
ona. Ipak sam za par perdi ja, midiioje.

Bas tada zacu lako leprsanje i brzo udaranje krilima
po vazduhu, pa pogleda gore. Ali patke su bi-k' odvise
visoko. Samo ih je posmatrao. Medutim, one su bile toliko
visoko da su mogle da vide bure i njega u njemu, i
zamrzle mamke, i snuzdenu zenku, kuja je njih takode
spazila i kvakala sto je jate mogla, obavljgjuéi lojano
svoju izdajnicku ulogu. Ali patke (bile su to one sa
siljatim repom) produ-zise let prema moru.

Nikad joj nista nisam poklonio, kao §to je i sama
primetila. Isting, tu je ona mala crnéeva glava. Ali to nije
nista. Ona je sama izabrala i kupila. To nije nikakav
poklon.

Ono sto bih hteo dajoj poklonim, to je sigurnost koje
vise nema, svoju ljubav koja nista ne vreci i, celokupnu
svoju zemnu imovinu koja praktiéno ne postoji sem dve
dobre puskice, svoju uniformu i medalje i ordene sa
pohvalnicama i neke knjige. Pu-kovni¢ku penziju, isto
tako.

Zavestujem ti sva svoja zemna dobra, miglio je. A
ona je meni dala svoju ljubav kao i ono tvrdo ¢ Irago
kamenje koje sam vratio, i dliku. Naravno, i mliku uvek
mogu da joj vratim. Mogao bih da joj poklonim prsten iz
V.M. 1., midioje, di gdeli sami'..i, dodavola, zagubio?

Njoj ne bi nista znatio D. S. C. sa palmom, ni dve
srebrne zvezde, ni druge drangulije, ni medalje

203




njene sopstvene zemlje. Ni one francuske. Ni one
belgijske. Ni one minijaturne. To bi bilo morbidno.

Bolje da joj dam svoju ljubav. Ali, do davola, kako
seto salje? | kako da ostane sveze? Ne mogu je upakovati
u suvi led.

A mozdai mogu. Treba da se raspitam. Ali kako da
ong prokleti dzipov motor posajem onom starom
coveku.

Snadi se, miglio je on. Snalazenje u stvarima je tvoj
poziv. Snaéi se u stvarima, narocito kad te one uzmu na
nisan, dodade.

Voleo bih datg dripac koji mi je upropastio lov na
patke ima u rukama jednu pusku i ja jednu. Davidimo ko
ée bolje da se snade. Cak i u jednom dri javom buretu, u
mocévari, u kome nema me-sta za manevrisanje. Neka
dode samo da me napadne.

Prestani stim, rece on sebi, i misli na svoju de-vojku.
Ti ne midlis vise nikog da ubijas, nikad vise. Koga hoces
time da prevari§? — govorio je sebi. Ho¢es da Zivis kao
pravi hris¢anin? Mogao bi da se iskreno potrudis. Ona bi
te takvog vise volela. Dali bi? Ne znam, rece iskreno. Ne
znam, tako mi boga. Mozda ¢u na kraju postati dobar
hris¢anin. Mozda ¢u. Ko bi smeo da se kladi u to?

Hoces li da se kladis sa mnom? — upita patku koja
duzi zamamac. Ali onaje samo gledala u nebo iza njega
i opet pocela dakvace.

Patke su letele vrlo visoko i uopste nisu pravile
krugove. Gledale su samo nadole i odleta e prema moru.

Zaista morgju negde tamo da imaju neku vrstu
splava, mislio je pukovnik. Sigurno sad neki lovac
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pokusava u ¢amcu da im se privuce. One ¢e zbog velra
morati da lete prilicno nisko i neko ¢eih sigurno sacekati.
Lepo, ali kad tgj bude pucao, neke ¢e valjda hteti da beze
u ovom pravcu. Ali posto se ovde sve zamrzio, ja zaista
mislim da je bolje da udarim Uic¢ku, nego da cucim ovde
kao budala.

Dosta sam ih ulovio i gadao sam isto onako dobro ili
¢ak i bolje nego sto obi¢no umem da gadam. Stvarno
balje, sto mu bogova, midio je. Niko ovde e gada bolje
od tebe, izuzev Alvarita, ai on je mla-i¢ i puca brze. Pa
ipak, ubio si manje pataka nego osi ili osrednji lovci.

Da, to uvidam. Uvidam, a znam i zasto je tako. Ne
radi se o koli¢ini, ani propisi nisu postovani, ne zaboravi
to.

Secao se kako je jednim od onih ¢udnih slucsjeva
koji se desavaju u ratu ucestvovao trenutno u ArJenima u
jednoj operaciji, sa svojim najboljim I>rijateljem, i kako
su zagjedno progonili neprijatelja. Bilo je to u ranu jesen i
operacija je vodena na jednoj visoravni sa peskovitim,
izbrazdanim drumovima i sitnim borovim i orahovim
drvecem. U vlaznom pe-sku jasno su se videli tragovi
neprijateljskih tenkovai bornih kola.

Dan ranije padalaje kisa, ali sad se razvedrilo i imali
su dobar vidik preko valovite visoravni, i on i njegov
prijatelj osmatrali su teren dogledima, pazljivo kao da su
u lovu nadivljag.

Pukovnik, koji je tada bio genera i zamenik ko-
ni.mdanta divizije, raspoznavao je u pesku trag svako.'
pojedinog tenka i bornih kola koje su progonili. /ii;io je,
takode, kad neprijateljska vozila ostaju bez inma i koliko
jOos municijeimaju. Verovao jei da
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zna gde ¢e se oni zaustaviti i pruziti otpor, pre nego sto
dostignu Sigfridovu liniju. Bio je siguran da se nece boriti
ni na jednom od ta dva mesta, nego ¢e juriti da sto brze
dostignu cilj.

»Za komandante naseg ranga mi smo, Dzord/,
prilicno istréali napred’, rece on svom naboljem
prijatelju.

»Samo napred, generae."

,O-ke §to se mene ti¢e", rece pukovnik. ,,Bacimo
propisei gonimo ih do iznemoglosti."

»Slazem se potpuno generade ... jer sam te propise
bas ja pisao”, rete njegov nagbolji prijatelj. ,Ali
pretpostavimo da su tamo nesto ostavili?'

On pokaza jedno mesto koje je hilo kao stvoreno da
bude branjeno.

»Nista nisu tamo ostavili", rekao je pukovnik.
»Njimanije ostalo sredstava ni za najpisljiviju materijalnu
bitku."

»Svaka ima pravo, dok se ne pokaze da nemad’, rece
njegov ngjbolji prijatelj, i dodade: , Generde."

»Jaimam pravo", rekao je pukovnik. | imao je, iako
je konkretha obavestenja o tome pribavio duze¢i se
sredstvima koja nisu bas bila u duhu Zenevske konvencije
koje su, toboze, svi bili obavezni da se pridrzavaju pri
ratnim operacijama.

»Hade da ih dobro pojurimo”, rekao je njegov
najbolji prijatel].

»Nista nas u tome ne sprecava i ja garantujem da se
oni nece zadrzati na ona dva mesta. To nisam izvukao ni
od jednog Svabe. To jeli¢no iz moje glave."

On jos jednom osmotri teren, dusgjuéi kako lisce
Sumi navetru i kako mirise vres po kome su
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gazili ¢cizmama, i pogleda jos jednom tragove u mokrom
pesku, i to je krgj ove price.

Da li bi se ovo njoj dopalo, midlio je. Ne. Ja se lu
mnogo isticem. Voleo bih dajoj neko drugi to ispricai da
mene dobro nahvali. Dzordz bi mogao tlajoj prica. On je
jedini koji bi to mogao, aon, cio, ne moze.

Sigurno ne moze. Sigurno kao smrt.

Ja sam imao pravo u preko devedeset i pet od slo
slucagjeva, a to je davolski dobar procenat, ¢ak i u jednoj
tako prostoj stvari kao sto jerat. Ali i onih pet procenata u
kojima nemas pravo mogu mnogo da znace.

Nikad ti ne¢u pricati o tome, ¢erko. To su samo buéni
glasovi koji se iza kulisa ¢uju u mom srcu. To moje
drljavo srce je kao u zeca.

Nedonosce jedno, nije u stanju dadrzi korak.

A mozdai jeste, midio je, pauze dve pilule i proguta
ih uz malo dzina, i pogleda preko sivog leda.

Moram sad da dozovem onog namc¢orai da se ¢istim
odavde i odem u onu dronjavu seljacku kuéu, ili bi, ¢ini
mi se, trebalo da je zovem lovacki dom. S lovom je
svrseno.
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XLII

Pukovnik se objasni s covekom u ¢amcu na ta] nacin
Sto se podize u potopljenom buretu, ispali dva hica u
prazan vazduh i rukom mu dade znak da dode.

Camac se polako priblizavao, probijajuéi se stalno
kroz led. Covek pokupi drvene mamke, uhvati zenku koja
je duzila za primamljivanje i strpa je u dzak, a onda sa
psom, koji je drhtao na ledu, poc¢e da skuplja ubijene
patke. Camdzijine mrzovolje izgleda daje nestalo i onaje
ustupila mesto sasvim dobrom raspol ozenju.

, Ubili stevrlo malo", re¢e on pukovniku.

»Zahvaljujuéi tvojoj pomoci."

To je sve sto rekose i ¢amdzija pazljivo poreda patke
poleduske na pramac ¢amca, a pukovnik mu dodade svoje
puske i kombinovano sanduce za municiju, sa lovackom
stolicicom.

Pukovnik prede u ¢amac, a ¢amdzija pregleda zaklon
i skide napravu, koja je kao kakva kecelja visilaiznutra i
duzila za skupljanje ispajenih patrona. Zatim i on ude u
¢amac i oni poéese sporu, vrlo zamornu voznju kroz led,
sve do nezaledenih voda mrkog kanala. S dugim veslom u
rukama, pukovnik
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jeradio isto onako naporno kao i kad su dolazili. Ali sada,
pri punoj dnevnoj svetlosti, sa brdima na se veru
pokrivenim snegom i sSevarom ispred njih, koji je
pokazivao da kanal nije daleko, oni su veslali ne moze biti
doznije.

Onda stigose do kanala i skliznuse u otvorenu vodu,
lomeci poslednje ostatke leda. Najednom, ¢amac kao da
bi ponet, i pukovnik predade veliko veslo ¢amdyziji i sede.
Bio je sav u znoju.

Pas, koji je lezao drhtedi kraj pukovnikovih no-PM
iskoci iz camcai otpliva do obale kanala. Stressjuci vodu
sasvoje beleisprljane diake, on ude u mrki Sevar i trsku, i
pukovnik je po njihanju sevara posmatrao kako pas
odmice.

Osecajuci da se znoji, mada je bio zasticen od vetra
svojom ratnickom kabanicom, pukovnik uze dve pilule iz
medicinske flasice i progutaih sadzinom iz cuturice.

Cuturica je bila pljosnata, srebrna i presvucena
kozom. Ispod kozne presvliake, koja je bila prilicno
otrcana i umrljana, bilo je na jednoj strani ugravirano:
»Ric¢ardu Od Renate Sa Ljubavlju". Tu posvetu niko nije
video sem devojke, pukovnika i majstora, koji je nju
ugravirao. A nije gravirana u istoj radnji n kojoj je
kupljena. Bilo je to sasvim u pocetku, midio je pukovnik.
Ali kakve jos vaznosti ima sve to?

Na zatvaracu, koji se odvrtao, bilo je ugravirano: ,,R.
C.odR."

Pukovnik ponudi cuturicu ¢amdziji, koji pogleda
prvo njega paonda cuturu i rece:

Lotajetu?’

»Engleskarakija."

» Probacu.”
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On povuce dobar gutljaj, onako kako seljaci piju iz
cuture.

»Hvaa"

»Jes li imao dobar lov?"

»Ubio sam &etiri patke. Pas je nasao tri ranjene, koje
su drugi oborili."

»Zasto s pucao?'

,Za0 mi je. Pucao sam iz srdzbe."

| ja sam to ponekad radio, mislio je pukovnik, i ne
htede da ga pita zbog ¢ega se ljutio.

,Za0 mi je §to nisu bolje naletale.”

» Tako jeto", rece pukovnik. ,, Govnarska poda."

Pukovnik je pratio kretanje psa kroz visoku travu i
Sevar. Vide kako pas najednom zastade i sasvim se utisa
Onda skoci. To je bio visok skok unapred, a onda nastade
gnjuranje.

»Uhvatio je neku ranjenu patku”, re¢e on ¢am-dziji.

Ovgj viknu:

»Bobi, aport, aport!"

Sevar se tresao i iz njega izide pas sa jednim
plovanom u zubima. Sivo-beli vrat i zelena glava izvijali
su selevo i desno, kao sto seizvijgju glavai vrat u zmije.
To je bilo beznadezno koprcanje.

Ved& upravi ¢amac pravo ka obali.

»Jacugauzeti”, rece pukovnik. ,Bobi!"

On uze plovana iz usta psu, koji ga je samo ovlas
drzao zubima, i kad ga opipa vide da je zdrav i ¢itav i da
je divan primerak, i da mu srce strasno lupa, i da ima
beznadezan pogled uhvacene divljai.

On ga je pazljivo posmatrao, tapsuci ga rukom, kao
Sto se tapse kon.
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»Samo mu je krilo okrznuto”, rece. ,Cuvacemo gada
sluzi kao mamac, a mogu i da ga puste u pro-le¢e. Evo ti
ga, i stavi gau dzak sa onom zenkom."

Camdzija pazljivo stavi plovana u dzak od retke
sargije, koji se nalazio ispod pramca. Pukovnik zatu kako
zenka poce da razgovara s njim. Ili mozda ulaze protest,
mislio je. Nije mogao da razume njihov paciji govor koji
se obavljao u dzaku od retke sargije.

»Uzmi jos jedan gutlja", rece on ¢amdziji. ,,Davolski
hladno danas."

Ovaj opet potegnu sto je bolje mogao.

.Hvala', rece. ,Dobra ova vasa rakija, mnogo
dobra.”
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XLIMI

Na pristgalistu, ispred duge, niske kué¢e od kamena,
na kanalu, lezale su poredane ubijene patke.

Lezale su u grupama nejednakim po broju. Ima
nekoliko vodova, ni jedna cetai, mislio je pukovnik, moja
grupajedva ako moze davazi za desetinu.

Glavni nadzornik lova, u visokim ¢izmama, S
kratkom kabanicom i oklopljenim mekanim sesirom,
stojao je na samoj obali i kriticki brojao patke na pramcu,
kad ¢amac pristade.

»Na mom mestu sve je bilo smrznuto", rece pu-
kovnik.

»B0jao sam se toga", rece glavni nadzornik. ,,Zao mi
je. Toje, in&e, ngjbolje mesto."

» KO je ngbolje prosao?’

»Baron je oborio ¢etrdeset dve. Tamo je bilo malo
struje koja neko vreme nije davala da se voda zamrzne. Vi
sigurno niste mogli da ¢ujete pucanje, jer je vetar duvao u
suprotnom pravcu."

,Gde su ostali ?'

»3Vi su otisli, sem barona koji ¢eka navas. Vas sofer
spavau kugi."

»Naravno", rece pukovnik.

302



»Poredgj ih pazljivo', rece glavni nadzornik ¢amdziji,
koji je takode bio Suzbenik lovista. ,, Treba daih upisem u
lovacku knjigu.”

»U dzaku je jedan plovan sa zelenom glavom koji je
imao samo povredeno krilo."

,Lepo. Cuvacemo ga."

.ldem unutra da vidim barona. Razgovaratemo
docnije.”

» 1reba da se dobro zagreete”, rece glavni nadzornik.
» OStar mraz danas, gospodine pukovnic¢e."

Pukovnik se uputi kué¢nim vratima.

» Videcemo se docnije”, rece on ¢amdziji.

»Lepo, gospodine pukovnic¢e", odgovori ovgj. Ba-ron
Alvarito stgjao je pored otvorenog ognjista usred sobe. On
se nasmeja stidljivim osmehom i re¢e dubokim glasom:

,Za0 mi je §to nisteimali bolje prilike zalov."

»Sasvim smo se zamrzli. Ali ukoliko je prilike bilo,
jasam mnogo uzivao."

»Jeste li dobro prozebli?”

»Nebas mnogo." ** ,Mogli bismo

nesto da pojedemo."

»Hvalavam, nisam gladan. Jeste li vi nesto jeli?”

.Da Ogali su otisli i ja sam im dao svoja kola
Mozete li da me povezete do Latizane, ili odmah tu iza
nje. Odande mogu da nadem neko prevozno sredstvo."

~Naravno."

»Ba&s je svinjarija sto je nastupio mraz. lzgledi su bili
tako povoljni."

»Napolju moradaje bilo bezbroj pataka."
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»Da Ali one nece da ostanu sad kad im je hrana pod
ledom. Uputi¢e se najug jos veceras."

.Dali ¢esveotiéi?

»3ve, sem nasih domacih pataka koje se legu ovde.
One ostgju ovde dogod ima ma i namanje ne-zaledene
vode."

,Za0 mi je §to nisam vise oborio."

»Meni je zao sto ste pravili toliki put zbog tako malo
pataka."

»Ja volim uvek da lovim", re¢e pukovnik. ,,I volim
Veneciju."

Baron Alvarito pogleda u stranu i ispruzi ruke prema
vatri.

,Da', rece on. ,Mi svi volimo Veneciju. Vi mozda
najvise."

Pukovnik nije hteo da raspreda razgovor o tome, ve¢
samo rece:

»Javolim Veneciju, kao §to znate."

»,D@a, znam", rece baron, gledgju¢i rasgano. A onda
dodade: ,Moramo da probudimo vaseg sofera.”

»Jeli onjeo?

»JEO I spavao, spavao i jeo. Malo jei citao iz jedne
ilustrovane knjige koju je doneo sobom."

»Comic books', rece pukovnik.

~Moram da nau¢im da ih ¢itam", rece baron.
Smeskao se svojim stidljivim, sumornim osmehom:
~Mozeteli dami nabavite nekeiz Trsta?"

»Koliko god hocete”, re¢e mu pukovnik. ,Od
Natéoveka do Fantasti¢nog. Citgjte neke i za mene. Sta je
onom &uvaru divljagi koji me vozio u ¢amecu? Cini mi se
da me je omrznuo ¢im me video pa, bogami, bezmalo sve
do krgja."
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» 10 jetavasaratna kabanica. Uvek je takav kad vidi
saveznicku uniformu. Znate, on je mao isuvise
osloboden.”

»Kako to?'

»Kad su prosli Marokanci, silovali su mu i zenu i
¢erku."

,Cini mi se dabih nesto popio", rete pukovnik.

»Rakijajetamo nastolu."

20 Ernest Hemingve, V



XLIV

Baron side pred jednu vilu sa velikom gvozdenom
ogradom, prilazom posutim belim sljunkom i zgradom
koja je imala dobru srecu da ostane citava, jer se nalazila
deset kilometara izvan svih vojnih objekata koji su bili cilj
bombardera

Pukovnik se pozdravi s njim i Alvarito ga pozva da
dode u lov nedeljom kad god hoce, i svake nede-lje ako
hoce.

»Zaistanecete malo da svratite?"

»Ne. Moram da se vratim u Trst. Pozdravite mi
Renatu, molim vas."

»Hocu. Je li to njen portret upakovan na zadnjem
sedistu kola?"

.Da"

»Reci ¢u joj daste odlican lovac i daje portret dobro
cuvan."

.1 dajevolim."

.| dajevolite."

»Ciao, Alvarito, i ngjlepsavam hvala."

»Ciao, dragi moj pukovni¢e. Ako moze da se kaze
ciao jednom pukovniku."

»Ne gledajte u meni pukovnika."

» 10 nijelako. Zbogom, dragi pukovnice."
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m: ,Zaducg da se des nesto nepredvideno, hocete B joj
reci da c¢e kod Gritijamoci da podigne portret.” J  ,Reci
¢u, dragi pukovnice."

»TOjesve, ¢ini mi se."

»Zbogom, dragi pukovnice."
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XLV

Nalazili su se na otvorenom drumu i prvi sumrak je
vec poceo da se spusta.

» Okreni levo", rece pukovnik.

, 10 nije put za Trst, gospodine pukovnice", rece
Dzekson.

»Neka put za Trst ide do davola. Naredio sam ti da
okrenes levo. Midlis |i daima samo jedan put na svetu da
se dode do Trsta?'

»Ne, gospodine pukovnice. Hteo sam samo da
skrenem paznju gospodinu pukovniku ..."

,Bestraga da ides i da mi ne skre¢es paznju ni na sta
i, ako ti drukcije ne naredim, nemoj nista da govoris dok
te ne pitam."

» Razumem, gospodine pukovnice."

»1zvini, Dzeksone. Ho¢u samo da ti kazem da znam
kud idem i ho¢u darazmisljam."

» Razumem, gospodine pukovnice."

Sad su bili na starom drumu koji je on dobro
poznavao, i pukovnik je mislio: Lepo, poslacu cetiri patke
onima §to sam im obetao kod Gritija. Lova nije bilo
dovoljno dabi zena onog mladi¢aimala

308



neku vajdu od perja. Ali to su sve krupne i debele patke, i
datko ¢e ih pojesti. Zaboravio sam da Bobi-ju dam
kobasicu.

Nije bilo vremena da Renati napise pisamce. Ali §ta
bih mogao da kazem u pismu, $to ve¢ nismo rekli jedno
drugom?

On zavuce ruku u dzep i izvadi beleznik i olovku.
Onda upali lampu za Ccitanje geografskih karata i
ranjenom rukom ispisa velikim slovima kratku poruku.

»DZeksone, stavi ovo U dzep i postupi po tome za
sucg potrebe. Ako nastupe okolnosti koje su tu
navedene, onda je to moja naredba."

»Razumem, gospodine pukovniée', rete Dzekson,
uze savijenu naredbu jednom rukom i stavi je u levi gornji
dzep Sinjela.

A sad moze$ biti miran, rece pukovnik sebi. Sve
ostalo tice se samo tebe licho, ato je Cist luksuz.

Neke stvarne koristi od tebe armija Sedinjenih
Drzavanemavise. To je bar sasvim jasno.

Oprostio s se od svoje devojke i ona se oprostila od
tebe.

Tojeuredu.
Dobro s gadao, i Alvarito terazume. Tojeto.

Sta onda, do davola, imas da se brines, mladi¢u?
Nadam se da nisi od onih tipusa kgji se strasno plase onog
S§to ¢e im se desiti, iako ne mogu nista protiv toga da
ucine. Nadaimo se danis takav.

Bas tada oseti kako ga srce zacnu, kao sto je znao da
¢e sedesiti jos dok su skupljali drvene plovke.
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Satri udaraje kraj, midio je, aevojaimami éetvrti.
Bas sam neki sre¢ni dzukac.

Dode novi napad, i to vrlojak.

»Dzeksone", rece. ,Znas li sta je ono jednom
prilikom rekao general Tomas Dz. Dzekson? Prilikom
svoje nesrecne smrti? Nekada sam to znao napamet. Ne
mogu da garantujem da su reci dodovne. Ali tako je
zapisano: ,Naredba A. P. Hilu da se spremi za bitku.'
Onda opet nerazumljivo buncanje. A onda je rekao: ,Ne,
ne, hajde da predemo preko reke i da se odmaramo u senci
drveca.”

» 10 je vrlo interesantno, gospodine pukovnic¢e", rece
Dzekson. , To morada je bio Stonvel Dzekson, gospodine
pukovnice."

Pukovnik poce da govori, ali zamuce kad dode i treci
napad, koji gatako osinu daje znao da vise nece ziveti.

»Dzeksone", re¢e pukovnik ,zaustavi kola krg
druma i ostavi samo malu svetlost. Mozes |i odavde da
nades put do Trsta?'

»Mogu, gospodine pukovni¢e. Imam kartu."

»Lepo. Ja ¢u pre¢i na prostrano zadnje sediste ovog
prokletog, prevelikog luksuznog automobila.”

To su hile podednje reci koje je pukovnik izustio.
Ali on se lepo smesti na zadnjem sedistu i zatvori vrata.
Zatvori ih pazljivo i bez zurbe.

Posle izvesnog vremena, Dzekson zapali sve farove i
poveze kola starim drumom oivicenim njivama i
jarkovima, traze¢i mesto gde moze da okrene. Najzad
nade takvo mesto i pazljivo okrete kola. Kad se nade na
desnoj strani druma koji vodi najug, ka
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raskrs¢u koje ¢e ga izvesti na auto-put za Trst, koji je on
dobro poznavao, Dzekson zapali lampu za Citanje karata,
izvadi iz dzepanaredbu i prodita:

U slucaju moje smrti zavijena dlika i lovacke puske koje se nalaze
u ovimkolima imaju biti vracene u hotel Griti Venecija gde ¢eih podidi
njihov punopravni viasnik. Potpis Ricard Kentvel, pesad. pukovnik
SAD.

LStvari ¢e ve¢ biti vracene duzbenim putem",
zakljuc¢i Dzekson i dade gas ...
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